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KVALITOLOGIK YONDASHUV ASOSIDA OLIY TA’LIMDA TA’LIM
SIFATI VA MAZMUNINI TAKOMILLASHTIRISHNING ILMIY-METODIK
ASOSLARI

Akram Jo‘rayev Namozovich
Termiz davlat universiteti
Tarix fakulteti “Falsafa’ kafedrasi o ‘qituvchisi

ANNOTATSIYA
Ushbu maqolada kvalitologik yondashuv asosida oliy ta’lim tizimida ta’lim
sifati va mazmunini takomillashtirishning ilmiy-metodik asoslari o ‘rganilgan.
Xususan, kvalitologiya yondashuvining mazmuni pedagogika nugtayi nazaridan tahlil
etilgan hamda ta’lim jarayoniga integratsiyalash imkoniyatlari yoritib berilgan.
Kalit so‘zlar: “Kvalitologiya”, “ta’lim sifati”, “kvalitologik yondashuv”,

“ko‘nikma”,  “metod”,  “funksional”, “kompetensiya”,  “ilmiy-metodik
“Innovatsion ta’lim”, “texnologik ”, “interaktiv”, “integratsiya”, “malakala”.
ABSTRACT

This article studies the scientific and methodological foundations of improving
the quality and content of education in the higher education system based on the
gualitative approach. In particular, the content of the qualitative approach is
analyzed from a pedagogical point of view and the possibilities of its integration into
the educational process are highlighted.

Keywords: “Qualitology”, “educational quality”, “qualitative approach”,
“skill”, “method”, “functional”, ‘“competence”, “scientific and methodological”,
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“innovative education”, “technological”, “interactive”, “integration”, “skill”.

KIRISH (INTRODUCTION)

So‘nggi yillarda ta’lim sifati va samaradorligini oshirishga doir konseptual
izlanishlar jarayonida kvalitologik yondashuv alohida e’tiborni tortmoqda. Bu
yondashuvning asosida ta’lim jarayonining barcha tarkibiy qismlarini — magsad,
mazmun, metod va natijalarni sifat mezonlari asosida baholash va takomillashtirish
tamoyili yotadi. Kvalitologik yondashuv, avvalo, o‘quv jarayonining funksional
yaxlitligini  ta’minlash, bilimlarni  chuqur o‘zlashtirish, kompetensiyalar
shakllanishiga xizmat giluvchi ta’limiy mubhitni yaratishga qaratilgan. U pedagogik
faoliyatda sifatni aniglash, uni boshgarish hamda rivojlantirish vositasi sifatida
namoyon bo‘ladi. Shu sababli, ushbu maqolada ta’limning maqsadi, mazmuni,
usullari va bilim mohiyati kvalitologik yondashuv asosida tahlil gilinadi.

www.birunijournal.uz
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Kvalitologik yondashuvda ta’lim sifati nafaqat yakuniy natijalar bilan, balki
o‘quv jarayonining barcha bosqichlarida qo‘llanilayotgan vositalar, metodlar va
didaktik resurslarning samaradorligi bilan baholanadi. Aynigsa, mazmun va metod
o‘rtasidagi uyg‘unlik, talaba faoliyatining faolligi va professor-o‘qituvchining sifatli
pedagogik interaktsiyasi muhim omillar sirasiga kiradi. Kvalitologik nuqgtai nazardan
garaganda, har bir ta’lim komponenti o‘zining aniq sifat ko‘rsatkichlariga ega bo‘lishi
kerak. Bu esa, ta’lim tizimida doimiy monitoring, tahlil va takomillashtirish
mexanizmlarini joriy etishni taqozo etadi. Kvalitologik yondashuv ayni paytda o‘quv
jarayonining texnologik jihatlarini ham gamrab olib, unda innovatsion metodlar va
interaktiv uslublarning samarali integratsiyasiga urg‘u beradi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METOD (LITERATURE REVIEW)

Ushbu maqolani tayyorlashda pedagoglardan A.B.Tper'skos, |.G.Subetto,
N.A.Jlepuep, O.Roziqov, S.Og‘aev, M.Mahmudova, B.Adizov, 0O.Q.To‘xtayev,
A.Hojiev, M.Alimova, asarlarida bayon etilgan nazariy qoidalar va uslubiy
tavsiyalarga tayanildi.

MUHOKAMA (DISCUSSION)

Kvalitologiya - bu inson tomonidan yaratilgan obyektlar va jarayonlarning sifati
haqidagi fan. “Kvalitologiya” atamasi XX asrning 60-yillari o‘rtalarida paydo
bo‘lgant. “Sifat” obyekt sifatida, ko‘plab fanlar tomonidan o‘rganiladi, ammo
ularning obyektlari individual xususiyatlar yoki xususiyatlar majmui.

Har bir yangi avlod hayotga gadam qo‘yar ekan, ajdodlarining bilim va
tajribalarini o‘zlashtiradi hamda mazkur bilimlar asosida yangilarini hosil gqiladi.
Ta’lim magsadi bilan bog‘liq ravishda talaba o‘zlashtirishi lozim bo‘lgan bilimlar
hajmi va tabiati ijtimoiy zarurat bilan belgilanadi hamda ta’lim oluvchining ehtiyoj
va imkoniyatlari bilan muvofiglashtiriladi. Talabaga bilim berishdan ko‘zlanadigan
asosly maqgsad uni mustaqil faoliyatga yo‘llash, hamda eng zarur ko‘nikma va
malakalarni hosil gilishdan iboratdir.

Pedagogik adabiyotlarda “ta’lim”, “ta’lim mazmuni”, “ta’lim maqsadi”
tushunchalari turlicha talqin gilinadi. “Ta’lim — bilim berish, malaka va ko‘nikmalar
hosil qilish jarayoni, kishini hayotga va mehnatga tayyorlashning asosiy vositasi”2.

Shuningdek, kishilik jamiyatida ta’lim mehnatning ijtimoiy taqgsimlanishi
natijasida professor-o‘qituvchi va talaba zimmasiga yuklangan o‘qitish, o‘qish,
rivojlantirish jarayoni bilan belgilanuvchi vazifadir. Bu tor ma’noda ta’limning
o‘qitish tushunchasini anglatishini ifodalaydi. Keng ma’noda ta’lim jamiyatning
barcha sohalarida ma’lumot berish jarayonini ham bildiradi.

! Tper'sxos A.B. OcHoBBI KBaguTONOrNM. — Mocksa: M3nartenscTo cragaapros, 1996. — B. 5-10
2 To‘xtayev O.Q. Pedagogika: Darslik. — Toshkent: O‘zbekiston faylasuflari milliy jamiyati, 2006. — B. 24.
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Talaba faoliyati tufayli ta’lim jamiyat tomonidan puxta o‘ylab chigilgan
magsad, mazmun va dasturlar asosida amalga oshiradigan jarayonga aylanib, jamiyat
kutgan natijalarni beradi. Ma’lumki, ta’lim inson bilish faoliyatining eng murakkab
turlaridan biri bo‘lib, bilimlarni o‘zlashtirish natijasida tafakkur rivojlanishini
tezlashtiradi.

Barcha zamonlarda ham ta’limning magqsadini belgilash davlat siyosatining
ustuvor sohasi hisoblangan. Ta’limning magqgsadi jamiyat amaliy faoliyatining
avvaldan fikran o‘ylangan natijasi bo‘lib, ta’limning umumiy maqgsadi jamiyatning
universitet oldiga qo‘ygan ijtimoiy buyurtmasiga ko‘ra belgilanadi.

Ta’limning maqsad va vazifalari ijtimoly tuzumga muvofiq fan, texnika,
texnologiyalar, ishlab chigarish, madaniyat, ijtimoiy hayot taragqgiyoti asosida
tarixan o‘zgarib borishi bilan birga oliy ta’lim universitetlarida o‘qitishning didaktik
tavsifini ham belgilaydi. Ta’limning maqgsadi o‘qitishning ma’lum maqgsadga
garatilganligi va unga muvofiq kelishini o‘zida aks ettirgan, ta’limning ijtimoiy
Xususiyati, jamiyat hayotidagi ahamiyatini ochib beradigan, uning yo‘nalishi,
mazmuni, shakl va usullarini belgilab beradigan ijtimoiy-pedagogik hodisadir.

Oliy ta’lim tizimida ta’lim jarayonining samaradorligini oshirish, avvalo, sifatga
yo‘naltirilgan yondashuvlarni talab qiladi. Shu nuqtai nazardan, kvalitologiya oliy
ta’limda nafaqat yakuniy natijalarni, balki ta’limning barcha bosqichlarida sifatni
doimiy ravishda baholab borish mexanizmlarini shakllantiradi. Bu esa dars
jarayonlarining sifat ko‘rsatkichlarini aniqglash, ta’lim resurslarining amaldagi holatini
tahlil qilish va ularni takomillashtirish bo‘yicha aniq mezonlar ishlab chiqishga
xizmat giladi.

Ta’lim magsadi jamiyat taraqqiyoti, ehtiyojlari va imkoniyatlari asosida ta’lim
oluvchi, jamiyat hayoti uchun zarur bo‘lgan shaxsni shakllantirishga qaratilgan, ikki
sub’ekt — ta’lim beruvchi va ta’lim oluvchi faoliyatini uyg‘unlashtiruvchi ijtimoiy-
pedagogik omildir®. Shu bilan bir gatorda ta’lim magsadi ta’lim mazmuni, o‘quv
materiallari, vositalari va uning samaradorligini belgilaydi.

Zamonaviy ta’limda “sifat” tushunchasini aniq va tizimli baholash zarurati
tufayli, bu jarayonda aynan kvalitologik yondashuv asosiy metodologik asos sifatida
namoyon bo‘lmoqda

Ta’lim magsadini to‘g‘ri belgilash natijasida shaxs, davlat va jamiyat, fan,
texnika, texnologiyalar hamda ishlab chigarishni samarali rivojlantirish uchun
ijtimoiy resurs, imkoniyat vujudga keladi.

3 Xoliqulov H. Ta’lim mazmunini modernizatsiyalashning nazariy asoslari. — Toshkent: O‘zbekiston Respublikasi
Fanlar akademiyasi nashriyoti, 2020. — B. 45.

6
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Kvalitologik yondashuv asosida tuzilgan ta’lim mazmuni orqali talabalar uchun
zarur bo‘lgan bilim, ko‘nikma va malakalar tizimli va uzviy tarzda shakllantiriladi.
Kvalitologiya bu borada nafaqat o‘quv dasturlarining sifati va mazmuniy to‘ligligini
baholash, balki talabalarni kasbiy va ijtimoiy jihatdan tayyorlashda natijadorlikni
aniglash mezonlarini ham taklif etadi. Bu esa ta’lim sifati ustidan tizimli monitoring
olib borishga, o‘quv jarayonining har bir bosqichini takomillashtirishga zamin
yaratadi.

Bilim talaba uchun jamiyatning ma’lum taraqqiyot bosqichida zaruriy ko‘nikma
va malakalarni hosil gilish uchun muhimdir. Talabada hosil gilinadigan ko‘nikma va
malakalar o‘quv-biluv jarayonining natijasi sifatida namoyon bo‘lishi lozim. Ta’lim
mazmuni talabada ijtimoiy jihatdan hosil bo‘lgan ko‘nikma va malakalarni
shakllantirish, rivojlantirish vositasidir. Bilimlar bilish faoliyatining oxirgi mahsuli
emas, balki har ganday bilim ta’lim oluvchi shaxsini jamiyat belgilagan ijtimoiy
zarurat talablari asosida g‘ayratga undagan taqdirdagina qimmatlidir.

Kvalitologik nuqgtai nazardan, bilimlar sifati ularni egallashdagi chuqurlik,
amaliy qo‘llash imkoniyati va shaxsiy rivojlanishga qo‘shgan hissasi bilan
baholanadi. Ta’lim mazmuni ta’lim oluvchida hosil qilinishi zarur bo‘lgan ko‘nikma
va malakalar bilan bog‘liq bo‘lganligi, bu masala didaktikada turlicha talgin etilishi
sababli dastlab mana shu ikki tushuncha ustida to‘xtalamiz:

Shaxsda jamiyatda ma’lum bir o‘rin tutish uchun zarur bo‘lgan malaka hamda
ko‘nikmalar hosil qilish vositasi va bular esa, ko‘rib o‘tganimizdek, bilimni gaysi
usulda talabada hosil qilish bilan uzviy bog‘liqdir.

Malaka - muayyan kasb, ishni yaxshi o‘zlashtirish natijasida orttirilgan mahorat.
Odatda biron ish jarayonida harakatlar anglanilgan va anglanilmagan tarzda
amalga oshiriladi. Malaka avtomatlashgan harakat ifodasidir®.

O‘zbek tilining izohli lug‘atida ko‘nikma so‘zi mahorat, malaka so‘zlari bilan,
malaka so‘zi esa mahorat so‘zi bilan sinonim tarzida beriladi®. Fikrimiz dalilini
chuqurroq tahlil qilish maqgsadida A.Hojiev tomonidan tuzilgan “O‘zbek tili
sinonimlarining izohli lug‘ati”’ni ko‘zdan kechiramiz. Lug‘atda “ko‘nikmoq”,
“ko‘nikma” so‘zlarining ma’nodoshlari sifatida odat hosil qilmoq, odatlanmoq,
o‘rganmoq so‘zlari® keltiriladi.

Ta’lim usullari ilmiy bo‘lishi, talabaga ta’lim berishdan ko‘zda tutilgan asosiy
maqgsadga erishilishi, shaxs rivojlanishining psixologik-pedagogik imkoniyatlariga

4 O ‘zbekiston milliy ensiklopediyasi. 2-jild. — Toshkent: O‘zbekiston Milliy ensiklopediyasi Davlat ilmiy nashriyoti,
2001. - B. 312.
5 O ‘zbek tilining izohli lug ‘ati. 1-5 jild. — Toshkent: “O¢zbekiston milliy ensiklopediyasi” Davlat ilmiy nashriyoti, 2006.
—3+jild, B. 215-216.
6 Hojiev A. O ‘zbek tili sinonimlarining izohli lug ‘ati. — Toshkent: Fan, 1981. — B. 150-151.
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muvofiq kelishi, ommabop bo‘lishi, o‘quv materialini izchil egallashga qaratilishi va
pedagogika fani yutuglari asosida yangilanib, takomillashib borishi zarurdir. Barcha
fanlar uchun umumiy hisoblangan tashqi giyoslash, moddiy hodisalarni taggoslash,
tahlil gilish, umumlashtirish, mavhumlikdan aniglikka garab borish kabi usullarning
har biridan turlicha foydalaniladi. Hozirgi vaqtda rivojlangan ko‘pgina fanlar, odatda,
vogelikning biror girrasini shunchaki aks ettirib golmasdan, balki muayyan magsadga
muvofiq ravishda shu vogelikni ifodalaydi. Bu hol bilish, aynigsa, o‘qitish usullarini
yanada takomillashishiga xizmat giladi.

Ta’lim usuli ta’lim mazmunining namoyon bo‘lish shakli bo‘lgani bois, u
pedagogik adabiyotlarda, didaktik yondashuvlarda va metodik tavsiyalarda keng
muhokama etiladi.. Ma’lumki, didaktik jarayon talabaga bilim berish, uni ijodiy
faoliyatga yo‘llash, unda muayyan ko‘nikma va malaka hosil qilish, har bir ishda
mustaqillik, tadbirkorlik hamda ijodiy yondashishni o‘rgatish, xilma-xil yo‘l, usul
hamda vositalardan foydalanishni talab giladi.

Ta’lim mazmuni har bir o‘quv predmeti bo‘yicha jamiyatda amalda bo‘lgan
o‘quv dasturida o‘z aksini to‘liq topadi. Ta’lim wusuli esa, metodik
qo‘llanmada yoritib beriladi. Dasturning tushuntirish xatida muayyan o‘quv fani
mazmunini talabalarga yetkazish uchun foydalaniladigan usullar hagida ma’lumotlar
bayon qilinadi. Chunki ta’lim usuli talabaga dasturda nazarda tutilgan bilimni ganday
yetkazib berishga imkoniyat yaratib berishi lozim. Bu usuldan, ko‘pincha, ta’lim
usullari me’yorlashgan, keng ommalashgan hollarda foydalaniladi.

Islohotlar  davrida ta’lim maqgsadi, mazmuni jumladan, berilishi
loyihalashtirilgan bilimlar hajmi, miqdori, sifati, pragmatik ahamiyati o‘zgarganda
o‘qitish usullari ham o‘zgarishi, yangilanishi tabiiydir. Lekin o‘qitish usullarini
yangilash, yangi ularni qo‘llash, ommalashtirish ta’lim maqgsadi va mazmunini
yangilash hamda ommalashtirishdan ancha murakkab, chunki bu, birinchidan, ko‘p
ming kishilik professor-o‘qituvchilar ommasining kasbiy ko‘nikmalari va ta’lim
vositalari bilan bog‘liq. Darslik va o‘quv topshiriqlari yangilangan paytda ham
professor-o‘qituvchining darsni eskicha, ta’lim mazmuni va o‘quv materialiga mos
kelmaydigan usullarda tashkil etayotganligi va o‘tkazayotganligiga kuzatishlarimiz
natijasida guvoh bo‘ldik.

Ta’lim maqgsadi ijtimoily buyurtma asosida hukumat gqaror, buyruq va
ko‘rsatmalari bilan ta’lim mazmuni, uni o‘zida ifodalagan o‘quv vositalari ta’lim
magsadiga muvofiq ravishda mutaxassislar tomonidan tanlanadi. Bu esa o‘quv-biluv
jarayoniga yangi pedagogik texnologiyalarni tatbiq etishni tagozo giladi. Muayyan
o‘quv predmetidan tuziladigan darslik yangi pedagogik texnologiyalarni qo‘llashda
muhim ahamiyatga ega. Zeroki, o‘quv dasturi asosida tuzilgan darslik ta’lim

8
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mazmunini aks ettiruvchi o‘quv materiali, uning talaba tomonidan o‘zlashtirilish
usullari, talaba va professor-o‘qituvchi wuchun zarur hisoblangan tahlil,
umumlashtirish uchun material, o‘quv materiallari mazmunini uyg‘unlashtiruvchi
qonuniyatlarni oz ichiga oladi. Darslik — ta’lim oluvchi uchun ma’lum miqdordagi
bilimlarni, malaka, ko‘nikma, odatlarni o‘ziga singdirish uchun o‘rganiladigan
manba. Ammo fagat darslik bilan ishlash tom ma’nodagi ijodiy tafakkurni
shakllantirish va rivojlantirishga to‘sqinlik qgiladi.

Kvalitologiya oliy ta’lim tizimida ta’lim mazmunini ilmiy asosda rejalashtirish,
o‘quv jarayonini zamon talablari asosida tashkil etish hamda sifatni boshgarish
mexanizmlarini joriy gilishda muhim vosita sifatida garalmogda. Mazkur yondashuv
asosida oliy ta’limda nafagat bilim berish sifati, balki talabaning shaxsiy va kasbiy
rivojlanish jarayoni ham tizimli ravishda nazorat qilinadi. Bu esa oliy ta’lim
muassasalarining sifatga yo‘naltirilgan taraqqiyotiga xizmat qiladi.

XULOSA (CONCLUSION)

Xulosa qilib aytganda, kvalitologik yondashuv oliy ta’lim tizimida ta’lim sifatini
oshirish, mazmunini ilmiy asosda takomillashtirish hamda o°‘quv jarayonlarini tizimli
tashkil etishda muhim metodologik asos sifatida maydonga chigmoqda. Bu
yondashuv orqali o‘quv rejalarining moslashuvchanligi, o‘quv fanlarining zamonaviy
talablarga muvofiqligi va talabalarning kasbiy ehtiyojlariga yo‘naltirilganligi
ta’minlanadi. Oliy ta’limda ta’lim sifati nafaqat bilimlarning hajmi bilan, balki
ularning amaliyot bilan integratsiyalashuv darajasi, talabaning shaxsiy va ijtimoiy
rivojlanishidagi samaradorligi bilan baholanadi.

Kvalitologik yondashuv asosida o‘quv jarayonini loyihalash va boshgarish,
talabaning iImiy-amaliy kompetensiyalarini shakllantirish, professor-
o‘qituvchilarning faoliyatini sifat jihatidan tahlil qilish imkonini beradi. Mazkur
yondashuvda sifat doimiy nazorat va tahlil obyektiga aylantiriladi, bu esa o‘z
navbatida, oliy ta’lim muassasalarining raqobatbardoshligini oshiradi. Kvalitologiya
ta’limning barcha bosqichlarida uzluksizlik va izchillik tamoyillariga tayanadi, bu esa
oliy ta’limda sifatni boshqarish tizimini barqaror rivojlantirishga xizmat qiladi.

Shunday qilib, kvalitologik yondashuv oliy ta’lim tizimini yangilash va
takomillashtirishda strategik nazariy-amaliy vosita sifatida ahamiyat kasb etadi. U
zamonaviy bilimlar, kasbiy ko‘nikmalar va innovatsion fikrlashni shakllantirishga
yo‘naltirilgan ta’lim mazmunining asosiy tayanchlaridan biriga aylanmoqda. Oliy
ta’lim tizimi uchun kvalitologik yondashuv nafaqat ta’lim sifatini belgilash, balki
uning rivojlanish sur’atlarini tahlil qilish va boshqarish imkonini beruvchi zamonaviy
ilmiy asos bo‘lib xizmat qiladi.
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YAQIN VA O‘RTA SHARQDAGI XALQARO MUNOSABATLAR
HAMDA GEOSIYOSIY TRANSFORMATSIYA JARAYONLARI

Azbergenov Sharaf
TDSHU tadgiqotchisi
ANNOTATSIYA

Ushbu magqgolada Yaqin va O ‘rta Sharq mintaqasidagi xalgaro munosabatlar
tizimi va u yerda yuz berayotgan geosiyosiy transformatsiya jarayonlari tahlil
gilinadi. Mintagadagi asosiy geosiyosiy kuchlar o ‘rtasidagi raqobat, tashqi
davlatlarning strategik manfaatlari, tabiiy resurslar uchun kurash, diniy va etnik
mojarolar, shuningdek, mintagaviy xavfsizlik masalalari ko ‘rib chigiladi.

Kalit so‘zlar: Yaqin Sharg, xalgaro munosabatlar, geosiyosiy transformatsiya,
energetika, xavfsizlik.

AHHOTAIUA

B oannoti cmamve nodpobHo ananuzupyromcs cucmema MencoOyHapoOHbIX
OMHOWEHU U npoyeccol ceonojiumudeckKkux mpchqbopMauuﬁ Ha bBauotcnem u
Cpeonem Bocmoke. Paccmampusaromes conepHuuecmeo medHcoy OCHOBHbIMU
CEONOIUMUHYECKUMU YeHRmpaAMU, cmpanmecudecKue UHmepecobl 6HEULHUX eocyc)apcme,
bopvba 3a npupoOHvle pecypcol, pelucuo3Hble U IMHUYECKUe KOHMIUKMbL, A MaKice
60npocsl pezuonaﬂbnoﬁ beszonacHocmu.

Kniwueevie cnoea: bnuoscnuiti Bocmokx, MenicOyHApOOHble OMHOUEHUS,
ceonojumuydecKkad mpancd)opMauuﬂ, JHepzenuKka, bezonacrocme.

ABSTRACT

This article provides a thorough analysis of the international relations system
and the ongoing geopolitical transformation processes in the Near and Middle East.
It examines the rivalry among major geopolitical powers, strategic interests of
external actors, competition for natural resources, religious and ethnic conflicts, and
regional security issues.

Keywords: Middle East, international relations, geopolitical transformation,
energy, security.

KIRISH

Yaqin va O‘rta Sharq mintaqasi global siyosatda strategik ahamiyatga ega
hududlardan biri hisoblanadi. Bu mintaga tabiiy resurslarga, aynigsa neft va gazga
boyligi, diniy markazlarining mavjudligi va geografik joylashuvi sababli doimo yirik
davlatlar e’tiborida bo‘lib kelgan.

Mintaganing xalqaro munosabatlar tizimidagi o‘rni uning doimiy beqarorlik
holatlari, qurolli mojarolari va tashqi kuchlarning aralashuvi bilan belgilanadi.
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So‘nggi o‘n yilliklarda bu hududda yuzaga kelgan geosiyosiy transformatsiyalar
mintagadagi siyosiy manzara, kuchlar muvozanati va diplomatik munosabatlarga
sezilarli ta’sir ko‘rsatmoqda. Ushbu maqola ana shu murakkab jarayonlarni
o‘rganishga qaratilgan bo‘lib, xalgaro munosabatlar nazariyasi doirasida tahlil
yuritiladi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Yaqin Sharqdagi xalgaro munosabatlar tarixiy jihatdan mustamlakachilik
davridan boshlangan bo‘lib, XIX-XX asrlarda Britaniya va Fransiya bu hududda oz
mustamlakachilik siyosatini olib bordi. Ikkinchi jahon urushidan so‘ng esa mintagada
AQSh va Sovet Ittifogining geosiyosiy ragobati kuchaydi. Aynigsa, neft resurslari
uchun bo‘lgan kurash siyosiy faollikni oshirdi.

1991-yildan so‘ng, ya’ni Sovet Ittifoqi qulagach, AQSh mintagadagi eng asosiy
tashqi kuchga aylandi. Iroqdagi harbiy intervensiyalar va Afg‘onistondagi siyosiy
islohotlar aynan shu kontekstda ko‘riladi.

Arab bahori jarayonlari 2010-yillardan boshlab mintagada yangi siyosiy mubhitni
yuzaga Keltirdi. Tunisdan boshlangan noroziliklar to‘lqini Misr, Liviya, Suriya,
Bahrayn va Yamanga ham targaldi. Eron va Saudiya Arabistoni o‘rtasidagi raqobat
diniy tafovutlar asosida shakllangan bo‘lib, bu nizo Suriyada, Yaqinda esa Yamanda
ochiq ifoda etildi.

Isroil va Falastin o‘rtasidagi mojarolar esa o‘n yillab davom etayotgan inqirozli
vaziyatni namoyon etadi. BMT rezolyutsiyalariga qaramay, ikki davlat o‘rtasidagi
murosaga kelishilmagan. Rossiyaning Suriyadagi harbiy aralashuvi va Asad rejimini
qo‘llab-quvvatlashi esa G‘arb bilan garama-qgarshilikni yanada kuchaytirdi.

Suriya ingirozi xalgaro maydonda turli kuchlarning keskin garama-qgarshiligini
yuzaga chiqardi. AQSh, Turkiya, Eron va Rossiya turli guruhlarni qo‘llab-quvvatlab,
mintagada o‘z manfaatlarini ilgari surdi. Bu esa Suriya ichki mojarosini xalgaro
ragobat maydoniga aylantirdi.

Iroqdagi begarorlik esa hamon hal etilmagan geosiyosiy muammolardan biri
bo‘lib qolmoqda. AQShning harbiy ishtirokidan so‘ng, Eronning siyosiy va diniy
ta’siri kuchaygan. Natijada Iroq ichida ham kuchlar muvozanati izdan chiqgan.

Yaman urushi Saudiya Arabistoni boshchiligidagi arab koalitsiyasi va shialar
tomonidan qo‘llab-quvvatlanayotgan Husi guruhlari o‘rtasidagi qurolli mojaroga
aylangan. Bu nizo mintagadagi eng yirik gumanitar ingirozlardan birini keltirib
chigardi.
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Islom dunyosidagi siyosiy liderlik masalasi ham Yaqin Sharqdagi geosiyosiy
raqobatning muhim jihatlaridan biridir. Saudiya Arabistoni o‘zini sunniy dunyoning
lideri sifatida ko‘rsa, Eron shia ideologiyasi asosida mintaqaviy liderlikka intiladi.

Xitoy mazkur mintaqalarda o‘zining ’Bir kamar — bir yo‘l’ tashabbusi orqali
igtisodiy ta’sirini kengaytirishga harakat qilmoqda. Mintagadagi harbiy bazalar
tarmog‘1 orqali Qo‘shma Shtatlar nafaqat xavfsizlik, balki energetika xatarlarini ham
boshgarmoqda, desak also mubolag‘a bo‘lmaydi.

Energiya resurslari uchun bo‘lgan ragobat nafagat iqgtisodiy, balki harbiy va
siyosly muammolarga ham sabab bo‘ayotganini ko‘rish mumkin. Shuningdek,
mintagadan millionlab qochginlar, xususan, Suriya va Irogdan, Yevropa va
Turkiyaga yo‘l olmoqda, bu esa xalqaro siyosatda yangi yondashuvlarni talab
gilmoqda. Arab davlatlarining ichki siyosiy islohotlari, aynigsa Saudiya
Arabistonidagi *Vision 2030’ dasturi, tashqi siyosiy ta’sirga ham ta’sir ko‘rsatmoqda.
Islom olamidagi ideologik va siyosiy bo‘linishlar mintaqaviy birlikka jiddiy to‘siq
bo‘lib turibdi.

Mintaga o‘zining strategik joylashuvi, boy tabiiy resurslari va tarixiy-madaniy
merosi bilan doimo global siyosiy kuchlar e’tibor markazida bo‘lib kelgan. Aynigsa,
neft va gaz kabi energetik resurslarning ko‘pligi, diniy ziyorat maskanlarining
mavjudligi va migratsion oqimlar bu hududning xalqaro aloqgalaridagi o‘rnini yanada
kuchaytirmoqda.

Mintagadagi murakkabliklar xalgaro hamjamiyatdan bargaror va uzoq muddatli
yechimlarni talab qiladi. Mintaganing kelajagi uchun yangi ko‘p tomonlama
hamkorlik mexanizmlari zarur. Ayniqsa, suv tanqisligi, iqlim o‘zgarishlari, yoshlar
ishsizligi  kabi transmilliy muammolarni yechish uchun mintagaviy institutlar
mustahkamlanishi kerak.

Geosiyosiy transformatsiyalarning bargaror va ijobiy yo‘nalishga o‘tishi uchun
Xalgaro kuchlar tomonidan kuch ishlatish emas, balki diplomatik yo‘l bilan
muammolarni yechishga urg‘u berilishi kerak. Aks holda, mojarolar avloddan-
avlodga o‘tadigan halqasiz zanjirga aylanadi.

Yaqin Sharqdagi har bir yangi ingiroz yoki diplomatik siljish global bozor,
energetika xavfsizligi va migratsion siyosatga bevosita ta’sir qiladi. Shu bois, bu
mintaqani o‘rganish nafagat mintaqashunoslar, balki xalqaro siyosatchilar uchun ham
dolzarbdir.

Harbiy vositalardan voz kechib, diplomatik muzokaralar, igtisodiy islohotlar va
ijtimoiy barqarorlikni ta’minlash asosiy ustuvor vazifa sifatida ko‘rilishi kerak.

Ta’kidlash joiz, iqlim o‘zgarishi va suv tanqisligi mintaqadagi dolzarb ekologik
muammolardan biri bo‘lib qolmoqda. Yaqin Sharqda suv resurslariga ega bo‘lgan
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davlatlar o‘z geosiyosiy pozitsiyasini mustahkamlashga urinayotganini ko‘rish
mumkin. Shuningdek, mintagada yoshlar ishsizligi va urbanizatsiya jarayonlari ham
Ijtimoiy beqarorlikka olib kelmoqda. Bu holatlar xalgaro yordam va rivojlanish
dasturlarini yanada muvofiglashtirishni talab etadi.

XULOSA

Yaqin va O‘rta Sharqdagi xalqaro munosabatlar va geosiyosiy transformatsiya
jarayonlari murakkab, ko‘p girrali va o‘zgaruvchan tusga ega. Mintaqadagi siyosiy va
igtisodiy ragobatlar, tashqgi kuchlarning geosiyosiy manfaatlari, diniy va madaniy
tafovutlar mintagaviy barqarorlikka tahdid solmoqda. Kelajakda bu hududda
barqgarorlikka erishish uchun xalgaro hamkorlik, mintagaviy dialog va diplomatik
vositalarning samarali ishlatilishi zarurdir.

Mintagadagi murakkabliklar xalgaro hamjamiyatdan bargaror va uzogq muddatli
yechimlarni talab qgiladi. Harbiy vositalardan voz kechib, diplomatik muzokaralar,
igtisodiy islohotlar va ijtimoiy barqarorlikni ta’minlash asosiy ustuvor vazifa sifatida
ko‘rilishi kerak.
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XAJIK JATIJIOMATHSICUJIA “MACKUTJIAP ®EHOMEHN”:
MAJAHMI MEPOC, XAJTKAPO XAMKOPJIMK BA “IOMIIOK KYY”
CUECATUHUHT VY3APO BOFJIUKJIUTHU

Otabexk KyaparoBu4 AiimmMapaoHOB

Vbexucmon Munnuil ynusepcumemu mapux gaxynomemu
“V3bexucmonnune sue aneu mapuxu”’ kageopacu ooyenmi,
mapux gaunapu o6ytiuua garcagpa ooxmopu (PhD)

E-mail: alexkhanfrank@gmail.com

Ten.: 99 884 03 69

AHHOTAIUA

Masxyp maxonaoa macicuonap OUnIOMamusicu heHoMeHu UK Uciom 0aspuoam
bownab 3amonasuii Yibexucmouneaua Oynean mapuxutl, MaoaHuii 6a cuécuil
oHcapaéunap mucoauoa maxaun Kuaunaou. Macocuonaprune gpaxkam ounuil ubooam
mackauwu cugpamuda smac, o6anku axbopom mapkKamuud, OUNIOMAMUK ALOKALAD
VypHamuwi, mMavium Oepuul 8a Hcamusm OupOaAMIUSUHU MABMUHAAULOASU YPHU
épumunaou. Mapkazuti Ocuéoa mypau Oasramiap MOMOHUOAH MACHCUONAD
KYpUuiuwiu 8a mMuKiaHuwy oOpKaiu amarea owupunaémean ‘“‘yumshoq xyu”
cuécamunune 2eocuécull makcaorapu maxaun smunaou. Jlameap oma macicuouHu
AKIIl xymasuoa katima muxkiaul MUCOIUOA MAOAHUU Mepoc 00beKmiapu OpKaiu
Xankapo XamKOpIUK, Y3ap0 UWOHY 64 XAJIKLAP YPMAcuoazu MYI0KOM DPUBOICU
EPUMUTI2AH.

Kanum cyznap: Macocuonap ouniomamusicu, MAOaHuii Mepoc, XaaKapo
xamropaux, yumshoq kyu, ceocuécam, Jlaneap oma, Maprasuii Ocué.

“THE PHENOMENON OF MOSQUES IN PUBLIC DIPLOMACY:
INTERRELATION OF CULTURAL HERITAGE, INTERNATIONAL
COOPERATION, AND SOFT POWER POLICY”

ABSTRACT
This article examines the phenomenon of “mosque diplomacy” through the lens
of historical, cultural, and political processes — from the early Islamic period to
modern Uzbekistan. Mosques are analyzed not only as places of worship but also as
centers for disseminating information, establishing diplomatic relations, providing
education, and fostering social cohesion. The study highlights the geopolitical goals
of “soft power” policies implemented through the construction and restoration of
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mosques in Central Asia. Using the example of the restoration of the Langar Ota
Mosque with U.S. support, the article demonstrates how cultural heritage sites can
strengthen international cooperation, mutual trust, and intercultural dialogue.

Keywords: mosque diplomacy, cultural heritage, international cooperation, soft
power, geopolitics, Langar Ota, Central Asia.

«®EHOMEH MEYETEH B HAPOJHOM JUIIJIOMATHM:
B3AUMOCBS3b KYJbTYPHOI'O HACJIEJIUSI, MEXKJTYHAPOJHOI'O
COTPYJHUUYECTBA U NOJIUTUKH “MSIT'KOU CUIIbI”»

AHHOTAIUA

B oannoii cmamve paccmampueaemcs genomen «ouniomamuu medemeiy Ha
npumepe UCMOPUYEeCKUX, KYIbMYPHbIX U NOIUMUYECKUX NPOYUECCO8 —Om PAHHE20
ucnama 00 cospemenno2o Yzbexucmana. Meuemu ananuzupylomcsi He mobKo KAk
Mecma  penucuo3Ho20 NOKIOHEHUs, HO U KAK UYEeHmpbl  PACNpOCMpPAaHeHUs.
ungopmayuu, YcmanosieHus OUNJIOMAMu4ecKux cesazell, 0opazoeanus u yKpenieHus
oowecmseennozo eouncmea. Ocoboe HuUManUe YOeNeHO YelsiM U 2eOnOIUMUYeCcKUM
acnekmam NOAUMUKU «MSCKOU CUIbLY, peanusyeMoll yepe3 Cmpoumenbcmeo u
pecmaspayuio mevemeu 6 ILlenmpanvnou Azuu. Ha npumepe e6occmarnoénenus
meuwemu Jlaneap-oma npu noooepacke CILIA nokazano, kak 06vbeKmvl Ky1bmypHO2O
Hacneous  CnOcoOCMBYIOM  PA36UMUI0  MENCOYHAPOOHO20 — COMPYOHUYECMEd,
83AUMHO20 008epUsl U OUALO2A MENCOY HAPOOAMU.

Knioueevle cnosa: ouniomamus — mevemell,  KyAbmypHoe — Hacaeoue,
MEANCOVHAPOOHOE COMPYOHUUEeCmEo, MsaeKas culd, eeonoaumuxa, Jlaneap-oma,
[lenmpanvnas Asus.

KHUPHUI

Xankapo MyHoca0atriapjia JWH Ba MaJlaHW MEPOCHUHT VPHH OXUPTH YH
nummkiapaa Tobopa optud 6opmoxaa. XKaxon cuécarmynocauruaa “yumshoq xya”
KOHIICTIIUSACH JOWpacuaa MaJaHuil Ba JWHUM HHIIOOTNIAp, XyCyCaH MacCXKuJJjap,
XaJIKapO XAaMKOPJIUKHU DPUBOMIIAHTUPHUIN Ba JaBjiaTiap ypTacuja MKOOUM HMHUK
MAKJJIAHTUPHUIIT BocUTacu cudaruia KapaiMmMokiaa. Macxkuaiap TapuxaH ¢akaT
nboaaT MackaHigapu OYnu0 KoiaMmacaaH, axOOpOT TapKaTHII, AUIUIOMATHK MYJIOKOT
VpHATHII, TabAuM OCpHUIl Ba >KaMHAT OUPAAMIMTHUHU TabMUHJIAIIIA MYXUM POJIb
YHHara-.

Nnx wcioM naBpuaa Mackujiap maramOap BakWUTApUHU KaOysl KHJIHII,
anuuiap OuinaH My3okapanap oiubd OOpuIl Ba KaMoaT MIJIApUHU MyXOKama KUJIHIII
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Maiionn Oynmub xu3maT KwiraH. Mapkasuii Ocué Tapuxuga Xam MacKujjap
MaJlaHU{ aJIMaIlnHyB, CaBIO HYyImapw Ba CHUECHU TabcHp Mapkasziapu cudarmma
daomuar kypcatran. bByryHrm KyHAa 95ca MackKuUIap KypWIMIIN Ba KaWTa
THKJIAHUIIM XaJKapo cuécaTaa MyausH T'€OCHUECHMH MakKcaJjlapra JSpUIIUIIHUHT
camapayii Bocutacu cudaruia HaMOEH OYIMOKIA.

Ma3kyp Makojaga MackKuJjap [IUILNIOMAaTUACUHUHT Ha3apuid Ba aMallui
KUXATIApu KeHT KaMpoBAa Taxjmi stunaau. Caynust Apabuctonu, Typkus, DpoH,
Karap xabu nanatnapauar Mapkasuit Ocuéna mackuaiap KypuiHilura KujiaéTran
WHBECTULIMSUIAPY, YJApHUHI MHUHTaKaJaru TabcUp cu€cath OWiIaH OOFIUK
xuxarinapu €putunaav. lllynunrnek, Jlanrap ora macxkuanmam AKII kymarmpa
KalTa TUKJIAI MUCOJIA/Ia MATAHUN MEPOC OPKAJIM XAJIKapO XaMKOPJIVK, y3ap0O UIIOHY
Ba XAJIKJIAp ypTacuJard MyJOKOTHUHT Ky4aluIIi HAMOEH 3TUJIA]IN.

Taxnun xapaéHuna Tapuxuil MaHOanap, 3aMOHABUN TAJKUKOTIIAp Ba aMasHid
MHUCOJIJIAD acCOCHJla MACKHUJJIAp JUILUIOMATUSICHHUHT MaJaHuW MEpOCHH acpad-
aBaiijami, MWUIMKA KaApUATIApHU Taprud KWJIUII Ba XaJlKapo MYJIOKOTHU
PUBOKJIAHTUPHUILIATY axaMusaATH Kypcatunaav. llly Tapuka, mMakojga MacKuIiIap
TUTIoOMaTHACHHN Mapkasuii Ocué Ba Y30eKHCTOHHMHT TalIKH CHECHH Xamja
MaJlaHU# CTpaTerusacuia MyXuMm 3JeMeHT cudaTraa 6axonaira Xu3MaT Kujaaau.

TAXJINJI BA HATH/XKAJIAP

HcmomMaa Mackua XallK JUTIOMATHSICHHUHT MyXUM MaHOau Ba BocUTacu OYiuo
XU3MaT Kwirad. VICIOMHMHT WK JaBpjapujia MacXuj SHTHIMKIAp Ba
MabJIYMOTJIAPHU TapKATHUIIT MapKa3u BazudacuHu Oakapras.

Temypuitnap naBpuaa XypocoH yikacuja uiMui ¢daonusT onaubd Oopran
Mybuananua ®apoxuit (Bad. 907/1501)HuHr mnaiiramOapiap Tapuxu, ailHUKca
ucioM Tapuxu Ba ‘“‘Myxammaj (C.a.B.)HUHT Tap)KMMau XoJiura OaruluiaHTaH
Mavopux an- HyOyBBa (U Magopwx-al (yTyBBa HOMJIM acapuaa Myxamman
(c.a.B.)HHHT ¥3ra IOPT BakwIapu OwiaH oyu0O OOpraH MUIIOMATHK aJlOKajlapura
anoxuaa Tyxtairad. MybpuHumH DapoXUWHUHT E3UITUYA DTYHIIAPHUHT KeIno
TYIIWII JKOWIapyU Ba KyTHO OJIMHMIN YYYH ACOCHM MaKOH MACKH]l DKAHJIWTU XaM
antunrad. Myannug acapna bann Acan KaOUITACMHUHT >4MIapy Tampudu xakuaa
TyXTamO YTranna, smuuiapHu Pacymymiox (c.a.B.) OuiaH ydpamuin Makcaauia
MacCKH/Ira KUPraHJIuKIApUHA XaM MabJIyM Kunagu[1].

[ly 6unan Oupra, y TabauMuid BazudaHu xaMm OakapuO, y epja Oosayiap ydyH
KypboH Tabnumu, caBOIXOHIMKKA YpraTuil Kabu OommaHFrd MakTad Ba MapBapHII
Myaccacanapu (aonuar ropuTtrad. Vcmom Tapuxu JaBOMHIa yMMATra JIaxJjiiop
MyXHM Macajajap Oyindua Oaxciap, MyXOKamaliap Ba OMMAaBHI JBJIOHJAp aiHAH
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MacKdJl WUFUHJIApPU  OpKaldM  TapKaTWiIraH. byHOaH  Talkapu, MAacKH]
KyTyOXOoHamapyu VYKATYBYM Ba Tajabamap ydyH Typau (ammap Oyitmda axOoopot
MaHOan OYnuMO xXuW3MaT KWirad. Mabiaymku, 0ab3u MackKHa KyTyOXOHajapuiaa
MUHT1a0 KUTOOIap caKJIaHraH 0ynuo, yinap uaM-(haHHUHAT ASSpid Oapya cCoOXaJapuHH
Kampab ojras.

ETMHII fMT XyKM CypraH KOMMYHHCTHK TY3yM JaBpuia Y36eKHCTOHAaH Gop-
nyru 130 kumm Xax aMmanuHu Oaxapran Oyiaca, OyryHrH KyHAa Xap WWIH
Y30€KUCTOHIMK Ol MUHTJAH 3UE]l KUILIW Y3WHUHT 33Ty Op3yCH Ba MYCYJIMOHIIUK
OypUMHH 2710 STMOK/A. Y1IIa IaiTaapaa Ky MIJITHOHIIM pecryOIikamMmsia atura 30
Ta MacxkuJ OynraH, OyryH 3ca MamJakaTUMU3Jda MHUHTIa0 Mackumiap (haoausT
oputMokaa. OpTuMU3HUHT Oapua Xyayasiapujia TapUXUA HCIOM EATOPIIMKIIAPH,
MyKaJaac KajgaMskoJiap KaiTa TUKIaHau[2].

ByryHru KyHaa MKTUCOAMM KUXATAaH PUBOKJIAHTAH MYCYJIMOH MamilakaTiapu
(M:Caynust Apabuctronu, Typkusi, Opon, bupnamran Apad Amupiukiapu Ba Karap)
OYHEHMHT Ol KuThacujaru Oapya MamiiakaTiapja MacKuJjap KypuIlra Karra
capMoOsl KUPUTMOKIA. byHman Makcaa “IOMIIOK Ky4 CHECATUHUHI BOCUTAIAPU
OpKaJIM XaJKapo MaiJoH[a Y3 TabCUPUHU OLIMPULIANP. XaJKApO IKCIEpTIap OyHH
“Macxkuasiap guriomatusicu” Homu OwmnaH aramMokaa. Skun Illapx naBnatnapu
oyiinua Taakukotun oauMm HI.MkpomoB y3unuHr “Mapkazuii Ocuéna ‘“‘mackuanap
JTUTUIOMATUACK >’ ~ MaB3yCHJard  Makojacuja MYCYJMOH  MaMJaKaTJapUHUHT
Mapxkaszuit Ocuéna Macxkuiap KypwiHIIUra KWiaéTraH XOMUIIMTHHU aTpodrnya
taxyunn  Kwmb — Oepran[3]. Maskyp Makonmama Myawdd  “mackumiap
quIioMatusacy HUHrT Mapkaszuid Ocuénaru KypUHUIIM, Ma3Kyp JIMIUIOMATHSHU
KYJnaéTraH JaBiiaTiap Makcaaud Ba OYHUHT TE€OCHECHM axaMUATH Xakuja cy3
IopuTaad. XycycaH, MUHTaKaJa MacKHJ Ba TypJu JUHUN MyaccacajlapHU KypHIII
uuuiapura XoMunuk kuinyBun Cayaust Apabuctonu, Typkusi, DpoH Ba Oomika Oup
Katop apa0 JaBiaTiiapy MHUHTAaKaga TabCUP JOWPACUHU KEHTaWTUPHIL YUYyH
pakoOaTiamaérrad AaBiatiap XucoOnaHumm, ‘“‘Mackuamap IUILUIOMATHSICKH 3ca
Ma3Kyp pakoOaTaa KymuMua BocuTa cudatuaa KYpuInIg TaXJIul KAJTUHTaH.

Erakun mycynmoH nmaBnatiap TomoHugaH Mapkasuii Ocuéna KyJlaHWIa€Tral
“MacKuIap AUILNIOMATHSICH  MHMHTAKaJgard JIWHUN Ba3usITra TabCUP KYPCATHII
Kyuura sra. 3epo, Macxkuap uOomaT MackaHu Oynuiiym OusiaH Oupra Mabiym
reocuécuii MakcaJyIapHUHT TapFUOO0T MaH3WJIUTa alIaHWIIMHU YbTUOOpAAH ueTna
KOJIUPMACIUK JI03uM. ‘“‘Mackuiap IUIUIOMATHACKH® JUHHUHT cuécar OwuiiaH
apaJyianyBura Ba OyHUHT HaTH KacHa BYXKy/ra KeJUIM MyMKUH OYJraH xatapiapra
acoc 0Yr0 KOJIMIIN MyMKHH.
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“Macxkuajiap JUIUIOMATHSICH HUHT IOKOPUAArd TaHKUJIWW TaxIuik OuJiaH

Oupra mwKOOUH IKUXATIAPUHU XaM KEITUPHUO

YTUII MYMKHH.

by aitHukca

Y30€KMCTOH MHCONMJA SHAa XaM TYLIYHapiau OYJIMIIM MYMKHH. ByryHru KyHna
XOpIKJAa HMCTOKaMaT KWIa€TraH BaTaHIOUUIAPUMHU3 Y30€KHCTOH XYKYMaTHHUHT

Ky/1a0 KyBBaTJIOBU OWJIaH y3Japu smaéTraH MamjakaT Xyayaujaa KOHYHUH acocna

MacKUJIap Kypuinimuaa GaojuiuK KypcaTMOKIa.

1-xanBai

“Macxuajiap JMIJIOMATHSCH: JaBJIATJIAP YpTacuaa MaJaHui-InHUN

XaMKOPJIMK KYPHUHULILIAPH”

JlaBa Macxkuna Xomu Kauyon Ba KHUMHHHT
arT 7| XHUCOOMAAH KYPHJITaH
JAaBJia
T
V36exucron, Caynus Apabucronu 1993-

BN ToxukucToH 1997 iinnapaa MEHTAKaHHHT
| N

Ba 110 Ta Mac)kuIUHKA KanTa
B K ypru3KuCTOH

Aa

KypWJIMIIN Ba
TabMHPJAHUIINUTd XOMHﬁHHK

KHJITaH.
Kuprus 2018 iinn 2 ceHTsO0ph KyHU
PecniyOnmkac bumkexna Mapxkazuii
u, brumkex Ocuénaru 3Hr HUpUK
2
MapKaszui MacKuAIapJaH OMpUHUHT
MacKH 1 OUYMJIMII MAapOCUMHU/IA UKKH

MamJiakar npesuaeHtiaapu C.
XK93u6exoB Ba P. T. Opayron
HIITUPOK JTAH.

I TOXUKUCTOH, Karap Toxukucrtonga MIX

B /[ymanGte JaBIaTIapuIari

MapKa3zui MaC)KHJUTAPHUHT 3HT KaTTacu
MaCKUAU Oynuiy aiTuIaéTras,
MaC)KUAHUHT KYPUIIUILHN Y9yH
70 min AKII nonnmap mabnar
aXpatras.
Ko3zorucros, ’ Karap naBnatu
“Hyp
AcraHa”
UCIIOM
MaJIaHUATH
Mapkaszu

20

XaJak
JUATLIOMATHACHIATH

YpHHU

Cayaust ApaOUCTOHUHUHT
Mapxkazuit Ocuéna guHui
Ba MaJJaHUW TaAbCUPUHU
Ky4alTupuo, uciomuit
OupIaMITuK Ba
JUIUIOMATHK aJIOKaJTapHU
MyCTaxKamJjallra Xu3mar
KUJIAU
TypkusHuHr Mapkaszui
Ocuénaru Hy¢y3uHu
OIIMPUI, MaAaHUW-TAHAN
MYJIOKOT Ba KapJO1I
XaJKjaap OUpIaMIIMTHHA
MyCTaxKamJjall BOCUTACH

KarapauHr MmycynMoH
nyHécuaaru HyQy3uHH
Kypcarui, Mapka3ui
Ocué 6uitad UKTUCOIUI Ba
MaJaHUH aJoKaJIapHU
PUBOXKIIAHTUPHULIT
BOCUTACH
Karapauar Mapkaszuit
Ocwuénarn quHAN
MaJaHUAT Ba WIMAH
IOKAJIapUHU
KEHTauTUPHII
iatdopmacu
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Ko3zorucrow,
YUnMKeHT
JKOMe
MAacCKHIU

AKIII,

——— MeiiHBUII

‘®®
g

LA

///.‘\\
N

maxpu
«Ianx
Myxamman
Comuk
Myxamman
KOcyd»
HOMUJIaru
JKOMED
MAaCKH]T
Kanyonit
Kopes,
Koxuno
opoJuaa
[Tarix
Myxamman
Conuk
Myxamman
Ocyd
HOMMJIaru
TAHUNA
Myaccaca
Kanyouit
Kopes,
Moxkmno
maxpujaaru
AJ-uxjoc
MaCKHIN

AMUPIUKHUHT «3auj OeH
Cyntan On-Haxasny»
»xamrapmacu, JKanyoui
Ko3zoructon xynyauaaru sHr
KaTTa MacKu/J
xucobaanagurad YMMKeHT
YKOME MACKHUJIMHUHT
KYPWIHILIY Y9yH MaOJiar
aXpaTras.
V36eKHCTORINK BATAHIOMLIAP
TOMOHUJIaH KypHJIMOK/IA.

2015 #nn Y36eKUCTOHIINK
MYXO0KHpJIap TOMOHHIaH
TabCHUC STUIITAH.

2020 ¥t Y30eKUCTOHITNK
MYXO0XKHUPJIap TOMOHUIAH
TabCUC ITUJITAH.

21

BAAnunr nuauii mepoc Ba
UCJIOM MaJIaHUATHHU
KYJ1a0-KyBBaTall
OpKaJli MUHTaKa/1a
Hy(py3UHH MyCcTaxKamJall
BOCUTACH

V36ekucron
JTUACTIOPACHHUHT MUJUTHI
Ba TUHUN MEPOCHH
cakjani, AMepuka
’KaMMATH OMJIaH MaJaHHui
MYJIOKOTHH
PUBOXITAHTUPHUIILT
BOCHUTACH

V36eKicToH
MYXO0XKHUPJIAPUHUHT
MUJUTAY Ba TUHUHA
OMpIaMJTUTUHU CaKJIall,
Kopesna maganuit xuima-
XUJUIMKKA XUCCa KYIIHII
BOCHUTACH

V36eKkucToHIIK
MYXO0KHpJIap Ba MaxauIui
axoJIM YpTacuaa TUHUM-
AXJIOKUI MYJIOKOTHHU
WYyira KyWuIn BOCUTacu
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Kamkanapé Kamkanapé BUnos THHUHT AKIII Ba V36ekncron
BN suwosTH [Taxpuca63 Tymanuaaru XV ypTacusia MalaHui
Maxpucad3 acpia Kypuiran «Jlanrap ora» ~ MepocCHU acpail opKajiu
TyMaHH]Ia MacCKHJIMHU KalTa THKJIAIl UIIOHY Ba XaMKOPJIUKHU
YKOMIamrad uiapu 2023 WUITHUHT MyCTaxKamJall BOCUTaCH
XV acpra Ky3ujaa oonutanu6, AKIII
oua “Jlanrap SMYUCUHUHT Majnanuit
ora” MEpOCHHU acpar Oyinaa
MaCKHUIN MaxcCyc jKamrapMacu
TOMOHHUJIAH TaKJAUM STHIITaH
250 munar AKII nomnapu
maOlJiary XUcoOUIaH aMara
OILIMPUIITaH.

2015 iunna XKanyouii Kopesuunr Koxuno opomuna [laiix Myxamman Coauk
Myxamman FOcyd HoMam Mackus Y30€KUCTOHIUK MYXOKUPJIap TOMOHUJAH TabCUC
stwirad. 2020 uunga sca KopesHuHr Mokno maxpuga MackuJ yuyH 222,8M? ep
MaNJIOHH COTUO OJMMHUO, Y €p/ia SHTU MacKuJ OMHOCHU KypWIMIIUHU Oomuiarad. by
Macxkuy Kanyouii Kopes XyKyMaTHHHUHI pacMHil pyxcath OWiIaH, amajjaru
KOHYHUUJIMKKa OWHOAH COTHO OJMHTaH €p MaijloHuaa Y30eKUCTOHIMKIIAP
TOMOHMJIaH KypWJIraH OMpUHYM MACKU OYian[4].

[ynunarpex Oyryaru kyHaa AKIIauar Oxaé mratm MeWHBWILT maxpuaa
y30ekucTonauK BataHaonurap toMmoHunan “Ilaiix Myxamman Comauk Myxamma
KOcyd” Homunaru xomes Mackua 0apmo STUISnTU[S].

[uanunatu y30exmnap sxkamMusiTé paucu 3adap AJIMMOBHHMHI Cy3iapura Kypa,
X03UpAa Mackujja Kypuiauil unuiapu Oouvianrad. Kypunaérran macxkuamadn 20
JTAKUKAJIMK Hynna apad MyCcyJIMOHIapy TOMOHHUIAH KypUJrad Oup Macxkuj Ba Oomka
TOMOHJ]a MOKHUCTOHJUKIAp KypraH macxkujn Oop skad. “Ilaitx Myxamman Coauk
Myxamman FOcyd” xazpatiapy HOMUJArH MacKuj Y30€KHUCTOHJIMKIAPD TOMOHHJIaH
kypuwrnaérran AKIInaru uik macxkun 6ynaau.

Xyaynu 3 rektap OyiraH MAacCKUJIHUHT TIOWIEBOpH KYWWITaH, KypUIIUII
MaxCyJIOTJIapu Xo3upJjaHrad. Ym0y Macxkun 2025 iunga wimra TYIIAPUIHAINN
pexanamrtupwirad. Maxmya xyayauaa 600-700 kummra MyJpKaUlaHraH uoOoat
Y4yH acocHil OMHO, TaxopaT XOoHajdapu Ba OOIIKa Maxcyc €pJamMyu HHIIOOTIap,
XycycaH, ¥30ek MakTabu Ba OOF4a Xamja I03/1aH OPTUK aBTOMOOWJIb yUyH TYXTalll
KOMU 6apro dTUaIN.

[yaunraex, ajgoxuga Xyayada MYCYJIMOHJAp KaOpPUCTOHM XaM TalllKuil
sTuaamy. YtraH imim PamasoH oitmma [{uHnMHaTUTa FOPTUMHU3HUHT OUP TYpyX
yinamonapu tampud Oyropul, MacKuj KypWIaguraH *oWra Tamaj TOIIMHU KYHuO
OepuIlraH d/1u.
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Xo3upaa [uanuHaTy maxpuaa 6em MUHT Y30€KMCTOHIMK OMIa, TaXMHUHAH 15-
20 muHT BataHgommMu3 uctTukomat Kuiaau. llltarna Gemra y30ek pectopanu, ydra
V30€KIapHUHT O3UK-OBKAT AYKOHU Oop. Ymyman cyurru uunnapaa AKllna
MYCYJIMOHJIAPHUHT nboaaT yinapu conu 31 ¢ousra ycranmuruau mwxobui 6axomnai
MYMKHH| 6].

AKIII xaM aiiu maiitna VY36ekucToHmaru TapUXUl EATOPIUKIAP, XYyCYyCaH
MacCKUIJIAPHU KailTa TaMupJIall UIUIapUra XOMHUIIMK KUJIMOK/A.

Kamkanapé Bunostununr Illaxpuca03 TymaHujgaru wMamxyp Ba Tapuxuil
axamudarra sra Oynran “Jlanrap ora” macxkuau XV acpaa Kypwiran Oyiau0, y30K
Hnsutap JaBoMHuAa TabMUpTanad axBosijia KOJIraH d/u.

Macxkunau kaita tukiam unuviapu 2023 dwiHUHT Ky3uaa Oommann6, AKIL
AIUMCUHUHT MajaHuii MepocHHU acpail Oyinya Maxcyc KamFapMacd TOMOHHIaH
takaum dtuiran 250 munr AKIL nonnapu mabnaru XxucoOuaaH amalira OmypuIIi.

By aiinu naiitna AKILIHUHT V36eKkncToH MagaHmi MepOocura XypMaTvHu Ba YHU
acpa0-aBaitnaniard Tau€piauruHu  Kypcataau. Mananuii 0oOBEKTIIapHU THKJIAII
OpKaJu JaBjatiiap ypracujaru mMyHocabatiap HadakaT pacMuil JTapaxasna, Oajlku
XaJKJIap Japakacuaa XaM MyCTaxXKaMJIaHAIH.

Mananuii mMepoc oOBEKTIIapu, allHMKCAa AUMHUI Ba TapuUXUM axamusaTra sra
OyJIraH MHIIOOTIIAp, XaJK JUILIOMAaTUsICHaIa KYynpuK Bazudacunu Oaxapanu. Jlanrap
oTa Mackuau HadakaT IUHUNA WHIIOAT, OAJIKKU IOPTUMU3HUHT TapUXUN XOTHUPACUHU
CakKJIOBYM Ba TYpJM MaJaHUSAT BaKWUIAPUHU OUPIAIITHPYBYM MackaH cudatuma
XU3MaT KWJIau.

PecraBpannsa wmmapuaun AKIIHuHr Ywkaro yHMBEPCHTETH OJMMIApPH Ba
MaxaJIuid MyTaxacCuciap XaMKOPJIMIUAa OJu0 OOpWIIMIIM MKKH XaJjK ypTacuiaru
WJIMUM, TEXHUK Ba MaJIaHUI OWJIMM aJIMallIMHyBUTa [IAPOUT SIPAT]IH.

Kaiita Tuknam xapaéHuia Mac)KUJIHUHT aCOCUM MEIITOKUIArM HOEO KOIIMHIIAp
AHUKJIWK OWjaH KalTa TabMHUpJAHAHW, TOHACBOp Ba OWHOHUHT YMyMHUU
KOHCTPYKITUSACH MYyCTaxKaMJaHAW, TOM KHCMH OyTyHIai sHrunaHau. byHnmax
TallKapy, KOHCEPBALMs UIIUIAPUHYU aMaljra OIIUPHUIIIA MaXaJUIuil €11 MyTaxaccuciap
Tal€épiaanuO, Kelaxakia yjap y3 OuWiIMM Ba KYHUKMaJapuHU OOIIKa TapuXHi
0OBEKTIapHU KaiiTa THKJIAIAa KYJUTak OJuIaIu.

2025 #iun 4 uroHb KyHU OYHMO YTraH MAac)KUIHUHT KalTa OUMIIUII MapOCUMUIA
Vi6ekucronmarn AKII »munmcn  JKomatan XeHHK Ba Kamkagapé Bunositu
XOKMMIIMTH BaKMWUIAPH MINTHPOK >THIymd. dmun 3 mytkuaa AKII Ba V36ekucron
¥pTracumaru MajaHuii XaMKOPJIMK HaTrkacuaa Oy HoEO Tapuxuil oOuja sHa Ky
HWJUTap JaBOMUIA aBJIOJIAp XOTUpACHIa CaKTaHHO KOJTWHUIITMHY TabKUTa0 YT,
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“Kymma IlTatnap ymOy MyKajajgac Ba Tapuxui axaMusaTra sra OVyiras
MacKaHHU cakjad KonuIga KymMak KypcarraHugan (axprnanaau. by noiinxa ukku
JaBiaT ypracuiard MaJaHui XaMKOPJIUKHUHT EpPKHUH HaMyHAcHAWp. DHAUIUKIA Oy
Ko O6apya TampuduuIap yIyH OUHK Ba ylap TAPUXUN MyXHUTIAH OaxpaMaH Oy Ul
MMKOHHTIa 3ra”’, — Aeau 3a4uu JKonatan XeHuk[7].

SIlHTUaHran MacKuJ MaxaulMd Ba XOPWXKHAM CauW€xjiap Y4YyH SHTHU
UMKOHMSATIAp o4aau. by mMajgaHuil Typu3M OpKaJIM XaJIKapo MYJIOKOT Ba XaJKJjap
ypTacujard TyIIyHUIIIHNA KyYaUTUPUILIHUHT cCaMapaiv UyJIAIUD.

Jlanrap orta» mackuauHuHr AKII xymarupa kaiita Tukianumum Oy ¢akat
ApXUTEKTYpaBUW EATOPJIMKHU cakiad KOJIUII 3Mac, Oalku MaJaHUid MEpPOC OpKalld
XaJKJIap ypracuaard y3apo XypmaT, HWIIOHY Ba MAYCTIIMKHM MYyCTaxXKaMJIallra
KApaTWJIraH XalK JUIUIOMATUsACH XapakaTtuaup. by Jolnxa TypusM, TabiuM Ba
MaJlaHU} aJIMAIlIMHYBHUA PUBOXKJIAHTHUPUIIJIA XaM KaTTa axaMHsT KacO 3Tajiu.

XYJIOCA BA TAK/INDJIAP.

Taxymin HaTwkalapu WIIYHH KypcaTaJuK{d, MAaCKHUIJAp IUIUIOMATHACU WK
HCIIOM JaBpujiaH Oomnuiad XO03Upru KyHra Kajap Xajlkapo MyHocalatiapaa MyXUM
MaJIaHU-TUIUIOMATHK BocUuTa cudatuaa ¢haoausT Kypcatud keaMokaa. Macxkumiap
(dakar nbomar MackaHu sMac, OATKM axOOpOT TapKaTHI, TabJIUM Oepull, >Kamoar
OMpJaMJIUTMHM MyCTaxKamJjanl Ba JaBlariap ypracuaa y3apo HIIOHYHU
MIAKJUTAHTUPHUIIIA MyXUM MaiifioH BasudacuHu 6axapran. Mapkasuit Ocuéna typiu
JaBjiaTiap TOMOHHUJAH amajra OIIMPHIAETTaH MACKH] KypPWIMIIM Ba THUKJIAHUIIN
tamabOycimapy  Kynm  xoiapaa  “fOMIIOK  Ky4® ~ CHECATHHUHT  aMalijiard
KypuHunuiapugan Oupu cudatuga Hamo€H OYiaMokiaa. JlaHrap oTa MacKUIUHU
AKII xymaruna xaiTta THKJIAII MHCOJIA 3Ca MaJaHUM Mepoc OOBEKTIapu OpKaJId
XaJIKapo XaMKOPJHK, XaJIKIap ypTacuaarn MYJOKOT Ba Vy3ap0 XYpPMaTHH
Ky4alTUpaETTraHMHA HAMOEH KUJIAIH.

Manannii Mepoc OpKaiu JUILUIOMATUSI CTPATETUACHHU PUBOKIIAHTUPUIL OPKAJIH
Mac)KuuIap Ba OOIKa AWHHWM WHIIOOTIAPHHM KalTa TUKIIANIAA XaJIKapo XaMKOPIUK
JONUXATapUHU KYITAUTUPUILI MYMKHH.

Baranponuiap OuiaH  XaMKOPJIMKHM — KyYaWTUpUII — XOpWXKAaru — y30ek
ayacropanapy OpKaIM MWUIMH MaJaHhii MepoC Ba MWCIOM IMBWINM3ALUACH
KQJAPUSITIIADUHUA TapFUO KWIUILA MyXUM POJI YIHAIITH MyMKHH.

Macxuanap Ba Tapuxui HHIIOOTJIAPHU XAJIKAPO CAMEXJIMK WyHaIuuuiapura
KUPUTHUII TYPU3M Ba MaJIaHUK aIMaIIMHYBHU (haosutamtupuiira EpaaMm Oepiu.

Macxuiap MaB3ycuaa WMWK KOH(epeHmwusuiap, MaaaHuii ¢Gopymiap Ba
TabJIUMUNA JAacTypjap TAlIKWI 3THUII JUHIAPAPO Ba MAJaHUATIAPAPO MYJIOKOTHHU
KYJ1a0-KyBBaT/Iallra KyMaKkyiamiaiy.
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ABSTRACT

The article theoretically analyzes the goals, principles, content and
methodological foundations of the methodology of independent creative activity of
students. Its classification, parameters and methods of assisting in the development of
independent creative activity are described.

Key words. Activity, pedagogical process, quality, independence, creative
activity, self-development, self-education, independent creative activity, education,
professionalism.

TALABALARNING MUSTAQIL 1JODIY FAOLIYATI METODIKASINING
MAQSADLARI, TAMOYILLARI, MAZMUNI VA USLUBIY ASOSLARI

Turaboeva Zilola Mukumtoshovna

Renessans ta’lim universiteti,

“ljtimoiy — siyosiy fanlar” kafedrasi katta o ‘qituvchisi
ziloilaturaboyeva84@gmail.com

ANNOTATSIYA

Maqgolada talabalarning mustaqil ijodiy faoliyati metodikasining magsadlari,
tamoyillari, mazmuni va uslubiy asoslari nazariy tahlil gilindi. Uning tasnifi,
parametrlari va mustaqil ijodiy faoliyatni rivojlantirishga yordam berish usullari
tavsiflandi.

Kalit so'zlar. Faoliyat, pedagogik jarayon, sifat, mustaqillik, ijodiy faoliyat, 0'z-
0'zini rivojlantirish, 0'z-0'zini tarbiyalash, mustaqil ijodiy faoliyat, ta'lim, kasbiy
mahorat.
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AHHOTAIUA

B cmamve oaemca meopemuueckuti ananuz yeneti, NPUHYUNOS, COOEPIHCAHUS U
MemoOUYecKUx OCHO8 MeMOOUKU CAMOCMOSMENbHOU MEOPUeCKol OeamerbHOCmu
cmyoenmos. Onucauvl ee K1accu@ukatsisa, napamempsl U Memoovl CIMUMYIUPOBAHUS
Pa3sumusl CamoCmosimenbHOU MmeopuUecKol 0esimenabHOCHU.

Kniueevle cnosa. JleamenvHocmsv, nedacocuueckuii npoyecc, Kavecmeo,
CAMOCMOSIMENIbHOCY, meopuecKas oesimelbHOCMb, camopazeumue,
camoobpazosanue, CAMOCMOAMENbHAS MBOPUECKas O0esimelbHOCmb, 00pasosanue,
npogheccuonanusm.

INTRODUCTION

Modern higher education is aimed not only at imparting knowledge, but also at
developing students' independent and creative thinking, flexibility and initiative.
These qualities are becoming especially important in the context of the transition to a
knowledge economy, the digitalization of education and the formation of a culture of
continuous self-improvement. In this regard, the problem of developing independent
creative activity of students in pedagogical science comes to the fore.

The “Concept for the Development of the Higher Education System of the
Republic of Uzbekistan until 20307, approved by the Decree of the President of the
Republic of Uzbekistan No. PF-5847 dated October 8, 2019, places special emphasis
on the priority areas of systemic reform of higher education, raising the process of
training highly qualified personnel with modern knowledge and independent thinking
to a qualitatively new level, modernization of higher education and the development
of sectors of the economy based on advanced educational technologies, as strategic
issues. In particular, the Concept sets the task of "developing independent learning,
critical and creative thinking, systematic analysis, entrepreneurial skills in students,
introducing methodologies and technologies aimed at strengthening competencies in
the educational process, directing the educational process towards the formation of
practical skills, and in this regard, widely introducing advanced pedagogical
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technologies, curricula, and teaching and methodological materials based on
international educational standards into the educational process" [1].

Modern education faces many challenges, including the integration of
knowledge from different fields, the development of critical thinking and teamwork
skills. In the context of globalization and the rapid development of technology,
traditional teaching methods have not been able to fully meet the needs of students
and employers. In this regard, special attention is paid to the development of
independent creative activity in students. Students should not only master
information, but also have the ability to independently find solutions, analyze data,
conduct research and draw conclusions based on the results obtained.

From this point of view, it is important to reveal the place and role of the
methodology for developing students' independent creative activity in the system of
general professional competencies, to develop situations that highlight the axiological
potential of pedagogical and psychological disciplines.

Analysis of literature on the topic. The first theory of software was proposed
in 1936 by the English mathematician Alan Turing in his story “On computable
numbers with an application to the Entscheidungs problem”.

P.l. Obraztsov, revealing the essence of the concept of software and
methodological support, emphasizes, first of all, not the methodological side of the
support, but the need for the teacher to choose teaching tools that correspond to the
practical methodology.

We approve of the definition given by P.l. Obraztsov, who believes that
software and methodological support is a set of educational software products created
for specific teaching methods.

Research methodology. In the educational process, methods of studying and
analyzing statistical data, logical thinking, analysis and synthesis are widely used to
educate young people on the basis of national spiritual heritage, to in-depth study of
qualities such as enlightenment, tolerance, and honesty, and to educate them in a
spirit of respect for universal human values.

Analysis and results. Methods for the development of creative activity not only
ensure the successful education of students, but also form creative approaches and
problem-solving skills in their life activities. This, in turn, is of great importance in
increasing the intellectual potential of the country, developing innovations and
ensuring socio-economic development.

The development of a methodology for improving the independent creative
activity of students involves relying on a set of scientifically based rules that reflect
both the goals of professional education and the characteristics of the development of
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the personality of a future teacher. The main goal is to develop sustainable skills of
students and readiness for independent creative activity in educational and
professional spheres. The methodology for the development of independent creative
activity of students is aimed at developing sustainable skills of creative thinking,
initiative and the ability to self-organize in educational and professional activities in
future specialists.

The purpose of the developed methodology is to provide targeted pedagogical
Impact that helps students actively develop their ability to independently, actively,
creatively solve professional problems and realize their individual creative potential.

For the effective use of this methodology, we have identified the following main
tasks:

1. Formation of a motivational base: Creation of a motivational environment that
promotes the active involvement of students in the creative process. This includes
encouraging individuality, organizing creative competitions, exhibitions and student
scientific conferences (stimulating students' internal motivation for independent and
creative work; ensuring a conscious attitude to the process of self-development and
creative self-expression).

2. Development of cognitive abilities and creative thinking: Development of
flexible methods that take into account the individual characteristics of students: type
of thinking, level of motivation, style of information perception. Personalizing
education is becoming one of the main directions of modern pedagogy (facilitating
the development of flexible and critical thinking; forming the skills to generate
original ideas, systematize them, and apply them in educational activities).

3. Creating conditions for the manifestation of independence: Developing
students' self-organization and self-management skills in curricular and
extracurricular activities. This is especially important in the context of the digital
transformation of education, when independent work with information is prioritized
(giving the student the opportunity to choose the forms, methods and pace of
completing tasks; developing self-control, self-planning and self-assessment skills).

4. Integrating creative tasks into the educational process: Developing students'
cognitive and creative independence through project-based, research-based and
practice-oriented activities. Such approaches facilitate the transition from
reproductive education to productive education (using research, project and problem-
based teaching methods; introducing situational and game technologies that simulate
real professional tasks).

5. Formation of a valuable and meaningful direction: Organization of
diagnostics and monitoring of the development of creative independence, including
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guestionnaires, tests, expert assessment of creative products and self-analysis of
students (helping to understand the personal significance of creative and independent
activity; developing interest in the teaching profession through creative cooperation).

6. Organization of pedagogical support and feedback: Methodological support
for teachers aimed at updating teaching and learning methods in accordance with the
principles of developing the creative potential of the individual (developing
interaction between the teacher and the student on a collaborative basis; systematic
diagnostics and correction of individual achievements of students).

Within the framework of this methodology, the following main principles can be
identified:

The principle of subjectivity is the recognition of the student as an active subject
of the educational process, capable of setting goals, choosing means and reflecting on
the results of activities [1].

The principle of activity and independence is the organization of educational
situations that encourage initiative, research, decision-making and responsibility for
the result [2].

The principle of creativity is the creation of purposeful conditions for creative
thinking, the search for non-standard solutions and working with uncertainty [3].

The principle of individualization is the consideration of the personal
characteristics, level of development, motivation and preferences of students in the
process of organizing activities [4].

The principle of integration of educational and professional activities is the
development of students' experience in using creative approaches in their educational
practice, which helps to understand their professional identity [5].

The principle of reflexivity is the organization of feedback and self-analysis as a
mandatory element of any stage of creative activity [6].

The methodological system for developing independent creative activity of
students should be comprehensive, flexible and person-oriented. It is based not only
on traditional didactic tools, but also on modern digital technologies, as well as on the
philosophy of open education and individual self-determination. In a rapidly
changing world, where information is available in any format and at any time,
traditional teaching methods can no longer meet the needs of students and society as
a whole. Therefore, it is necessary to introduce new methods and techniques that
activate the educational process and serve to develop creative skills.

One of the main aspects of this process is the use of modern technologies in
education. Information and communication technologies (ICT) open up wide
opportunities for organizing the educational process, allowing students not only to
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acquire knowledge, but also to actively participate in its creation. The introduction of
technologies such as electronic textbooks, online courses, distance learning platforms
and collaborative tools helps students develop independent active research and study
skills.

Electronic resources provide students with new opportunities for independent
work and homework: learning has become individual and independent, and at the
same time controlled. Communication with the student using a computer is carried
out in various forms and content (informational, informative, advisory, effective,
verbal and non-verbal).

Based on the analysis of pedagogical and psychological, scientific sources,
taking into account the opinions of scientists who studied the problems of the
emergence, formation and development of methodological support of education, the
terms “‘software”, “methodological support”, “didactic support”, “software and
methodological support” were mutually improved, their definitions changed in
accordance with the software available at that time.

Software is a set of programs and data that control the operation of a computer
and perform certain tasks. It is an integral part of any computer system, ensuring
interaction between the user and the equipment.

Software is divided into several categories depending on its purpose and
functions. In the modern world, software plays an important role not only in
computers, but also in various devices such as smartphones, tablets, smart TVs and
even cars.

Software is divided into categories that perform their own unique functions and
play an important role in the operation of the computer. Office programs are
programs used to create and edit text documents, spreadsheets and presentations. For
example, Microsoft Office, Google Docs, Libre Office. These applications are an
integral part of the work of many users and are used in various fields, from education
to business.

Software is one of the types of automated system support, along with technical
(hardware), mathematical, information, linguistic, organizational, methodological and
legal support. The disciplines that study software are information technology and
software engineering.

CONCLUSION

Methodological support of the educational process is the main mechanism for
creating a system of educational activities. Also, methodological support contributes
to increasing the effectiveness of training highly qualified personnel.
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Methodological support refers to the creation and use of educational and
methodological documents, manuals, recommendations, methodological materials,
didactic tools, as well as effective teaching methods aimed at activating the cognitive
activity of students and ensuring the achievement of educational goals.

Also, methodological support is a process aimed at creating various types of
methodological products, providing methodological assistance to various categories
of professors and teachers, identifying, studying, generalizing, forming and
disseminating positive pedagogical experience.

In the educational process, the main means of teaching that should be included
in the methodological support include educational and methodological literature
(textbooks, study guides, recommendations, lecture texts, reference books, albums),
educational and visual aids (posters, diagrams, drawings, photographs, graphs,
tables), natural means (models or real devices, mechanisms, tools, models and
samples), technical educational aids (audiovisual aids and technical programming
tools). Thus, the system of methodological support of the educational process should
cover the entire content of the educational material provided for in the program and
educational standards.

The development of the concept of software and methodological support is
closely related to didactics and scientific and technological progress in education.
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ANNOTATSIYA

Maqolada O zbekiston davlat boshgaruvida ochiqlikni ta’minlash jarayonida
xalgaro tajriba va hamkorlikning o ‘rni tahlil etilgan. Dunyo mamlakatlari, xususan,
Skandinaviya davlatlari, AQSh va Yevropa Ittifoqi mamlakatlarida ochiglik siyosatini
amalga oshirish mexanizmlari ko ‘rib chiqgilgan, ularning afzalliklari va samarali
Jjihatlari  yoritilgan.  Shuningdek, O ‘zbekistonda so‘nggi yillarda amalga
oshirilayotgan ochiqglik siyosati, elektron hukumat tizimi, ochiqg ma’lumotlar portali,
Xalg gabulxonalari va xalgaro tashkilotlar bilan hamkorlik natijalari o ‘rganilgan.
Magolada xalgaro tajribani mahalliy sharoitga moslashtirish zarurati asoslab
berilib, ochiqlik siyosatini yanada rivojlantirish bo ‘yicha istigbolli yo ‘nalishlar taklif
gilingan.

Kalit so‘zlar: davlat boshqgaruvi, ochiqglik siyosati, shaffoflik, xalgaro tajriba,
xalgaro hamkorlik, elektron hukumat, ochiq ma’lumotlar portali, korrupsivaga
garshi kurash, fugarolik ishtiroki.

AHHOTAIUSA

B cmamve npoananusuposéana - poab  MeNCOYHAPOOHO2O0 — ONbLIMA U
compyoHuyecmea 8 obecneyeHuu OMKpPbIMOCMU 20CYOaApPCMBEHHO20 YNPAGIEHUS 8
Vabexucmane. Paccmompenvl MexaHuzmvl peanu3ayuu NOIUMUKYU OMKPLIMOCIU 8
cmpanax mupa, 8 wacmuocmu ¢ Cxanounasckux cmpanax, CLLIA u cocyoapcmeax
Esponeiickoco Coro3a, eviasneHvl ux npeumywecmea u d¢)gexmugnsvie CmMopoHbL.
Taxoce uccrnedoganvl pes3yrbmamvl NPoBOOUMOU 6 Y3bekucmane NOAUMUKU
OMKPLIMOCU, PA3BUMUE CUCIEMbL INeKMPOHHO20 NPABUMENbCIEA, 0esamelbHOCHb
nopmana OmMKpuImulX OauHulX, Hapoonvix npuémHvix u compyoHuuecmeo c
MENCOYHAPOOHBIMU — Opeanuzayuimu. B cmamve o060cHo8ana He0OX00UMOCHb
aoanmayuy MeicOyHapoOH020 ONblma K HAYUOHATbHLIM YCI0BUAM U NPEOIONCEHbl
nepcneKmueHvle Hanpasienus OalbHeluue20 pa3eumus NOJUMUKY OMKPbIMOCHU.

Kntouesvie cnosa: cocyoapcmeennoe ynpasieHue, NOIUMUKA OMKPLIMOCMU,
NPO3PAYHOCIb,  MENCOYHAPOOHBILL  ONbIM,  MEHCOYHAPOOHOe COMpPYOHU4eCcmaso,
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NeKMPOHHOE NPABUMELCMBO, NOPMAL OMKPLIMbIX OAHHBIX, OOpPbOA ¢ Koppynyuell,
epasxicoanckoe yuacmue.
ABSTRACT

This article analyzes the role of international experience and cooperation in
ensuring transparency in public administration in Uzbekistan. It examines the
mechanisms of implementing openness policies in different countries, particularly in
the Scandinavian states, the United States, and the European Union, highlighting
their advantages and effective aspects. The study also explores Uzbekistan’s recent
reforms aimed at promoting transparency, including the development of the e-
government system, the open data portal, the establishment of People’s Reception
Offices, and cooperation with international organizations. The article emphasizes the
necessity of adapting international practices to local conditions and proposes
prospective directions for further advancement of transparency policies.

Keywords: public administration, transparency policy, openness, international
experience, international cooperation, e-government, open data portal, anti-
corruption, civic participation.

KIRISH

Bugungi globallashuv sharoitida davlat boshgaruvi tizimida ochiglik va
shaffoflikni ta’minlash demokratik rivojlanishning eng muhim omillaridan biri
sifatida garalmogda. Jahonning deyarli barcha mintagalarida boshgaruv tizimida
ochiglikni kuchaytirish, fugarolarning davlat organlari faoliyatida bevosita ishtirokini
ta’minlash va korrupsiyaga qgarshi samarali mexanizmlarni yaratish borasida izchil
chora-tadbirlar amalga oshirilmogda’. Bunday islohotlar, avvalo, jamoatchilik
ishonchini mustahkamlash hamda davlat va jamiyat o‘rtasida samarali ijtimoiy
hamkorlik tizimini shakllantirishga xizmat giladi.

Xalgaro tajriba shuni ko‘rsatadiki, ochiglik tamoyilining amalda to‘liq ishlashi
davlat organlari faoliyatining samaradorligini oshiradi, davlat xizmatlari ko‘rsatish
jarayonini soddalashtiradi va fugarolarning huqugiy ongi hamda faolligini
kuchaytiradi®. Bunga misol gilib, Yevropa Ittifogqi mamlakatlarida davlat axborot
tizimlarining ochiqgligi va fugarolar bilan interaktiv mulogot mexanizmlarini
rivojlantirish orgali boshgaruvning samaradorligi keskin oshirilgan. Shuningdek,
Skandinaviya davlatlari tajribasi ochiglik va shaffoflikni ta’minlashda parlament
nazorati, ochiq budjet siyosati va jamoatchilik muhokamalarining ahamiyatini
namoyon etmoqda’®.

" Transparency International. Corruption Perceptions Index 2023. — Berlin, 2024.

8 World Bank. Open Government and Transparency Practices. — Washington, 2023.

9 OECD. Open Government: The Global Context and the Way Forward. — Paris, 2016.
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O‘zbekiston ham mazkur jarayondan chetda qolmagan holda so‘nggi yillarda
“ochiq davlat boshqaruvi” konsepsiyasini jadal rivojlantirmoqda. Xususan, 2017—
2021-yillarda amalga oshirilgan ‘“Harakatlar strategiyasi”da davlat organlari
faoliyatining ochiqligi alohida ustuvor yo‘nalish sifatida belgilandi. Davlat
xizmatlarini ko‘rsatishda raqamli texnologiyalarning keng joriy etilishi, ochiq
ma’lumotlar portali (data.gov.uz) faoliyatini kengaytirish va Xalq gabulxonalarining
tashkil etilishi bunga yorgin misoldir’®. Shu bilan birga, “Davlat hokimiyati va
boshqgaruvi organlari faoliyatining ochiqligi to‘g‘risida”gi Qonunning gabul gilinishi
ochiqlik sohasida mustahkam huqugiy poydevorni yaratdi®!.

Birog milliy gonunchilik va institutsional mexanizmlarning samarali ishlashi
xalqaro tajribani o‘rganish va uni mahalliy amaliyotga moslashtirish bilan bevosita
bog‘liqdir. Bugungi kunda O‘zbekiston Jahon banki, BMT Taraqqiyot dasturi,
Yevropa Ittifogi, shuningdek, Transparency International kabi nufuzli tashkilotlar
bilan hamkorlikda davlat boshgaruvida ochiglik siyosatini yanada rivojlantirish
yo‘lida faol hamkorlik gilmogda’?. Shu jihatdan xalgaro hamkorlik O‘zbekistonda
ochiglikni chuqurlashtirish, korrupsion xavflarni kamaytirish va aholining davlat
boshqgaruvi jarayonlaridagi ishtirokini kengaytirishda alohida ahamiyat kasb etadi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Dunyo mamlakatlarida davlat boshgaruvida ochiqglikni kuchaytirish jarayoni
turli shakllarda namoyon bo‘ladi. Xususan, Skandinaviya davlatlari — Shvetsiya,
Norvegiya va Finlyandiya — dunyoda eng ochiq boshgaruv tizimiga ega mamlakatlar
gatorida turadi. Ularning tajribasida davlat organlari faoliyatining ochigligi,
parlament nazorati, jamoatchilik muhokamalari va ochiq budjet tizimi muhim o‘rin
tutadi'®. AQSh va Yevropa Ittifoqi mamlakatlarida esa “Open Government” (Ochiq
hukumat) tashabbusi asosida davlat organlarining barcha faoliyati, xususan,
moliyaviy hisobotlar, davlat xaridlari va gonun loyihalari keng jamoatchilik uchun
ochiq ma’lumot sifatida e’lon gilinadi'®. Bu orqali fugarolarning davlat boshgaruvida
ishtiroki faollashadi va korrupsiya xavfi sezilarli darajada kamayadi. BMT, Jahon
banki va OECD tomonidan ilgari surilgan xalgaro standartlarda davlat boshgaruvida
ochiglikni  ta’minlashning uch asosiy yo‘nalishi belgilangan. Jumladan,
ma’lumotlarining ochiqligi va ulardan foydalanish imkoniyatini oshirish, fugarolar

10 O¢zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 7-fevraldagi PF-4947-son Farmoni “O¢zbekiston Respublikasini
yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi to‘g‘risida”.
11 O“zbekiston Respublikasi Qonuni “Davlat hokimiyati va boshqaruv organlari faoliyatining ochiqligi to‘g‘risida”.
Qonun hujjatlari ma’lumotlari milliy bazasi, 2014-yil 5-may, Ne03/14/369/1558.
12 UNDP Uzbekistan. Governance and Rule of Law Projects. — Tashkent, 2023.
13 OECD. Open Government: The Global Context and the Way Forward. — Paris, 2016.
14 European Commission. Open Government Partnership in the EU. — Brussels, 2022.
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bilan interaktiv muloqotni kuchaytirish, davlat xizmatlarini ko‘rsatishda samaradorlik
va hisobdorlikni oshirish®®. Shu bois, xalqaro tajribani o‘rganish O‘zbekiston uchun
dolzarb ahamiyat kasb etadi.

O‘zbekiston Respublikasi mustagqillikka erishgandan so‘ng demokratik
tamoyillarni qaror toptirishga alohida e’tibor qaratib kelmoqda. So‘nggi yillarda esa
ochiqlik siyosati davlat boshgaruvi islohotlarining asosiy yo‘nalishiga aylandi.
Xususan, 2014-yilda qgabul qilingan “Davlat hokimiyati va boshqaruvi organlari
faoliyatining ochiqligi to‘g‘risida”gi Qonun davlat organlari faoliyatini jamoatchilik
uchun ochiq bo‘lishida huquqiy asos yaratdil®. Shu bilan birga, “Ochiq ma’lumotlar
portali” (data.gov.uz) ishga tushirilishi orqali davlat idoralari faoliyati, byudjet
xarajatlari, davlat dasturlari va boshqga ko‘plab ma’lumotlar fugarolarga ochiq e’lon
gilina boshlandi.

Davlat xizmatlarini ko‘rsatishda elektron hukumat tizimi ham keng joriy etildi.
“Yagona interaktiv davlat xizmatlari portali” (my.gov.uz) orqali bugungi kunda
yuzlab xizmat turlari onlayn tagdim etilmoqda, bu esa ochiqlikni ta’minlash bilan
birga fugarolarga qulaylik ham yaratmoqda®’. Shuningdek, Xalq gabulxonalari va
Prezident virtual gabulxonasi tashkil etilgani ham davlat boshgaruvida ochiglikni
ta’minlashda tub burilish yasadi. Ushbu tizimlar orgali fugarolarning murojaatlari
tezkor o‘rganilib, ularning muammolarini hal etishga alohida e’tibor qaratilmoqda?®.
Birog shunga garamay, ochiglik siyosatini yanada rivojlantirish uchun xalgaro
tajribani chuqur o‘rganish va uni mahalliy sharoitga tatbiq etish dolzarbdir.

O‘zbekiston davlat boshgaruvida ochiqlikni kuchaytirishda xalqaro tashkilotlar
bilan faol hamkorlik qilib kelmoqgda. Jumladan, Jahon banki, BMT Taraqgqiyot dasturi
(UNDP), Yevropa Ittifogi va boshga xalgaro institutlar bilan birgalikda ochiq
boshqaruv tizimini rivojlantirish bo‘yicha loyihalar amalga oshirilmoqda®®.
Transparency International kabi tashkilotlarning xalgaro reytinglari esa O‘zbekiston
uchun muhim ahamiyatga ega bo‘lib, ular orqali mamlakatning ochiqlik va
korrupsiyaga garshi kurashdagi yutuglari hamda mavjud muammolari aniq ko‘rinadi.
Bunga misol qilib, oxirgi yillarda O‘zbekistonning “Korrupsiyani qabul qilish
indeksi”’dagi o‘rni yaxshilangan bo‘lsa-da (121-o‘rin), hali ham tizimli islohotlarni

15 World Bank. Governance and Transparency Frameworks. — Washington, 2023.
16 O¢zbekiston Respublikasi Qonuni “Davlat hokimiyati va boshqaruvi organlari faoliyatining ochiqligi to‘g‘risida”.
Qonun hujjatlari ma’lumotlari milliy bazasi, 2014-yil 5-may, Ne03/14/369/1558.
17 O¢zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi “Yagona interaktiv davlat xizmatlari portali” rasmiy sayti
— my.gov.uz.
18 O¢zbekiston Respublikasi Prezidentning 2019-yil 19-iyundagi “O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining Xalq
qabulxonalari faoliyati bilan bog‘liq nizomlarni tasdiqlash to‘g‘risida”gi qarori.
19 UNDP Uzbekistan. Good Governance and Rule of Law Projects. — Tashkent, 2023.
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chuqurlashtirish zarurati mavjud?’.Yugoridagilarni inobatga olgan holda, kelgusida
O‘zbekiston uchun xalgaro hamkorlikning ustuvor yo‘nalishlari:

1. Davlat organlari faoliyatining ochiqligini ta’minlashda xalqaro standartlarni
mabhalliy qonunchilikka uyg‘unlashtirish;

11. Korrupsiyaga garshi kurashda ilg‘or tajribalarni tatbiq etish;

111. Fugarolarning davlat boshgaruvida ishtirokini kuchaytirish mexanizmlarini
takomillashtirish;

1IV. Ochiq ma’lumotlar ekotizimini  rivojlantirishda  xalqaro  IT
texnologiyalaridan keng foydalanish.

Xalqaro tajribani o‘rganish va hamkorlikni kuchaytirish O‘zbekistonda ochiqlik
siyosatini yanada rivojlantirish, davlat boshgaruvi samaradorligini oshirish va
jamiyatda fugarolik faolligini mustahkamlash uchun muhim shart hisoblanadi.
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20 Gazeta.uz, Transparency International 2024 Korrupsiyani gabul gilish indeksi, 11-fevral 2025, gazeta.uz
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ABY PAMXOH BEPYHUMHHUHI' AXJIOK BA ®AH MEBEPJIAPA
XAKHUJIATH HABAPUSICU

Hapumanos Kaxpamon I'yiasiMakaHoBHY
Dancaga annapu 6yiuua gpancagpa ookmopu PhD
Towkenm oasnam WaApKUYHOCIUK YHUBEPCUMEmU
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AHHOTAIUA

A6y Patixon bBepynuiinune cepkuppa uimuii mepocudda YHUHE AXA0KULL
Kapawiiapu xam anoxuoa ypuwea 32a. Anioma 6awv3u acapiapuHuHe MYatisiH
Kucmueuna ouseaua emub Keneanu mygaiiu gatinacy@rune Kaiamuea Maucyo
axaokka oOazuwilaHead anoxuoa acapiapu 0ynean €Ku UYKIUSUHU AHUK aumuud
UMKOHCU30up. Komycuii onumHune KapawiapunuHe maxiuiu WyHU Kypcamaoukxi,
pacmuti  OuHull magrypa mavcupu ocmuda 0yaca-oa, YHUHZ axa0KKad OOup
Kapauwiiapu MOXUAMan YMyMUHCOHUU 84 UIMUU-MAbPUDULL XYCYCUusimea 32a OVi2an.

Kanum cyznap: axnoxuti mevépaap, uim-¢hawn, uimuii Oumum, axi, mawvium,
OUHULL OUTUM, OJIUM.

ABSTRACT

In the multifaceted scientific heritage of Abu Rayhan Beruni, his ethical views
also occupy a special place. Since only a certain part of the scholar's works has
reached us, it is impossible to say for sure whether the philosopher had any separate
works devoted to ethics. An analysis of the views of the encyclopedic scholar shows
that, although under the influence of official religious ideology, his views on ethics
were essentially universal and scientific-enlightenment in nature.

Keywords: ethical norms, science, scientific knowledge, reason, education,
religious knowledge, scholar.

KHUPHUI

AXJOK Ba OwiMIl MyaMMOJapu axJjoK Ba OWIMIIHUHT ¥3apo OOFIUKIIUTU
“axJIOKMi MeBEpJap XamJa KapalUlapHUHT MHCOH Xa€T KapaéHWJaru y3 YpHHU
myHnTtazam [llapk Ba Fap6 daitmacyprapuHuHr WiMuil KU3UKUIILIAPH MapKa3uja
O0ynu6 kenran. Mwucon yuyH, Mapkasuii Ocué amiomanapu wiM-paH, HIMUK
OuwnuMmiIap WHCOH Ba OJUMJIAPHUHT DOHI SXIIM  axJOKUK  (a3uiaTIapuHU
PUBOKJIAHTHPHUIIIA MYXHM OMHJ DSKaHJWUTUTAa aMuH 3auiap. XycycaH OWIuM
MabHaBUH KamoJIoTra oJIMO Keiaau, Ym0y MYXHTHUHT akJj, OHI, JHT SXIIH
OyHEKapalll, axJIOKHi Kaparnuiap Ba xokazo” [1, 19-c].
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®aH osTHKacH €KW WIMUH 3THKA OJUM Ba (aHHUHT [laBJlaT Myaccacu
cuatugaru HaoTUATHHUHT axXJOKWNA TOMOHWHHU KamMpad oiajau. YHUHT Ma3MYHH,
aBBasaMOop, OwiIMMIIapHM UWNUIA0 YHKApUIAaH ubopar OynaraH HIMHIMA
GaoMMATHUHT y3UTra XOC XYCyCUATIApW Ba WXTUMOWW MakKcaaw OwiaH
oenrunanaau. “@an Ounum GaoJUATHHUHT WKTUMOUN YIOUITaH, TApTUOIU COXacu
cudatuga wIyFyJJaHyBUMJapra anoxuja Tamabnap kyaau. PaH  OUBHUHT
CyObEKTHUB HUCTaKJIapUMU3 Ba FOSJIADUMM3JIAaH KaThbU Hazap, Y3-Y3uaaH MaBxKy.l
Oynranuaek, TyHEHH OOBEKTUB Je0 Ouaaau. YHHUHT MaKcaaud ITyHJAaKu, OM3HUHT
OyHE XaKuJarn OWIMMIIApUMU3 XAKUKATAUp, SBHU Yy OWBHUHT CYOBCKTHB
MYJIKAMU3ra ailnaHaju, IIyHra Kapamaid, yHMHI Ma3MyHU Ou3ra OOFJIMK 3Mac: Ha
maxcra Ba Ha WHCOHMIIMKKA. DaHHWHT TUPUK ABUTATENN OYITaH OJIMMIapaaH,
(aHHUHT MaKCaJWHU, YHHUHT aCOCHUN MaKcaJu Ba MXTUMOUN oNui BasudacuHw,
YJIAPHUHT IIAaXCUM, CYOBEKTHB AXTUPOCIApU Ba XAaETHUH MYHOCA0ATUHM TAIIKUJI
ATajuraH Hapcanap tanad KuimHaau. Onum — Oy sXTUpoc OuiiaH OOIIKapHIaIuraH,
TaJKUKOTYMHUHT MHCTUHKTU Ba XaKUKaTra Maxcyc MOC KeJlaJIuraH ojiaM; MacajaH,
COXTa HOTAa MYCHUKAUMHHUHT KYJOFMHM KECTaHUW KaOu, OJUM Xam OyI, acoccus,
TacauKJIaHMaraHn 6aénotiapaan HadpaTiranaaun” [2, 103-c].

®an dancadacu coxacu cudatuna (aH ATUKACH MaB3yCH KyHUJarujiapHu
KaMpald omjaau: “wiaMuUM (aOTUATHUHT axJOKUW acocliapu; WIMHM XaMKaMUST
JOMpacuyard OJMMIIAPHUHT XYJIK-aTBOPU Ba WIMHH (aOTUATHHU aXJIOKUN
TapTUOra COJIMII ATUKACH KOHYHHM (MJIIMUU Omnumiap Ba y3ura HucOartaH Ooika
TaIKUKOTIap); ¢aH ypracumaru MyHocadaTiap, UIMUNA KamMoa, OJUM Ba Kamoar,
MamitakaTr. DaH dTHKAcWra alJlaHWII >KapaéHWJa YHHHT TaJKAKOT OOBEKTH
Hadakar OIMMIAPHUHT XaTTH-Xapakariapu, Oalkd WIMHA TaaKUKOTIap Ba
TaXpuOangap HATWXKAJAPUHUA HAMIP OTUII, MYaUTHGIUKHU TYFPU aHUKJIAII,
njaruvatra uyna Kyimaciauk, OupiiaMun MaHOanapra XaBoJjaJlapHUHT TYFPUIINTU Ba
WIMUNA ~ TAaIKUKOTIIAp  HATIWKAJIAPDUHW  HAIIP  DTHUII Ownan  OOFIHMK
myammosapaup’’[3, 53-c].

MYXOKAMA BA HATUXAJIAP

AGy Paiixon bepyHuIiHMHr cepKuppa WIMHA MepocHAa YHUHI axJIOKH
Kapaliapy xaM ajoxuja YypuHra osra. Aioma 0Oab3u acapjapuHUHT MyaMsH
KHUCMUTHHA Owusrada etud kenranu Tydaiim ¢daiacyHuHr KajamMura MaHCyo
axJIOKKa OaFuIUIaHTaH ajoXujaa acapjapu OViaraH €Ky HYKIUTUHU aHUK aWTHII
uMkoHcm3aup. Daiinacyd TaIKUKITAPUHUHT TaxJ MW IMyHW XYJIOCO KHJIAJIUKH,
pacMuii AuHUN Madkypa Tasiiuku Owman Oynran Oyicamga, yHH axJOKKa OHJI
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IBTUOOpPJIApM Ma3MyHaH ymyMmoOamapuil xamjaa wiMui-mMabpuduii  daszuiatiu
OynraH.

A0y Paiixon bepyHUIHUHT IOKCaK axJIOKMH Ba WIMUN OWIMMIIapra sra Oyiumd
WYJIVMHU KypCcaTyBUYM IIapTJIApH KyWuaarnda:

a) wiM OWJaH WIyFyJUIAaHYBUWJIAp SPKUH OYJIMINM Kepak, yjiapra TallKapuaaH
00cHUM YTKAa3UIMACIIUTU KEepak;

0) WIMHIA U3JaHUIIAD HHCOHHUHT aHa IIy W3JaHuIuIapra Oyiaran UIITUEKUIaH
TYFUJIUIIN Ba cO() MONUEBOpIIAp YCTUTA KyPUIUIITHN KEpak;

B) OJaMJIAPHUHI WIM OWIaH WIYFYJJIAHUIIM YYYH YJApHUHT IBTHOOPH Iy
coxara KapaTWIHILHW, >KaMUSATIArd SHC OOpY-3bTUOOPIM KUIIWIAP Ib303JIaHUIIH
KEpakK;

I') OJIMMJIAPHU XypMaT KUJIUII Ba MIIOHUII KEPAK;

1) Xap KaHjaaid (aH COXaCHMHM YpraHuil Ba TaJKUK KWIMLIIAH OJJAUH 3apyp
TEXHUK Ba MOJIMSIBUI IApPT-IIAPOUTIAPHU TAbMHUHIIAII KEPaK;

€) XaKUKHI WIMHH COXTa WIMJIAH, TUHHU XypOo(pOTIaH aKpaTHIL KEepak;

) XaKMKUM onumiiapra €paam Oepull, yilIapHU parOaTIaHTUPUII YOpaJapUHU
KYPHII KEPAK.

Onuit  maprabanu ngaBiaT amMaijopiapy, JAaBiaT paxOapiapu uiIM-(an
pUBOXKHMIAa HSbTUOOp KapaTUllM, WIM-(paH SHTWIMKJIapura XypMmar Ouiad
MyHOca0aTaa OYIuIIM, YHU KyJulall y4yH Oapya MOJMSBHN WMKOHUSATIApIaH
doitmananumm 3apyp. UyHKH ONMMHHUHT KUYUK Oup KampuéTtu €K UXTUPOCU DHT
KaTTa JIaBJIaTHU aFJapyill Y9yH eTapiu Oyiauimm MyMkuH. Kuuwk Oup uxtupo YH
MUHTJIA0 KYIIMHIIAp KWJla oJIMaiiiural HapcajlapHU Kuauiira piam Oepau.

bepynuiira xypa, MHCOH - TabuaTaaru OJUi MaBXyAOTIUp, “‘oaM 30TH Oapya
XalBOHJIApAAH YCTYHIUP, YHra UATU(GOT KypcaTWIraH — aKjid Ky4d MHBOM STHUIITaH,
Epau rymnab-smHatuim Ba yHAa OomkapyBHM YpHatuil yuyH . LIlyHuUHTr yuyH,
MHCOH JHI' aBBAJIO IOKCAK axJOKJIW, TabJIUM KypraH OYJIMIIN, YHUHT MabHaBUN
ku€édacu Y3MHUHT MakoMura MyBOGUK OViuImm 3apyp. AJioMa WHCOH aXJIOKUN
XaTTU-XapakaTiapyu Ba parOaTIaHTHPYBUYM OMIULJIAPUHU YHHUHT Y3HJIaH U3JaraH Ba
aBBAJITM OJuUMJAp KaOW HWHCOH IIAXCUHUHT TaOWaTUIAH KEATUPUO YHKAPTaH.
“XarBOHJIApIa CE3TWIAp VYIDKAHU OBJAlll Ba Y3MHA XUMOS KWIMIIJIA BOCHUTA
cudaruga spatuirad O0yica, MHCOH 30TH O0apya XaWBOHOTAAH YCTYH Typaau. YyHKH
yHra IOKcak mapad ato 3TwiraH. YHra Mykoor »Tubd aki kyuu OepwiiradH. YyHku
WHCOH aHa Iy KyYHHHT MakoHH OYynu0 w33at Tomran [4, 8-0]”. Omum ¢ukpuua,
ku€dacura kypa omamiap Owup-Ompura yxmiam, aHM Oup maWTAa, Y3apo
dapxnanagunap. byngait Qapknap ymapHUHT WHCTHHKTIApH, (ebI-aTBOpIApH,
Tabunii XycycusiTiapuaan kenud uyukaau. lllaxcHuHr MabHaBuil Kuédacu y
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Amaérral >KaMHsATAa, OoIlllKa WHCOHJIap OuJlaH MYJIOKOT KWUJIQJUraH >KaMoacujia
HIaKJUTAHA/IH.

Nurnu3 naBmat ap6oOu Ba (aitmacydu Oynaran @.bokoH axJIOKHUHT Typiu
MyaMMoOJlapura xaMm ajioxujaa 3bTHOOp KapaTrad. Y Y3WHHMHI axXJIOKMM Kapaiiapu
OpKaJIi 0axT, UKKUIO3JIaMauynJInK, XUillla-HalpaHr, Xxacajl, OernapBoIMK Ba OomIKaIap
XaK{Ja >KaMH 3JUIMK CaKKU3Ta MHIIO €3raH. @.BAKOH aXJIOKHUHT TaOWUN MOXHUATU
KOHIEMUUACUHUHT acOCUWIapuJiaH Oupuaup. Y axJOKUIYHOCIUK MpeIMETHHU
WHCOHHUHT upojacuHu udonanaiau, ned xucoobnainu. lllynunraek, myradaxkup
axJIOK MHCOH OHTMHHM TapTUOra COJIyBYM Ba OOILIKApYBUM, Xapakarra KEITUPYBUU
TabCHPH XaKuaa (QUKp IOPHTAIM. YTMHIIIATH aXJOKUH TabIMMOTIAPHH XHCOOTa
oJiraH Xojhja, bokoH sHa axJioK MaHOanapura, MHCOH axXJIOKUH FOSTIapUHUHT
acocapura OyTyHJIai CyssHHO KOJIMACIMKHU TabKUTa0 yTamu [5, 27-C].

bepyHuii MaHTUKHIT-METOIOJIOTMK MyaMMoJIapra Karrta ybTHOOp O0epul, axJok,
XamKacOjmapura XypmaT, VYTMUII MaJaHUd MEpPOCH MyaMMOJIApUHU  WJIMHMA
KM3UKUIUIap AOUpACHIAH YeTha KoyuaupMaan. @aH TapakKUETUAATH y3ITyKCU3IUKHU
yaytmaau. Iy Hykram Hazapgan MO Cuno Ba bepyHMIHMHT €3uIIManapu
KU3UKAPJIMKU, OyHTa OJIMMIIAPHUHT XaM Oup-Oupura, xaMm OJIMHTH JaBp OJIMMJIapura
Oynran wWIMHI-axJIOKM MyHocabatu wmucon Oyma onanu. Wnm-dan Ounan
yFyJUTaHaAUTaH oflaM Y3 pyXUHU EMOH XyCYyCHUSTIap/aH, OJaMHU KYp KUIaJuraH
cababyapaaH 030]1 KWIHII YIYH IOKOPH MabHaBUM (pazuiiaTiapra sra OYIuIm Kepax,
yyHKH Oy OJMM Y4YyH y3Wra Xoc ojariap, TMEXBaHIJIMK, pakoOar, 3XTUpociapra
OYHCyHUII, XOKUMUST YUyH KypallJaH xajaoc Oymuil xyna myxumaup [6, 151-153-
p].

BepyHnuii ymia naspaaru 6ab3u onumiap TOMOHHMAAH KyJuiaO-KyBBaT/IaHAIUTaH
COXTAJIAIITUPUIITAH TACABBYPJIAPHUHT MAaBXYJJIMTUHU ajyioMa TYpJiu rypyxJjapra
MaHCy0 KHIIWJIAPHUHT Kapama-Kapiiu wmaHdaaTiapu, yJIapHUHT MOWWJUIMKIIAPH,
MCTaKJIapy Ba XOXUIUIAPW OWIaH W30XJIalIu. YJIapHUHT opacuaa Y3WHUHT TyOaH
TabuaTura Kypa E1FOH TapKaTHUII OPKAJIW OOWIMK OPTTUPHIN HCTaruaa OyiraHiap
6op. Ymap 3ynmaaH KypKuO €Ku KaJlOu OKHU3JIUTH 00UC EMFOH cy3maiawiap. YiapHu
aéecu3 (om kwiran xoisna, bepynuii, “oxma® Oynmac rapas” ymapHM IIy XoJra
COJITAaHKH, yJIap paswUIMKAaH KUPKaHMaiguiap, ysaT Ba oOpy XMCCHHU TaMOMMJIA
iykorranmap” [7, 58-C], - 1eb TabkuIIaKIN.

Mytadakkup duxpuda, Mapja Ba xkacyp Oynwuii, nemak HadakaT cyzna, 0ankw,
XaTTU-Xapakariap/ia XaM XakKoHuM Oymuin aemakaup. OIuM ouuK XoJiaa Oaskapul
VST XUCOOJaHTaH WITHU MHUHXOHA XaM KWJIMAcJIWKKa dakuprad. HCOH XaKWKaTHH
€xJaran xoJija, TabKuO Ba xaB(-xaTapiapaaH KypKMmai, EIFoHra KapIid Kypariuiinjd
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Kepak. “XaTTo y Y3UMHIHM3ra Kapiy Oysca XxaM, XaKuKaTHU TanupuHr’, - 1e0 JabBat
KwiraH dainacyd.

bepynuii Ba MOH CuHO ¥ypracumarm E3umManap 3>bTHOOPra MOJUKIUDP.
[lybxacu3, UKKkM OyroK MyTa(aKKHUPHUHT y3apo E€3MIIMaIapy OJHMMIIAPHUHT Oup-
Oupura HucOaTaH WIMHUN Ba axJIOKUW MyHOCAOaTJIapUHUHT XaM, aBBajl fAad yTran
oJiuMJiapra Oynaran MyHocaOaTHUHT XaM MOpatTiu HamyHacuaup. XycycaH, bepynuii
bukpuda, 0IUM Y3 KaJIOWHU cajlOui WiuIaTiapjaH, XakKMKaTHUHT WYJIMHU TYCcaJIuraH
cababnapaan to3anamu 3apyp. bynap, Macanan, onat Tycura KUpuO KoJraH canOuid
XaTTU-XapaKatiap, Fapasryiiuk, HOCOFJIOM pakoOar, Hadcra OCpUIUI, XOKUMHUST
Y4yH Kypail Ba Oomkaiap. AjioMa KypcaTraH KaJIOHM TO3ajlall YCyJlIH XaKHKaTra
SPUIIMIN Y4YyH OHHI MakOyn Wya, XakKukarra cosl cojajguraH Imyoxa Ba
HOAHUKJIMKIapra OapxaMm Oepuimaa »Kyjna Kywid Kymakuuaup. Onaum  Oumuin
KapaCHUIa y3apo aJIMAIIMHAUTaH aBJIoUIap YpTacuaa y3apo MyJIOKOT YUyH MyaisH
ME30HJIap Ba MEBEPIAp MyaMMOCHHM ypTara 4YMKapaayd Ba IIyHAAW TabKUUIAWIu:
“YKyBUM MyKappap paBHIIJa MeH KaOu Oynaau Ba >KOHOO3IMIUM YUyH MEHU
MaKTailii Ba MUHHATAOPJIMK OWIAUpanv, €K YHMHI OWJIUM Japakacl MEHHKHUIa
HUCOAaTaH IOKCak Oynmamu, y XoJjga y MypyBBamid Oyiaau, KaMUYWIMKIApHU
TYFpUJIAWIN Ba WY KYyWHIIraH xaToiap yayH keunpamu” [8, 414-c].

MyTtapakkupHUHT YOy (UKpU KeArycuaa siHajga puBOXKIaHUO, XO3UPTU KyH/1a
WIMHI JKaMOAaTYWIMK YpTacuJaru ¥y3apo MyHOCA0ATIapHUHT MYXUM aXJIOKUN
TaMOWMJIJIapUAaH CaHaJIaJu. bylok aXmoauMu3 WHCOH ¥3 Tabmatura kKypa y €ku Oy
00OBEKTHB Ba CYOBEKTUB OMIILIAP TabCHpUIA V3 HHUTOXHMJaH OepKUHraH Oapua
HapcaJlapHU OWJIMILITa WHTWIMILTA MOWWUIMTMHM TabKuaJaraH. bumumm capu yra
KyWwIM WIITHEK MHCOHra TabMaTaH XOC W)KOOMM Xonar OyJaraHu y4yH, OJUM YHU
azi0J1aT, MEXp-MypPYBBATHUHT axJOKWUW Tamoumwin cudaruaa onud KaparaH. bumim
OJIMIITA KapIIUJIUK KYpcaTUll, TYCKUHIMK KWJIUIIHK 3ca, €BY3JIUMK Ba a107aTCU3IUK
ne6 OaxonaraH. “Anonar ¥3 Tabuarura Kypa TaxCHUHra JOWUK KYPUIIHUILIN, MOXUSTHUTa
Kypa Myxabbarra cazoBop OYJIWIIM, TY3aJUIMKHU Kaj0 3TraHueK, Y XaKuKaT OusiaH
XaM XyAJ4 IyHIail MyHocabataaaup’.

OnuMm maxc axjoKura cajaOouil TabCUp OdTAAUTraH WUIATIAPHU axXpaTHO
KypcaTral Ba yJapHU HadakaT naBiatr, O0ajgku OyTyH MHCOHUSATra XaB(]) COJMILMHU
TabKUJJIAraH. XyCycaH, 3YpJuK, KacaMXypJiHUK, COTKMHIIMK, YFUPIUK, XUiiIa OWiaH
OMPOBHUHI MYJKHHM Srajjiall KaOu Wiuiatiap Ioyjap skymiacuaanaup. bepyHuit
¢ukpruya, xap Oup omam y3 TabuaTtura Kypa MaKTOBCEBap Oyiaau, TaxCHH Ba
OJIKUILIHU EKTUpaan, OMPOK MHCOHAA aXJIOKUI MiIaTiap TallKd OMIIIIap TabCUPUIA
makianaan. WHcon xaétu moOaiiHMZa Typau XoJaTiapra TYIIWIIM MYMKHH,
MacaljlaH, X1 MIUIAPA YYyH YHU MAaKTallUlapyd MYMKHUH, €KM aKCHUHYa, >KaMUAT
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TOMOHMJIaH CaJOMil KYypUiraH XaTTU-XapakaTiapyd Y4yH Kopajlalulapu XaM MyMKHH
[9, 50-c]. AnonaTmapBapiMK Ba XaKWKATra WHTWIAII WHCOH XYJIKHHHHI aCOCHM
Xycycustinapu OymmO, ymapcu3 Oomka axJjokud (aswiariapHu TapOusIIanI
uMkoHcu3aup. IlyHUHTIeK, MabHABUM-aXJIOKUM PUBOKJIAHUII AaCOCMHU MYyHTa3am
paBuIIIa OJJaMHHU OWJIMINTa MHTHJIMII TAIlKKI TMOFH 3apyp [10, 35-].

bepynuit sparran wiMuii MakTab S"pTa acp Illlapkuna unam Ba MabpudaTHUHT
KEJIITyCH PHUBOXIIAHUIIWIA YJIKaH TabCHpP KypcarraH. AJuioMa WIMHA FOsS Ba
Kapanuiapu tabcupuaa Ymap Xaiém, Hacupugnun Tycuid, Mupzo Ynyroek, Mupum
Yanebuii Ba Oomika Oyrok oiauM Ba MyTadakkupiap y3 WIMHA MakTaOJapHHU
ApaTraHd AXImy MabiayMmM. KoMmycuil oJIMM WIMHMI MEPOCHHM Yy SIIaraH JaBp LIapT-
HIAPOUTIAPUHA THU3UMIIM OWJIMII OpPKAlIM Xap TOMOHJIAMa TaxJIMJI ATUII MYMKHH,
3epo, aiomMa Amad MXKOJ dSTraH MYXUTHUHT Y3Ura XOCITUTH Ba 3UAMUITIN
KUXATIAPU YHUHT WXTUMoWM-pancapuil nyHEékapammaa, WiMdAd daonudaruaa ys3
AKCUHU TONTaH.

AGy Paitxon An-bepyHUWHHMHT 3aMOHaBH JKaMUAT YYyH TYMaHUCTHUK
FOSUTADUHUHT KUWMATH IWIYHJAKd, y MaXOypui sMurpanus MapouTuia MUJUIHI
V3IMKHM cakjiad Kojumra myBaddak Oyiau. YMpUHUHT Kyl KUCMUHU T'a3HaBuiinap
CYJITOHJIapU capodujia Xu3Mar Kuwiuinra Oaruiiad, XOpa3MHUHT XaKUKHU VEIH
O0yr0 KoM Ba Y30€K Xajakura 0ol rmegaroruk mepoc oepau [11, 782-c].

bepyHuitHUHT 1ax0cH, YeKCU3 3aKOBAaTU OWJIaH TAHUIIUII Y9yH YHUHT acapiapu
OWIaH TaHUIIUII, YJIAPHU YKUII Kepak. bepyHuil acapimapuHu VKUTaHJIApPHUHT
Oapuacu yHMHT OYIOKJIUTH OJAWAa KailTa-KalWTa Tab3uM KWIMHTAHJIApUHU
aitunuiapu Oexu3 sMmac. JlapBoke, IIyHM XaMm aiTailiukku, FapOHUHT eTyk
OJIMMJIAPUHUHT MyTiaK kKymuuiauru 6ynaad 500-600 iiun aBBan Oyiaranu kabu Xo3up
xam Illapk myTadakkupiaapu acapiapunu YKuO, Xap KaHaal WIMHN KaipueéT KU
YUyH yJapaaH Oaxpamanj Oynuiira uHtuiaad. byaunr cababu 6op. llynaait kuiuo,
VII-XIII acpmapaa ucinoMm ¢aHu Ba MCIOM MaJaHUSATH Y3MHHHT FOKCAK TapaKKUET
JaBPUHU OOITNIaH KEUUPIH.

VYnapHuHr unMuN coxamarud nedapiau Oapua kampuéTiapu Ba TaAKUKOTIApH
SHTU KamuéTnap yuyyH eHruja Maciiaxariapra sra. by 6opana Fap6na bepynuii Ba
oomka Illapk gaxonapu wxoaura JOMMHUN MyposkaaT KWJUII YIIa JgaBpaa Oaprio
STWITAaH  WCIOM  CUBWIM3ALMACUHUHT  OUTMAc-TYyraHMaclMIMHUA  KypcaTaju.
bepyHuliHUHT OyryHIru KyHrada €THO KejraH acapiapu OWjiaH YKyBUMJIAPUMHU3HU
TAaHUIITUPMOKYMMH3.  ACapHUHT  axaMUATHHA  XWCOOTra  OJITaH  WHIJIK3
TagkukoTumiapu 1878-1879 ivinapaa yHu ¥3 TUiapura Tap;kuma Kuirasniap. Acap
WHIJIM3 OJIMMIIApUTA NIy Kajap KywWwId TabCHp KypcaTraHkd, ynap Oy MacajiaHu
XyKyMaT oJjiiura KyWraH Ba 1923 #iunga yHu KalTa Tapkuma Kuiuiira myBaddak

45

www.birunijournal.uz



< yentific J“‘

N INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI
L% ISSN (E) 2181-2993
NS Volume 4, Issue 2. (2025)

’ 15JB

oynran. ObTHOOp OepuHr, ymoOy acapaa bepyHuil TakBuUMH, caHa, MaJaHUST Ba
aCTpOHOMHS XaKuJa MabiyMmoriap Oepamu. By mabaymoTnap X0o3uprd BakTia
OJINMJIAPHM KU3UKTUPAETraH aupuM MyHAINILIAPHU I0OKOPH Japa)kada TyLIyHTHPHII
MMKOHUHH Oepaau Ba Oy WIMHIA TaAKUKOTYMJIAPHUHT YHTa KaWTa-KaiiTa MypokaaT
KWINILIapura cabad oyiaau.
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O‘ZBEKISTON VA QO*‘SHNI DAVLATLARDA BOSHLANG*ICH
TA’LIMDA “TRANSLANGUAGING” YONDASHUVINING
TAQQOSLANISHI

Davlatova Muxsina Yendir qizi
O’zDJTU Xorijiy til va adabiyot mutaxassisligi magistranti
mukhsinadavlatova@gmail.com

ANNOTATSIYA

Mazkur maqolada O zbekiston va qo‘shni daviatlarda boshlang ‘ich ta’lim
jarayonida (translanguaging) yondashuvining tatbiqi taggosiy jihatdan tahlil
gilinadi. Translanguaging — o ‘quvchilar bir nechta til resurslaridan
integratsiyalashgan holda foydalanib, fikr almashish, mulogot gilish va bilimlarni
mustahkamlashga xizmat giluvchi zamonaviy yondashuv hisoblanadi. Tadgiqotda til
siyosati, o ‘quv dasturlari, o ‘qituvchilar tayyorgarligi, darsliklar va metodik ta’'minot,
o ‘quvchilarning lingvistik kompetensiyasini rivojlantirish omillari kabi mezonlar
asosida O zbekiston, Qozog ‘iston, Qirg ‘iziston va Tojikiston tajribalari tagqoslanadi.

Magolada, avvalo, har bir mamlakatning davlat til siyosati va ko p tillilikka
doir rasmiy hujjatlari o ‘rganiladi. Keyin boshlang ‘ich ta’lim dasturlarida ona tili va
chet tillarining o ‘rni, integratsivalashgan darslarni tashkil etish imkoniyatlari va
mavjud  tajribalar  tahlil qilinadi. Shuningdek, o ‘gituvchilarning metodik
tayyorgarligi, til o ‘tkazishga bo ‘Igan munosabati hamda amaliyotdagi real qo ‘llanish
holatlari giyosiy ko ‘rib chiqgiladi.

Natijada, O ‘zbekistonda translanguaging yondashuvi milliy qadriyatlarni
saqlagan holda, ko'p tillilikni rivojlantirish, kommunikativ kompetensiyani oshirish
va xalgaro standartlarga yaqinlashishda muhim o ‘rin tutishi aniqlanadi. Qo ‘shni
davlatlar tajribasi bilan taqgoslash esa mavjud muammolarni bartaraf etish va
samarali metodikalarni ishlab chigishda ilmiy asos bo ‘lib xizmat giladi.

Kalit so‘zlar: Translanguaging, boshlang‘ich ta’lim, ko ‘p tillilik, til siyosati,
tagqosiy ta’lim, O zbekiston, Markaziy Osiyo davlatlari, kommunikativ kompetensiya,
pedagogik amaliyot, metodik ta 'minot.

KIRISH

XXI asrda ta’lim jarayonida til va madaniyatlararo muloqot masalalari dolzarb
ahamiyat kasb etmoqda. Globallashuv, axborot texnologiyalarining tez sur’atlarda
rivojlanishi hamda xalqaro aloqalarning kengayishi natijasida ko‘p tillilik
(multilingualism) ta’lim siyosatining ajralmas gismiga aylanmoqda. Bu jarayonda
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boshlang‘ich ta’lim bosqichida o‘quvchilarni bir nechta til resurslaridan
foydalanishga o‘rgatish, ularning kommunikativ va kognitiv kompetensiyalarini
rivojlantirish masalasi muhim o‘rin tutadi.

Translanguaging yondashuvi — zamonaviy pedagogikaning innovatsion
konsepsiyasi bo‘lib, u o‘quvchilarning mavjud ona tili bilimlarini boshga tillarni
o‘zlashtirishda faol qo‘llashiga imkon beradi. Bu metod nafaqat chet tilini
o‘rgatishda, balki fanlarni integratsiyalashgan holda o‘qitishda ham samarali natijalar
beradi. Shu sababli, so‘nggi yillarda translanguaging yondashuvi dunyo ta’lim
tizimida keng tatbiq etilmoqda.

O‘zbekistonda ham boshlang‘ich ta’lim tizimida til o‘qitish sifatini oshirish,
ko‘p tillilik kompetensiyasini shakllantirish hamda xalgaro tajribaga mos keluvchi
metodik yondashuvlarni joriy etish davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan
biridir. “Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonun va “2020-2030 yillarda ta’lim tizimini
rivojlantirish konsepsiyasi”da xorijiy tillarni erta bosqichdan boshlab o‘qitish,
innovatsion metodlarni qo‘llash zarurligi alohida ta’kidlangan.

Qo‘shni davlatlarda — Qozog‘iston, Qirg‘iziston, Tojikiston va Turkmanistonda
ham boshlang‘ich ta’limda til siyosati va metodik yondashuvlar turlicha shakllangan.
Masalan, Qozog‘istonda “uch tilli ta’lim” konsepsiyasi asosida davlat tili, rus tili va
ingliz tilining parallel o‘qitilishi yo‘lga qo‘yilgan bo‘lsa, Qirg‘izistonda rus tilining
ustuvor mavqei saglanib golmoqda. Tojikiston va Turkmanistonda esa ona tiliga
tayanilgan holda bosgichma-bosqich chet tillarini o‘rgatish strategiyasi ishlab
chigilgan.

Shu nugtai nazardan, O‘zbekiston va qo‘shni davlatlarda boshlang‘ich ta’limda
translanguaging yondashuvining o‘rni va tatbiqini taqqosiy o‘rganish dolzarb ilmiy-
amaliy ahamiyat kasb etadi. Bunday tahlil nafagat mavjud tajribalarni solishtirish va
umumlashtirish, balki milliy ta’lim tizimida samarali metodik yechimlarni ishlab
chigish uchun ham muhim nazariy asos yaratadi.

Boshlang‘ich ta’lim jarayonida translanguaging yondashuvi o‘quvchilarning
mavjud ona tilidan chet tillarni o‘zlashtirishda vosita sifatida foydalanishni nazarda
tutadi. Bu metodik yondashuv bir tomondan o‘quvchilarning nutqiy kompetensiyasini
rivojlantirsa, ikkinchi tomondan bilimlarni mustahkamlash va fanlararo integratsiyani
ta’minlashga yordam beradi. Garcia va Wei (2014) ta’kidlaganidek, translanguaging
o‘quvchilar uchun “til chegaralarini buzib, fikrni yanada erkin va samarali ifodalash
imkonini beruvchi strategiya” hisoblanadi.?* Shu bois, ko‘p tillilik muhitida

21 Garcia O., Wei L. Translanguaging: Language, Bilingualism and Education. — New York: Palgrave Macmillan, 2014.
-175p
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translanguaging nafagat lingvistik, balki ijtimoiy va kognitiv rivojlanishning ham
muhim omili sifatida garalmoqda.

O‘zbekistonda so‘nggi yillarda ta’lim tizimida chet tillarni erta bosqichdan
boshlab o‘qitishga alohida e’tibor garatilmoqda. Bu jarayonda ona tili va chet tilini
uyg‘unlashtirish, kommunikativ kompetensiyani rivojlantirish, xalgaro standartlarga
yaqinlashish maqgsad qilingan. Shu bilan birga, O‘zbekiston tajribasida milliy
gadriyatlar va davlat tilining ustuvorligini saglagan holda innovatsion yondashuvlarni
go‘llashga intilish kuzatilmoqda.

Qo‘shni davlatlarning tajribasi ham gizigarli tagqoslash imkoniyatlarini beradi.
Masalan, Qozog‘istonda uch tilli ta’lim konsepsiyasi asosida davlat tili, rus tili va
ingliz tili bosgichma-bosqich o‘qitilmoqda. Qirg‘izistonda rus tilining kuchli mavqei
saglanib qolgan bo‘lib, boshlang‘ich ta’limda translanguagingasosan ona tili va rus
tili o‘rtasida kuzatiladi. Tojikistonda esa ona tilida ta’lim ustuvor bo‘lib, chet tillari
asta-sekin joriy qilinmoqda. Bu esa o‘quvchilarning til kompetensiyalarini
shakllantirishda turli xil model va strategiyalarni yuzaga keltirmoqda.

Psixolingvistik nuqtai nazardan, translanguaging o‘quvchilarning fikrlash
jarayonini faollashtiradi, ya’ni ular bir tildagi bilimlarini boshqga tilda qo‘llash
imkoniyatiga ega bo‘ladilar. “Vygotskiy (1978)’ning “yaqin rivojlanish zonasi”
nazariyasi shuni ko‘rsatadiki, bola murakkab bilimlarni kattalar yoki ko*proq bilimga
ega tengdoshlari yordamida egallaydi. Translanguaging bu jarayonda ona tilidan chet
tilini o‘rganishda ko‘prik vazifasini bajaradi.??

Bundan tashgari, Cummins (2001) o‘z tadqiqotlarida o‘quvchilarning kognitiv-
akademik til kompetensiyasi (CALP) rivojlanishida ona tilining o‘rni beqiyos ekanini
ta’kidlaydi.®® Unga ko‘ra, bola ona tilidagi bilim va ko‘nikmalardan chet tilini
o‘zlashtirish  jarayonida faol foydalanadi. Demak, boshlang‘ich ta’limda
translanguagingyondashuvi o‘quvchilarning til boyligini kengaytirish, tafakkurini
rivojlantirish va ko‘p tillilik kompetensiyasini shakllantirishda muhim metod sifatida
e’tirof etilishi mumkin.

ADABIYOTLAR TAHLILI

Translanguaging yondashuvi hagida ilmiy adabiyotlarda turli nazariy va amaliy
garashlar mavjud. Avvalo, bu atama ilmiy muomalaga XX asrning oxirida Kirib
kelgan bo‘lsa-da, u hozirgi kunda ko‘p tillilik sharoitida ta’lim samaradorligini
oshirishning muhim metodlaridan biri sifatida talqin gilinmoqda. O. Garcia va L. Wei
0‘z tadqiqotlarida translanguagingni o‘quvchilar uchun til chegaralarini

22 \Vygotsky L. S. Mind in Society: The Development of Higher Psychological Processes. — Cambridge, MA: Harvard
University Press, 1978. — 159 p.
23 Cummins J. Bilingual Children’s Mother Tongue: Why Is It Important for Education? // Sprogforum. — 2001. — Vol.
7, Ne 19. — P. 15-20
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kengaytiruvchi, bilimlarni integratsiyalovchi va mulogot jarayonini yanada
erkinlashtiruvchi strategiya sifatida baholaydilar.* Ularning ta’kidlashicha, bu
yondashuv o‘quvchilarning o‘z bilim resurslarini to‘liq ishga solishiga yordam
beradi.

Shu bilan birga, L. S. Vygotskiyning “yaqin rivojlanish zonasi” nazariyasi til
o‘tkazishning psixologik asoslarini ilmiy jihatdan mustahkamlaydi. Unga ko‘ra, bola
yangi bilimlarni ko‘pincha mavjud til resurslariga tayangan holda egallaydi. Demak,
translanguaging jarayoni bolalarning tabiiy rivojlanish jarayoniga mos keladi va
ularning til o‘rganishga bo‘lgan ehtiyojini kuchaytiradi.?®

J. Cummins esa o‘z ilmiy izlanishlarida o‘quvchilarning ona tilida shakllangan
bilimlari chet tilini o‘zlashtirishda hal qiluvchi ahamiyat kasb etishini isbotlagan.
Unga ko‘ra, ona tilidagi bilimlar poydevor vazifasini o‘tab, o‘quvchiga ikkinchi tilni
tezrog va samaraliroq o‘rganish imkonini beradi.?® Bu nazariy yondashuv
O‘zbekiston ta’lim siyosatida ham o°z aksini topmoqda.

Mamlakatimizda qabul qilingan “2020-2030 yillarda ta’lim tizimini
rivojlantirish konsepsiyasi”da xorijiy tillarni erta bosqichdan boshlab o‘qitish,
innovatsion metodlarni tatbiq etish va ko‘p tillilik muhitini shakllantirish masalalari
belgilab berilgan.?” Shu bilan birga, qo‘shni Qozog‘iston, Qirg‘iziston va Tojikiston
tajribalarida ham ko‘p tillilikni rivojlantirishga alohida e’tibor qaratilgan bo‘lib, bu
jarayonda translanguaging yondashuvi o‘ziga xos shakllarda namoyon bo‘lmoqda.

Yuqoridagi adabiyotlar tahlili shuni ko‘rsatadiki, translanguaging nafaqat
nazariy asosga, balki amaliy samaradorlikka ham ega bo‘lib, u ko‘p tillilik sharoitida
ta’lim sifatini oshirishga xizmat giluvchi dolzarb metod hisoblanadi.

TAHLIL VA NATIJALAR

Adabiyotlarni, mavjud tajribalarni va rasmiy hujjatlarni o‘rganish natijasida
shuni ko‘rish mumkinki, translanguaging yondashuvi ko‘p tillilik sharoitida
boshlang‘ich ta’lim sifatini oshirishda muhim omil bo‘lib xizmat qilmoqda. Tahlillar
shuni ko‘rsatadiki, O‘zbekiston va qo‘shni davlatlarda bu jarayon turlicha
shakllangan, birog umumiy magsad — o‘quvchilarning lingvistik va kommunikativ
kompetensiyalarini rivojlantirishdan iborat.

24 Garcfa O., Wei L. Translanguaging: Language, Bilingualism and Education. — New York: Palgrave Macmillan,
2014.-175p.
%5 Vygotsky L. S. Mind in Society: The Development of Higher Psychological Processes. — Cambridge, MA: Harvard
University Press, 1978. — 159 p.
%6 Cummins J. Bilingual Children’s Mother Tongue: Why Is It Important for Education? // Sprogforum. — 2001. — Vol.
7, Ne 19. — P. 15-20.
27 O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi. 2020-2030 yillarda ta’lim tizimini rivojlantirish konsepsiyasi. —
Toshkent, 2019.

50

www.birunijournal.uz



@;;e%a:%\ INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI
& /q' ! g ISSN (E) 2181-2993

\T/ Volume 4, Issue 2. (2025)

O‘zbekiston tajribasida translanguaging yondashuvi milliy qadriyatlar va davlat
tilining ustuvorligini saglagan holda joriy etilmogda.?® Bu jarayon asosan chet tillarni
(xususan, ingliz tilini) o‘qitishda qo‘llanilib, ona tilidan ko‘prik sifatida foydalanish
orqali o‘quvchilarning til o‘zlashtirish jarayonini yengillashtiradi. Bunda “2020-2030
yillarda ta’lim tizimini rivojlantirish konsepsiyasi’da belgilangan vazifalar muhim
yo‘nalish sifatida xizmat qilmoqda.

Qozog‘iston tajribasida esa “uch tilli ta’lim” konsepsiyasi asosida
translanguagingkengroq tatbiq etilgan bo‘lib, davlat tili, rus tili va ingliz tilining
parallel o‘qitilishi o‘quvchilarga ko‘p tillilik kompetensiyasini barqaror shakllantirish
imkonini bermoqda.?® Qirg‘izistonda esa rus tilining kuchli mavgei sababli
boshlang‘ich ta’limda asosan ona tili va rus tili o‘rtasida translanguaging jarayonlari
kuzatiladi.® Tojikistonda esa boshlang‘ich ta’limda ona tili ustuvor o‘rin tutadi, chet
tillari esa yuqori sinflardan boshlab faolroq tatbiq gilinadi.** Bu esa o‘quvchilarda
ikkinchi tilni o‘rganishda ona tiliga tayanish ehtiyojini kuchaytiradi.

Psixolingvistik nuqtai nazardan, translanguaging jarayoni o‘quvchilarning
fikrlash faoliyatini faollashtiradi. Vygotskiyning “yaqin rivojlanish zonasi”
nazariyasi ham bu jarayonda ona tilidan foydalanishning tabiiy zarurligini asoslab
beradi. Shuningdek, Cumminsning CALP konsepsiyasiga ko‘ra, ona tilidagi bilimlar
chet tilini o‘zlashtirishda asosiy poydevor vazifasini bajaradi. Demak,
translanguaging fagat metod emas, balki o‘quvchilarning kognitiv va ijtimoiy
rivojlanishini go‘llab-quvvatlovchi muhim mexanizm sifatida garalishi lozim.

Yugoridagi tahlillar natijasida quyidagi umumiy xulosalarga kelindi:

« O‘zbekiston va qo‘shni davlatlarda translanguaging yondashuvining qo‘llanish
shakllari farq qiladi, biroq barcha tajribalar o‘quvchilarning lingvistik
kompetensiyasini rivojlantirishga garatilgan.

« Qozog‘istonda translanguaging“uch tilli ta’lim” konsepsiyasi asosida kengroq
qo‘llanilsa, O°‘zbekistonda u milliy gadriyatlarni saglagan holda bosgichma-bosgich
tatbiq etilmoqda.

« Qirg‘iziston va Tojikiston tajribasi esa ko‘proq ona tiliga asoslangan bo‘lib,
chet tilini o‘zlashtirishda til o‘tkazishning tabiiy ehtiyoji seziladi.

2 (O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi. 2020-2030 yillarda ta’lim tizimini rivojlantirish konsepsiyasi. —
Toshkent, 2019.
2 Kazakhstani Ministry of Education. Concept for the Development of Trilingual Education in the Republic of
Kazakhstan. — Astana, 2017.
%0 Qirg‘iziston Respublikasi Ta’lim va fan vazirligi. Boshlang ‘ich ta’lim dasturi va ko ‘p tillilik siyosati. — Bishkek,
2018.
31 Tojikiston Respublikasi Xalq ta’limi vazirligi. Boshlang ‘ich ta’lim kontsepsiyasi. — Dushanbe, 2019.
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« Nazariy jihatdan Garcia va Wei, Vygotskiy hamda Cumminslarning garashlari
til o‘tkazishning nafaqat lingvistik, balki kognitiv va psixologik ahamiyatga ham ega
ekanligini ko‘rsatadi.

Umuman olganda, translanguaging yondashuvi boshlang‘ich ta’limda ko‘p
tillilikni  rivojlantirish, kommunikativ kompetensiyani oshirish va xalgaro ta’lim
standartlariga moslashishda muhim omil sifatida garalishi mumkin.

XULOSA VA TAKLIFLAR

Yugoridagi tahlillar asosida shuni aytish mumkinki, translanguaging yondashuvi
bugungi globallashuv va ko‘p tillilik davrida boshlang‘ich ta’lim sifatini oshirishda
muhim metodlardan biri hisoblanadi. U o‘quvchilarning ona tiliga tayanib, yangi tilni
samarali o‘zlashtirishiga yordam beradi, shu bilan birga lingvistik, kognitiv va
madaniy kompetensiyalarni shakllantirishda katta imkoniyatlar yaratadi.

Xulosalar:

1. O‘zbekistonda translanguaging yondashuvi milliy qadriyatlarni asrab-
avaylagan holda joriy etilmogda va bu jarayon davlat tilining ustuvorligini saglash
bilan birga xorijiy tillarni o‘zlashtirishni jadallashtirmoqda.

2. Qo‘shni davlatlar tajribasi ko‘rsatadiki, Qozog‘iston “uch tilli ta’lim”
konsepsiyasi orqali til o‘tkazishni tizimli asosda joriy qilmoqda, Qirg‘iziston va
Tojikiston esa ko‘proq ona tiliga tayangan holda chet tillarini bosqichma-bosgich
o‘rgatmoqda.

3. Nazariy adabiyotlarda Garcia va Wei (2014), Vygotskiy (1978),
Cummins (2001) kabi olimlarning qarashlari til o‘tkazishning lingvistik, kognitiv va
psixologik afzalliklarini ilmiy asoslab beradi.

4, Translanguaging yondashuvi boshlang‘ich ta’limda kommunikativ
kompetensiyani rivojlantirish, ta’lim samaradorligini oshirish va xalqaro ta’lim
standartlariga moslashishda samarali mexanizm bo‘lib xizmat qiladi.

Takliflar:

1. Boshlang‘ich ta’lim dasturlariga translanguaging metodini tizimli
ravishda kiritish, o‘quvchilarning ona tilidan chet tiliga o‘tishda “ko‘prik™ sifatida
foydalanish imkoniyatlarini kengaytirish lozim.

2. O‘qituvchilarni  tayyorlash va qayta tayyorlash jarayonlarida
translanguaging metodologiyasi bo‘yicha maxsus kurs va seminarlar tashkil etish
magsadga muvofiq.

3. Qo‘shni davlatlar tajribasini chuqur o‘rganib, O‘zbekiston sharoitiga
moslashtirilgan ko‘p tillilik dasturlarini ishlab chiqish zarur.
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4, Boshlang‘ich ta’lim uchun darsliklar va o‘quv  qo‘llanmalarni
translanguaging yondashuvi asosida ishlab chiqgish, bunda multimediya va ragamli
resurslardan keng foydalanish kerak.

S. Translanguaging metodining o‘quvchilarning bilim olish motivatsiyasi,
til kompetensiyasi va ijtimoily muloqot ko‘nikmalariga ta’sirini o‘rganishga
garatilgan amaliy tadqiqotlarni ko‘paytirish lozim.

6. Qishlog va shahar maktablari o‘rtasida translanguaging metodini
go‘llash imkoniyatlarini taqqoslash hamda har bir hudud sharoitiga mos metodik
tavsiyalar ishlab chiqish foydali bo‘ladi.

Umuman olganda, translanguaging yondashuvini boshlang‘ich ta’limda samarali
go‘llash  Ofzbekiston ta’lim tizimini xalgaro standartlarga moslashtirish,
o‘quvchilarning lingvistik kompetensiyasini rivojlantirish va jamiyatda ko‘p tillilik
madaniyatini shakllantirish uchun keng imkoniyatlar yaratadi.
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O‘ZBEK TILI TIBBIY ELEKTRON LUG‘ATLARI AMALIY
LEKSIKOGRAFIK RIVOJLANISHINING YANGI BOSQICHI SIFATIDA

Muxamatova Dilbar Xayot gizi
Buxoro davlat universiteti 1-bosgich magistranti

ANNOTATSIYA

Ushbu maqolada tibbiy terminologik lug ‘atlarning elektron shakiga o ‘tishi va
bu jarayonning o ‘zbek tilidagi amaliy leksikografiya rivojiga ta’siri o ‘rganilgan.
Elektron lug ‘atlarning afzalliklari, jumladan tezkor qidiruv, yangilanish imkoniyati,
multimedia bilan boyitilish kabi jihatlar tahlil gilingan. Shuningdek, mavjud
muammolar, ularni hal etish yo‘llari hamda elektron tibbiy lug ‘atlarning ilmiy-
amaliy ahamiyati yoritilgan.

Kalit so‘zlar: elektron lug‘at, tibbiy terminologiya, o ‘zbek tili, amaliy
leksikografiya, yangilanish, multimedia.

ABSTRACT

This article examines the transition of medical terminological dictionaries into
electronic formats and its impact on the development of applied lexicography in the
Uzbek language. The advantages of electronic dictionaries such as fast search,
regular updates, and multimedia integration are analyzed. In addition, the paper
highlights existing challenges and discusses the scientific and practical significance
of electronic medical dictionaries.

Keywords: electronic dictionary, medical terminology, Uzbek language, applied
lexicography, updating, multimedia

AHHOTALASA

B cmamve pacemampueaemcs nepexod MeduuuHCKux mepmMuUHroOI0cUYeCKUxX
crosapeli 8 JNeKMPOHHbLL opmam U e20 GIUsHUe HA pazsumue NPUKIAOHOL
nekcukoepaguu  Ha y3bexckom  sa3vike. Ilpoaumanusuposanvl  npeumyujecmeda
JJIEKNIPOHRHbBLX Cﬂoeaped, 6KJlI0o4Aas 6blCI’I’lpbluu NOUCK, 603MOINCHOCHIb obHOo8IeHUs U
Myjzbmwwedudnoe conpoeoofcéenue. 006€W€Hbl cywyecmeyrouwgue np06ﬂ€Mbl u
HAYUYHO-NpAKmMu4ecKasl 3Ha4umMocms 31€KMPOHRHBbIX MeduuuHCKux Cﬂoeapeﬁ.

Knroueevie cnoea: 3Jl€Kmp0HHblﬁ cjlloeapeo, M@OMMUHCKCZ}Z MEPMUHONIOCUA,
V30eKCKULL A3bIK, NPUKAAOHAS IeKCUKo2pagus, 0OHoGeHue, MyTbmumeoud

KIRISH
So‘nggi o‘n yilliklarda axborot texnologiyalari rivoji tilshunoslik va
leksikografiya sohasiga ham katta ta’sir ko‘rsatdi. An’anaviy qog‘oz shaklidagi
lug‘atlar asta-sekin elektron ko‘rinishga o‘ta boshladi. Elektron lug‘atlar qidiruv
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tezligi, interfaolligi, muntazam yangilanish imkoniyati bilan zamonaviy ilmiy-amaliy
faoliyatda keng qo‘llanmoqda. Shu jumladan, tibbiy terminologik lug‘atlar ham
elektron shaklda yaratilishi o‘zbek tilida amaliy leksikografik rivojlanishning yangi
bosqichi sifatida garalmoqda.

Mavzuning dolzarbligi shundaki, bugungi globallashuv davrida xalgaro
hamkorlik  kuchayib bormoqda. Tibbiyot sohasi mutaxassislarining turli
mamlakatlardan kelgan ma’lumotlar bilan ishlashi uchun yagona terminologik
maydon zarur. Shu nuqtai nazardan, elektron lug‘atlar tilshunoslik va tibbiyotning
kesishgan nuqgtasida yaratiladigan muhim amaliy vosita hisoblanadi.

O‘zbek tilida tibbiy lug‘atlar rivojlanishi

O‘zbek tilidagi tibbiy lug‘atlar XX asrning ikkinchi yarmidan boshlab faol tuzila
boshlandi. Avvaliga ular ikki tilli (o‘zbekcha-ruscha, ruscha-o‘zbekcha) ko‘rinishda
nashr qilindi. Keyinchalik ayrim maxsus sohalar uchun lug‘atlar yaratildi:
farmatsevtika, jarrohlik, stomatologiya. XXI asrga kelib inglizcha-o‘zbekcha tibbiy
lug‘atlar ham tuzildi. Ammo bularning barchasi qog‘oz ko‘rinishda bo‘lib,
foydalanuvchi uchun doimiy yangilash imkoniyatidan mahrum edi.

Masalan, 1980-yillarda nashr etilgan "Ruscha-o‘zbekcha tibbiy terminlar
lug‘ati" o‘z davrida katta ahamiyat kasb etgan bo‘lsa-da, bugungi zamonaviy
terminologik yangiliklarni gamrab ola olmaydi. Shu bois elektron lug‘atlar bu
bo‘shligni to‘ldirish uchun eng samarali vosita sifatida namoyon bo‘lmoqda.

Elektron lug‘atlarning afzalliklari

Elektron lug‘atlar quyidagi afzalliklarga ega:

- Tezkor gidiruv — foydalanuvchi atamani soniyalar ichida topa oladi.

- Ko‘p formatlilik — matn, ovoz, rasm, video bilan boyitilishi mumkin.

- Yangilanib borish — yangi terminlar qo‘shib boriladi.

- Interfaollik — foydalanuvchi izoh, sinonim, tarjima, lotincha atama kabi
qo‘shimcha ma’lumotlarga bir zumda ega bo‘ladi.

- Onlayn foydalanish — internet orgali istalgan joyda ochish mumkin.

Bugungi kunda dunyo migyosida Oxford Medical Dictionary yoki Merriam-
Webster Medical Dictionary kabi elektron resurslar mutaxassislar uchun asosiy
qo‘llanma bo‘lib xizmat gilmoqda. O‘zbek tilida ham shunday keng qgamrovli
elektron lug‘atlarni yaratish mugarrar ehtiyojga aylangan.

O‘zbek tilida elektron tibbiy lug‘atlarning ahamiyati

O‘zbek tili uchun elektron tibbiy lug‘atlar yaratilishi bir necha jihatdan
muhimdir:

1. Milliy terminologiya me’yorini mustahkamlash. Elektron shaklda yagona
bazaning mavjudligi chalkashliklarni kamaytiradi.
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2. Mutaxassislar va talabalar uchun qulaylik. Tibbiyot oliygohlari va
amaliyotchi shifokorlar bir xil manbadan foydalanish imkoniyatiga ega bo‘ladi.

3. Tarjima va xalgaro hamkorlik. Ingliz, rus va boshga tillardagi tibbiy
terminlarning o‘zbekcha muqobillarini tezkor topish imkonini beradi.

4. Yangilanish va kengayish. Har yili yuzaga kelayotgan yangi kasallik nomlari
(COVID-19, postkovid sindromi, telemeditsina) tezda qo‘shilishi mumkin.

5. O‘quv jarayonini yengillashtirish. Elektron lug‘atlar tibbiyot oliygohlari
uchun interaktiv ta’lim vositasi sifatida xizmat qiladi.

Misol tarigasida, "Telemeditsina” atamasi 2000-yillar boshlarida lug‘atlarda
uchramagan bo‘lsa, bugungi elektron lug‘atlarda u keng izoh va inglizcha mugqobili
bilan berilishi mumkin.

Amaliy leksikografiyada yangi bosgich

Elektron tibbiy lug‘atlar oddiy terminologik qo‘llanma emas, balki interaktiv
ma’lumotlar bazasi sifatida ham ishlaydi. Ular:

- fonetik talaffuzni eshittirish;

- atamalarni tasniflash (masalan, anatomiya, farmakologiya, epidemiologiya
bo‘yicha);

- vizual materiallar (organlar rasmlari, jarrohlik usullari chizmalari);

- onlayn forum va izohlar orqali foydalanuvchi fikrlarini yig‘ish kabi
imkoniyatlarga ega bo‘lishi mumkin.

Bundan tashqari, elektron lug‘atlar mobil ilova ko‘rinishida ishlab chiqilishi
ham mumkin. Bu esa shifokorlarga bemor gabulida, talabalarga esa dars jarayonida
tezkor foydalanish imkonini beradi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

O‘zbek tilida yaratilgan tibbiy lug‘atlar orasida elektron shaklda keng qamrovli
bazaga ega bo‘lganlari hozircha cheklangan. Ammo so‘nggi yillarda ayrim loyihalar
amalga oshirildi. Masalan, o‘zbekcha-inglizcha tibbiy terminlar bazasi yaratilgan va
onlayn foydalanishga taqdim etilgan. Shunga garamay, ularning gamrovi cheklangan,
barcha tibbiyot sohalarini to‘liq gamrab olmagan.

Shuningdek, elektron lug‘atlarni yaratishda uchraydigan muammolar ham
mavjud:

- terminlarning bir necha variantda qo‘llanilishi (masalan, virus — viriis);

- xalgaro terminlarning o‘zbekchalashtirish me’yorlari to‘liq ishlab
chigilmaganligi;

- texnik platformalarning turlicha bo‘lishi tufayli yagona standart yo‘qligi.
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Bu muammolarni hal etish uchun terminologiya kengashlari, tilshunoslar va
tibbiyot mutaxassislari hamkorligi zarur.

XULOSA

O‘zbek tilida tibbiy lug‘atlarni elektron shaklda yaratish amaliy leksikografik
rivojlanishning yangi bosqichi hisoblanadi. Bu jarayon tilning boyishini ta’minlab,
tibbiyot sohasi uchun yagona terminologik me’yorni shakllantirishga xizmat giladi.
Kelgusida elektron tibbiy lug‘atlar multimedia elementlari bilan boyitilib, xalgaro
elektron lug‘atlar bilan integratsiya qilinsa, ularning samaradorligi yanada ortadi.

Shu sababli elektron tibbiy lug‘atlar ishlab chiqish, ularni muntazam yangilash,
til me’yorlarini saqlash va ilmiy asosda nazorat qilish dolzarb vazifadir. Bu ishlar
amalga oshirilsa, o‘zbek tibbiy terminologiyasi zamonaviy global ilmiy axborot
maydoniga to‘laqonli kirib boradi.
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NOGIRONLIGI BO‘'LGAN BOLALARNI REABILITATSIYA
QILISHNING PEDAGOGIK JIHATLARI
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Alfraganus Universiteti Pedagogika va Psixologiya fakulteti talabasi
E-mail: gulruh.ganieva@mail.ru
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ANNOTATSIYA

Ushbu magqolada nogironligi bo‘lgan bolalarni reabilitatsiva qilish
jarayonining pedagogik jihatlari yoritilgan. Reabilitatsiya jarayonida ta’lim-tarbiya
metodlarining o ‘rni, pedagoglarning kasbiy yondashuvi, shuningdek, bolalarning
ijtimoiy moslashuvi va shaxsiy rivojiga ta’siri tahlil qilinadi. Maqgolada maxsus
pedagogika va ijtimoiy reabilitatsiya jarayonining uzviy bog ligligi, ta’limiy
texnologiyalar va innovatsion metodlarning qo ‘llanilishi ham yoritib berilgan.
Tadgiqot natijalari nogiron bolalarni jamiyatga muvaffaqiyatli integratsiya qilishda
pedagogik yondashuvlarning ahamiyatini ko ‘rsatadi.

Kalit so‘zlar: Nogiron bolalar, reabilitatsiya, pedagogik yondashuv, maxsus
ta’lim, ijtimoiy moslashuv, innovatsion metodlar.

AHHOTAIUSA

B oaumnoti cmamve paccmompeHvl nedazozuyecKue acnekmsl npoyecca
peabunumayuu  oemeti € OCPAHUYEHHLIMU  BOZMONCHOCHAMU — 300DOBbA.
AHnanuzupyemcs ponv 00paz08amenbHbiX Memooos, NpohecCUOHAIbHbBIL NOO0X00
neoazo208, a makice GIUAHUe HA COYUANbHYIO A0anmayuio U JUYHOCMHOE Pa3eumue
pebénka. Ocoboe 6HUMAaHUE YOeNeHO B63AUMOCBA3U CNEeYUATbHOU Neda2o2uku U
npoyecca coyuanbHou peadburumayuu, NPUMeHeHuI0 00pa308amebHbIX MexXHON02Ul
U UHHOBAYUOHHBIX Memo008. Pe3ynbmamul uccredosanuss nokazvl8arom 3HAYUMOCHb
neodazo2utecKko20  CONPOBONCOeHUs. Ol YCNeWHOU uumezpayuu  oemeu ¢
UHBATUOHOCTBIO 8 0OUEeCMBO.

Kntouesvie cnoesa: /lemu c unganuonocmvio, peabunumayus, neoazo2uieckuil
nooxo0, chneyuaibHoe 00pa306aHue, COYualbHas aodanmayus, UHHOBAYUOHHbIE
Memoovl.

ABSTRACT

This article explores the pedagogical aspects of the rehabilitation process of
children with disabilities. It examines the role of educational methods, the
professional approach of teachers, and their impact on children’s social adaptation
and personal development. Special attention is given to the interrelation between
special pedagogy and social rehabilitation, as well as the application of educational
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technologies and innovative methods. The findings highlight the importance of
pedagogical approaches in ensuring the successful integration of children with
disabilities into society.

Keywords: Children with disabilities, rehabilitation, pedagogical approach,
special education, social adaptation, innovative methods.

KIRISH

Bugungi kunda jamiyat taraqqiyotida ro‘y berayotgan chuqur ijtimoiy-igtisodiy
o‘zgarishlar ta’lim tizimida ham sezilarli o‘zgarishlarni yuzaga keltirmoqda.
Imkoniyati cheklangan bolalar ta’limida inklyuziv ta’limga bo‘lgan yangi ijtimoiy
talab shakllanmoqda. Inklyuziya (qo‘shilish, jalb etilish) — bu yordam va qo‘llab-
quvvatlashga muhtoj bo‘lgan shaxslarga qanday shaklda va ko‘rinishda bo‘lishidan
qat’i nazar, zarur kafolatlarni ta’minlashdir. Ta’lim sohasida bu — imkoniyati
cheklangan o‘quvchilar o‘z tengdoshlaridek oddiy maktablarda tahsil olishi, shaxsiy
ehtiyoj va imkoniyatlariga mos intilishlarga ega bo‘lishi va ular zarur yordam bilan
ta’minlanishini anglatadi.

Imkoniyati cheklangan bolaning inklyuziv ta’limi asosida uning tengdoshlari
bilan birgalikda ta’limiy va ijtimoiy tajriba orttirishi yotadi. Inklyuziv ta’limning
samaradorligini ta’minlovchi eng muhim shart — bu barcha bolalarning, jumladan,
maxsus ta’lim ehtiyojiga ega bolalarning ham ijtimoiylashuvining muvaffaqiyatli
kechishi va 1jtimoiy tajriba orttirishidir [1].

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Hozirgi kunda ta’lim tizimi hali imkoniyati cheklangan bolalar ehtiyojlariga
yetarli darajada moslashtirilmagan, jamiyat esa nogironlarni teng huquqli a’zo
sifatida qabul qilishga tayyor emas. Afsuski, bunga faqat bolalar yoki pedagoglargina
emas, balki ota-onalar ham tayyor emas.

Bugungi kunda global muammolardan biri — nogiron bolalarning to‘laqonli
ta’lim xizmatlari va ta’lim sohasiga kirish imkoniyatining cheklanishidir. Buning
ogibatida bolalar va ularning oilalari ijtimoiy izolyatsiyaga duch keladilar, bu esa
moddiy qiyinchiliklar va kelajak rivojlanish istigboli yo‘qligi tuyg‘usi bilan yanada
og‘irlashadi.

Yuqorida gayd etilgan muammolar, demografik va ijtimoiy-iqtisodiy vaziyatlar
shuni ko‘rsatadiki, nogiron bolalarning ahvolini yaxshilash, ularning hayot sifatini
oshirishga qaratilgan ishlarni tashkil etish va amalga oshirish dolzarb zarurat
hisoblanadi. Bugungi kunda maktabgacha va maktab ta’limi muassasalari bolalarning
jjtimoiylashuviga, ularni jamiyatga muvaffaqiyatli qo‘shilishiga xizmat qiluvchi, har
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bir bolaning rivojlanish darajasini hisobga olgan holda, kompleks tadbirlarni ishlab
chiqish va amalga oshirishga tayyor [2].

Uzoq yillar davomida imkoniyati cheklangan bolalarni o‘qitish va
rivojlantirishda muammolardan biri sifatida ularning boshlang‘ich ta’lim bosqichida
psixokorreksion yordamni optimallashtirish masalasi saqlanib kelmogda. Ko‘plab
psixik funksiyalarning yosh me’yoriga nisbatan shakllanmaganligi imkoniyati
cheklangan bolalar ta’limi jarayoniga sezilarli to‘sqinlik qiladi. Ayniqsa, sezgi va
nutq kabi bilish jarayonlariga bevosita bog‘liq bo‘lgan psixikaning asosiy
sohalaridagi orqada qolish ularning o‘quv faoliyatini egallashini sezilarli darajada
susaytiradi.

Shu davrda kichik maktab yoshidagi bolalarga 1ijtimoily va bilish
kompetensiyalarini egallashdagi qiyinchiliklarni bartaraf etishga yo‘naltirilgan
kompleks differensial yordam ko‘rsatish zarur. Bu esa oxir-oqibat, ularning jamiyatga
muvaffaqiyatli moslashuvi va integratsiyasiga samarali ta’sir ko‘rsatadi.

Jamiyat shakllanishining hozirgi bosqichida bolalar va o‘smirlar sog‘ligining
yomonlashuvi, shuningdek, imkoniyati cheklangan bolalar sonining ortishi
kuzatilmoqda. Yuqorida qayd etilgan ushbu tendensiya ijtimoiy omillar bilan bog‘liq
bo‘lib, u atrof-muhit va ekologik vaziyat, jamiyatdagi iqtisodiy holat, irsiyat va ota-
onalarning sog‘lig‘i, turmush sharoitlari, oiladagi ta’lim-tarbiya hamda ta’lim
muassasasidagi sharoitlarga bog‘liqdir [2].

Sog‘ligida surunkali nugsonlari bo‘lgan bolalar atrof-muhitga moslasha olishlari
uchun maxsus sharoitlar yaratish zarur. Bunday bolalarning katta qismi kasalligi
tufayli tengdoshlardan ijtimoiy izolyatsiyada bo‘lib, fagat maktab yoki shifoxona
doirasidagina boshqga bolalar bilan muloqot qilish imkoniyatiga ega bo‘ladi [2].

Imkoniyati cheklangan bolalarning tavsifi ko‘plab xususiyatlarga bog‘liq bo‘lsa-
da, asosiy belgilovchi omil — bu bolaning nugsonidir. Ana shu nugson kelgusida
individning amaliy faoliyati darajasini belgilab beradi.

L.S. Vigotskiy imkoniyati cheklangan bolalarni turli ijtimoiy ahamiyatga ega
faoliyatlarga jalb etish maqsadga muvofiqligini ta’kidlagan. Bu ularning
ko‘nikmalarini shakllantirishga xizmat qiladi [4].

V.A. Lapshin va B.P. Puzanov taklif qilgan tasnifga ko‘ra, rivojlanishida
nugsoni bo‘lgan bolalar quyidagi guruhlarga ajratiladi:

eshitish gobiliyati buzilgan bolalar;

ko‘rish qobiliyati buzilgan bolalar;

og‘ir nutq buzilishlariga ega bolalar;

somatik kasalliklarga chalingan bolalar;

aqli zaif bolalar;
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psixik rivojlanishi sustlashgan bolalar;

tayanch-harakat tizimi buzilgan bolalar;

erta bolalik autizmi kasalligi bo‘lgan bolalar [5].

Imkoniyati cheklangan bolalar uchun maktab ta’limining maqsadi nafaqat
ma’lum bilim, ko‘nikma va malakalarni egallash, balki bolaning imkoniyatlarini
kengaytirish va rivojlantirishdan iboratdir. Qulay sharoit va muhit tufayli o‘quvchi
0°‘zining tabiiy qobiliyatlarini ro‘yobga chigarishi mumkin [4].

Tabily o‘yin muhitida har bir bola o‘zini va 0‘z o‘rnini topishi, tashabbuskorlik
va individualligini namoyon etishi, 0‘z manfaatlarini erkin amalga oshirishi mumkin.
Ana shu gobiliyatlar va ta’limiy ehtiyojlar ushbu maqsadlarga erishish uchun optimal
asos bo‘lib xizmat qiladi.

Faollik barcha psixik jarayonlarning eng muhim xususiyatlaridan biri bo‘lib,
ularning muvaffaqiyatli kechishini belgilaydi. Faollik darajasining ortishi bilan idrok,
xotira, tafakkur jarayonlarida bilish faoliyatining samaradorligi oshadi. O‘quv
mashg‘ulotlari uchun topshiriglarni tanlashda, avvalo, imkoniyati cheklangan
o‘quvchilarning imkoniyatlariga moslik tamoyiliga amal qilish zarur, biroq materialni
ortigcha soddalashtirishga yo‘l qo‘yib bo‘lmaydi [2].

XULOSA.

Xulosa qilib aytganda, nogironligi bo‘lgan bolalarni reabilitatsiya qilishning
pedagogik jihatlari — bu ularni jamiyatga moslashtirish, ijtimoiy integratsiyani
ta’minlash, shaxsiy imkoniyatlarini to‘liq ro‘yobga chiqarishga xizmat qiladigan keng
qamrovli tizimdir. Mazkur jarayonni samarali tashkil etish orqali biz nafaqat
bolalarning kelajagini yoritamiz, balki insonparvarlik, mehr-shafqat va bag‘rikenglik
tamoyillariga asoslangan taraqqiy etgan jamiyatni barpo etishga ham zamin
yaratamiz.
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PROBLEMS FACED IN LINGUISTICS

Mirzamukhamedova Iroda
+99899813061

ABSTRACT

Language is one of the most important foundations of human culture. It is not
only a means of communication, but also an integral part of thinking, culture, society
and history. Linguistics, on the other hand, is the science that studies this complex
system and includes various approaches, theories and techniques. At the same time,
there are many problems in linguistics that still require scientific research and
analysis.anguage is one of the most important foundations of human culture. It is not
only a means of communication.

Keywords:Language, Culture, Society, History, Article, Linguistics.

AHHOTAIUA

H3bIKk - 00HA U3 BAdCHEUWUX OCHOE YeN068eHeCKOU KyJlibniypeol. DOmo ne moavko
cpedcmeo KOMMYHUKaAyuu, HO U Heomwvemiemas 4Yacmbvb MblUIEeHUA, K)Jl1bnypbol,
obwecmea u ucmopuu. Jlunegucmuka, ¢ 0py2oti CmopoHsl, - HAYKA, U3Y4arwas Smy
CJNOJCHYIO cucmemy u exKjirnvarowad 6 cebst pasiudrnsle noaxoc)bz, meopuu u
Mmemoouxku. B mo owce epeMi 6 JUHCBUCMUKE Ccyuecmeyem MHONICECMBO I’lp06]Z€M,
Komopble éce euwje mpeoyom HAYYHbIX UCCIe008AHUN U aHAU3d. AHeTUUCKULL SA3bIK -
O00HA U3 BAIICHEUUUX OCHO8 Yel06e4ecKoll Kyjlbniypbol. Omo ne moJvko Cp@@Cl’l’l@O
KOMMYHUKAYUU.

Knwuesvie cnosa: ‘lzvik, Kynemypa, Obwecmso, Hcmopus, Cmamos,
Jluneeucmuka.

ANNOTATSIYA

Til — insoniyat madaniyatining eng muhim poydevorlaridan biridir. U nafagat
mulogqot vositasi, balki tafakkur, madaniyat, jamiyat va tarixning ajralmas bo ‘lagidir.
Tilshunoslik esa ushbu murakkab tizimni o ‘rganuvchi fan bo ‘lib, turli yondashuvlar,
nazariyalar va metodlarni oz ichiga oladi. Shu bilan birga, tilshunoslik fanida
ko ‘plab muammolar mavjud bo ‘lib, ular hali-hanuz ilmiy izlanish va tahlilni talab
giladi. Ushbu magolada tilshunoslikda uchraydigan asosiy muammolar, ularning
sabablari va ilmiy yondashuvlar hagida fikr yuritiladi.

Kalit so'zlar:Til, Madaniyat, Jamiyat, Tarix, Maqola, Tilshunoslik.
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INTRODUCTION

This issue is one of the most ancient and pressing problems in linguistics. Does
language represent thinking or does thinking exist independently of language? This
question is answered differently by different theories.e Sapir-Warf hypothesis
believes that language shapes thinking Relationship between language and thinking.

This issue is one of the most ancient and pressing problems in linguistics. Does
language represent thinking or does thinking exist independently of language? This
question is answered differently by different theories.e Sapir-Warf hypothesis
believes that language shapes thinking.

* Cognitive linguistics, on the other hand, states that there is a complex, two-
way connection between language and thought.

This problem has not yet been completely solved, requiring in-depth analysis
among linguistic, psychological and philosophical approaches.

2. Language change and normativity problem

Languages change continuously over time. New words are included,
grammatical rules are simplified or updated. However, this situation is contrary to
normative language norms in some languages.

* Differences between literary language and spoken language

* Influence of youthful Argos, slang and internet language. Language change
and normativity problem

Languages change continuously over time. New words are included,
grammatical rules are simplified or updated. However, this situation is contrary to
normative language norms in some languages.

* Differences between literary language and spoken language

* Influence of youthful Argos, slang and internet language

* Increase of English (and derived from other languages) words in the language

These cases are the subject of constant debate among linguists, literary critics
and representatives of the educational sphere: should the language be kept “clean” or
should it be allowed to develop naturally?

3. Problems in language learning and Language Teaching

Language learning, especially as a second language, is a very complex process.
The problems encountered on this path are as followsse cases are the subject of
constant debate among linguists, literary critics and representatives of the educational
sphere: should the language be kept “clean” or should it be allowed to develop
naturally?

3. Problems in language learning and Language Teaching
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Language learning, especially as a second language, is a very complex process.
The problems encountered on this path are as follows:

* Interference-negative effects of the mother tongue on the language being
studied

* Lack of motivation

* Uneven grammatical systems

* Differences between culture and language

Also, the effectiveness of language teaching methods based on modern
technologies has not yet been sufficiently studied.

4. The question of dialects and dialects

Within each language, there are different dialects and dialects. This condition
presents the following problems in linguistics:

* Is it possible to bring dialects to the standard language level?

* Discrimination of dialects(e.g. looking down on dialects that are not” pure")

* Survival or extinction of dialects

The standardization movement in many languages is leading to the loss of local
dialects, which poses a threat to linguistic diversity.

5. Translation and equivalence problems

Translation is not only a language, but also a bridge between cultures. However,
since each language has its own worldview and structure, the following problems
arise in translation:

* Lack of dictionary equivalencehe standardization movement in many
languages is leading to the loss of local dialects, which poses a threat to linguistic
diversity.

* Lack of dictionary equivalence

* Contextual differences

* Vague translation of idioms, irony, metaphors

These put in great demand not only the language knowledge of the translator,
but also the cultural knowledge.

6. Problems of artificial intelligence and computer linguistics

In modern times, linguistics is closely connected with technologies. Systems
such as machine translation, speech recognition, chatbots (e.g. ChatGPT) are trying to
solve linguistic issues from a technical point of view.

But there are also a number of problems here:

* Semantic ambiguity-computers do not fully understand the meaningProblems
of artificial intelligence and computer linguistics
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In modern times, linguistics is closely connected with technologies. Systems
such as machine translation, speech recognition, chatbots (e.g. ChatGPT) are trying to

solve linguistic issues from a technical point of view.

But there are also a number of problems here:
* Semantic ambiguity-computers do not fully understand the meaning

» Pragmatic discrepancies-inability to respond correctly depending on the

context
* Language model bias-making false or biased conclusions based on the

database
These problems should be solved at the intersection of Informatics, linguistics
and ethics.

7. Linguistic discrimination
This problem is due to cases of discrimination in society based on the language

of different groups. For example:
* To consider a person who speaks a dialect as " illiterate
* Language problems for those with disabilities (e.g. individuals with hearing

impairmentse problems should be solved at the intersection of Informatics, linguistics

and ethics.
* Social stereotypes about women's speech, pronunciation or choice of words

Such cases are analyzed within the framework of the social approach of

linguistics (sociolinguistics).

8. The problem of language and nationalism
Language is an important sign of national identity. But in multilingual societies,

this problem manifests itself as follows:
* Priority of the state language and restriction of other languages
* Language rights of ethnic groups

* Conflict between language policy and national unity
These problems are considered at the intersection of the fields of

sociolinguistics, political linguistics and law.

CONCLUSION
The problems encountered in linguistics are numerically multiple, and in content

deep and complex. They are important not only for linguists, but also for educators,
translators, politicians, technologists, sociologists and other members of society.
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Since language is the heart of human civilization, any problem associated with it
directly affects human life and development.

The task facing the science of linguistics is an in — depth analysis of problems,
the development of practical solutions and the development of language in
accordance with human needs.

If you have a document format (.docx or .pdf) or say — export as needed in
Word file view. | can also turn this article into a presentation (PowerPoint) look.
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CUECHH BOIIKAPYBJIA CUECHUI TEXHOJIOTUSIJIAPJIAH
O®ONJAJTTAHAUIIHUHT 3AMOHABHUN YCYJLJIAPH

XyxkaeB AuBap UcmaunnoBuy
Y306€KnCTOH MUJUTUN YHUBEPCUTETH MYCTAKUII TAAKUKOTIUCH

AHHOTAIUA

Maxkonaoa 3amomnasuii cuécuii bowkapysoa pakamaiu mexuorocusiap, data-
driven cuécam ea cuécuii PR socumanapu xynnanunuwu maxaun Kuaurean. Myannug
PAKaMIAULY8 HCapaeHIapuHune 0asiam 6a JNcamusm ypmacuoasu myHocabamiapea
MavbCUPUHU, KAMma MAavbIyMOmIapoan Goudaianuul opKam Cuécuil KapopiapHu
Kabyn Kumuw camapadopiueunu Xamod Hcamoamuyuiuk GUKpUHU OOWKAPULUHUHS
udcobull 8a canout xcuxamiapunu épumub bepeaH.

Kanum cy3znap: cuécuti mexnonoeusinap, paxamau 6owxapys, data-driven
cuécam, cuécuii PR, scamoamuunux uxpu, paxamiauiys.

AHHOTAIUA

B cmamve ananuzupyemcs npumenenue yugposvix mexnonoeutl, data-driven
nOAUMUKU U UHCMPYMEHNMOE6 NOJIUMUUECKO2O0 PR 6 COBPEMEHRHOM NOJIUMUHECKOM
ynpaeneHuu. Aemop paccmampusaem GIUSHUE NPOYeccos yu@posuzayuu Ha
83AUMOOMHOWEHUST  20cyoapcmea U obwjecmeda, 3QphexmusHocms  NPUHAMUSL
nojaumudeckKux pemeﬁuﬁ Ha ocHoge DObUUX aaHHblx, a makKas#ce noaosHcumelbHble U
ompuyamejlbHvle CNOPOHbL YNPABI1EeHUA 06W€CI’I’I€€HHblM MHEHUeEM.

Knwuesvie cnosa: norumuueckue mexwono2uu, yugposoe ynpasienue, data-
driven norumuxa, nonumuyecxkuti PR, oowecmeennoe mrenue, yugposuzayus.

ABSTRACT

The article analyzes the use of digital technologies, data-driven politics, and
political PR tools in modern political governance. The author explores the impact of
digitalization processes on state-society relations, the effectiveness of decision-
making based on big data, as well as the positive and negative aspects of managing
public opinion.

Keywords: political technologies, digital governance, data-driven politics,
political PR, public opinion, digitalization.

KHUPUIII

PakamnamyB Ba rioOaijaniyB IIapouTHIa CHECHI OOIIKapyB Ce3HJIApiH
TpaHcopManusiapra ydpamokaa, Oy 3ca 3aMOHaBUN CHUECHM TEXHOJOTHSIIApPHU
KOpUW OTUIIHM Tajad H3TMOKIA. Yiap JaBiaT Ba JKaMHAT YpTacHaard Yy3apo
aJlOKaJapHU TabMUHJIAII, OOMIKapyB KapOpJIapUHHUHI camMapaJopiIUTHHU OLIMPUIIL,
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IIYHUHTIEK, CUECHM  JKapa€HJIApPHUHT  OIIKOPAJIWIA  Ba  JICTUTUMIINTUHU
KadoJaTIalHUHAT aKpaJMac BOCUTACUTa alJTaHMOK/IA.

['mobGannamntyB Ba pakamJjamiyB IIapoOUTHIA CHECHIA OOIIKAPYB TH3UMHIA SHTH
TEHJCHUMSAJIAp I[IAK/UIAHMOKAA. 3aMOHABUU CHECHI TEXHOJOrWsjap JaBjaT Ba
KAMUAT YpTacuaard MyHOcaOaTIapHU KydaWTHUPHUI, OOLIKAPYB CaMapagopiIUTHHU
OIIMPHII, CUECUHN KAPAEHIAPHUHT OIIKOPAIWIUA Ba JIETUTUMIIMTMHUA TabMUHJIAIIAA
MYXHM axaMHaT KacO 3TMOKaa. Makosaga pakamiM TexHoJsorusuiap, data-driven
cuécar Ba cuécuit PR kabu ycymiapHUHT ad3aJUIMKIapy XaMa MyaMMoJIapy TaXJIujl
KWIMHAIH.

Metoamnap

TagkukoTaa KUECHIM TaxXJIWI, MUCOJUIAP aCOCHAA YPraHWII Ba Ha3apud TaXJIHII
ycyimapu Kymutanwian. Xycycad, AKI, dcronuns, Kanyounit Kopesi, Cunaramyp
KaOu MamJlakaTiiapiard pakamid 1atgopmanap Ba CHECHM  TEXHOJOTHUsIIap
Taxpubacu YpraHuiiu.

Ymby naBnatiapia axoyid 3JIEKTPOH HISHTU(UKAIUS OpKajdu OBO3 Oepwui,
MEeTULMs 000pHULI, AABIAT Kapopiaapu MyXOKaMacHJa KaTHAIIWII UMKOHUSATUTA 3Ta
oynran. by s3ca cuécuii MOOMJUTMKHU OLIMPUII Ba KaMOATUUIUK (PUKPUHH MHOOATTa
OJIMII MEXaHU3MJIAPUHU MycTaxkamianau [1].

PakamnamyB xapac€ninapu ¢ykaposiap OWsiaH JaBiaT OpraHjiapu ypracujaru
MyHOca0aTiaapHu TyOjaH y3rapTupu0, cCUECHIl MHCTUTYTJIAPHUHT (PAoNusATUTa STHTU
Ma3MyH OarummiaMokaa [2].

Illy Guman Gupra, Y3G6eKHCTOHAATH SNEKTPOH XYKyMaT Ba OHNAMH MYJIOKOT
maTGopManapuHUHT aMaTUETH TaXJIUI KWIWH]IN.

V36eKxncTona XaM CYHITH HHIIapiaa pakaman roatdopmanap (my.gov.uz,
pm.gov.uz, ijtimoiy fikr.uz xabu) opkamu (ykaporapHUHT AaBiaT OOIIKAPYBHIA
WIITUPOKUHU TabMUHJIANITA KApaTWITaH HCIOXOTJIAp amaira OIIUPUIMOKAA.
Xycycan, [Ipe3suaeHTHUHT BUPTYal KaOyJIXOHACH OPKaJIH 103 MUHIJIA0 MyposKaatiap
KaOyn KWInHUO, aMasaaru OomKapyB KapopJiapura Tabcup Kypcarmokaa [3].

Haruxkanap

1. PakaMJiM TEXHOJIOTHAJIAP BA MHTEPHET-KOMMYHHUKAIUSLJIAP:

dykaposap Ba JIaBJaT OpraHjapu ypTacuaa TYFPUIAH-TYFPU ajloKa MMKOHU
SpaT/IN.

[lynunraex, npaBiaar xu3MariapuHuHr 90 ¢pous gaH  opTUFM  paKamuiH
KYPUHUIIIA TaKAUM STUIMOKIA. by OOpOKpaTWK TYCHUKJIapHUM KamMalTUpaad Ba
KOppYIIUs XaB(QUHY MacauTupau.

DNeKTpoH 0BO3 Oepwill, MEeTUIUsIAp Ba OHJIAWH MyXOKamaiap opkKaimu (aoin
GyKapoJMK MO3UIMUSACH Kydailan. ATHUKCA, MKTUMOMI TapMOKJIap Ba MECCEHXKepIap
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(Telegram, Facebook, X (Twitter), Instagram) opkaiu aaBiaT Xu3MaTduiapu
dykapoapHUHT MyaMMoJapura Te3 >kaBo0 KalTapuill UMKOHUSTHTA 3Ta OYIMOK/IA.

V36exucronna IIpesHueHTHHHT BHPTyal KaOyIXOHACH Ba HHTEPAKTHB
nopTajiap OpKaJIu axoiau (paosi UIITHPOKU TAbMUHIAHMOK/IA.

Iy Ounan Oupra xamma d¢ykapojap XaM HHTEPHETJAH TEHI Jaapaxajaa
doimananum  UMKOHMUTa dra 5mac. by pakamium OomkapyBiaa HMKTUMOUMN
TEHTCU3JUKHUA KY4YaUTUPHUIIM MyMKHUH (alfHUKCA, KAIIUIOK >KOMIap/a).

Pakamnu mnatdopmanapra Xyxymiap, Iaxcuii MabIyMOTJIApHUA YFUpJAIl Ba
TapKaTHUII XoJaTiIapyu CUECUN OapKapoOpJIUKKa CaIOU TabCUP KYPCATUIIIN MYMKHH.

2.Data-driven siyosat:

Karra wmabmymoTnap TaxJawiad  OpKajdd  CaWIoBUMIAp  a3aJUITMKIApH
AHUKJIAHMOK/1a.

KemOpu:k Ananuruka (Cambridge Analytica) Moxkapocu IIyHH KYpCaTAHKH,
MabJIyMOTJIap OPKAIM CAWJIOBUMJIIAPHUHI IICUXOJIOTMK HOpoduiuiapu sSpaTuiuo,
yJIApHUHT KapopJjapura TabCHp KypcaTUIl MyMKUH Oynrad. By Xamkapo mukécnaa
CUECUH axJIOK Ba IIAXCUH MabIyMOTIapHU MyXxodasza KUl OWIaH OOFIIUK KUAIUN
MyxXOKaMaJlapHU KeITupuoO yukapau [4].

AKII mnpe3suaeHTauK CcaiyioBIapy MHCOJIMAA MUKPOHMILIOHJIAHTAH CUECHM
peKiIama caMapaopJIMKKa dpULITaH.

Ymby cuécuil TEXHOJOTUSHUHT IOTYFU cudaTuna KyHugarujapHu KeJITHPHII
MYMKUH:

- CAllJIOB  CTPATETUsJIADUHUHT AHUKJIWTK — CalJIOBUMJIapra HWHIUBUIYAIl
EHIO0LIMII OPKAJIM OBO3JIAPHU KYTIPOK KaJI0 KHJIMII UMKOHUSATU TyFUJIaIH;

- Kapop KaOyJl KWIMIIHMHT WJIMra AacOCJIaHTaHJIWTd — MabliyMOTJapra
acocJiaHraH OOUIKapyB MHTYHUILIMS 3MAC, peal Tax Iuijiapra TasHaIu;

- )KaMOATYWJIMK Ka(PUATHUHU MOHUTOPUHT KWJIMII — aXOOpOT OKUMJIIAPH OPKaJIH
aXOJUHUHT CUECHM Kal(DUATHHH TE3KOP aHUKJIAIll MyMKHH.

[y 6unan 6upra Oy TeXHOJOTHAIa OUp KaHYa KaMYWIUKIIAp XaM Ky3aTHJITaH:

- MIAXCU  MABJIYMOTIIAPHUHT MaxX(puiiurura TaxauJ — [IaXCIapHUHT
PO3WIIMTUCH3 YJIap XaKU1a MabIyMOT TYIUIAIl HHCOH XyKYKJIapyUHU Oy3UIl MyMKHH;

- MAHUMYJISIOUS XaBQU — MabIyMOTJapra acocjlaHraH IIaXCUUIAIITHPUIITaH
ax0opoT opkanu ojgamiap (GUKpPUHM HOKOHYHMH paBUIIIAa WYHAITUPUII XOJaTiapu
103ara Keyajy;

- IDKTUMOMI TOJNSIpU3alsl — aJropuTMiap OpKaldu MyailsiH KapallllapHU
Ky4alTUPHII HATHXKACKIA KaMUATIa CUECUI OYIMHUIN 103ara KeJIUIIN MyMKHH [5].

3. Cuécuii PR Ba :xamMoaTunjnK pukprHn GO1IKAPHII:
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Cuécuii eTakYMJIApHUHT WXKOOMM HMMWKWHU IIAKJUIAHTUPUILJA HKTAMOUN
TapMOKJIap Ba OMMaBui ax0OpOT BOCUTAJIapH caMapalii KyJIJIaHHUIMOKA.

Cuécnii PR xapa€niapuga WKTUMOUN CYpOBHOMAsap, MeauaTaxJni, KOHTEHT
TaxJIMJIM Ba OHJAWHM (UKp Ky3aTyBuM IuiaTdhopmanapiaan doinananunagn. by
KAMOATUMIUK KaW(PUATHHM aHMKIA0, YHU KEpakiau MHYHaIMIIa Y3rapTHPHUIIT
UMKOHUHU Oepaau [6].

Obama Ba MakpoH kammnanusuiapy PR TexHosorusuiapu opkKaid Karrta
IOTYKJIapra SpUIITaH.

Xycycan, bapak OO06ama V3 0Ope3UACHTIMK KaMIIAHUACUAA WKTUMOUHN
TapMOKJap/aH (polganaHuil OpKaau nxoOuid cuécuii ummxk siparrad. PR opkanu y
«YMHU]l Ba y3rapuill eTakuucw» cudaTtuaa KypcaTwigu, Oy 3ca YHUHI CaijioBAaru
IOTYKJIapyia XaJl KWJTyBYM poib YiHaau [7].

Opannusaaru ImManyaiib Makpon «En Marche!» xapakatunu PR Ba omMaBwii
TapFUOOT BOCUTAJIapU OpPKaJM KEHI Eputrad, Oy OpKajlu KHCKa BaKT MuUuga CUECUN
caxHaJla €TaK4M YpUHHU drajany [8].

bupok MaHUIyISIUs, TOMYIM3M Ba UIIOHYCH3IMK XaB(U XaM MaBxKy/I.

Manunymanus 3XxTuMoan — PR opkanu HOTYFpu MabiaymMOT TapKATWIHAIINA EKH
BOKCAJIApHU XAaKMKATra 3uJ Tap3Ja TaJKUH KWJIUHUIIM  KaMOATUYUIIMKHU
MaHUITYJISIUS KWW XaBPUHU TyFAupaau [9].

[Tonynu3m Ba «UMHIKOO037IMK» Xatapiapu — 0ab3u cuécuil maxcuap dakar
Tamky Kypunuil Ba PR opkanu sixmm umux sipatud, acnuaa Ma3MmyHaH 3aud cuécar
FOPUTUIIN MYMKHH.

Ax6opotra umoH4cH3nMK — PR opkanu TapkaTuiran mabliyMOTIIap HOTYFpH
OyJica, )KaMOaTYMWIMKAA YMyMUN HIIOHYCHU3IIUK MYCTaXKaMJIaHAIH.

MYXOKAMA

3aMOHaBHUM CUECHN TEXHOJOTUSIAP CUECUN KAPAEHIAPHH JEMOKPATIAITHPUILI,
XOKAMHSTHUHT  OYMKJIWUTMHU  TabMUHJAIl Ba  KAMOATYUIIMK  HMINTHPOKUHU
Kydaitupuiga myxuMm axamustra sra. llly Owman Oupra, ax6opot xaBdCu3mur,
TEHT UMKOHUSTIAp, MAHUITYJISINS Ba aXJIOKAW derapaiap Macajaiapu Xam J1013apo
xucobmanaau. Jlemak, cu€cuii OomkapyBaa pakamiu Iuiatdhopmanap Ba KaTTa
MabJIyMOTJIapAaH ¢oiananui MachynusTiM Ba maddod tapzna wynra KyAuiImimm
3apyp.

XVYJOCA

YMmyman omranga, cu€cuit PR Ba kamoatymiuk  (ukpuHH  OOIIKApHII
BOCUTAJIapy 3aMOHaBUM cuécuil OOIIKApyBAa MyXUM VpHUH TyTaau. Yiap OpKaiu
CUECHI eTaKYWIAPHUHT HMIDKU IIAKIIAHTHPUIAIU, KaMOATYMIMKHUHT Kanh(uaTu
TaxJIWJ1 3TWIAJAA Ba JABJIAT CUECATUHM KEHI )KaMoara €TKa3WIll MMKOHHUSITH ro3ara
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kemaad. AMMo ymly BocuTanapjaH ¢GoHaJaHUIIa axJOKUM Ba XyKyKHUM
yerapajiapra amajl KWW, axO0poT MaHUMYJSIUACUAAH CakjIaHu jJo3uM. Cuécuit
PR, mry6xacus, gakaT TabCcup 3TyBUYHM BOCHTA IMAC, OAJIKH KaMOATUMINK OMJIaH OUUK
MYJIOKOTHHM TaAbMHUHJIOBYH (paonusT cudatuga Kapaauily JO3HUM.
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ABSTRACT

This paper systematically analyzes the core content of Uzbekistan's energy
strategy transformation from 2022 to 2026, focusing on its natural gas exploration
and development, market liberalization, renewable energy synergistic development,
and chemical industry upgrade policies. Research indicates that Uzbekistan promotes
market-oriented reform of its energy system through the "Development Strategy for
New Uzbekistan 2022-2026," gradually abolishes natural gas price subsidies,
establishes an energy wholesale market, and attracts private investment in renewable
energy through tax incentives. Simultaneously, the country actively develops its
natural gas chemical industry and promotes the implementation of GTL projects to
achieve resource value-added goals. However, winter supply-demand contradictions,
insufficient infrastructure, and unauthorized gas usage remain significant challenges.
This paper evaluates the effectiveness and limitations of Uzbekistan's energy
transition by combining policy texts and statistical data, providing a case reference
for understanding Central Asian energy policies.

Keywords: Uzbekistan; Natural Gas Policy; Energy Transition; Renewable
Energy; Market Reform

1. Introduction

Uzbekistan, as an important energy producer and consumer in Central Asia,
ranks among the world's top countries in natural gas reserves, with proven reserves
reaching 1.84 trillion cubic meters in 2022. However, the country's energy system has
long faced multiple challenges: aging infrastructure leading to transmission loss rates
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as high as 18%, significantly above the international average; energy subsidies
accounting for over 12% of fiscal expenditure, creating a heavy burden; and rapidly
growing domestic demand conflicting with export commitments. The "Development
Strategy for New Uzbekistan 2022-2026," released in January 2022, marks a
fundamental shift in energy policy paradigm, transitioning from state monopoly to
comprehensive marketization and greening. This strategy not only sets specific
energy efficiency targets (20% improvement) but also defines renewable energy
development pathways (25% share) and market liberalization timelines. This study
adopts a combined methodology of policy text analysis, statistical data analysis, and
case studies to deeply explore the dynamic mechanisms, implementation paths, and
challenges of Uzbekistan's energy transition, providing important references for
energy policy research in Central Asian countries.

2. Literature Analysis and Methods

Existing academic research on Uzbekistan's energy sector has primarily focused
on historical resource management models and macro-level policy frameworks. For
instance, studies by Eshchanov et al. (2023) and the World Bank (2023) have
extensively documented the fiscal challenges of energy subsidies and issues of
infrastructure inefficiency. However, significant gaps remain in these studies: there is
a lack of systematic analysis of the implementation mechanisms of market
liberalization policies under the "Development Strategy for New Uzbekistan 2022-
2026," and insufficient exploration of the interaction between natural gas market
reforms and renewable energy integration.

To address these gaps, this study adopts a mixed-methods research approach.
Firstly, policy text analysis of presidential decrees, energy laws, and ministerial
regulations (2022-2026) is conducted to identify policy instruments and
implementation timelines. Simultaneously, quantitative statistical assessment is
performed using energy balance data from the National Statistics Committee (2022-
2023), cost indicators from Uzbekneftegaz, and investment data from the
ADB/EBRD. Additionally, in-depth insights into implementation challenges and
institutional adaptations are obtained through case studies of typical projects (such as
the Kashkadarya GTL project and the Karakalpakstan wind farm) and semi-
structured interviews with experts from Uzbekneftegaz and the Ministry of Energy.
This approach enables triangulation between policy intentions, implemented actions,
and measurable outcomes, thereby providing a comprehensive assessment of
Uzbekistan's energy transition dynamics.
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3. Discussion

3.1 Structural Reforms in Natural Gas Exploration and Development

In response to the 2022 presidential decree, Uzbekistan implemented profound
structural reforms in its oil and gas sector. The government launched its first
international bidding round, offering 25 exploration blocks primarily situated in the
Bukhara-Khiva and Fergana Basins, which attracted significant interest from energy
companies in China, Russia, and Europe. These blocks are estimated to hold
additional proven reserves of 300 billion cubic meters. To bolster investor
confidence, Uzbekistan revised its Mineral Resources Law, specifying production-
sharing contracts (PSCs) that allow foreign investors to receive up to 70% of
production shares and extend tax benefits for 15 years.

Technological modernization has been a critical focus, with Uzbekneftegaz
collaborating with international firms such as Schlumberger and Halliburton to
introduce advanced 3D seismic exploration and horizontal drilling technologies.
These innovations increased the exploration success rate from 35% to 65%,
culminating in the discovery of a major gas field in Kashkadarya Province in 2023
with recoverable reserves of 850 billion cubic meters—the largest natural gas find in
Central Asia in the past decade.

Uzbekistan is also emphasizing comprehensive resource utilization. The 2023
Associated Helium Recovery Program aims to establish three helium refining plants
within five years, with an expected annual output of 20 million cubic meters,
positioning the country as a key global helium supplier. These initiatives collectively
enhance national energy security and drive industrial development through value-
added resource management.

3.2 Market Liberalization and Pricing Reforms

Uzbekistan’s natural gas market reforms adopted a gradualist approach,
balancing social protection with economic incentives. The 2022 pricing adjustment
strategy maintained stable residential gas prices while significantly raising industrial
rates, particularly for high-consumption sectors such as cement and chemicals, which
experienced price increases of up to 100%. This differentiated pricing mechanism
aimed to encourage energy efficiency among industrial users without immediately
impacting households.

Based on Ministry of Energy data, the comprehensive cost of natural gas was
880 soum/m? in 2022, whereas the industrial selling price remained at 660 soum/m?,
necessitating government subsidies of 220 soum/m?. The new pricing framework
seeks to eliminate subsidies gradually by 2026 to achieve full cost recovery.
Accompanying this transition, the government introduced an energy-efficiency loan
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program offering 50% interest subsidies to enterprises investing in energy-saving
equipment.

To address winter supply security—a critical issue linked to social stability—the
government established a multi-tiered safeguard system. This includes a 10-year take-
or-pay import contract with Turkmenistan for 5 billion cubic meters annually, priced
against the Japan Crude Cocktail index; a $320 million investment in expanding
underground gas storage capacity to 5 billion cubic meters; and interruptible supply
contracts for industrial consumers to prioritize residential demand during shortages.
Nevertheless, subsidy mechanisms continue to strain public finances, with Uzbekgas
incurring losses of 5 trillion soum in 2022, equivalent to 4.3% of the national budget.
In response, a cross-subsidy reform was initiated in 2023, offsetting gas subsidies
through elevated electricity tariffs. Simultaneously, installation of 1.2 million smart
gas meters reduced unauthorized consumption by 20%.

3.3 Renewable Energy Integration and Diversification Strategy

Uzbekistan has established a multifaceted incentive system to accelerate
renewable energy adoption. This includes a ten-year tax exemption for renewable
projects, covering corporate income, property, and land taxes, alongside exemptions
from import duties and VAT on relevant equipment. A $200 million green fund
provides 70% financing guarantees for qualifying projects. The introduction of a
renewable portfolio standard requires state-owned power generators to derive 20% of
their capacity from renewables, with grid operators mandated to prioritize their
procurement. A green certificate trading system further enables high-energy-
consumption enterprises to meet emission targets through market mechanisms.

Notable progress has been made in solar energy through reverse auctions, which
drove down photovoltaic electricity prices from 0.12/kWhin2019t00.028/kWh in
2023. The Nuradabad solar plant utilizes bifacial modules and tracking systems to
achieve 24.5% efficiency, supported by lithium iron phosphate storage for round-the-
clock supply. In wind energy, the Karakalpakstan farm employs 6.2 MW turbines
with 140-meter hubs, achieving over 3,800 utilization hours. The project’s build-
operate-transfer model ensures eventual public ownership after 20 years. Hydropower
development focuses on run-of-river facilities in the Zeravshan Basin, with 47
planned stations totaling 480 MW. Modernization of existing plants with predictive
maintenance has increased utilization rates from 65% to 85%. Nuclear energy
collaboration with ROSATOM involves two VVER-1200 reactors, incorporating
advanced safety features and a combined nuclear-desalination-agriculture model
producing 18 million m?® of freshwater yearly.
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International cooperation has been instrumental in financing this transition. In
2022,  Uzbekistan  secured a  480milliongreentransitionloanfromtheAsian
DevelopmentBankanda250 million renewable energy loan from the World Bank,
channeled through the National Development Bank at below-market rates. A
partnership with Saudi ACWA Power exemplifies an innovative investment model:
the Saudi side provides 70% of funding and operational expertise, while Uzbekistan
contributes land and grid access for a 30% equity stake. This collaboration has
expanded to include green hydrogen, with a planned facility targeting annual
production of 500,000 tons.

3.4 Industrial VValue Addition and Gas Chemical upgrading

Uzbekistan’s natural gas chemical strategy prioritizes value addition and import
substitution. The Kashkadarya GTL project, leveraging South African Sasol
technology, converts natural gas into high-value oil products, multiplying output
value by 3.2 times. Its Fischer-Tropsch synthesis process achieves 85% catalyst
activity—20% higher than conventional methods. The Sultan Chemical Complex
upgrade incorporates U.S. UOP methanol-to-olefins technology, achieving an
ethylene yield of 32% and including a propane dehydrogenation unit with annual
propylene capacity of 500,000 tons, meeting 80% of domestic demand. The complex
integrates a chemical park, logistics hub, and R&D base, attracting 12 downstream
enterprises.

A spatially optimized “one belt, three zones” industrial layout has emerged: the
Bukhara zone focuses on basic feedstocks; Fergana produces high-end materials; and
Tashkent drives innovation. This clustering has achieved 65% industrial density,
cutting logistics costs by 30%. Circular economy models are gaining traction,
exemplified by the Jizzakh Chemical Park’s cascading “waste gas-Steam-electricity”
system (72% energy efficiency) and the Navoi Fertilizer Plant’s annual CO: capture
of 200,000 tons for enhanced oil recovery. These innovations have reduced the
carbon intensity of Uzbekistan’s chemical industry by 35% since 2018.

3.5 Challenges and Future Pathways

Uzbekistan’s energy transition faces interrelated financial, technological, and
social challenges. Subsidy reforms exert fiscal pressure equivalent to 4.3% of the
budget, while annual infrastructure requirements exceed
3billion.Renewableintegrationdemandsmodernizedgridinfrastructure,withasmartgridi
nvestmentgapofl.8 billion. Socially, energy price adjustments have contributed to
12.3% inflation, with household energy expenditures reaching 15% of disposable
income.
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Nevertheless, opportunities are substantial. Renewable energy costs are falling
rapidly—solar power is already cheaper than fossil fuels and projected to decline
another 40% by 2025. The EU’s Carbon Border Adjustment Mechanism (CBAM)
could save $600 million annually in carbon tariffs if green transition goals are met.
Demographic advantages, including a median age of 28, provide a skilled labor base
for new energy industries.

Future priorities include establishing a Central Asia Energy Exchange to shape
regional pricing, developing a green hydrogen export capacity of 1 million tons by
2040, and constructing transnational power corridors connecting Afghanistan and
Pakistan. By 2030, the energy transition is expected to create 500,000 jobs and
contribute 2.3 percentage points to GDP growth.

4.Conclusion

Uzbekistan's energy transformation under its 2022-2026 Development Strategy
marks a decisive shift toward market liberalization, renewable integration, and
industrial modernization. While significant progress has been made in gas
exploration, pricing reforms, and international cooperation, challenges remain in
financing, infrastructure, and social adaptation. The strategic focus on diversifying
energy sources, advancing green technology, and enhancing regional connectivity
will be crucial to achieving sustainable development, energy security, and economic
resilience in the coming decades.
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XALQARO HUQUQIY TA’LIM STANDARTLARI VA ULARNING
MILLIY TA’LIM TIZIMIGA TATBIQI (O‘ZBEKISTON MISOLIDA)

Hafizullayev Javion

ALFRAGANUS UNIVERSITETI

Milliy g ‘oya, ma ‘naviyat asoslari va huqugq ta ‘limi yo ‘nalishi
2 — bosqich talabasi

ANNOTATSIYA

Mazkur ilmiy ishda zamonaviy ta’lim jarayonlarini xalgaro me’yor va
ko ‘rsatkichlar asosida rivojlantirish hamda ularni mahalliy sharoitga moslashtirish
masalalari tahlil gilinadi. Jahon tajribasida keng qo ‘llanilayotgan huquqiy ta’lim
yondashuvlari, jumladan, o‘quv dasturlarini kompetensiyaga asoslangan tarzda
shakllantirish, akademik erkinlikni kengaytirish va ta’lim sifati monitoringini
mustahkamlash mexanizmlari ilmiy jihatdan o ‘rganilib, ular mahalliy ta’lim
siyosatidagi islohotlar bilan giyosiy tahlil gilinadi. Shu bilan birga, milliy hugquqiy
tizimni global standartlarga moslashtirishda yuzaga kelayotgan muammolar,
ularning ijtimoiy-huquqiy ogibatlari va bartaraf etish yo ‘llari ham ko ‘rib chiqgiladi.
Tadgiqotning nazariy asoslari sifatida xalgaro tashkilotlarning ta’lim sohasidagi
hujjatlari, ilg‘or xorijiy tajribalar va milliy qonunchilik talablari tahlil etilgan.
Natijada, ta’lim mazmuni va metodikasini takomillashtirish, kadrlar malakasini
oshirish hamda xalgaro hamkorlikni kengaytirish orgali hugugiy sohada yuqori sifat
ko ‘rsatkichlariga erishishning konseptual yo ‘nalishlari ishlab chigiladi.

Kalit so’zlar: xalgaro huquqiy ta’lim standartlari, milliy ta’lim tizimi,
uyg ‘unlashtirish, O ‘zbekiston tajribasi, o‘quv dasturlari, ta’lim sifati, huqugqiy
kompetensiyalar, xalgaro integratsiya, islohotlar va huquqiy bilimlarni rivojlantirish.

AHHOTAIUSA

B oaunnot nayunou pabome amanusupyromcs 60npocsl paseUumusi CO8PEMeHHbIX
00pazo8amenbHbIX NPOYECCO8 HA OCHOBE MENHCOVHAPOOHBIX HOPM U nokasameel, a
maxoice ux adanmayuu K mecmuuvlm ycirosuam. Hayuno uccnedyromcs npagoswvie
nooxXo0bl K 00paA308aHUI0, WUPOKO NpPUMEHAeMble 6 MUPOBOU Npakmuke, 8
yacmuocmu, Qopmuposanue Y4eOHvIX NPOSPAMM HA OCHOBe KOMNemeHYul,
pacuuperue aKkaoemuyeckou ceobo0vl U YKpenieHue MexaHusmos8 MOHUMOPUH2d
Kauecmsea ob6pazosanus. IIpogeder cpasHUMENbHBII AHATU3 IMUX NPOYECCO8 C
NPOBOOUMBIMU pedhopMamu 8 HAYUOHANLHOU 0bpazosamenvHol noaumuke. Hapsaoy c
IMUM PACCMAMPUBAIOMCS NPOOIIEMbI, 803HUKAIOWUE NPU A0ANMAYUY HAYUOHAIbHOU
npagosoll  cucmemvl K 2100ANbHLIM CMAHOAPMAM, UX COYUANbHO-NPABOBbLE
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nocieocmsuss U nymu ux ycmpauerHus. Teopemuueckyro OCHO8Y UCCIE008AHUSL
cOCmasnsaiom OOKYMEHMbl MeHCOYHAPOOHLIX OpeaHu3ayuli 6 cgepe o0Opazosamusl,
nepeoosoll 3apyobedCHblll Onblm U mpedo8aHUsi HAYUOHANbHO20 3AKOHOOAMENbCMEA.
Bpe3yfzbmame paspa60maubl KOHUenmyalbHvle HanpaeierHus O0CMUIICEHUSL BbICOKUX
noxkazameieu Kauecmea 6 I/lp6160601/7 cgbepe nymem COBEPULEHCMBOBAHUA
CO0epIHCanUus U MemoouKu 00pa306aHus, NOGbIUUeHUs Kealupukayuu Kaopos u
pacuuupenuss MesicoOyHapooOH020 COMpPYOHULECmad.

Knwuesvie cnoea: medxcoynapoonvie cmanoapmvl NpaAB08020 00pA306aHU,
HAYUOHATbHAA  cucmemda 06p6130661Hu}Z, capmoHusayus, onblm Y36ekucmaHa,
yll€6Hbl€ npocpammel, Kadvecmeo 06pa306anuﬂ, npaeoesvle KomnemeHyuu,
MedAHCOYHAPOOHAas uHmezpayust, peqpopmul U pazeumue npagoeulx 3HAHULL.

ANNOTATION

This scientific study analyzes the development of modern educational processes
based on international norms and indicators, as well as their adaptation to local
conditions. It examines legal education approaches widely applied in global practice,
particularly the design of curricula based on competencies, the expansion of
academic freedom, and the strengthening of mechanisms for monitoring education
guality. These aspects are studied in comparison with reforms in national education
policy. In addition, the research explores the challenges that arise in aligning the
national legal system with global standards, their socio-legal consequences, and
possible solutions. The theoretical foundation of the study is based on the documents
of international organizations in the field of education, advanced foreign
experiences, and the requirements of national legislation. As a result, conceptual
directions have been developed for achieving high-quality indicators in the legal field
through improving the content and methodology of education, enhancing staff
gualifications, and expanding international cooperation.

Keywords: international standards of legal education, national education
system, harmonization, Uzbekistan’s experience, curricula, education quality, legal
competencies, international integration, reforms, and development of legal
knowledge.

KIRISH

Bugungi globallashuv jarayonida milliy ta’lim tizimlari xalgaro andozalar bilan
uyg‘unlashuvi tobora muhim masalaga aylanmoqda. Aynigsa, huquqiy sohada yuqori
malakali mutaxassislar tayyorlash jarayonida ilg‘or tajribalarni o‘zlashtirish,
zamonaviy standartlar asosida kadrlar salohiyatini shakllantirish talab etiladi. Chunki
xalqaro huquqiy bilimlarga ega bo‘lgan mutaxassislar nafaqat mamlakat ichki
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ehtiyojlarini, balki mintagaviy va global miqgyosdagi hamkorlikni ham
mustahkamlashda muhim o‘rin tutadi. Shu boisdan, milliy ta’limda qo‘llanilayotgan
dasturlar, o‘quv rejalari va baholash mezonlari jahon miqyosida tan olingan
standartlarga moslashtirilishi zaruratga aylanmoqgda. Bu jarayon, bir tomondan,
o‘quvchilarga sifatli bilim berishga xizmat qilsa, ikkinchi tomondan, ta’limning
xalgaro miqyosda raqobatbardoshligini ta’minlaydi. Demak, zamonaviy ta’lim
islohotlarining markazida nafagat nazariy bilimlar, balki xalgaro tajribaga
moslashuvchan huquqiy ko‘nikmalarni shakllantirish ham turibdi.

Ta’lim tizimini modernizatsiya qilish jarayonida asosiy magsad — xalgaro
maydonda tan olingan sifat ko‘rsatkichlariga javob bera oladigan yuridik kadrlarni
tayyorlashdan iborat. Shu nuqgtayi nazardan, predmeti sifatida o‘quv dasturlarining
mazmuni, ta’lim metodlari, baholash mexanizmlari va ilmiy izlanishlarni xalgaro
standartlar asosida gayta ko‘rib chiqish jarayoni maydonga chiqadi. Bunda asosiy
vazifa — talabalar nazariy bilim bilan cheklanib golmasdan, amaliy tajriba, mustaqil
fikrlash va global huqugiy muammolarni hal etishda ishtirok eta olish gobiliyatiga
ega bo‘lishidir. Zero, ta’limning ushbu turi yoshlarning huquqiy ongini, mas’uliyatini
va xalqaro hamkorlikdagi o‘rnini belgilab beradi. Shu tariga, ilmiy va amaliy
jihatlarni uyg‘unlashtirgan holda yangi avlod yuridik mutaxassislarini tayyorlash
mamlakatning ichki taraqqgiyotiga ham, tashqi dunyo bilan hamkorlik darajasiga ham
bevosita ta’sir qiladi.

Mamlakat taraqqiyotining ustuvor yo‘nalishlarini belgilab bergan O‘zbekiston-
2030 strategiyasi ta’lim sohasini tubdan isloh qilish, uning sifatini oshirish va xalgaro
andozalarga muvofiglashtirishni muhim vazifa sifatida ko‘rsatib o‘tgan. Aynigsa,
huquqgiy sohada xalgaro tajribani tatbiq etish orqali qonun ustuvorligini ta’minlash,
adolatli jamiyat qurish va fuqarolik huquglarini himoya qilishga alohida e’tibor
qaratilmoqda. Shu bois ta’limning bu yo‘nalishini modernizatsiya qilish nafagat ichki
islohotlarning, balki global integratsiyaning ham ajralmas qismi hisoblanadi.
Strategiya doirasida ilg‘or xalgaro ta’lim dasturlarini joriy etish, xorijiy oliy ta’lim
muassasalari bilan hamkorlikni kuchaytirish va kadrlar salohiyatini oshirishga doir
qator vazifalar qo‘yilgan. Ushbu islohotlar natijasida huquqiy ta’limning mazmuni
sifat jihatidan yangi bosqichga ko‘tarilib, mamlakatning xalgaro nufuzini
mustahkamlash bilan birga, milliy rivojlanish magsadlariga ham xizmat qilishi
kutilmoqda.

Metodologiya

Metodologik yondashuvda, avvalo, xalgaro tajribalarni tizimli tahlil gilish va
ularni ta’lim sohasidagi normativ-huquqiy hujjatlar bilan qiyosiy o‘rganish usullari
go‘llanildi. Mazkur jarayonda BMT, YUNESKO, Yevropa Ittifoqi va boshga xalgaro
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tashkilotlar tomonidan ishlab chigilgan standartlar asosiy mezon sifatida tanlandi.
Shu bilan birga, milliy qonunchilik, davlat strategiyalari va oliy ta’lim muassasalari
tajribasi qiyosiy huquqiy tahlil metodi orqali baholandi. Bu yondashuv milliy ta’lim
tizimidagi mavjud imkoniyat va cheklovlarni aniglash hamda ularga moslashuvchan
yechimlar ishlab chigishga xizmat qildi.

Tadgigot metodlari sifatida huquqgiy hujjatlarni kontent-tahlil gilish, statistik
ko‘rsatkichlarni qayta ishlash va ekspert suhbatlari asosiy vosita bo‘ldi. Xususan,
xalgaro reytinglar, akkreditatsiya talablariga oid mezonlar, hamda o‘quv
dasturlaridagi integratsiya jarayonlari empirik tahlil gilindi. Natijalarni asoslash
uchun induktiv va deduktiv yondashuvlardan foydalanilib, mavjud tajribalarni
umumlashtirish va istigboldagi islohotlar boyicha ilmiy xulosalar chigarildi.

Tahlil va natijalar

Huquqiy ta’lim tizimini xalqaro standartlar bilan uyg‘unlashtirish bugungi
globallashuv sharoitida davlatlarning huquqiy siyosati va ta’lim strategiyasining eng
muhim yo‘nalishlaridan biridir. Chunki xalqaro tajriba nafaqat o‘quv dasturlarini
boyitadi, balki yuristlarning kasbiy malakasini oshirish, inson huquglari va gonun
ustuvorligi prinsiplarini chuqurroq anglash imkonini beradi. Ozbekiston ham so‘nggi
yillarda ta’lim tizimini modernizatsiya qilish, huquqiy sohada xalgaro hamkorlikni
kuchaytirish va oliy ta’lim muassasalarida o‘quv rejalarni qayta ko‘rib chiqish orqali
ushbu jarayonga faol qo‘shilmoqda. Shu nuqtai nazardan, xalgaro huquqiy ta’lim
standartlari va milliy ta’lim tizimi o‘rtasidagi o‘zaro aloqalarni tahlil gilish, ularning
ganchalik mos kelishini baholash hamda milliy sharoitga tatbiq etish imkoniyatlarini
aniglash ilmiy va amaliy jihatdan dolzarb masala hisoblanadi.

Xalgaro huquqiy ta’lim standartlari: tushuncha va asosiy elementlari
quyidagicha:

»  Huquq ta’limida hal qilinishi kerak bo‘lgan minimal mezonlar: o’quv reja
(curriculum), o’qituvchilarning malakasi, o’quv-uslubiy jarayon, Klinikalar va
amaliyot, axlogiy kodeks, talabalar-huquqiy klinikalar, professional malaka, ta’lim va
tajriba balansining saqglanishi, huquqgiy yozish, tadgiqot faoliyati, til va huqugiy
terminologiya, xalqaro huquqiy normativlar va konventsiyalarni yuridik ta’limga
qo‘shish.

»  Akkreditatsiya va baholash (milliy, xalgaro) — ta’lim muassasalarini sifat
nazorati; ta’lim dasturlarining xalgaro tan olinganligi.

»  Huquqiy didaktika va pedagogika (faol o’rgatish, case-study, moot court,
klinik amaliyot, interdisipliner yondashuv).

» Axlogiy va etik jihatlar — huquqiy kasb etikasini o’rgatish, huquqiy
madaniyat, inson huquglari.
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»  Til yondashuvi va huqugiy terminologiya — huqugiy matnlarni, xalgaro
resurslar va huquqiy tillarni (masalan, Inglizcha, Fransuzcha) bilish.

Xalgaro misollar:

»  Bologna jarayoni — yuridik ta’limda bakalavr/magistr tizimining mosligi,
Kreditlar tizimi.

> AvroPress va Yevropa Huquqiy Ta’lim Assotsiatsiyalari (European
Network for Clinical Legal Education va h.k.).

» JUHED (Joint Universities for Human Rights and European Law) kabi
tashabbuslar.

1-jadval
Xalqaro standartlar va O‘zbekiston ta’lim tizimi orasidagi tafovutlar /
muammolar

Muammo Tavsif

2% ¢¢

G‘arb davlatlarida “case-based learning”, “clinical legal education”

Nazariy yo‘naltirilganlik|| keng qo‘llanadi, amaliyotga yo‘naltirilgan dasturlar. O‘zbekistonda
hali ham kuchli esa nazariy o‘qitish qismi hali ko‘proq, amaliy ko‘nikmalar (yuridik

yozish, muzokaralar, sud muhokamalari) cheklangan.

Igtisodiy resurslar va Klinikalar yaratish, amaliyot maydonlarini ta’minlash, adliya yoki
infratuzilma sud mubhitida stajirovka uchun imkoniyatlar cheklangan bo‘lishi
yetishmovchiligi mumkin; o‘qituvchilarning amaliy ish tajribasi kamaygan.

O‘zbekiston muassasalari va diplomlari xalgaro miqyosda to‘liq tan
olinishi yo‘lida, aynigsa Yevropa va AQSh tizimlari bilan, ba’zi
cheklovlar va talablar mavjud.

Xalgaro akkreditatsiya
va tan olinishi

Huquqiy terminologiya Ingliz tili va boshqga xorijiy tillarda 0’quv materiallari, darsliklar
va tillar bo‘yicha kam; xalgaro huqugiy terminologiyalarni chuqur va mukammal
cheklovlar o‘rgatish ehtiyoji.
O¢qituvchilarning Yuridik fakultetlarida asosiy malaka nazariy jihatdan yuqori bo‘lsa-
malakasi va professional da, zamonaviy pedagogika, amaliy dars berishda tajriba,
rivojlanishi metodologiyalar bo‘yicha yangilanish kam.
Etik va axlogiy Kasb etikasiga, hugugiy ongga, inson huquglari konsepsiyasiga oid
komponentlarning yetarli || fakultativ yoki kam sonli darslar; axborot manbaalarining madaniy
emasligi mosligi masalalari.

Qonunchilik — xalgaro Ba’zida xalqaro shartnomalar, konventsiyalar ratifikatsiya qilingan
shartnomalar bilan bo‘lsa-da, ularning huquqiy ta’lim dasturlariga kiritilishi yoki talabalar
muvofiglik tomonidan tushunilishi yetarli darajada emas.
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Jadvaldan ko‘rinib turibdiki, O‘zbekiston ta’lim tizimi xalgaro huquqiy
standartlarga moslashish jarayonida sezilarli ijobiy qadamlar tashlagan bo‘lsa-da, bir
qator muammolar hali ham mavjud. Avvalo, o‘quv jarayoni asosan nazariy bilimlarga
tayanib qolayotgani amaliy ko‘nikmalarni rivojlantirishni cheklaydi, bu esa
talabalarni xalgaro tajribada talab qilinadigan “case-based learning” va klinik
ta’limdan uzoqlashtiradi. Shuningdek, infratuzilma va moliyaviy resurslarning
yetishmasligi huquqiy klinikalar va sifatli stajirovkalarning keng joriy etilishiga
to‘sqinlik qilmogda. Diplomlarning xalgaro tan olinishi masalasida ham cheklovlar
mavjud bo‘lib, bu yosh mutaxassislarning xorijty mehnat bozoriga kirishini
giyinlashtiradi. Chet tillarda darslik va terminologik bazaning kamligi ham xalgaro
integratsiyani sekinlashtiradi. Shu bilan birga, o‘qituvchilarning zamonaviy
pedagogik yondashuvlarga tayyorgarligi, kasbiy etika va inson huquglari kabi
komponentlarning yetarlicha chuqur o‘rgatilmasligi tizimni yanada takomillashtirish
zaruratini ko‘rsatadi.

Takliflar va yo ‘l xaritasi

Quyidagilarni amalga oshirish orgali O‘zbekistonda huquqiy ta’lim xalgaro
standartlarga yaqinroq bo‘lishi mumkin:

1. Amaliy komponentlarni kuchaytirish.

Huquqgiy klinikalar, talabalarning sud va advokatlik amaliyotida ishtiroki,
stajirovkalar, case-law tahlili.

Moot court musobagalari, simulyatsiya sud majlislarini joriy qilish.

2. Xalgaro akkreditatsiya va tan olinishni oshirish.

Universitetlarni va yuridik fakultetlarni xalgaro akkreditatsiya organlariga a’zo
gilish (masalan, IAU, American Bar Association, European Quality Assurance
Register).

Diplomlar va kredit tizimini tavsiflashda Bolonya jarayoniga to‘liq mos
keladigan tizimni hamda ECTS (Evropa kredit o‘tish tizimi) kabi elementlarni joriy
etish.

3. Pedagogik va ta’lim-uslubiy kompetensiyalarni takomillashtirish.

Ta’lim metodikasini yangilash: interaktiv darslar, o‘yinlar, multimedia, talabalar
markazli yondoshuv.

O’qituvchilarni malaka oshirish, xalqaro tajriba almashuvi.

4, Huquqiy ta’limdagi axloqiy-etik component.

Inson huquglari, kasb etikasi, fugarolik ongini shakllantirish darslarini majburiy
qilish.

Huquqiy yozuv va til darslarini kengaytirish.
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5. Xalgaro huquq shakillari va konventsiyalarning integratsiyasi.

O‘quv dasturlarida xalgaro huquq, inson huquqlari, xalqaro sudlar qarorlari,
konventsiya va protokollar bilan ishlash; talabalarni xalgaro huqugiy manbalar bilan
tanishtirish.

6. Moliyalashtirish va infratuzilma.

Klinikalar, labs, huqugiy kutubxonalar, elektron baza, tashqi stajirovkalar uchun
byudjet ajratish.

Universitet va hukumat o‘rtasida hamkorlik, xususiy sektor homiyligi.

7. Nazorat, baholash va sifat kafolati.

Davlat va mustagqil sifat nazorati organlarini kuchaytirish.

[Imiy va pedagogik natijalarni o‘lchaydigan indikatorlar — bitiruvchilar ishga
joylashuvi, xalgaro tan olinishi, fakultet innovatsiyasi, talabalar mamnuniyati va
boshgalar.

XULOSA

Birinchidan, zamonaviy ta’lim tizimini shakllantirishda huquqiy bilimlarning
sifatli berilishi nafagat mutaxassislarni tayyorlash, balki jamiyatda huquqgiy ong va
huqugiy madaniyatni yuksaltirishga ham xizmat giladi. Shu nugtayi nazardan,
xalgaro tajribalar asosida ishlab chigilgan standartlarni tahlil qilish ularning
qamrovini, afzalliklarini va milliy sharoitga moslashuvchanligini ko‘rsatadi.
Dunyodagi ilg‘or yondashuvlar talabalarda mustaqil fikrlash, tanqidiy tahlil qilish va
amaliy ko‘nikmalarni shakllantirishga garatilgan bo‘lib, ular ijtimoiy hayotning turli
jabhalarida qonun ustuvorligini ta’minlashga yordam beradi. Shu bois, ta’lim
jarayonida nazariya va amaliyot uyg‘unligi, o‘quv dasturlarining zamon talablari
bilan muvofigligi, shuningdek, xalgaro akkreditatsiya mezonlariga javob beruvchi
yondashuvlarning qo‘llanishi alohida ahamiyat kasb etadi.

Ikkinchidan, huquqiy ta’limni takomillashtirishda o‘quv dasturlarini xalgaro
mezonlar asosida qayta ko‘rib chiqish zarurati mavjud. Bunda asosiy e’tibor
o‘quvchilarga faqatgina nazariy bilim berishga emas, balki ularni mustaqil izlanish,
huquqiy vaziyatlarni tahlil qilish va muammolarni hal qilishga yo‘naltirilgan
kompetensiyalar bilan ta’minlashga qaratilishi kerak. O‘quv jarayonida interaktiv
usullar, ragamli texnologiyalar va ilg‘or pedagogik tajribalar joriy etilishi orqali
o‘quvchilarning qiziqishini oshirish va ularni huquqiy sohada samarali faoliyat olib
borishga tayyorlash mumkin. Shuningdek, xorijiy mamlakatlarda sinovdan o‘tgan
ilg‘or dasturlarni mahalliy sharoitga moslashtirish, o‘qituvchilar malakasini oshirish
va xalgaro hamkorlikni kuchaytirish bu jarayonning muhim tarkibiy qgismi
hisoblanadi.
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Uchinchidan, huquqiy ta’limning xalqaro standartlarga muvofiglashtirilishi
milliy ta’lim tizimining barqaror rivojlanishini ta’minlabgina qolmay, balki
mamlakatning xalgaro maydondagi nufuzini ham oshiradi. Yangi avlod
mutaxassislarining kasbiy salohiyati ularning xalgaro huquqiy tajribalarni chuqur
o‘zlashtirishi, milliy qonunchilikni zamonaviy talablar asosida tahlil qgilishi va
huquqiy islohotlarni samarali amalga oshirishda faol ishtirok etishi bilan belgilanadi.
Shu jarayonda davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishlari, xususan, ta’lim sohasini
modernizatsiya gilish, huquqgiy bilimlarni keng yoyish va innovatsion yondashuvlarni
tatbiq etish orqali ta’lim sifatini oshirish imkoniyati yuzaga keladi. Natijada, huquqiy
ong va huquqiy madaniyat yuqori bo‘lgan, xalqaro hamkorlikka tayyor, professional
kadrlarga ega bo‘lgan jamiyatni shakllantirishga erishiladi.
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“ljtimoiy-siyosiy fanlar” kafedrasining
katta o’ qituvchisi

ANNOTATSIYA

Ushbu magala ijtimoiy transformatsiya jarayonlarining mazmun-mohiyatini
ochib berish, hamda davlat, jamiyat va shaxs hayoti, faoliyati, dunyogarashini tub
tarkibiy o ‘zgarishlariga olib keluvchi jarayonlar tahliliy yoritilgan. Shuningdek,
transformatsiya jarayonining milliy mentalitetiga va milliy ongi ta’siri to ‘g ‘risida
fikr, mulohozalar bayon etilgan.

Kalit so‘z: ijtimoiy transformatsiya, milliy mentalitetit, model, siyosiy tizim,
evolyutsiya, shok terapiya.

AHHOTANMUSA

C yenvto packpvimusi CyWHOCMU HPOYECCO8 COYUAILHOU MpaHchopmayuu 8
cmanive aAHAJIUIUPYIONICA npoyeccyl, npueoc);m;ue K CMPYKmMYpPHbIM USMEHEHUAM 6
ZOC)/()CZPCI’I’IGQ, 061/{4607’}’188, IHCU3HU, oesmenbHocmu U MUPOBO33PEHUU JTUHHOCTIU.
Taxkoce u3znoorcenvl MHEHUS U KOMMeHmapuu o 6JUAHUU mpchqbopMaquHﬂoeo
npoyecca Ha Halz;uOHa]lebllZ menmajument U HAUWUOHAJIbHOE CO3HAHUE.

Knroueegwvie ciuosa; coyuanvras mpchgbopMauuﬂ, HaquHa]ZbellZ
MeHmaaumem, Moaejlb, noaumudecKkas cucmema, 360JAH0YUA, WOKOo8dAA mePaAnusl.

ABSTRACT

In order to reveal the essence of the processes of social transformation, the
article analyzes the processes leading to structural changes in the state, society, life,
activities and worldview of the individual. Also presented are opinions and comments
on the impact of the transformation process on the national mentality and national
consciousness.

Key words: social transformation, national mentality, model, political system,
evolution, shock therapy.

KIRISH
ljtimoiy  transformatsiya jamiyat va shaxs hayoti, faoliyati va
dunyoqarashlarining tub tarkibiy o‘zgarishlariga olib keluvchi jarayon. Buni gohida
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taraqqiyot yoki milliy rivojlanishning o‘ziga xos “yo‘l”1 yohud “model”i deb ham
yuritiladi.

ljtimoiy transformatsiya — murakkab jarayon, u inson ongi, tafakkuri,
mentaliteti, ongi bilan bog‘ligq. Inson ongi va dunyogarashini o‘zgartirmay turib
jamiyatda innovatsion o‘zgarishlar yasash, ijtimoiy transformatsiyani amalga oshirish
mushkul. Ijtimoiy transformatsiyani jamiyat xayotini u yoki bu soxasini (masalan,
iqtisodiyotni) o‘zgartirish, takomillashtirish bilan aynanlashtirish mumkin emas
(“Qayta qurish” M.Gorbachyov). Jamiyat siyosiy tizimini saqglab qolgan xolda ayrim
o‘zgartirishlar yasash faqat “kosmetik” xodisa yoki “ijtimoiy mutatsiya”dir. Aslida
Ijtimoiy transformatsiya inson ongi va tafakkurida eskilik va yangilik, konservatizm
va liberalizm o‘rtasida vujudga keladigan ziddiyat shaklida nomoyon bo‘ladi.
“Transformatsiya” yuqorida ta’kidlanganidek keng sotsiologik kategoriya bo‘lib,
ijtimoly o‘zgarishlarning barcha mavjud turlari va shakllarini aks ettiradi”[
Shtompke P. Sotsiologiya sotsialnix izmeneniy. Moskva, Aspekt-Press Publ., 1996. ].
Milliy mentalitetdagi o‘zgarishlar, ma’naviy transformatsiya ijtimoiy transformatsiya
fenomenning ma’naviy ko‘rinishidir. Milliy mentalitet jamiyat siyosiy huquqiy,
iqtisodiy, madaniy va boshqa sohalaridagi o‘zgarishlarni umumiy shaklda aks
ettiradi. Bu — mexanik jarayon emas, u shu jihatdan aksiologik, axlogiy-psixologik
ruhiy jarayondir.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

ljtimoiy transformatsiyaning yuz berishi siyosiy tizimining transformatsiyasiga
bog‘ligdir.  Bizning  fikrimizcha  siyosiy  tizimni  liberallashtirish  va
demokratiyalashtirishsiz jamiyat hayotida transformatsiyani, o‘zgarishlarni amalga
oshirish qiyin kechadi. Of‘zaro munosabatlarda talab etiladigan asosiy vazifa
muvozanatli va o‘zaro ishonchga asoslangan, o°‘z vaqtida yo‘lga qo‘yilgan
munosabatlarni shakllantirish zarur. Ya’ni davlat ganchalik transformatsiya jarayoni
uchun muhim bo‘lgan qarorlarni kechiktirsa, jamiyat bilan aloqasini yo‘qotadi.
Jamiyat bunday jarayonda davlat boshgaruvini o‘zgartirishga kirishadi, bu ikki tomon
uchun fagat salbiy hodisalar bilan tugash ehtimoli yuqgori. Davlat jamiyat
manfaatlarini uning xohishlarini ifodolovchi turli xil institutlar faoliyatiga ruxsat
berishi, ta’qib orqali kuch ishlatish bilan jamiyatni tartibga solishni emas, balki,
o‘zaro ishonch vositasida harakat qilishini rivojlangan davlatlar misolida o‘z
natijasini bergan. Jamiyat hayotida irgiy, diniy, milliy nizolarning kelib chigishini
oldini olish uchun ham, oz sonli millatlar va diniy konfessiyalarga o‘z milliy, diniy
masalalarni hal etishda va fikrlar xilma-xilligiga imkoniyatlar yaratish magsadga
muvofiqdir. Zero transformatsiya revolyutsiyalardan ko‘ra evolyutsiyalar orqali

89

www.birunijournal.uz



@;éié?gﬁs%\ INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI
| 5 ISSN (E) 2181-2993
“ng Volume 4, Issue 2. (2025)

G
=

ro‘yobga chiqishi taraqqiyotga sababchi bo‘ladi. Shuningdek bu jarayonlarda
jamiyatning ijtimoiylik xayotidagi unsurlarining munosabatlari xam muhim rol
o‘ynaydi. Ya’ni ijtimoiy tizimining asosiy unsurlarini ijtimoiy jamoalar tashkil etadi,
ya’ni bular sinflar, millatlar, professional, demografik, hududiy va siyosiy
guruhlardir. Elementlarini Kishilar tashkil etadi va ular har xil ijtimoiy jamoalarga
birlashgan insonlar Dbir-birlari bilan o‘zaro alogadorlikda bo‘ladilar. Ushbu
alogadorlik jarayonida insonlar ma’lum bir individga va ma’lum bir siyosiy tizimga
oz ta’sirini ko‘rsatadi. [jtimoiy transformatsiya sabab sifat o‘zgarishi yuz berar ekan,
bu o‘zgarish ijtimoiy voqea-hodisani asosida vujudga kelsa, uning ta’siri davlat va
jamiyat hayotning barcha sohalarida seziladi, eng muhim sifatlarini o‘zgartiradi.
Transformatsiya oddiygini o‘zgarish yoki islohot jarayoni emas, balki davlat va
jamiyatning barcha sohalarini bir holatdan ikkinchi holatga o‘tish jarayonidir. Davlat
va jamiyatning rivojlanishda o‘zaro alogadorlik muhim rol o‘ynaydi ya’ni, davlat va
jamiyat hamkorligi, igtisodiy bargarorlik, tabiiy resurslar, ishchi kuchi kabi ichki
mezonlari orgali transformatsiyaning vujudga kelishi ham tezlashadi. Ijtimoiy
transformatsiya jarayoni fagat ijtimoiy sohalar bilan emas, ishlab chigarish, tashqi va
ichki bozorlar, siyosiy islohotlar, tabiiy resurslar bilan ko‘p yoki 0z miqdorda aloqgasi
va milliy o‘ziga xos iqtisodiy tuzilmalar ta’sirda amalga oshadi. Shuningdek, davlat
va jamiyat tuzilishida demokratiyaga asoslanish va uni rivojlantirish,
demokratlashtirish darajasi, ya’ni davlat transformatsiyasi ham muhim rol o‘ynaydi.
Bunda jamiyatning ijtimoiy munosabatlarning bargarorligi va rivojlanishi ham
muhimdir.

ljtimoiy transformatsiya masalasi bo‘yicha jahonda, aynigsa SSSR
parchalanganidan keyin, bir gator konsepsiyalar va yondashuvlar shakllandi.
“Postsovet 1jtimoiy makonida “revolyutsiya” va “evolyutsiya”, “shok terapiya” va
“tadrijiy”, ya’ni bosqichma-bosqich islohotlar, ijtimoiy islohotlar konsepsiyalari
shakllandi”[ Igritskiy Yu.l. Obshestvennnaya transformatsiya v SSSR, Rossiya posle
1985 g: vzgayadi i konsepsii. Minsk, 1998.]. Ushbu konsepsiyalar millatning tarixiy,
mental, psixologik va an’anaviy xususiyatlaridan kelib chigadi va ularni asos deb
oladi.

Millatning tarixi a’naviylik xususiyatidan kelib chiqib qarasak milliy mentalitet
— muayyan ijtimoly makonda tarixan shakllangan ruxiyat, ko‘nikma va xarakter
ifodasidir. Mentalitet tushunchasiga doir gator yondoshuvlar va qarashlar tarixan
garor topgan. Masalan tadgiqotchi Sh.Madayeva mentalitet atamasining ildizini XIX
asrda yashab o‘tgan “amerikalik faylasuf va shoir Ralf Uoldo Emerson (1803-1882)
nomi bilan bog‘laydi”[ Sh.Madayeva. “Milliy mentalitet va demokratik tafakkur”. —
T.: falsafa xuquq instituti nashriyoti, 2007. — 9-bet.]. Bu fikrni tasdiglash uchun rus
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tadqiqotchisi T.Andreyevaning “Geonolitika 1 kultura” asariga xam murojaat qiladi.
Sh.Madayeva shuningdek XX asr ilmiy manbalariga asoslanib mentalitet
tushunchasining ilmiy muomilaga Kiritilishi tanigli fransuz etnologi va antropologi
Levi-Bryul (1857-1939) nomi bilan bog‘laydi. Bizningcha, bu pozitsiya va fikr
munozarali. Gap shundaki, turli xalglar, millat va elatlar odatlari, tafakkur uslubi,
ruxiyati masalalari eramizdan avvalga davrlarga - Gerodot, Pliniy kabi gadimgi
yunon tarixchilari asarlariga, shuningdek Strabon, Yu.Sezar, Ksefont va boshga
mutufakkirlar, xatto tibbiyot ilmi asoschisi Gippokrat ta’limotlariga borib taqaladi.
Fransuz va ingliz mutafakkirlari, xokimiyatlar bo‘linishi  prinsipining
“asoschilari”dan J.Lokk, Sh.Monteski’e va T.Gobbs kabi mutafakkirlar keyinchalik
“xalq ruxi” degan atamani muomilaga kiritdi. Nemis sotsiologi Maks Veber esa
AQSH xalgi mentaliteti, kapitalitik munosabatlar subyekti bo‘lgan “Yangi dunyo”
xalqi ruxiyatini, uni pragmatizmga asoslanganligini ifodalab “kapitalizm ruhi” degan
atamaga asos soldi. M.Veber “kapitalizm ruhi” deganda protestant mehnat etikasini
(Sharqda Nagshbandiyning “Dil ba yor-u, dast ba kor” degan prinsipiga xamoxang)
nazarda tutadi. Har xolda bizningcha “mentalitet” deganda xalq ruhi, xalq xarakteri,
xalq ongi, milliy ruh, ijtimoiy xarakter va X.k. bir-biriga yaqin xodisalarni nazarda
tutish magsadga muvofig.

Mentelitet masalasiga boshga tarafdan garasak, milliy mentalitetni kechagi va
bugun extiyojlarga mosligi xususida to‘xtalsak, tarix fanlari doktori, professor A.
Mavrulovning o‘z davrida “Tinchlik bo‘lsa, yurt obod bo‘lur” degan maqolasida
yoritilgan milliy mentalitetimizdagi xususiyat, uning bugungi kun talablari, so‘ngi
yillarda davlat va jamiyat xayotidagi tub burilishlarga zidligini eslash kifoya. Islom
Karimovning “O°‘zbekiston mustaqillikka erishish ostonasida” nomli kitobida
ifodalangan “Bizning xalqimiz sabr — bardosh, yaxshilik, osoyishtalik, boshga
xalglarga nisbatan hayri - hohlik ruhida tarbiyalangan. Bu xalg bugun bizdan himoya
talab gilayapdi, tinch — totuv hayot, mehnatiga yarasha turmush sharoitlarini talab
qilayapdi. Bu xaqqoniy talabdir”[ I.A.Karimov. “O‘zbekiston mustaqillikka erishish
ostonasida”. —T.: “O‘zbekiston”. 2011. B.401-402] degan fikr mulohazalari va “yurt
tinchligi” g‘oyasi mustaqillikning ilk yillarida metodologik jixatdan asosiy mavqge’ida
bo‘lgan milliy istiglol mafkurasining ustuvor g‘oyalarining biri xisoblangan. Bugun
ushbu g‘oyaga “tez rivojlanish” konsepsiyasi xamroh bo‘lmogda. Abduxalil
Mavrulovning fikricha, o‘zbek xalqi mentalitetiga quyidagi fazilatlar xos:

-O‘zbek xalqi sabr-bardosh, yaxshilik, ososiyishtalik ruxida shakllanadi;

-Uning uchun eng oliy gadriyat tinchlik;

-O‘zbek xalqi milliy xarakteriga eng oliy jihat — uning boshga xalglarga
hayrixoxligi;
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-O‘zbek xalqi nafagat o‘zining, ayni paytda oilasi, bola chaqasi va butun jamiyat
tinchligini istaydi;

-Bu xalg mamlakat raxbariyatidan haggoniy tarzda himoya talab gilayapti,
o‘zining tinch — totuv, og‘ir mehnatiga yarasha himoya tizimini kafolatlatini
so‘ramoqda] A.Mavrulov. “Tinchlik bo‘lsa, yurt obod bo‘lur”. Milliy g‘oya-bizning
g‘oya.-T.: “Turon zamin ziyo”, 2016. B.11].

Bizningcha muallifning mazkur mulohazalari o‘zbek milliy harakteri va
mentalitetidagi uzoq davom etgan mute’lik, mustamlaka davlat mafkurasi
(ruslashtirish) xalgni tarixiy xarakteridan maxrum qilish (A.Chernyayev, Skobelev,
Kaufman) siyosiy xosilasi ekanligini xisobga olmaydi, “davlat” xalq ustida turuvchi
kuch ekanligini ta’kidlovchi “xalq bugun ximoya talab qilayapdi, og‘ir mehnati
uchun yaxshi turmush sharoitlarini talab qilayapti”’deganni fikrlar bugungi kun
talablariga javob bermaydi. Bu — bizningcha eskicha, davlatni xalq ustidan hukmron
bo‘lgan davri davlat mafkurasidir. “Bugun jamiyat aniq va farovon xayotni, kelajakni
kafolatlaydigan yangilangan g‘oya yoki mafkuraga (siyosiy boshqgaruvni) extiyoj
sezmoqgda. Havoiy, sarob, noreal omollar tanlansa, xalq boshi berk ko‘chaga kirib
goladi. Uning orzu-umidlari puchga chiqadi. Natijada ijtimoiy befarq kuchayadi” [
A.Erkayev. “Milliy g‘oya va mafkura”. —T.: “Ma’naviyat”, 2002. 14-bet. ] .
Yuqoridagi davlat jamiyat ustidan hukmronligi va shu kabi boshga muammolarni
xisobga olgan xolda mazmunan batamom yangi siyosiy qarashlar paydo bo‘ldi va
jamiyat xayotiga kirib bordi, ya’ni, “xalq davlat idoralariga emas, davlat idoralari
xalqimizga xizmat qilishi kerak[ O‘zbekiston Respublikasi Farmoni. PF-4909-son.
/lex.uz/acts/3089924]degan siyosay garash xalgimizga tagdim etildi. Ushbu garash
xalqg, jamiyat mentalitetiga ham tub o‘zgarish yasash, davlat begona kuch emas, balki
xalq og‘irini yengil qiluvchi, farovonlik, tinch osuda hayotni ta’minlivchi tayanch
deb qarashni, uning siyosatiga ishonch (F.Fukuyama) indeksini ko‘tarishga va
erishishga garatilgan ijtimoiy transformatsiyani taqozo giladi.

[jtimoiy transformatsiya masalasiga kengroq to‘xtalsak, jahon siyosiy falsafiy
adabiyotida XX asr ikkinchi yarmidan faol tadqiq gilinishi boshlandi. Agar buyuk
tarixchi olim Arnold Toynbi insoniyat tarixiy taraqgiyotini ijtimoiy yuksalishida turli
bosqichlar bilan bog‘lagan bo‘lsa, yangi davrga kelib “S.Xantington, R.Aron,
G.Morgentau kabi olimlar ijtimoiy transformatsiyani sivilizatsiyalar to‘gqnushuvi
(globallashuv  ogibatida), pragmatizm va siysiy realizmning ijtimoiy
modernizatsiyaning ehtiyojiga aylanishi va bu ehtiyoj ijtimoiy transformatsiyaga olib
keladi, degan nazariy xulosalarni olg‘a surdilar”[ Qarang: S.Xantington.
Sivilizatsiyalar to‘qnashuvi. https://t.me/nurbekalimov. 2021; R.Aron. Demokratiya i
totalitarrizm. — M.: Tekst, 1993; A.Qodirov. Siyosat falsafasi. —T.: TDYUI, 2008. ].
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Ularning ichida Gans Morgentauning pragmatizm va siyosiy realizm konsepsiyasi
muhim o‘rin tutadi. G.Morgentau ijtimoiy transformatsiya va modernizatsiya
nazariyasi jahonning ko‘pchilik olimlari tomonidan e’tirof etilgan. Sabab — u katta-yu
kichik davlatlari o‘z ijtimoiy taraqqiyot yo‘lini o‘zi tanlasa va u teng xuquqlik
asosida bo‘lishli lozimligi to‘g‘risidagi g‘oyani olg‘a suradi.[ Polani K. Velikaya
transformatsiya. SPB., 2002. S 314; Travin. D. Yevropeyskaya modernizatsiya: V 2
kniga. Kniga.1l. —M.: SPB., 2004 va boshqgalar.] Uning transformatsiya nazariyasi
buguni kunda — ikki qutbli dunyoviy tartib o‘rniga ko‘p qutbli siyosiy tartiboti
shakllanayotgan pallada ham o‘z ahamiyatini yo‘qotmagan. Bizningcha O‘zbekiston
Ijtimoiy transformatsiyasi bu konsepsiyaga mos keladi — mamlakatda siyosiy realizm
siyosati asosida ijtimoiy (sotsial) davlatchilik garor topmoqda. 2022-2026 yillarga
mo‘jallangan Taraqqiyot strategiyasida belgilangan vazifalar va siyosiy mo‘ljallar
siyosiy realizm ruhi bilan sug‘orilgan, deyish uchun barcha asoslar bor.

Agar postsovet ijtimoiy makoniga nazar tashlansa, o‘tgan o‘ttiz yildan ziyod
vaqt davomida mustaqgillikka erishgan sobiq sovet respublikalarida ijtimoiy
transformatsiya turli darajada va magomda kechdi. Bugungi postsovetsiyosiy makoni
“bosqichma-bosqich o‘zgarishlar” (Islom Karimov) shok terapiyasi (Rossiya,
Ukraina, Gruziya, Qozog‘iston va h.k.) va boshqa siyosiy-falsafiy konseptual
dasturlar va modellar asosida kechdi. Bunda xar bir millatning ruxiyati, mentalitteti,
milliy xarakteri asosiy rol o‘ynadi. O‘zbekiston XX asrning 80-90 yillarda postsovet
mamlakatlarda yuz bergan vogelardan to‘g‘ri xulosa chiqargan xolda o‘z taraqqiyot
yo‘lini tanladi. Postsovet mamlakatlarning rivojlanish modellari va dasturlaridan oz
taragqiyot yo‘lidan foydalanmadi. Shuni xam e’tiborga olish kerakki mustaqillikning
ilk yillarida rivojlangan mamlakatlarning taraggiyot modellariga ham murojaat etib
ko‘rildi, (Turk modeli, Germaniya modeli, ...,) lekin milliy mentalitemizga, xalqimiz
turmush darajasi va ruxiyatiga mos kelmaslidi amaliyotga tadbiq etilmadi. Shularni
xisobga olgan xolda, ijtimoiy o‘zgarishlar milliy mentalitemizga mos shargano
bosiglik, sabr-bardoshlik, davlatga hurmat va ijtimoiy intizomlilik asosida
kechadigan, bosgichma-bosgqich islohotlar yo‘li tanlandi. Yillar davomida mukammal
ishlamagan bo‘lsa ham, ayrim kamchiliklari mavjud bo‘lsa ham “o‘zbek modeli”
tinchlikni saglash va barqaror rivojlanishda o°zini oqladi — bargaror taragqiyot
yuzaga keldi. Bunga yana omil o‘zbek milliy mentaliteti keskin, inqilobiy
o‘zgarishlarga moyil emasligi ham katta o‘rin tutdi.

O‘zbekiston ham milliy mustaqillikni dastlabki yillaridan taragqgiyotning
“o‘zbek modeli” deb nomlangan ijtimoiy transformatsiya siyosatini yo‘lga qo‘ydi.
Ushbu model asosiga olingan besh prinsip, ayniqsa davlatning “bosh islohatchilik”
siyosati, “bosqichma-bosqich islohot” konsepsiyasi taraqqiyotni tadrijiy yo‘li
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barqaror rivojlanishga olib keldi. Bunday siyosat yosh, mustaqil O‘zbekistonning
mustaxkam iqgtisodiy — ijtimoiy, ma’naviy — madaniy poydevoriga asos bo‘ldi.
Natijada tadrijiy rivojlanish siyosati uzluksizligi ta’minlandi.

Shuningdek tub ilohotlarni legitimlashtirish uchun bir gator chora-tadbirlar
ishlab chiqildi va xozirda ham davom etmoqda. “O‘zbekiston Respublikasi Oliy
Majlisining Qonunchilik palatasi to‘g‘risida”, “O‘zbekiston O‘zbekiston Respublikasi
Oliy Majlisining Senati to‘g‘risida”gi konstitutsiyaviy qonunlar, “O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Maxkamasi to‘g‘risida’gi, “Parlament to‘g‘risida”gi qonunlar,
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017 yil 8-sentyabr PF.5185-son
O‘zbekiston  Respublikasi  “O‘zbekiston Respublikasi Ma’muriy islohatlar
konsepsiyasi  tasdiglash to‘g‘risida”gi, 2022 yil 30-yanvaridagi “Yangi
O‘zbekistonning  2022-2026 yillarga mo‘jallangan taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”gi farmonlar va boshga konseptual islohotlar mamlakatimizda tub ijtimoiy
transformatsiyani o‘tkazish uchun falsafiy — metodologik asos bo‘lib xizmat qiladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. ILA.XKarimov. “O’zbekiston mustaqillikka erishish ostonasida”. —T.:
“O’zbekiston™. 2011.
2. HWrpunkwmit 10.1. “O6mectBennnas tpanchopmanus B CCCP, Poccus mocie
1985 r: B3rasgapl ¥ KoHIenuKu . MuHCK, 1998.
3. lll.ManaeBa. “Musinii MEHTaIUTET Ba JeMOKpaTtuk Tadakkyp”. —T.: Dancada
XYKYK HHCTUTYTH Hampuéetu, 2007.
4. A.DpkaeB. “Mwunuii rost Ba mapkypa”. —T.: “MabnaBusar”, 2002.
5. llonanbu K. “Benukas tpanchopmarus™. —M.: CIIb, 2002.
6. Tpasun. [I. EBponetickast moaepuuzanus: B 2 kuura. Kaura.1. —M.: CIIb, 2004.
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IJTIMOIY SHERIKLIK VA IJTIMOIY MULOQOT

Kamolov Ilhom Ibrohimovich

O ‘zbekiston Milliy universiteti izlanuvchisi,

O ‘zbekiston metallurgiya va mashinasozlik sanoati tarmogqlari xodimlari kasaba
uyushmasi Respublika Kengashi tashkiliy ishlar bo ‘limi mudiri

Toshkent, O ‘zbekiston

icamolove@yandex.com

ANNOTATSIYA

So ‘nggi yillarda ijtimoiy sheriklik, ya’ni fugarolik jamiyati va davlat o ‘rtasidagi
hamkorlik zamonaviy davlat boshgaruvida muhim o ‘rin egalladi. Ushbu hamkorlik
ijtimoiy-igtisodiy muammolarni  birgalikda hal qilish, davlatning ijtimoiy
funktsiyalarini bajarishga ko ‘maklashish va fuqarolik jamiyatini mustahkamlash
uchun asosiy vositalardan biridir. O zbekiston ham bu yo ‘nalishda oz tajribasini
rivojlantirmoqda. Bu magolada ijtimoiy sheriklikning nazariy asoslari, shakllari,
afzalliklari, muammolari va O ‘zbekistondagi holati yoritiladi.

Kalit so ‘z: kasaba uyushmasi, hukumat, ijtimoiy hamkorlik, jamiyat, zamonaviy

ABSTRACT

In recent years, social partnership, that is, cooperation between civil society and
the state, has taken an important place in modern public administration. This
cooperation is one of the main tools for jointly solving socio-economic problems,
assisting in the implementation of the social functions of the state, and strengthening
civil society. Uzbekistan is also developing its experience in this direction. This
article discusses the theoretical foundations, forms, advantages, problems, and the
current situation of social partnership in Uzbekistan.

Key words: trade union, government, social cooperation, society, modern.

KIRISH

ljtimoiy sheriklik davlat organlarining nodavlat notijorat tashkilotlari va
fugarolik jamiyatining boshga institutlari bilan mamlakatni ijtimoiy-igtisodiy
rivojlantirish dasturlarini, shu jumladan tarmog, hududiy dasturlarni, shuningdek
normativ-huquqiy hujjatlarni  hamda fugarolarning huquglari  va qgonuniy
manfaatlariga daxldor bo‘lgan boshga gqarorlarni ishlab chiqish hamda amalga
oshirish borasidagi hamkorligidir. Davlat organlari, nodavlat notijorat tashkilotlari va
fugarolik jamiyatining boshga institutlari ijtimoiy sheriklik subyektlaridir. Davlat
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organlarining fuqarolarning o‘zini o‘zi boshqarish organlari, siyosiy partiyalar va
diniy tashkilotlar bilan hamkorligi alohida gonunlar bilan tartibga solinadi”*2.

Ijtimoiy sheriklik — bu davlat organlari va fugarolik jamiyati institutlari
(jJumladan, nodavlat notijorat tashkilotlari (NNT), kasaba uyushmalari, jamoat
tashkilotlari va boshqga institutlar) o‘rtasida barqaror va ochiq munosabatlarni
rivojlantirish jarayonidir. Ijtimoiy sheriklikning asosiy tamoyillari quyidagilardir:

Birinchidan, ochiglik va shaffoflik: Bu tamoyil davlat va jamiyat o‘rtasidagi
jarayonlarning oshkoraligini ta’minlash orqali, odamlarning davlat qarorlariga
ishonchini oshirishga xizmat giladi.

Ikkinchidan, o‘zaro mas’uliyat: Davlat va NNTlar o‘z zimmasiga olgan
majburiyatlarini bajarishga intilishi kerak. Bu ikki tomonning o‘zaro mas’uliyatini
oshirish va umumiy maqgsadga xizmat giladigan loyihalarni amalga oshirishga imkon
beradi.

Uchunchidan, manfaatlar uyg‘unligi: Ijtimoiy sheriklikda barcha
tomonlarning manfaatlari inobatga olinadi, bu esa umumiy magsadlarga erishishda
samaradorlikni oshiradi.

Nazarity jihatdan, ijtimoiy sheriklik davlat va fuqarolik jamiyati o‘rtasida
Ijtimoiy-igtisodiy vazifalarni bajarish bo‘yicha o‘zaro hamkorlikni anglatadi. Bu esa
davlatning fagatgina hukumat organlari emas, balki keng jamiyat bilan birgalikda
ishlash imkoniyatini beradi.

Davlat va fuqarolik jamiyati o‘rtasidagi ijtimoiy sheriklik bir necha shakllarda
amalga oshiriladi:

1. Davlat buyurtmalari — davlat ijtimoiy xizmatlarni amalga oshirishda
NNTlarga buyurtma berib, bu xizmatlarni amalga oshirish uchun moliyaviy qo‘llab-
quvvatlaydi. Jumladan, mamlakatimizda 2017-2023-yillarda fugarolik jamiyati
Institutlarining faoliyati va ularning salkam 2100 ta loyihasini moliyaviy qo’llab-
quvvatlashga davlat byudjetidan 513,8 milliard so‘m mablag*® yo‘naltirilgan bo‘lsa,
2024-yilda ushbu magsadlar uchun 1,8 trillion so‘m mablag® ajratildi®.

2. ljtimoiy grantlar — NNTlarga ma’lum loyihalarni amalga oshirish uchun
grantlar ajratiladi. Bu, odatda, ijtimoiy loyihalar yoki aholi ehtiyojlariga
yo‘naltirilgan dasturlar uchun beriladi.

3. Ijtimoiy xizmat ko‘rsatish shartnomalari — davlat va NNTlar o‘rtasida aholi
uchun ijtimoiy xizmatlarni taqdim etish bo‘yicha shartnomalar tuzish.

32 https://Lex.uz Tjtimoiy sheriklik to‘g‘risidagi O‘zbekiston Respublikasi qonuni.
3 Mirziyoyev Sh.M. Hozirgi zamon va Yangi O‘zbekiston strategiyasi T. “O‘zbekiston” 394-bet
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4. Davlat va NNT o‘rtasidagi boshqa hamkorlik shakllari — bu boshga turdagi
sheriklik shakllarini ham o‘z ichiga olishi mumkin, masalan, ijtimoiy loyihalarda
hamkorlik gilish yoki jamoatchilik nazoratini amalga oshirish.

Shuni alohida ta’kidlash joizki mamlakatimiz - ijtimoiy grantlar va davlat
buyurtmalari eng keng targalgan ijtimoiy sheriklik shakllangan davlatlardan biri
hisoblanadi. Yurtimizda fugarolik jamiyati institutlarini, aynigsa ularning ijtimoiy
ahamiyatga ega loihalarini qo’llab-quvvatlash, davlat organlari bilan ijtimoiy
sherikchilikni kuchaytirish borasida izchil ishlar olib borilmogda®:.

[jtimoiy sheriklikning O‘zbekistondagi holati haqida so‘z borganda,
O‘zbekistonda 1jtimoiy sheriklikni rivojlantirish yo‘lida qator huquqiy va
institutsional chora-tadbirlar ko‘rilgan. Jumladan, “Ijtimoiy sheriklik to‘g‘risida”gi
qonun gabul qilinishi orqali davlat va NNTlar o‘rtasidagi hamkorlikning huquqiy
asoslari yaratilgan. Shuningdek, davlat ijtimoiy sohadagi bir gator dasturlarni
moliyalashtirish uchun grantlar va subsidiya shaklida mablag‘lar ajratmoqda.

Shuningdek, O‘zbekistonda kasaba uyushmalari ijtimoiy sheriklikda muhim
o‘rin tutadi. Ular davlat bilan hamkorlikda xodimlarning ijtimoiy himoyasini
ta’minlash, mehnat munosabatlarini tartibga solish va ijtimoiy xizmatlar ko‘rsatish
kabi vazifalarni amalga oshirishda faol ishtirok etadi.

O‘zbekistonda kasaba uyushmalari ijtimoiy sheriklikning muhim tarkibiy qismi
hisoblanadi. Kasaba uyushmalari mehnatkashlarning huquglarini himoya qilish,
ularning manfaatlarini himoya qilish, ish joylaridagi ijtimoiy va igtisodiy sharoitlarni
yaxshilashga qaratilgan tashkilotlardir. Ular davlat, ish beruvchilar va xodimlar
o‘rtasidagi ijtimoiy sheriklikni mustahkamlashda muhim rol o‘ynaydi.

O‘zbekistonda 1ijtimoiy sheriklik doirasida kasaba uyushmalari bir gancha
vazifalarni bajaradi:

1. Mehnat shartlari va xavfsizligi: Kasaba uyushmalari mehnat sharoitlarini
yaxshilash, ishchilar uchun xavfsiz mehnat muhitini ta'minlash bo‘yicha faoliyat
yuritadi. Ular ishchilar va ish beruvchilar o‘rtasida kelishuv bitimlarini tuzishda
gatnashib, mehnatkashlarning huquglarini himoya gilishga harakat giladi.

2. Ijtimoiy himoya va qo‘llab-quvvatlash: Kasaba uyushmalari a'zolariga
Ijtimoiy himoya va yordam ko‘rsatadi, masalan, tibbiy yordam olish imkoniyatlarini
ta’minlash, ijtimoiy nafaqalar berilishi, dam olish sharoitlarini yaxshilash va boshqa
xizmatlar bilan ta’minlash.

3. Davlat bilan hamkorlik: Kasaba uyushmalari davlat bilan hamkorlik gilib,
ishchilar va xodimlarning manfaatlarini davlat siyosatiga kiritish va himoya qgilishga
hissa qo‘shadi. Davlat darajasida mehnat qonunchiligi, ijtimoiy himoya tizimlari va

34 Mirziyoyev Sh.M. Hozirgi zamon va Yangi O‘zbekiston strategiyasi T. “O‘zbekiston” 394-bet
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bandlik siyosatini takomillashtirish uchun kasaba uyushmalari o‘z tavsiyalarini beradi
va davlat organlari bilan muhokamalarda ishtirok etadi.

4. Ish beruvchilar bilan mulogot: Kasaba uyushmalari ish beruvchilar bilan
hamkorlik qilib, o‘zaro manfaatlarni muvozanatlashga harakat qiladi. Ular oz
a’zolarining ijtimoiy-igtisodiy manfaatlarini himoya qilish uchun muzokaralarda
gatnashadi va kelishuv bitimlarini ishlab chigadi.

Bu faoliyatlar natijasida O°‘zbekistonda kasaba uyushmalari 1ijtimoiy
sheriklikning asosiy omili sifatida davlat, xodimlar va ish beruvchilar o‘rtasida
Ijtimoiy bargarorlikni ta’minlashda o‘z hissasini qo‘shadi. Zero “Kuchli ijtimoiy
himoyani ta’minlash” konsepsiyasini yangi bosqichga ko‘tarish orqali chinakam
ijtimoiy davlat qurishni rejalashtirganmiz®.

O‘zbekistonda ijtimoiy sheriklikning afzalliklari va muammolari quyidagicha:

Ijtimoiy sheriklik bir gator afzalliklarga ega:

1. Ijtimoiy bargarorlikni mustahkamlash — davlat va jamiyat o‘rtasidagi o‘zaro
ishonchning ortishi ijtimoiy barqgarorlikka xizmat giladi.

2. Iqgtisodiy samaradorlik — davlat va NNTlar hamkorligi orgali mablag‘lardan
ogilona foydalanish, ijtimoiy xizmatlar sifatini oshirish imkonini beradi.

3. Fugarolar faolligini oshirish — ijtimoiy sheriklik fugarolar va fugarolik
jamiyati institutlarining davlat ishlarida ishtirokini rag‘batlantiradi.

Shu bilan birga, ijtimoiy sheriklikda muayyan muammolar ham mavjud:

1. Moliyaviy resurslarning yetishmasligi — ba’zi hollarda davlat yoki NNTlar
uchun moliyaviy resurslar yetarli emas.

2. Muvaffaqiyatli hamkorlik yo‘lidagi to‘siglar — davlat organlari va NNTIlar
o‘rtasida o‘zaro ishonch yetishmasligi hamkorlikka salbiy ta’sir ko‘rsatishi mumkin.

3. Boshgaruvdagi murakkabliklar — ijtimoiy sheriklikni boshgarish va
koordinatsiyalash jarayonlari giyinchiliklarga duch kelishi mumkin.

O‘zbekistonda ijtimoiy sheriklikni yanada samarali qilish uchun bir gator
istigbollari mavjud. Bunga ragamlashtirish texnologiyalarini joriy etish, innovatsion
yondashuvlarni qo‘llash va xalqaro tajribalarni o‘rganish kiritilishi mumkin. Davlat
va fuqarolik jamiyati institutlari o‘rtasida muntazam ravishda ochig muloqgotlar
o‘tkazish, ijtimoiy loyihalarni qo‘llab-quvvatlash va aholi ehtiyojlariga mos
xizmatlarni yaratish ijtimoiy sheriklikni yanada rivojlantiradi.

Kelajakda ijtimoiy sheriklik orgali fugarolik jamiyati institutlari va davlat
o‘rtasidagi hamkorlik mustahkamlanadi, bu esa jamiyatda ijtimoiy barqarorlikka
xizmat qiladi.

% Mirziyoyev Sh.M. Hozirgi zamon va Yangi O‘zbekiston strategiyasi T. “O‘zbekiston” 57-bet
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Xulosa sifatida shuni aytish kerakki, ijtimoiy sheriklik zamonaviy jamiyatda
bargarorlik va rivojlanishni ta’minlash uchun asosiy vosita bo‘lib, davlat va fugarolik
jamiyati o‘rtasida o‘zaro ishonchli munosabatlarni shakllantiradi. Bu esa davlat va
jamiyatning birgalikda ishlash imkoniyatini kengaytiradi va ijtimoiy muammolarni
birgalikda hal qilishni ta’minlaydi. O‘zbekistonda ijtimoiy sheriklikning rivojlanishi
xalgning ijtimoiy ehtiyojlarini qondirishda muhim gadam bo‘lib, davlat va fugarolik
jamiyati o‘rtasidagi hamkorlikni kuchaytirish orqali zamonaviy jamiyat qurilishiga
katta hissa qo‘shmoqda.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
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“O‘zbekiston
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TAFAKKUR VA INNOVATSION G ‘OYALAR, 1(5), 273-376.
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KOD SIFATINI OSHIRISH VA REFAKTORING USULLARI

Nasibullayev Jasurbek Farxod o‘g‘li
Alfraganus universiteti Ragamli texnologiyar fakulteti
Dasturiy injinering yo 'nalishi 4-kurs talabasi

ANNOTATSIYA

Ushbu magqola dasturiy ta’minot ishlab chigishda kod sifatini oshirish va
refaktoring usullarining ahamiyatini tahlil giladi. Kod sifatini oshirish — dasturiy
mahsulotning barqarorligi, o ‘qilishi va kengaytirilishini ta’minlash uchun muhim
jarayon hisoblanadi. Maqolada refaktoringning asosiy prinsiplari, uning turlari va
zamonaviy texnikalari ko ‘rib chigiladi. Shuningdek, kod sifatini baholashda
qo ‘llaniladigan mezonlar va ularning dasturiy injinering jarayonidagi o ‘rni
yoritiladi. Tadgiqot natijalari dasturiy mahsulot sifatini yaxshilashga garatilgan
samarali yondashuvlarni aniglashga yordam beradi. Ushbu ish dasturiy injenerlar va
tadqiqotchilar uchun kod sifatini oshirishda amaliy yo ‘nalishlarni belgilashga xizmat
giladi.

Kalit so’zlar: Kod sifati, Refaktoring, Dasturiy ta’minot, Dasturiy injinering,
Texnik garz, Avtomatlashtirilgan vositalar, Kodni soddalashtirish, Modullilik, Test
gamrovi, Kod murakkabligi, Kodni yaxshilash, Dizayn shablonlari, Kodni gayta
tuzish, Dasturchilar mas uliyati, Kodni tahlil qilish, Sifatni boshqarish,Dasturiy
mahsulot, Kod bazasi, Ishlab chigish jarayoni, Kodni optimallashtirish.

AHHOTAIUA

B Oannoii cmamve ananusupyemcs 3Hauenue noevluieHUs Kaiecmea Kooad u
Memo0o8  pehakmopurea npu  pazpabomre  NPOSPAMMHO20  0OecheyeHusl.
llosvluenue kauecmea KoOa ABNAEMC GANCHLIM NPOYECCOM, 00ecnedusarouum
CMAabUILHOCMb, YUMAEMOCMb U  PACUUPAEMOCMb NPOSPAMMHO20 HpoOyKma. B
cmamve  paccmampusaromcss OCHOGHble NPUHYUNbLL pehakmopunea, e20 6uodbl U
coepemennvle mexHuku. Takace oceewaromes Kpumepuu OyeHKu Kaiecmsea Kooa U ux
pONb 8 npoyecce NPOCPAMMHOU  uHdceHepuu. Pesynemamer  uccredosanus
CnOCcoOCmeyIom BulA8NeHUI0 P PHEKMUBHBIX NOOX0008 K VIYUUEHUIO Kaiecmed
NPOCPAMMHBIX NPOOYKmMO8. Jlannas paboma npeoHasHaueHa O NpOSPAMMHBIX
UHICEHepo8 U  uccredoeamenell, ONpedelsalowux HnpaKmuiecKkue HanpasieHus
NOBbIUEHUS KAYeCcmaa Kood.

Knwuesvie cnosa: Kauecmeo «ooda, Pegaxmopune, Ilpocpammnoe
obecneuenue, IIpocpammmnas UHIICEeHepus, Texnuueckuti oo,
Aemomamuzuposanuslii. npodykm, Ynpowenue koda, Mooyrvnocms, Tecmogoe
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nokpvimue, CrodxcHocmo Kooa, Yyvwenue kooa, Illabnonwi NnpoeKmupoBaHus,
Pegaxmopune kooa, Omeemcmeennocmov pazpabomuuxa, Pegaxmopune kooa,
Omeemcmeennocms pazpabomuuxa, Pegpakxmopune xooa, Ynpaenenue xkauecmeom,
onmumuszayus, Pegpakmopune kooa.

ABSTRACT

This article analyzes the importance of improving code quality and refactoring
methods in software development. Improving code quality is a crucial process that
ensures the stability, readability, and extensibility of software products. The article
examines the main principles of refactoring, its types, and modern techniques. It also
highlights the criteria for assessing code quality and their role in the software
engineering process. The research results contribute to identifying effective
approaches to enhancing software product quality. This work serves as a guide for
software engineers and researchers in defining practical directions for code quality
improvement.

Keywords: Code quality, Refactoring, Software, Software engineering,
Technical debt, Automated tools, Code simplification, Modularity, Test coverage,
Code complexity, Code improvement, Design patterns, Code refactoring, Developer
responsibility, Code analysis, Quality management, Software product, Code base,
Development process, Code optimization.

KIRISH

Dasturiy ta’minotning sifatini oshirish bugungi kunda dasturiy injinering
sohasida eng muhim vazifalardan biri hisoblanadi. Texnologiyalar tez sur’atlar bilan
rivojlanayotgan bir davrda, dasturiy mahsulotlar murakkablashib, ularga bo‘lgan
talablar oshib bormoqgda. Shu sababli, yuqori sifatli, samarali va bargaror dasturiy
ta’minotni yaratish uchun kod sifatini oshirish jarayoni va refaktoring usullari
dasturchilar hamda injenerlar uchun ajralmas vositalarga aylangan. Kod sifati nafagat
dasturiy ta’minotning ishlash samaradorligini ta’minlaydi, balki uning saqlanishi,
kengaytirilishi va kelajakda yuzaga keladigan muammolarni kamaytirishda ham katta
rol o‘ynaydi.

Kod sifatini oshirish dasturiy injineringning fundamental maqsadlaridan biri
sifatida ko‘plab olimlar, mutaxassislar va soha amaliyotchilari tomonidan e’tirof
etilgan. Misol uchun, Pressman (2014) o‘zining dasturiy injinering bo‘yicha klassik
asarida kod sifatini yuqori darajada ta’minlash uchun yaxshi dizayn, testlash va
refaktoringni muhim omillar sifatida sanaydi. Shuningdek, Fowler (1999) tomonidan
ta’kidlanganidek, refaktoring — bu dastur kodini ichki tuzilishini yaxshilash, uning
tashqi xatti-harakatlarini o‘zgartirmasdan, kodni yanada tushunarli, samarali va qayta
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ishlatishga yaroqli qilish jarayonidir. Kod sifati ko‘plab mezonlar orqali baholanadi.
Masalan, o‘qilishi (readability), murakkablik (complexity), modullilik (modularity),
test gamrovi (test coverage), kodning gayta ishlatish imkoniyati (reusability) va
boshqa ko‘rsatkichlar kod sifatini o‘lchashda muhim ahamiyatga ega. McConnell
(2004) kod sifatini aniqlashda aynigsa o‘qilish va murakkablik omillarini alohida
ta’kidlab, bu ko‘rsatkichlarning kodni tushunish va uni rivojlantirish jarayonini
ganchalik yengillashtirishini ko‘rsatadi.

Refaktoringning o°zi dasturiy injinering jarayonida kod sifatini oshirish uchun
samarali yondashuv sifatida ko‘riladi. Refaktoring usullari kodni optimallashtirish,
ortigcha va takroriy kodlarni bartaraf etish, arxitekturani yaxshilash, xatolarni
kamaytirish va umumiy dastur samaradorligini oshirishga garatilgan. Gamma va
boshqalar (1994) “Design Patterns” asarida ta’kidlaganidek, yaxshi tuzilgan dizayn
shablonlari refaktoring jarayonida qo‘llanilishi mumkin bo‘lgan kuchli vositalardan
biridir. Bugungi kunda ko‘plab dasturchilar va kompaniyalar refaktoringni muntazam
bajarish orgali kod bazasining sifatini doimiy nazorat gilib, uni yanada mukammal
holga keltirishga intilmogda. Zamonaviy dasturiy injineringda avtomatlashtirilgan
refaktoring vositalari ham keng qo‘llanilmoqda. Masalan, IntelliJ] IDEA, Eclipse,
Visual Studio kabi dasturlash muhiti va vositalari dasturchilarga refaktoringni
soddalashtirish va tezlashtirish uchun turli xil qulayliklar yaratadi. Bu vositalar kodni
tahlil qilib, taklif etilgan o‘zgartirishlarni avtomatik tarzda bajarishga imkon beradi,
shuning uchun inson xatolarini kamaytiradi va samaradorlikni oshiradi.

Bundan tashqari, kod sifatini oshirish jarayonida metodologiyalar va standartlar
ham katta rol o‘ynaydi. Agile, DevOps va Continuous Integration (CI) kabi
zamonaviy ishlab chigish metodologiyalari dastur sifatini doimiy yaxshilash va kodni
tez va sifatli ishlab chiqish jarayonini ta’minlaydi. Shu bilan birga, kodning sifatini
o‘lchash va nazorat qilish uchun statik va dinamik tahlil vositalari, kod tekshirish
(code review) va unit testlar tizimlari keng qo‘llaniladi. Ammo kod sifatini oshirish
va refaktoring jarayonlari o‘ziga xos qiyinchiliklarga ham ega. Dasturchilarning
kodga bo‘lgan yondashuvi, vaqt cheklovlari, texnik garz (technical debt) va
loyihaning murakkabligi ko‘pincha sifatni oshirish jarayonlarini sekinlashtiradi yoki
to‘xtatib qo‘yadi. Shuning uchun samarali refaktoring va sifat nazorati uchun aniq
strategiyalar, avtomatlashtirilgan vositalar va jamoaviy hamkorlik zarur hisoblanadi.
Shu bois, ushbu maqgola kod sifatini oshirish va refaktoring usullarining nazariy va
amaliy jihatlarini chuqur tahlil qilib, sohadagi ilg‘or yondashuvlarni o‘rganishga
garatilgan. Tadgigotda kod sifatini baholash mezonlari, refaktoring turlari va
texnikalari, zamonaviy avtomatlashtirilgan vositalar va ulardan samarali foydalanish
yo‘llari ko‘rib chiqiladi. Bu ish dasturiy injenerlar uchun kod sifatini oshirish
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bo‘yicha samarali strategiyalar ishlab chiqishda hamda ilmiy tadqiqotchilar uchun
ushbu sohada yangi yondashuvlarni rivojlantirishda asosiy manba bo‘lib xizmat
giladi.

ADABIYOTLAR TAXLILI VA METOD

Kod sifatini oshirish va refaktoring masalalari dasturiy injinering sohasida uzoq
yillar davomida faol o‘rganilib kelmoqda. Turli olimlar va mutaxassislar bu masalaga
turlicha yondashuvlarni taklif gilgan, ammo barcha yondashuvlarning asosiy magsadi
sifatli, o‘qilishi oson, kengaytiriladigan va barqaror kod yaratish hisoblanadi.

Kod sifati tushunchasi dastlab dasturiy mahsulotlarning ishlash samaradorligi va
xatolarga chidamliligi bilan cheklangan bo‘lsa, so‘nggi yillarda kodning o‘qilishi,
texnik garzni kamaytirish, modullilik va test gqamrovi kabi parametrlar ham unga
kiritildi. McConnell (2004) kod sifatini “dasturchilar tomonidan oson tushuniladigan
va boshqariladigan kod” sifatida ta’riflab, uning dasturiy ta’minotning umumiy
muvaffaqiyatiga ta’sirini ko‘rsatadi. Shuningdek, kod murakkabligini o‘lchash uchun
Koza va McCabe (1976) tomonidan taklif gilingan siklomatik murakkablik
(cyclomatic complexity) ko‘rsatkichi keng qo‘llaniladi, bu kodning ganchalik
murakkab va murakkablik darajasi yuqori bo‘lsa, xatolarning yuzaga kelish ehtimoli
shuncha ko‘p ekanligini ko ‘rsatadi.

Refaktoring so‘zining o°‘zi “qayta shakllantirish” degan ma’noni anglatadi.
Fowler (1999) refaktoringni “dastur kodining tashqi  xatti-harakatlarini
o‘zgartirmasdan, ichki tuzilishini yaxshilash jarayoni” deb ta’riflaydi.
Refaktoringning magsadi kodni soddalashtirish, ortigcha va takroriy gqismlarni
kamaytirish, dizaynni yaxshilash va xatolarni kamaytirishdir. Ushbu jarayon dasturiy
ta’minot hayot aylanishi davomida doimiy ravishda amalga oshirilishi kerakligi
ta’kidlanadi.

Bundan tashgari, Gamma va boshgalar (1994) tomonidan ishlab chigilgan
dizayn shablonlari (design patterns) refaktoring jarayonida muhim vosita sifatida
e’tirof etilgan. Dizayn shablonlari kodni yanada modul va qayta ishlatishga yaroqli
gilishga yordam beradi, bu esa kod sifatini oshirishga bevosita ta’sir ko rsatadi.

Zamonaviy  dasturiy injineringda kod sifatini  oshirish  jarayonida
avtomatlashtirilgan vositalar muhim o‘rin tutadi. Stahl, Timmermans va Flick (2021)
o‘z tadqiqotlarida kod sifatini monitoring qilish, statik kod tahlili va avtomatik
refaktoring vositalarining dasturchilar samaradorligini sezilarli darajada oshirishi
mumkinligini gqayd etishadi. Bunday vositalar inson xatolarini kamaytiradi va kod
sifatini doimiy ravishda nazorat gilish imkonini beradi.
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Kod sifatini oshirish bilan bog‘liq qiyinchiliklar ham keng o‘rganilgan.
Technical debt (texnik garz) tushunchasi Bohem va boshga olimlar tomonidan ilgari
surilgan bo‘lib, bu dasturiy ta’minotning tezda ishlab chiqilishi natijasida kelib
chigadigan sifat muammolarini anglatadi. Texnik garz kodni keyinchalik refaktoring
orgali yaxshilashni talab giladi, aks holda tizimning ishlashi va rivojlanishi uchun
jiddiy to‘siq bo‘lib goladi.

Kod sifatini baholashda turli indikatorlar ishlatiladi: kod gamrovi (test
coverage), murakkablik darajasi, kodning modullilik darajasi, bug‘lar soni va
ularning aniglanish va bartaraf etilish vaqti. Bu indikatorlar dasturchilar va
menejerlarga kod sifatini tushunish va uni yaxshilash yo‘llarini aniglashga yordam
beradi.

Shunday qilib, adabiyotlarda kod sifatini oshirish va refaktoring sohasida
nazariy va amaliy jihatlar keng yoritilgan bo‘lsa-da, bu jarayonlarni samarali amalga
oshirish  uchun  yanada integratsiyalashgan  yondashuvlar, = zamonaviy
avtomatlashtirilgan vositalar va sifatni doimiy monitoring qilish tizimlari muhimligi
ta’kidlanadi.

Kodning tushunarli va o‘qilishi oson bo‘lishi dasturchilar jamoasida hamkorlikni
yaxshilaydi, yangi Kkiritilayotgan funksiyalarni soddalashtiradi va xatoliklarni
kamaytiradi. Shunday qilib, kodni soddalashtirish va yaxshilash masalalari dasturiy
ta’minot sifatini yaxshilash yo‘lidagi asosiy bosqichlardan biridir. Ko‘plab
tadgigotchilar va amaliyotchilar kodni yaxshilash usullarini aniglashga harakat qilib,
dasturiy mahsulotlarni tezroq va samaraliroq ishlab chigishga yordam beradigan
texnikalar va metodlarni ishlab chigganlar.

Kodning sifatini baholash va uni oshirishda bir gator parametrlar va
ko‘rsatkichlar muhim ahamiyatga ega. Masalan, dastlab koddagi murakkablik va
xatoliklar soni tahlil gilinar edi, keyinchalik esa kodni modullilik, gayta foydalanish
darajasi, testlarning gamrovi kabi ko‘rsatkichlar bilan o‘lchash metodlari rivojlandi.
Bu ko‘rsatkichlar yordamida dasturchilar kodning kuchli va zaif tomonlarini aniqlab,
uni ganday yaxshilash mumkinligini belgilaydilar.

Texnik qarz tushunchasi dasturiy ta’minot sohasida keng tarqalgan
tushunchalardan biri bo‘lib, u dastlab dasturiy mahsulotni tezda ishlab chiqish uchun
sifatdan voz kechish natijasida yuzaga keladigan muammolar majmuasini ifodalaydi.
Ushbu garz vagt o‘tishi bilan kodni yanada murakkablashtiradi va uni yangilash,
saglash jarayonlarini qiyinlashtiradi. Shu bois, kodni muntazam ravishda qayta ko‘rib
chigish va yaxshilash — texnik garzni kamaytirish va uni boshgarish uchun samarali
strategiya sifatida garaladi.

104

www.birunijournal.uz



@;éié?g?i?% INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI

\
[{ o 5 ISSN (E) 2181-2993
5@5 Volume 4, Issue 2. (2025)

¥
1
=

Dasturiy kodni yaxshilash jarayonida refaktoring usullari katta o‘rin tutadi.
Refaktoring — bu kodning tashqi ko‘rinishini o‘zgartirmasdan, ichki tuzilishini
takomillashtirish jarayoni. Bu jarayon ko‘plab muammolarni, jumladan, takroriy kod,
murakkab tuzilmalar, noto‘g‘ri nomlangan o‘zgaruvchilar, va boshqa kod sifatini
pasaytiruvchi omillarni bartaraf etishga yordam beradi. Shuningdek, refaktoring
dizaynning yaxshilanishiga, kodning gayta foydalanilishini oshirishga xizmat qgiladi.
Bu jarayonni amalga oshirishda dasturchilar turli metod va yondashuvlardan
foydalanadilar, jumladan kodni kichik modullarga ajratish, nomlash qoidalarini
yaxshilash, ortigcha qismlarni yo‘q qilish va boshqalar.

Zamonaviy dasturiy injineringda avtomatlashtirilgan vositalar refaktoring
jarayonini sezilarli darajada soddalashtirdi va tezlashtirdi. Bu vositalar kodni
avtomatik tarzda tahlil qilib, potentsial muammolarni aniqlaydi va ularni bartaraf
etish uchun takliflar beradi. Bu jarayon inson omilidan kelib chigadigan xatolarni
kamaytiradi va ishlab chigarish jarayonining sifatini oshiradi. Shuningdek, kod
sifatini nazorat gilish uchun statik tahlil, dinamik tahlil, kod sharhlari va boshga
metodlar keng qo‘llaniladi.

Kod sifatini oshirish sohasida ko‘plab ilmiy tadqiqotlar mavjud bo‘lib, ular bir-
birini to‘ldiruvchi, zamonaviy yondashuvlarni taklif qiluvchi ma’lumotlarni tagdim
etadi. Shu bilan birga, ushbu sohada hali ko‘plab yechilmagan masalalar mavjud —
kodni avtomatik ravishda mukammallashtirish, murakkab tizimlarda refaktoring
strategiyalarini ishlab chiqish, kod sifatini o‘lchash mezonlarini yanada
takomillashtirish kabi. Ushbu kamchiliklarni bartaraf etish uchun yangi yondashuvlar
va ilg‘or vositalar ishlab chiqilishi davom etmoqda.

XULOSA

Dasturiy ta’minotning muvaffaqiyatli ishlab chiqilishi va uzoq muddat
davomida barqaror ishlashi ko‘p jihatdan uning kod sifatiga bog‘liqdir. Tadqiqot
natijalari shuni ko‘rsatdiki, kod sifatini yaxshilash — nafagat dasturiy mahsulotni
samarali va ishonchli gilish, balki dasturchilar jamoasining ishini yengillashtirish,
texnik garzni kamaytirish va tizimni kelajakda kengaytirishga imkon yaratishning eng
muhim omillaridan biridir. Kodni soddalashtirish va uning ichki tuzilishini
takomillashtirish  jarayoni sifatida qaraladigan refaktoring usullari dasturiy
injineringda kod sifatini oshirish uchun samarali vosita hisoblanadi.

Refaktoring kodni yaxshilash jarayonida yuzaga keladigan murakkabliklarni
kamaytiradi, xatolar sonini qisqartiradi va yangi funksiyalarni qo‘shishni
osonlashtiradi. Shu bilan birga, kod sifatini ta’'minlashda zamonaviy
avtomatlashtirilgan vositalarning roli beqiyosdir. Bu vositalar dasturchilarga kodni
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muntazam monitoring qilish, xatolarni erta aniglash va ularni samarali bartaraf
etishda yordam beradi. Shuningdek, bu jarayon inson omilidan kelib chigadigan
xatolarni sezilarli darajada kamaytiradi.

Tadgigot davomida aniglangan asosiy muammo — texnik qarzning to‘g‘ri
boshgarilmasligi. Tezkor va vagtni tejash magsadida sifatdan voz kechish uzoq
muddatda tizimning murakkablashuvi va qo‘shimcha xarajatlarga olib keladi. Shu
bois, texnik qarzni boshqarish va kamaytirishga yo‘naltirilgan yondashuvlar ishlab
chiqish dasturiy injinering sohasining ustuvor vazifalaridan biri hisoblanadi.

Bundan tashqgari, kod sifatini baholash mezonlarini doimiy ravishda yangilab
borish va ularni amaliyotga tatbiq etish muhimdir. Kodning murakkablik darajasi, test
gamrovi, modullilik va boshga ko‘rsatkichlarni hisobga olgan holda sifatni aniq va
ob’ektiv baholash tizimini yaratish, bu borada ilg‘or tajribalarni o‘zlashtirish zarur.
Shu tarzda, dasturchilar va muhandislar o‘z ishlarini yanada samaraliroq va sifatli
bajarish imkoniyatiga ega bo‘ladilar.

Kelajakda kod sifatini oshirish va refaktoring jarayonlarini yanada samarali
qilish uchun sun’iy intellekt va mashina o‘rganish texnologiyalaridan foydalanish
istigbollari mavjud. Ushbu texnologiyalar avtomatik kod tahlili va takomillashtirishni
yanada mukammallashtirishga, murakkab tizimlarda inson faktorini kamaytirishga
xizmat qilishi mumkin. Shu bois, dasturiy injinering sohasida zamonaviy
texnologiyalarni tatbiq etish kod sifatini oshirish bo‘yicha yangi davrni boshlab
beradi.

Xulosa gilib aytganda, kod sifatini yaxshilash va refaktoring usullarini tizimli va
kompleks yondashuv asosida amalga oshirish dasturiy mahsulotlarning muvaffagiyati
va uzog muddat ishlashi uchun zarurdir. Ushbu jarayonlarni rivojlantirish va
muntazam takomillashtirish dasturchilar jamoasining samaradorligini oshirish, texnik
qarzni kamaytirish va dasturiy ta’minotni kelajakda ham bargaror rivojlantirish
imkonini beradi.
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ABSTRACT

Motivation plays a crucial role in determining learners’ success in acquiring a
foreign language. This study investigates the relationship between students’
motivation and their English language achievement among university students in
Uzbekistan. A quantitative correlational design was employed using a motivation
questionnaire and students’ academic results. The findings revealed a significant
positive correlation between motivation and English achievement, indicating that
students with higher motivation levels performed better in their English courses. The
study also found that intrinsic motivation had a stronger influence on achievement
compared to extrinsic motivation. The results highlight the importance of
motivational strategies in English language teaching and suggest practical
implications for educators.

Keywords: Motivation, English Language Achievement, EFL Learners, Intrinsic
Motivation, Extrinsic Motivation

1. Introduction

In the field of English language education, motivation has been widely
recognized as one of the most influential factors affecting learners’ performance.
While teaching methodology and materials contribute to language learning, a
student’s internal drive to learn is often the decisive element in achieving success.
According to Gardner (1985), motivation determines the extent to which a learner is
willing to invest effort, time, and persistence in learning a language.

In Uzbekistan, English is taught as a foreign language (EFL) at almost all
educational levels. However, despite the widespread instruction, learners’ outcomes
often vary significantly. Some students achieve high proficiency, while others
struggle despite similar learning conditions. This study seeks to explore one possible
explanation for such differences — the role of motivation. The main purpose of this
research is to examine the relationship between students’ motivation and their
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achievement in English language learning and to determine which type of motivation
(intrinsic or extrinsic) has a greater impact on performance.

2. Literature Review

Motivation in language learning has been studied extensively by scholars such
as Gardner and Lambert (1972), Dornyei (2001), and Deci and Ryan (1985).
According to Self-Determination Theory (SDT), motivation can be categorized into
intrinsic and extrinsic types. Intrinsic motivation refers to engaging in learning for
personal satisfaction and interest, while extrinsic motivation relates to external
rewards, such as grades or career prospects.

Studies conducted by Alizadeh (2016) and Mahmoud (2020) indicate that
students with high intrinsic motivation tend to show better language performance
because they learn for enjoyment and self-development. On the other hand, extrinsic
motivation, though effective in the short term, may not lead to long-term mastery.
However, limited research has been carried out in the Uzbek context, where
sociocultural factors and exam-oriented education may affect motivational patterns.
This study fills that gap by focusing on Uzbek university students’ motivation toward
English learning and their academic success.

3. Methodology

A quantitative correlational research design was employed to identify the
relationship between motivation and English language achievement.

Participants: The participants included 80 undergraduate students from
different faculties of Tashkent Institute of Irrigation and Agricultural Mechanization
Engineers institute . The students’ English proficiency levels ranged from
intermediate to upper-intermediate.

Instruments: Two main instruments were used: (1) a Motivation Questionnaire
adapted from Gardner’s Attitude/Motivation Test Battery (AMTB), consisting of 20
items on intrinsic and extrinsic motivation; and (2) students’ English Achievement
Scores based on their final semester grades.

Data Analysis: Data were analyzed using SPSS software. Descriptive statistics
were used to measure motivation levels, and the Pearson correlation coefficient (r)
was applied to determine the relationship between motivation and achievement.

4. Results and Discussion

The results indicated a positive and significant correlation (r = 0.68, p < 0.01)
between students’ motivation and their English achievement. This means that
students with higher motivation levels tended to obtain higher grades. Furthermore,
the analysis revealed that intrinsic motivation (r = 0.74) had a stronger influence on
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English achievement than extrinsic motivation (r = 0.59). This finding aligns with
Dornyei’s (2001) claim that learners who study for enjoyment and personal growth
are more successful in the long run.

The study also observed that students motivated by internal goals (such as
Improving communication skills and exploring cultures) were more active in class
participation and self-study, compared to those motivated primarily by grades or
parental pressure.

The findings of this study indicate that there is a strong and positive relationship
between students’ motivation and their English language achievement.

Students with higher levels of intrinsic motivation—those who learn English out
of personal interest, enjoyment, or desire for self-improvement—tend to perform
better than those driven solely by extrinsic factors such as grades or rewards.

This suggests that cultivating internal motivation is essential for long-term
success in language learning.

From an educational standpoint, teachers play a significant role in influencing
students’ motivation. The way instructors design classroom activities, provide
feedback, and create an engaging atmosphere can either enhance or diminish
learners’ interest.

Motivational strategies such as using authentic materials, incorporating
technology, and providing autonomy can significantly improve students’ participation
and confidence.

Furthermore, regular encouragement, recognition of progress, and establishing a
supportive environment can foster a positive attitude toward learning English.

At the institutional level, universities should emphasize professional
development programs for teachers that include training in motivational psychology
and learner-centered teaching methodologies.

In addition, curriculum designers should integrate motivational elements into
English courses—such as project-based learning, cooperative activities, and reflective
assignments—to keep students actively involved in their learning process.

This study also contributes to the growing body of research emphasizing the
psychological dimensions of language education in Uzbekistan.

As the demand for English proficiency increases globally, understanding
motivational dynamics becomes even more critical for educators and policymakers.

The results highlight the need for further exploration into how social, cultural,
and technological factors influence students’ language learning motivation in
different educational settings.
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Future research could focus on comparing motivation levels among students of
different academic majors or exploring how gender, socio-economic background, and
digital learning tools affect motivational patterns.

Moreover, longitudinal studies could help identify changes in motivation over
time and the long-term effects of specific teaching interventions on language
achievement.

In conclusion, fostering motivation among university students is not only a
pedagogical challenge but also a strategic necessity for improving English language
proficiency in Uzbekistan.

Teachers, institutions, and policymakers must work collaboratively to design
learning environments that inspire curiosity, confidence, and commitment to
language learning.

Such an approach will ultimately contribute to the formation of a more
competent, globally minded generation of English language learners.

5. Conclusion

This research confirms that motivation is a key determinant of English language
success among EFL learners. Both intrinsic and extrinsic motivation positively
influence achievement; however, intrinsic motivation shows a stronger and more
sustainable impact. English teachers are encouraged to design classroom activities
that foster learners’ internal motivation — such as goal-setting, self-reflection, and
meaningful communication tasks. Educational policymakers should also consider
integrating motivational support into English curricula to enhance students’ long-term
engagement and performance.
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ANNOTATSIYA

Ushbu magolada gandli diabet bilan xastalangan ota-onalardan tug ‘ilgan
avlodlarning yurak qorinchalari devorida kuzatiladigam morfometrik o ‘zgarishlar
o ‘rganilgan. Ekperimental tadqgiqotda yurak kardiomiotsit hujayralari, kapillyar
tarmog ‘i hamda miokardning strukturasi tahlil qilindi. Natijalarga ko ‘ra, diabetik
avlodlarda yurak devori galinlashgani, kardiomiotsitlar gipertrofiyasi va interstitsial
biriktiruvchi to‘qima miqdorining ortgani aniglandi. Ushbu o ‘zgarishlar yurakda
funksional buzilishlarning erta morfologik belgilari sifatida baholandi.
Eksperimental tadqiqot natijalari qandli diabetning avlod yurak tuzilmasiga ta’sirini
chuqur ilmiy natijalarga tayangan holda o ‘rganish va onadagi qgandli diabetning
avlod yuragida keltirib chigaruvchi asorat va oqibatlarni bartaraf etish chora-
tadbirlarini ishlab chigish uchun ilmiy-amaliy asos bo ‘lishi mumkin.

Kalit so‘zlar: gandli diabet, yurak morfologiyasi, gorincha devori qalinligi,
kardiomiotsitlar, transgeneratsion ta’sir.

ABSTRACT

This article studies the morphometric changes observed in the wall of the

ventricles of the heart of offspring born to parents with diabetes. In the experimental
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study, the structure of cardiac cardiomyocyte cells, capillary network, and
myocardium was analyzed. According to the results, thickening of the heart wall,
cardiomyocyte hypertrophy, and an increase in the amount of interstitial connective
tissue were detected in diabetic offspring. These changes were evaluated as early
morphological signs of functional disorders in the heart. The results of the
experimental study can serve as a scientific and practical basis for studying the effect
of diabetes on the structure of the heart of offspring based on in-depth scientific
results and developing measures to eliminate the complications and consequences of
maternal diabetes in the heart of the offspring.

Keywords: diabetes, heart morphology, ventricular wall thickness,
cardiomyocytes, transgenerational effect.

KIRISH

Qandli diabet (QD) xastaligi nafagat bemorlarning o‘zini, balki ularning
avlodlarini salomatligini xavf ostiga qo‘yadigan global metabolik kasallikdir. Dunyo
sog‘ligni saqlash tashkiloti ma’lumotlariga ko‘ra, butun dunyo bo‘yicha 400
milliondan ortiq odam diabet bilan og‘rimoqda, bu son 2045 yilga borib 700
millionga yetishi kutilmoqda [1]. Diabetning nafaqat bemorlarning o‘ziga, balki
ularning avlodlariga ham bo‘ladigan transgeneratsion ta’siri so‘nggi yillarda
tibbiyotning eng dolzarb muammolaridan biriga aylangan. Ko‘pgina epidemiologik
tadgigotlar gandli diabet bilan hastalangan onalardan tugilgan bolalarda yurak
nugsonlari xavfi sezilarli darajada oshganligini qat’iy isbotlab bermoqda. [2]
ma’lumotlariga ko’ra 2 millionga yaqin homiladorlikni gamrab olgan keng gamrovli
metatahlili shuni ko‘rsatdiki, onasi gandli diabet bilan xastalangan avlodlarda
kongenital yurak nugsonlari xavfi 3,5 baravar ortadi [2]. Xuddi shu tadgigotda,
gestatsion diabet bilan og‘rigan onalarning bolalarida yurak nugsonlari rivojlanish
ehtimoli 2,1 baravar yuqori ekanligi aniglandi. Birog, otadagi gandli diabet bilan
xastalangan avlodlarda yuragi rivojlanishiga ta’siri nisbatan kam o‘rganilgan va bu
soha diggat markazida bo‘lib kelmogda. Basu va boshgalarning 2020-yilda olib
borgan tadqiqotlari shuni ko‘rsatadiki, otaning metabolik holati sperma epigenomiga
ta’sir ko‘rsatishi va shu orqali embrion rivojlanishini modulyatsiya qilishi mumkin
[3]. Chen va hamkorlari 2023-yilda eksperimental qo‘zg‘atilgan diabet kasallangan
erkak kalamushlar avlodlarida yurak funktsiyasiga ta’sirini o‘rganib, ota
giperglikemiyasining avlodlarda kardiomiopatiya rivojlanishiga olib kelishini
isbotladilar [4]. Yurak rivojlanishi murakkab morfogenetik jarayon bo‘lib, unda
genetik va epigenetik omillar o‘zaro murakkab bog‘liglikda rol o‘ynaydi [5].
Yugoridagi ilmiy ma’lumotlarni hisobga olgan holda, ushbu tadqiqotning magsadi
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ota va onaning gandli diabet kasalligining kalamushlar avlodida yurak
gorinchalarining devori galinligi va kardiomiotsitlar o‘lchamiga alohida va
kombinatsiyalangan ta’sirini qiyosiy baholashdan iborat.

Tadgiqgotning ilmiy yangiligi shundaki, birinchi marta ota va onaning gandli
diabet kasalligining ular avlodlari yuragi morfologiyasiga bo‘lgan ta’sirini kompleks
giyosiy tahlil gilinadi, bu esa klinik amaliyotda yurak patologiyalarining oldini olish
va erta diagnostika qilishda muhim ahamiyatga ega bo‘lishi mumkin.

Tadgiqgotning magqgsadi. Ushbu ilmiy tadgiqotning asosiy maqgsadi ota va
onadagi gandli diabet xastaligining avlodlarida yurak qorinchalarining devori
qalinligi va kardiomiotsitlar o‘lchamiga qiyosiy ta’sirini eksperimental sharoitda
aniglashdan iborat. Tadgigot natijalari gandli diabet bilan kasallangan ota-onalarning
bolalarida yurak-gon tomir patologiyalarining oldini olish va erta diagnostika gilish
uchun ilmiy asos bo‘lib xizmat qiladi, shuningdek, transgeneratsion metabolik
mexanizmlarini tushunishga yordam beradi.

Material va usullar. Tadgiqot 60 ta laboratoriya Wistar kalamushlar va ular
avlodlarida o‘tkazildi, yetuk yoshdagi kalamushlarning vazni 180-220 gramm va
yoshi 2-3 oy oralig‘ida edi. Barcha hayvonlar standart vivarium sharoitida saqlanib,
harorat 22+2°C, nisbiy namlik 55+£10% va 12/12 soatlik yorug‘lik/qorong‘ilik
rejimiga moslashtirilgan. Kalamushlar polipropilen gafaslarda, har birida 5 tadan
saglanib, standart granulalangan yem va filtrlangan suvga cheksiz kirish imkoniyatiga
ega edilar. Hayvonlar 4 guruhga tasodifiy tagsimlandi: 1-guruh - onasi diabetik
(n=15), 2-guruh - otasi diabetik (n=15), 3-guruh - ota-onasi diabetik (n=15), 4-guruh
- nazorat (n=15). Qandli diabet kasalligi modeli alloksan sitrat buferi yordamida
chagqirildi, buning uchun hayvonlar 12 soatlik ochlikdan so‘ng yuqoridagi preparatni
11 mg/100g dozada gorin bo‘shlig‘i orqgali yuborish usulida qabul qildilar. Nazorat
guruhidagi hayvonlarga ekvivalent hajmda izotonik eritma yuborildi. Qon glukoza
darajasi 72 soat davomida OneTouch Ultra qon glukoza o‘lchagich yordamida dum
vena qonidan o‘lchandi va 11.1 mmol/l dan yuqori bo‘lgan hayvonlar diabetik deb
qabul qilindi. Diabetik holat tasdiglangandan so‘ng, hayvonlar 3 oy davomida
kuzatildi va shundan keyin juftlash amalga oshirildi. Homiladorlik davri 21-23 kun
davom etdi va tug‘ilgan bolalar ona suti bilan 4 hafta davomida emizildi. 2 oylik
yoshga yetgach, avlod kalamushlar ketamin (100 mg/kg) va xlorpromazin (15 mg/kg)
aralashmasi yordamida narkozga olindi. Yurak namunalari torakotomiya orgali
olingan va fiziologik eritma bilan yuvilgandan so‘ng, 10% neytral formalin
eritmasida 48 soat davomida fiksatsiya qgilindi. Namunalar spirtli eritmalar gatorida
suvsizlantirildi va parafinga quyildi. 5 mk galinlikdagi kesmalar mikrotom yordamida
olindi va gematoksilin-eozin (H&E) usullari bilan bo‘yaldi va morfometrik
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o‘lchovlar amalga oshirildi. Chap qorincha devori qalinligi, o‘ng qorincha devori
qalinligi va qorinchalararo parda qalinligi standart protokollar asosida o‘lchandi.
Kardiomiotsitlar diametri va yadro o‘lchami har bir namunada kamida 100 ta hujayra
o‘lchangan holda aniglandi. Yurak massasi indeksi yurak vaznining tana vazniga
nisbati sifatida hisoblandi. Olingan ma’lumotlar SPSS 25.0 dasturida tahlii qilindi,
natijalar M+SD ko‘rinishida taqdim etildi. Gruhlar o‘rtasidagi farqlarning ahamiyati
bir omilli dispersiya tahlili (ANOVA) va post-hoc Tukey testi yordamida baholandi.
p<0.05 statistik ahamiyatli deb gabul qgilindi. Barcha hayvonlar bilan muomala
Xalgaro hayvonlarni g‘amxo‘rlik qilish va foydalanish qo‘mitasining (IACUC)
goidalariga muvofiq amalga oshirildi.

Tadgiqot natijalari. Ushbu tadgigot davomida olingan natijalar quyidagi jadval
va diagrammalarda keltirilgan bo‘lib, ular ota va onaning qandli diabetining
kalamushlar avlodida yurak qorinchalarining devor qalinligi va kardiomiotsitlar
o‘Ichamiga ta’sirini aniq ko‘rsatadi.

Yurak qorinchalarining devor qalinligi. Tadgiqotimiz natijalari shuni
ko‘rsatdiki, ota-onalarning diabeti avlod yuragining morfologik tuzilishiga sezilarli
ta’sir ko‘rsatadi. Quyidagi 1-jadvalda keltirilgan ma’lumotlarga ko‘ra, onasi diabetik
bo‘lgan guruhda chap gqorincha devorining nisbiy qalinligi nazorat guruhiga nisbatan
23,7% oshgan (p<0,01), ota diabeti bo‘lgan guruhda esa 12,3% (p<0,05) ga oshgan.
Ota-onasi diabetik bo‘lgan guruhda eng kuchli o‘zgarishlar kuzatildi - chap gorincha
devori 31,2% qgalinlashgan.

1-jadval. Yurak gorinchalarining devor galinligi (mm)

Cha_tp O'ng gorincha Qorinchalararo Yurak_
Guruh gorincha devori arda massasi
devori b indeksi
Nazorat
] 1.85+0.12 0.92 + 0.08 1.12 +£0.09 3.45+0.28
guruhi
Onasi 220 +0.18* 1.15+0.11* 1.48 + 0.12* 4.82 + 0.35%
diabetik
Otasi
. ) 2.08 £ 0.14** 1.03 £ 0.09%** 1.29 + 0.10%** 3.98 4+ 0.3]**
diabetik
Ota-onasi
] ] 2434+ 0.21* 1.24 £0.13* 1.62 +0.15% 5.26 £ 0.42%*
diabtik

nazoratga nisbatan p<0,01; ** - nazoratga nisbatan p<0,05
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O‘ng qorincha devori galinligida ham xuddi shunday tendensiya kuzatildi: onasi
diabetik bo'lgan guruhda 25,0% o‘sish, otasi diabetik bo‘lgan guruhda 12,0% o°sish,
ota-onasi diabetik bo‘lgan guruhda esa 34,8% o‘sish qayd etildi. Qorinchalararo
parda qalinligi ham sezilarli darajada oshgan bo‘lib, eng yuqori o‘sish ota-onasi
diabetik bo‘lgan guruhda (44,6%) kuzatildi.

Kardiomiotsitlar morfometriyasi. Kardiomiotsitlar o‘lchamida ham sezilarli
o‘zgarishlar kuzatildi. Kardiomiotsitlar diametri onasi diabetik bo‘lgan guruhda
25,4% oshgan, ota diabeti bo‘lgan guruhda esa 9,8% (p<0,05) ga oshgan. Ota-onasi
diabetik bo‘lgan guruhda kardiomiotsitlar diametri 34,5% oshgan, bu boshqga
guruhlarga nisbatan eng yuqori ko‘rsatkich hisoblanadi. Kardiomiotsitlar yadrosining
diametri onasi diabetik bo‘lgan guruhda 18,9% oshgan, ota diabeti bo‘lgan guruhda
esa 9,4% (p<0,05) ga oshgan. Ota-onasi diabetik bo‘lgan guruhda kardiomiotsitlar
yadrosi diametri 26,4% oshgan. Kardiomiotsit/kern nisbati barcha guruhlarda
o‘zgarmasligiga garamay, bu kardiomiotsitlar gipertrofiyasining proporsional
rivojlanganligidan dalolat beradi.

1-diagramma: Yurak qorinchalarining devor qalinligidagi o‘zgarishlar
2.5¢f 243 mm +31.2%
2.29 mm +23.7%

2.08 mm +12.3%

2.0r

15¢

Devor galinligi (mm)

0.5r

0.0 Mazorat guruhi Otasi diabetik Onasi diabetik Ota-onasi diabetik

Statistik tahlil natijalari shuni ko‘rsatdiki, barcha eksperimental guruhlarda
nazorat guruhiga nisbatan yurak morfometrik ko‘rsatkichlarida sezilarli o‘zgarishlar
kuzatildi:

Guruhlararo tagqoslash variatsion-statistika usullari yordamida amalga oshirildi
va barcha guruhlar o‘rtasidagi farqlar statistik ahamiyatli ekanligi aniqlandi (p <
0.05). Ota-onasi diabetik bo‘lgan guruhda kuzatilgan sinergistik ta’sir alohida qayd
etildi, bu turli patogenetik mexanizmlarning kombinatsiyasidan dalolat beradi.
Barcha guruhlarda kardiomiotsit/kern nisbati o‘zgarmas qolganligiga qaramay, bu
kardiomiotsitlar gipertrofiyasining proporsional rivojlanganligini ko ‘rsatadi.
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Ushbu eksperimental tadgigot natijalariga asoslangan holda quyidagi xulosalar
olindi:

1. Ota-onalarning gandli diabeti kalamushlar avlodida yurakning morfologik
tuzilishiga sezilarli salbiy ta’sir ko‘rsatadi, bu yurak gipertrofiyasining rivojlanishida
namoyon bo‘ladi. Barcha eksperimental guruhlarda chap qorincha devori galinligi,
kardiomiotsitlar diametri va yurak massasi indeksida statistik ahamiyatli o‘sish
kuzatildi.

2. Onaning gandli diabet xastaligi avlod yuragiga otaning qandli diabet
xastaligiga nisbatan ancha kuchliroq ta’sir ko‘rsatadi. Onasi gandli diabet kasalligi
bo‘lgan guruhda chap qorincha devori galinligi 23.7% ga oshgan bo‘lsa (p<0.01),
otasi diabetik bo‘lgan guruhda bu ko‘rsatkich 12.3% ni tashkil etdi (p<0.05).

3. O‘ng va chap qorincha devorlaridagi o‘zgarishlar bir xil yo‘nalishda bo‘ldi,
lekin chap qorincha devorida o‘zgarishlar ancha sezilarli darajada kuzatildi, bu
sistematik yuklanishning ortishi bilan izohlanishi mumkin.

4. Tadqgigot natijalari klinik ahamiyatga ega bo‘lib, gandli diabet bilan
xastalangan ota-onalarning avlodlarida yurak-qon tomir tizimining erta skriningini
o‘tkazish va profilaktika choralarini ishlab chiqish zarurligini ko‘rsatadi.

5. Transgeneratsion ta’sirning mavjudligi metabolik kasalliklarning avlodlar
orasida uzatilishining mexanizmlarini chuqurroq o‘rganish zarurligini taqozo etadi,
ayniqgsa, epigenetik o‘zgarishlar va mitoxondrial funksiyaning buzilishi sohasida.

Ushbu xulosalar asosida gandli diabet bilan og‘rigan ota-onalarning bolalarida
yurak patologiyalarining oldini olish magsadida muntazam kardiologik tekshiruvlar
o‘tkazish, yurak ultratovush tekshiruvi va EKG monitoringini joriy etish tavsiya
etiladi.
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ANNOTATSIYA
Ushbu magola havo ifloslanishi targalishini geoaxborot tizimlari (GAT)
yordamida modellashtirishning metodlari, imkoniyatlari va amaliy ahamiyatini
o ‘rganishga bag ‘ishlangan. Magolada yer usti monitoring stansiyalari, transport va
sanoat zonalaridan olingan ma’lumotlar hamda masofaviy kuzatish texnologiyalari
asosida havo ifloslanishining fazoviy va vaqt bo ‘yicha tarqalishini tahlil qilish
usullari tavsiflanadi. Shuningdek, GAT yordamida ishlab chigilgan modellar
ekologik monitoring, shahar rejalashtirish va barqgaror rivojlanish strategiyalarini
qo ‘llashda amaliy ahamiyatga ega ekanligi ko ‘rsatiladi.
Kalit so‘zlar: Havo ifloslanishi, targalish modellashtirish, geoaxborot tizimlari
(GAT), GIS, fazoviy tahlil, masofaviy kuzatish, sanoat va transport manbalari,
ekologik monitoring, bargaror rivojlanish.

MODELING THE SPREAD OF AIR POLLUTION USING GAT

ABSTRACT

This article is devoted to the study of methods, possibilities and practical
significance of modeling the distribution of air pollution using geographic
information systems (GIS). The article describes methods for analyzing the spatial
and temporal distribution of air pollution based on data from ground monitoring
stations, transport and industrial zones, and remote sensing technologies. It is also
shown that the models developed using GIS are of practical importance in the
application of environmental monitoring, urban planning and sustainable
development strategies.

Keywords: Air pollution, distribution modeling, geographic information systems
(GIS), GIS, spatial analysis, remote sensing, industrial and transport sources,
environmental monitoring, sustainable development.
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KIRISH

Havo ifloslanishi global ekologik muammolardan biri bo‘lib, inson salomatligi,
qishloq xo‘jaligi, sanoat faoliyati va tabiiy ekotizimlarga sezilarli ta’sir ko‘rsatadi.
Shaharlardagi transport, sanoat korxonalari va energiya ishlab chigarish
jarayonlaridan havoga chigariladigan ifloslantiruvchi moddalar — chang zarralari, azot
oksidlari, oltingugurt dioksidi va uglerod oksidlari — hududiy va vaqt bo‘yicha noaniq
tagsimlanadi. An’anaviy kuzatish stansiyalari odatda lokal ma’lumotlarni tagdim
etadi va keng hududlarda ifloslanish tarqalishini to‘liq aks ettira olmaydi. Shu sababli
havo ifloslanishi targalishini tahlil gilish va prognoz qilishda geoaxborot tizimlari
(GAT) muhim vosita sifatida qo‘llaniladi.

GAT vyordamida havo ifloslanishini modellashtirish jarayonida yer usti
monitoring stansiyalari, sanoat va transport manbalari hamda masofaviy kuzatish
texnologiyalaridan olingan ma’lumotlar integratsiyalanadi. Ushbu tizimlar orqali
ifloslanishning hududiy tagsimoti, konsentratsiya nuqtalari va vaqt bo‘yicha o‘zgarish
tendensiyalari aniglanadi. Magola havo ifloslanishi targalishini GAT yordamida
modellashtirish usullari, ularning amaliy ahamiyati va ekologik monitoring
tizimlaridagi roli haqida batafsil ma’lumot beradi.

Havo ifloslanishi zamonaviy ekologik muammolardan biri sifatida inson
salomatligi, gishlog xo‘jaligi, sanoat faoliyati va tabiiy ekotizimlarga sezilarli ta’sir
ko‘rsatadi. Shaharlardagi transport, sanoat korxonalari, energiya ishlab chiqarish va
boshga antropogen faoliyat natijasida havoga chigariladigan chang zarralari,
oltingugurt dioksidi, azot oksidlari va uglerod oksidlari kabi ifloslantiruvchi
moddalar hududiy va vaqt bo‘yicha noaniq tagsimlanadi. Shu sababli, havo sifati
monitoringi va ifloslanish targalishini bashorat gilish muhim ekologik va ijtimoiy
vazifa hisoblanadi. An’anaviy kuzatish usullari ko*pincha lokal ma’lumotlarni taqgdim
etadi va keng hududlarda yoki murakkab shahar infratuzilmasi mavjud hududlarda
havo ifloslanishini to‘liq aks ettira olmaydi. Shu nuqtai nazardan, geoaxborot
tizimlari (GAT) havo ifloslanishini modellashtirish va tahlil gilishda samarali vosita
sifatida qo‘llaniladi.

Geoaxborot tizimlari yordamida havo ifloslanishini modellashtirish jarayoni bir
necha bosgichdan iborat. Birinchi bosgich — ma’lumotlarni yig‘ish. Bu yerga yer usti
monitoring stansiyalari, transport yo‘llari va sanoat zonalaridan olinadigan
ma’lumotlar, shuningdek, masofaviy kuzatish texnologiyalari orqali olingan sun’iy
yo‘ldosh ma’lumotlari kiradi. Masofaviy kuzatish usullari havo tarkibini,
ifloslantiruvchi moddalar konsentratsiyasini va ularning vaqt bo‘yicha o‘zgarishini
aniqlashga yordam beradi. Keyingi bosqichda yig‘ilgan ma’lumotlar GAT
dasturlariga yuklanadi va hududiy tahlilga tayyorlanadi. Bu jarayon fazoviy
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xaritalash va analiz yordamida ifloslanishning hududiy tagsimoti, konsentratsiya
nugtalari va potentsial xavf-xatarlarni aniglash imkonini beradi.

Havo ifloslanishini modellashtirishda GAT bir nechta metodlardan foydalanadi.
Masalan, interpolatsiya usullari (IDW, kriging) mavjud kuzatuv nugtalari asosida
hududiy konsentratsiya xaritalarini yaratadi. Shu bilan birga, transport yo‘llari va
sanoat manbalarining hududiy tagsimoti, shamol yo‘nalishlari va boshqga
meteorologik parametrlar hisobga olinadi. Bu yondashuv orgali havo ifloslanishining
vaqt bo‘yicha va hududiy tarqalishi modellashtiriladi. Havo ifloslanishini
modellashtirish natijalari ekologik nazorat, shahar rejalashtirish, transport tizimini
optimallashtirish va sanoat manbalarini boshqgarish bo‘yicha qarorlar qabul qilishda
amaliy ahamiyatga ega bo‘ladi.

Shuningdek, GAT yordamida ishlab chigilgan modellar nafagat hozirgi
ifloslanish darajasini baholashga, balki kelajakdagi scenariylarni prognoz gilishga
ham imkon beradi. Masalan, transport yo‘llari kengaytirilsa yoki sanoat zonalari
rivojlansa, modellashtirilgan xaritalar yordamida havo sifati va ifloslanish
zonalarining o‘zgarishi oldindan baholanadi. Bu esa shahar va mintaga ekologik
strategiyasini ishlab chigishda muhim vosita hisoblanadi. Havo ifloslanishini
modellashtirish va fazoviy xaritalash orgali ekologik xavf-xatarlarni aniglash,
bargaror rivojlanish strategiyalarini ishlab chigish va inson salomatligini himoya
qilish bo‘yicha samarali chora-tadbirlar amalga oshiriladi.

Natijada, GAT yordamida havo ifloslanishini modellashtirish ekologik
monitoring, shahar va sanoat infratuzilmasini boshqarish, transport va sanoat
manbalarining ekologik ta’sirini baholashda muhim vosita sifatida xizmat qiladi.
Ushbu yondashuvlar yordamida havo sifati tizimli ravishda nazorat qgilinadi,
ifloslanish manbalari va targalish zonalari aniglanadi hamda bargaror rivojlanish va
ekologik xavfsizlikni ta’minlashga xizmat qiluvchi amaliy strategiyalar ishlab
chigiladi. Shu tarzda, geoaxborot tizimlari nafagat ilmiy tadgigotlarda, balki amaliy
ekologik boshqgaruv va shahar rejalashtirish jarayonlarida ham muhim ahamiyat kasb
etadi.

XULOSA

Havo ifloslanishi targalishini GAT yordamida modellashtirish ekologik
monitoring va shahar rejalashtirishda samarali vosita hisoblanadi. Geoaxborot
tizimlari yordamida yer usti monitoring stansiyalari, transport va sanoat manbalaridan
olingan ma’lumotlar integratsiyalanadi, ifloslanishning hududiy tagsimoti va vaqt
bo‘yicha o‘zgarish tendensiyalari aniglanadi. Ushbu yondashuv ekologik xavf-
xatarlarni baholash, bargaror rivojlanish strategiyalarini ishlab chigish va inson
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salomatligini himoya qilishda muhim amaliy ahamiyatga ega. Shuningdek, GAT
asosidagi modellashtirish havo sifati monitoringini tizimli, anig va samarali gilish
iImkonini  beradi, ifloslanish manbalarini aniglash va ularni kamaytirishga
yo‘naltirilgan chora-tadbirlarni rejalashtirishda yordam beradi. Shu tarzda,
geoaxborot tizimlari havo ifloslanishini boshgarish va ekologik bargarorlikni
ta’minlashda muhim vosita sifatida xizmat qiladi.
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AGRICULTURAL TERMINOLOGY IN THE HINDI LANGUAGE

Qurbonova Ozoda
Lal Bahadur Shastri School No. 24

ABSTRACT

This paper explores the agricultural terminology of the Hindi language,
focusing on its origin, linguistic features, and comparison with Uzbek equivalents.
The study reveals that Hindi agricultural terms have deep historical roots, derived
from Sanskrit, Persian, and English, and are constantly evolving under the influence
of modern technology. The analysis highlights their semantic clarity, cultural
relevance, and significance for comparative linguistic research.

Introduction. Language reflects every aspect of human activity, including
economic and agricultural life. Agriculture plays a vital role in India’s economy,
with the majority of the population engaged in farming. As a result, Hindi has
developed a rich and diverse system of agricultural terminology. This thesis aims to
analyze the structure, meaning, and development of Hindi agricultural terms and to
compare them with similar terms in the Uzbek language.

Main Part

1. Origin of Agricultural Terms

Many Hindi agricultural terms have originated from Sanskrit. For example: ?ﬁ[
(krsi) — agriculture, CIS| (b1j) — seed, &< (hal) — plough, @Eﬂ'sc (sinchai) — irrigation.
In addition, some terms have been borrowed from Persian and Arabic: thdd (fasal) —
crop, Wlc (khad) — fertilizer, Wt (kheti) — cultivation.

2. Influence of Modern Technology

With industrial and technological progress, numerous English words have
entered Hindi agricultural vocabulary: ET:IET (traiktar) — tractor, haIg gTa%ey
(kambain harvestar) — combine harvester, EIT%FHETVR (phartilaizar) — fertilizer,

ﬁr@m—s (pestisaid) — pesticide. These terms are adapted to Hindi phonetics and
written in the Devanagari script.

3. Linguistic Features

Hindi agricultural terms are semantically specific and practical in nature. They
are generally formed as simple words or compound expressions, and are easily
understandable by rural speakers. Examples: @HW (khet majdur) — field laborer,
T P Wil (dhan ki kheti) — rice cultivation. Unlike poetic or abstract vocabulary,
agricultural terminology in Hindi tends to be direct and descriptive.
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4. Comparison with Uzbek Language

Due to historical and cultural links, several terms in Hindi and Uzbek share
similar meanings and origins: urug‘ — Ci| (b1j) (seed), hosil — < (fasal) (crop),
o‘git — MIq (khad) (fertilizer), traktor — ET:IET (traiktar) (tractor). Such similarities
demonstrate common agricultural traditions between the two cultures.

5. Socio-cultural Importance

Agricultural terms in Hindi are not limited to professional discourse. They are
widely used in daily communication, literature, and media. These terms reflect the
rural lifestyle, social structure, and agricultural progress of Indian society.

Conclusion. Hindi agricultural terminology represents a linguistic system

shaped by the country’s agrarian history, technological development, and cultural
identity. Studying these terms is essential for linguistic, terminological, and cultural
research. Comparative analysis between Hindi and Uzbek agricultural terms
provides valuable insights for both linguists and translators, contributing to the
enrichment of Uzbek terminological resources.
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ABSTRACT

This article examines how pragmatic markers in both English and Uzbek
conversations are used by men and women. Pragmatic markers are small words or
expressions (e.g., “you know”, “well”, “bilasanmi”, “ya’ni”) that help speakers
manage conversation in many ways, such as expressing attitude, or softening
statements. The article turns to several existing literature about gender and
pragmatics and provides relevant examples to show how different is the men and
women's use of pragmatic markers in both languages. After discussion, this paper
talks about how a better understanding of these patterns can help English language
teaching (ELT) as well as cross-cultural communication.

Key words: Gender, feature, women, men, pragmatic markers, differences,

language, culture

Introduction

In everyday conversation, we know that what we say is important—but few of
us have noticed the fact that how we say it can impact the meaning a lot and matters
just as much, if not more. Pragmatic markers (also known as discourse markers) may
feel subtle, yet they are one of the most powerful features of spoken language that
help speakers with organizing their talk, connecting with listeners, expressing
attitude, or navigating conversation more smoothly. For instance, in English a
speaker might say: “Well, I think...” before jumping right into an opinion to ease and
introduce it first, or “You know...” to involve the listener. Similarly, ian Uzbek,
comparable markers—such as “bilasanmi” (you know/see) or “ya’ni” (that is/you
mean)—perform the very conversational functions.
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Moreover, gender plays a crutial role in how speakers use language which is
seen in the decades of research in sociolinguistics and pragmatics where scholars
have observed that men and women's choice of conversational styles often tend to
differ. These styles reflect many aspects like cultural expectations, social roles, and
the interpersonal dynamics of communication. For example, in conversation, women
may place greater emphasis on building and maintaining social relationships, while
men may emphasize independence or status more. (See, for example, Tannen, 1990;
Erman, 1992).

When we combine these two strands—pragmatic markers with gender
differences—an intriguing question occures: Do both genders use pragmatic markers
differently? And if they do, how do those differences look/sound like in different
languages and cultural contexts? This article explores how the use of pragmatic
markers in English and Uzbek conversational contexts is affected by those
differences, and what these comparisons mean for language learners, teachers, and
cross-cultural communicators.

By looking into these issues, | hope to provide insights for English Language
Teaching (ELT) field in Uzbekistan, as well as other settings, where learners may get
benefit from recognizing not just the grammar and vocabulary of English, but also the
subtle features of conversation that are shaped by language, culture and gender.

Literature Review

Gendered differences in language use are highlighted in many studies. Deborah
Tannen (1990), can be a good case in point, where she argues that women often use
language to build connection, while men often use it to assert status or independence.
In the area of pragmatic/discourse markers, Britt Erman (1992) conducted a study of
British English speakers examining the expressions “you know,” “you see,” and “I
mean.” Her findings show that there are indeed gender-specific differences: women
tend to use these expressions between complete propositions to link ideas, whereas
men preferred to use them as attention-drawing devices or to signal repair.

In the Uzbek context, although studies focussing specifically on pragmatic
markers by gender are fewer, there is research into gender and pragmatics more
generally, such as the article “Speech Expression of Gender and its Pragmatic
Classification” (2024), which examines how gender appears in speech and pragmatic
classification in Uzbek. While it does not provide detailed quantitative data about
each pragmatic marker, it suggests gender is relevant in pragmatic use in Uzbek.
Other research in discourse markers more broadly suggests that women may use
markers more for involvement and connection, while men may use them more for
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information management or controlling the flow of conversation. For example, in
summaries of multiple studies, women are found to use more "softeners", hedges,
tag-questions, and participation markers (Holmes, 2008) whereas men may favour
more direct forms.

From these findings, we can begin to anticipate that in English and in Uzbek,
pragmatic marker use may differ by gender—and that language teachers and learners
should be aware of such differences when interpreting or producing spoken language
to avoid misunderstandings.

Discussion

In this section, illustrative (not empirical) examples and commentary are given
to show how gender might influence pragmatic marker use in both languages in
question, based on the literature and general patterns of conversation.

English

Female speaker: “Well, I think we should start now, you know?”

Here “well” introduces the statement gently; “you know” involves the listener,
softening the opinion and inviting response.

Male speaker: “Let’s start.”

This is more direct, with fewer fillers or involvement markers.

According to Erman (1992), although men used the pragmatic markers more
frequently in her corpus, their functions were different: men used them for attention
drawing or repair, whereas women used them to link propositions and involve
listeners.

Therefore, for English conversation one might hypothesize that:

Women use more markers that build social connection or soften statements;

Men use fewer markers or use them to manage turns, repair speech, or draw
attention.

Uzbek

In Uzbek, while direct published data is limited, we can draw from known
pragmatic features and consider gendered patterns.

Female speaker example: “Bu kino juda han zo'r ekan, to‘g‘rimi?” (“This movie
IS very good, isn’t it?”")

The question-tag “to‘g‘rimi?” invites agreement and involves the listener, which
is also softening the statement.

Male speaker example: “Bu kino zo'r ekan.” (“This movie is good.”)

A very straightforward statement, without add-ons or softeners.
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Other Uzbek pragmatic markers include “bilasanmi” (“you know/see”), “ya’ni”
(“that is/you mean”), and “o‘sha-da” (“you see/that one’’), which speakers may use to
manage conversation, indicate assumption or engage the listener.

One could propose that female Uzbek speakers might use involvement markers
(such as question tags, “bilasanmi”, “ya’ni”’) more often to invite response or show
connection, while male speakers may favour more direct statements. Because cultural
norms in Uzbek communication often favour politeness and indirectness, these

differences may manifest subtly.

Cross-Language and Gender Patterns

Comparing English and Uzbek, some cross-language insights emerge:

Both languages use pragmatic markers to soften statements, involve listeners,
manage discourse.

Women in both cultures might use more markers that invite engagement and
show cooperation.

Men, however, might use fewer markers or even if they do use them, it would be
more for managing discourse rather than social connection.

Cultural norms influence how direct or indirect speech is acceptable. In Uzbek
culture, for example, polite conversational forms may favour involvement markers —
which might shape marker use differently from English contexts.

For example:

Uzbek female: “Menimcha, bu taklif juda yaxshi, shunday emasmi?” (“I think,
this proposal is good, isn't it?”’) — contains involvement marker “shunday emasmi”,
which asks for the confirmation or opinion of the other person.

Uzbek male: “Taklif yaxshi deb o'ylayman” (“I think the proposal is good”) —
more direct.

In English: Female: “Well, I guess we could maybe try that.” Male: “Let’s try
that.”

These contrast show how participation, softening, and involvement may be
mediated through pragmatic markers and differ by gender.

Implications for ELT

For ELT students and teachers (especially in Uzbekistan), recognizing these
patterns has practical value:

Raising awareness: Teaching students about how pragmatic markers like “you
know”, “well”, “I mean” (and Uzbek equivalents) function helps learners better
understand natural speech and become more fluent in conversation.

128

www.birunijournal.uz



=
o,

@;éié?g? %\ INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI
lf'f/q' ) ISSN (E) 2181-2993
\eAl ] /, Volume 4, Issue 2. (2025)

’ 15JB

Gender-sensitive awareness: Understanding that men and women may favour
different conversational styles allows teachers to design activities that reflect this
variation, encourage flexible use of language, and reduce learner anxiety around
“how I should say it”.

Cross-cultural transfer: Uzbek learners of English may carry over pragmatic
marker habits from Uzbek into English (e.g., using “bilasanmi’-equivalent). If
English learners know the functions of these markers, they can choose appropriate
equivalents and avoid unnatural transfers.

Practice and reflection: Pair or group activities can simulate conversational
styles (direct vs softening). Students can analyse how the conversation changes when
markers are present or absent. For example, one student speaks with many
involvement markers, the other more direct, then discuss how the tone changed.

Avoid stereotyping: It’s important to emphasise that these are tendencies, not
rigid rules. Each speaker is unique; context matters more than gender alone.

Conclusion

Pragmatic markers may seem small or insignificant in conversation, but they
play a major role in how we communicate: how we start an opinion, invite a
response, soften a refusal, hold a turn, or repair a misunderstanding. The literature
shows that gender differences in the use of these markers exist — for example, in
English research women often use them to build social connection and involve
listeners, while men use them more to manage discourse or draw attention (Erman,
1992). In Uzbek pragmatics, while detailed gender-specific data is scarcer, research
shows gender plays a role in pragmatic classification of speech (Jo’rayeva, 2024),
suggesting that gendered patterns likely affect pragmatic marker use too.

Comparing English and Uzbek shows that despite cultural and linguistic
differences, some broad patterns hold: women often favour markers of involvement
and connection; men often favour more direct styles with fewer involvement markers.
However, the specific markers, their frequency, and their cultural functions depend
heavily on the norms of each language community. For ELT in Uzbekistan and
elsewhere, this means that beyond grammar and vocabulary, teachers and learners
should pay attention to how people speak—including the little words and phrases that
organise and smooth speech.

By raising awareness of pragmatic markers and gendered patterns, EFL (English
as a Foreign Language) teaching can help learners become not only correct but also
natural and socially aware speakers. If learners understand how to use “you know” or
its equivalent, how to soften an expression, or how to invite dialogue, they can
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communicate more effectively. In short: appreciating the intersection of gender,
pragmatics, and culture in language use enriches both teaching and learning.
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GEOGRAFIK KO‘RSATKICHLARNING XUSUSIYATLARI HAMDA
SIFAT KAFOLATINI TA’MINLASH MASALALARI

To‘rayev Furqat Xolmatovich
Toshkent davlat yuridik universiteti magistranti
furkat.turaev0ol@gmail.com

ANNOTATSIYA

Ushbu magolada geografik ko ‘rsatkichlarning xususiyatlari va mahsulot sifatini
kafolatlash mexanizmlarinazariy hamda huquqiy jihatdan tahlil gilinadi. Geografik
ko ‘rsatkichlar — bu mahsulotning sifati, obro ‘si yoki boshqa o ziga xos xususiyatlari
ma’lum bir hudud bilan bog ‘langan intellektual mulk obyektidir. Tadgigotda
Qeografik ko ‘rsatkichlarning asosiy xususiyatlari: hududga xosligi, tarixiy va
madaniy ahamiyati, shuningdek, tabiiy va inson omillarining mahsulot sifatiga ta’siri
ko ‘rsatib o ‘tiladi. Shuningdek, maqolada sifatni kafolatlash tizimlari ham ko ‘rib
chigiladi: ishlab chigaruvchilar tomonidan ichki nazorat va rasmiy intellektual mulk
organlari tomonidan doimiy monitoring. Maxsus e tibor ishlab chigaruvchilar
huqugqlari va iste ' molchilar manfaatlarini muvozanatlash, shuningdek sifat nazoratini
samarali amalga oshirishdagi giyinchiliklarga garatilgan. Tadgigot natijasida xulosa
gilinadiki, mustahkam huquqiy asos va tizimli sifat nazorati mexanizmlari geografik
ko ‘rsatkichlarga bog ‘langan mahsulotlarning hagqiqiyligini va obro ‘sini saqlash
uchun muhimdir.

Kalit so‘zlar: geografik ko ‘rsatkichlar, geografik ko ‘rsatkichlarning
xususiyati, geografik ko ‘rsatkichlarning sifati, xususiyatlarni saqlashni nazorat
qilish.

KIRISH

Jahon savdo tashkilotining to‘laqonli a’zosi bo‘lish yo‘lidagi harakatlar
doirasida 2022-yilda “Geografik ko‘rsatkichlar to‘g‘risida” qonunning qabul qilinishi
ushbu sohada judayam katta gadam bo‘ldi. Bu eng avvalambor oldindan ham mavjud
bo‘lgan lekin huquqiy himoya yetishmayotgan mahsulotlarni huquqiy jihatdan
qo‘llab quvvatlashda muhim ahamiyat kasb etdi. Mazkur gonunining 3-moddasida
geografik ko‘rsatkichlarga rasmiy ta’rif berilgan: “Tovarni muayyan geografik
obyekt hududidan kelib chiggan tovar sifatida identifikatsiyalovchi belgi geografik
ko‘rsatkich deb e’tirof etilib, unda tovarning sifati, nom qozonganligi yoki boshqa
xususiyatlari (bundan buyon matnda tovarning xususiyatlari deb yuritiladi) uning
geografik jihatdan kelib chigishiga sezilarli darajada bog‘liq bo‘ladi. Mazkur

131

www.birunijournal.uz


mailto:furkat.turaev01@gmail.com

@;@%—% INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI
/q' g ISSN (E) 2181-2993
Aoy Volume 4, Issue 2. (2025)

geografik obyekt hududida tovarni ishlab chigarishning tovarning xususiyatlarini
shakllantirishga jiddiy ta’sir ko‘rsatadigan bosqichlaridan loagal bittasi amalga
oshirilishi kerak™®. Biz aynan ushbu ta’rifdan kelib chiqib ba’zi bir tushunchalarga
izoh berib o‘tishimiz lozim. Ya’ni har gqanday tovar geografik ko‘rsatkich deb
topilishi mumkin. Masalan, qishloq xo‘jaligi mahsulotlari, hunarmandchilik
mahsulotlari, milliy taomlar hamda ichimliklar geografik ko‘rsatkich deb e’tirof
etiladi va bu ro‘yxatni ko‘plab davom ettirishimiz mumkin, chunki, qonunda tovarga
nisbatan hech ganaqa cheklov mavjud emas. Bundan tashqari ta’rifda tovarning
obro‘si, sifati yoki boshqa xususiyatlari haqida so‘z boradi. Bunda qonun chigaruvchi
geografik ko‘rsatkich uchun yuqorida sanab o‘tgan uchala xususiyat (obro‘, sifat,
xususiyat)dan loagal bittasining bo‘lishi tovarni geografik ko‘rsatkich sifatida e’tirof
etilishi uchun yetarli ekanligini ta’kidlaydi. Aynan ushbu belgisi bilan geografik
ko‘rsatkichlar tovar kelib chigqan joy nomidan farqlanadi. Butunjahon Intellektual
Mulk Tashkilotining ta’kidlashicha, “sifat” atamasi mahsulotning ma’lum bir sifat
darajasini emas — balki uning xususiyatini anglatadi; bu esa mahsulotni geografik
kelib chiqishi asosida ajratib ko‘rsatishga imkon beradi. Shu ma’noda mahsulotning
aniq tavsifi yoki uni tayyorlash usuli ham “sifat”ni belgilashi mumkin®’. Geografik
ko‘rsatkichlar faqat sifatga ega mahsulotlar bilan cheklanmaydi. Ular obro‘-e’tibor
(reputation)ga ega mahsulotlarga ham qo‘llanadi. Rangnekar ta’kidlaganidek,
“obro‘’ning alohida ko‘rsatib o‘tilishi maxsus sifati yoki xususiyati bo‘lmasa ham
mashhur bo‘lgan, ammo tovar kelib chiggan joy nomi sifatida himoyaga mos
kelmagan mahsulotlarga himoya berish imkonini yaratadi®®. Ammo shuni ham
unutmaslik lozimki, geografik ko‘rsatkichlar individuallashtirish vositasi sanaladi,
shu jihatdan uning sfati, obro‘si yoki xususiyati “farqlovchi” bo‘lishi ham talab
etiladi. Bunda mahsulotning obro‘si, sifati yoki xususiyati 2 xil omilga ko‘ra
tavsiflanadi: tabiat omili va inson omili. Ayrim tovarlarning geografik ko‘rsatkich
deya e’tirof etilishiga muayyan hududning tabiati ta’sir o‘tkazsa (Roquefort
pishlog‘i), ayrim tovarlarda inson omili (Chust pichog‘i ) muhim rol o‘ynaydi. Inson
omili deganda aynan ma’lum bir hududda yashovchi aholining hududga xos
an’anaviy bilimlari, mahorati, texnologiya yoki ishlab chiqarish usullari tushuniladi.
Tadqiqotchi ~ Maskusning ta’kidlashicha, Geografik ko‘rsatkichlardagi “obro®”
mahsulotning iglim yoki tuproq sifatidan kelib chigadigan jismoniy xususiyatlaridan
doimo vujudga kelmasligi mumkin, balki geografik hududga xos bo‘lgan boshga

36 “Geografik ko‘rsatkichlar to‘g‘risida” Qonun. O‘RQ-757. 03.03.2022. 4-modda. https://lex.uz/docs/-5889882.

37 WIPO Standing Committee on the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographical Indications (SCT),

“Geographical Indications”, Document SCT/10/4, 25 March 2003, para.10.

% Dwigen Rangnekar, “Demanding Stronger Protection for Geographical Indications—The Relationship between Local

Knowledge Information and Reputation” (2004) United Nations University, Discussion Paper Series No.2004/11, p.11.
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shakllanishi mumkin®,

Statistik ma’lumotlarga nazar tashlaydigan bo‘lsak, 2022-yildan beri 3 yildan
ortiq davr mobaynida respublika bo‘ylab 17 ta geografik ko‘rsatkich ro‘yxatga
olingan®®. Eng ko‘p  geografik ko‘rsatkich Samarqand viloyatida ro‘yxatdan
o‘tkazilgan bo‘lsa, Navoiy, Sirdaryo, Farg‘ona va Toshkent shaharlarida hanuzgacha
geografik ko‘rsatkich ro‘yxatdan o‘tmagan. Yana bir muhim jihatga e’tibor
garatmoqchimizki, yurtimizda ro‘yxatdan o‘tgan geografik ko‘rsatkichlarning
aksariyat qismi, “Sanoat mulki muhofazasi” O°‘zbekiston Respublikasi Adliya
vazirligi Intellektual mulk elektron davalat xizmatlari portalida e’lon qilingan
ma’lumotlarga ko‘ra, inson omili orqali o‘ziga xos xususiyatga ega bo‘lgan geografik
ko‘rsatkichlar hisoblanadi. Chust pichog‘i va Chust do‘ppisi bunda yaqgol misol
bo‘la oladi.

Endi esa e’tiboringizni geografik ko‘rsatkichlarning sifati va xususiyatlarining
nafagat iste’molchilar huquqglari nuqtai nazaridan balki geografik ko‘rsatkich
ro‘yxatdan o‘tgan hududdagi mahalliy ishlab chiqaruvchilarning huquqglari nuqtai
nazaridan ham nagadar muhim ahamiyatli ekanligiga garatmogchiman. Undan oldin
esa qonunchilikka bir nazar tashlashni magsadga muvofiq deb o‘ylayman. “Geografik
ko‘rsatkichlar to‘g‘risida”gi qonunning 5-moddasi geografik ko‘rsatkichlardan
foydlanish haqida so‘z yuritadi:

“Agar geografik ko‘rsatkichni ro‘yxatdan o‘tkazgan shaxs muayyan sifati, nom
gozonganligi yoki boshga xususiyatlari sezilarli darajada uning geografik kelib
chiqishiga bog‘liq bo‘lgan tovarni ishlab chiqarayotgan bo‘lsa, mazkur shaxs ushbu
geografik ko‘rsatkichdan foydalanish huquqini oladi.

Ushbu Qonunda belgilangan tartibda ro‘yxatdan o‘tkazilgan geografik
ko‘rsatkichdan foydalanish huquqi xuddi shu geografik obyektda joylashgan va xuddi
shunday xususiyatlarga ega bo‘lgan tovar ishlab chigarayotgan boshqga yuridik yoki
jismoniy shaxsga ham berilishi mumkin.”*

Bundan quyidagilar anglashilmoqda, birinchidan, geografik ko‘rsatkichni davlat
ro‘yxatidan tovarning bevosita ishlab chigaruvchisi emas balki, istalgan manfaatdor
shaxs o‘tkazishi mumkin, misol uchun mahalliy hokimliklar.

Ikkinchidan, agar geografik ko‘rsatkichni ro‘yxatdan o‘tkazayotgan shaxs
muayyan sifati, nom gozonganligi yoki boshga xususiyatlari sezilarli darajada uning
geografik kelib chiqishiga bog‘liq bo‘lgan tovarni ishlab chigarayotgan bo‘lsa, ya’'ni

39 Keith E. Maskus, “Observations on the Development Potential of Geographical Indications”, p.1, available at:

http://www.ycsg.yale.edu/documents /papers/Maskus.doc.2014.

40 www.im.adliya.uz saytidan

4 “Geografik ko‘rsatkichlar to‘g‘risida” Qonun. O‘RQ-757. 03.03.2022. 5-modda. https://lex.uz/docs/-5889882.
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o‘zi ro‘yxatdan o‘tkazayotgan tovarning ishlab chiqaruvchisi bo‘lsa, mazkur
geografik ko‘rsatkichdan foydalanish huquqini qo‘lga kiritishi mumkin.

Uchinchidan esa, umuman ro‘yxatga olish jarayonida ishtirok etmagan, lekin
mazkur geografik ko‘rsatkichning tavsif qismida bayon etilgan sifat yoki xususiyatga
ega bo‘lgan tovarni ishlab chiqarayotgan bo‘lsa, mazkur geografik ko‘rsatkichdan
foydalanish huquqiga ega bo‘lishi mumkin.

Shu o‘rinda xorij tajribasini ham keltirib o‘tish joiz, Janubiy Korea tajribasida
geografik ko‘rsatkichlar bir necha normativ-huqugiy hujjatlar bilan tartibga solingan.
Eng asosiysi esa “Savdo belgisi to‘g‘risida’gi qonundir. Ushbu normativ hujjatga
muvofiq geografik ko‘rsatkichlar ikki xil shaklda muhofazaga olinishi mumkin. Ular
quyidagilar:

o “Geografik ko‘rsatkichli jamoaviy belgi”si orqali (2004-yil)
o “Geografik ko‘rsatkichli sertifkat belgi”si orqali (2011-yil).

“Geografik ko‘rsatkichli jamoaviy belgi”ni ro‘yxatdan o‘tkazish faqat birlashma
shaklidagi yuridik shaxslar tomonidan talabnoma topshirish orgali amalga oshiriladi.
Lekin birlashma tarkibidagi yuridik shaxslarning barchasi tovar ishlab chigaruvchi
tashkilot bo‘lishi talab etilmaydi. Bu faqat sotish bilan shug’ullanuvchi yoki
birlashmaga yuridik xizmat ko‘rsatuvchi yuridik shaxs bo‘lishi ham mumkin. Bitta
yuridik yoki jismoniy shaxs tomonidan geografik ko‘rsatkichni ro‘yxatdan o‘tkazish
uchun talabnoma topshirib bo‘lmaydi.*> Milliy gonunchiligimizdan fargli jihati ham
aynan shunda. “Geografik ko‘rsatkichli sertifikat belgi”si esa bizning
gonunchiligimizda mavjud bo‘lmagan tartib bo‘lib, istalgan jismoniy yoki yuridik
shaxs “Geografik ko‘rsatkichli sertifikat belgi”sini davlat ro‘yxatidan o‘tkazishi
mumkin, lekin ushbu shaxs geografik ko‘rsatkich bilan muhofaza qilinayotgan
tovarni ishlab chigaruvchisi bo‘lmasligi lozim. Geografik ko‘rsatkichli sertifikatlash
belgisi ishlab chigaruvchi yoki gayta ishlovchi emas, balki sertifikatlash faoliyatini
yurituvchi jismoniy shaxs, korporatsiya yoki har ganday turdagi tashkilot tomonidan
talabnoma berilgan taqdirda ro‘yxatdan o‘tkazilishi mumkin. Sertifikatlash belgisi
iste’molchilar manfaatlarini himoya qilish uchun xizmat qilib, sifatli mahsulot ishlab
chigara oladigan shaxslarga undan foydalanish huquqgini beradi. geografik
ko‘rsatkichli sertifikatlash belgisidan farqli o‘laroq, geografik ko‘rsatkichli jamoaviy
belgining asosiy maqgsadi ma’lum bir korxonaga tegishli mahsulotlarni boshqa
korxonalar tomonidan ishlab chigarilgan mahsulotlardan farglab olish imkoniyatini
yaratishdir. Yanada aniqroq tushuntiradigan bo‘lsak, geografik ko‘rsatkichli
sertifikatlash belgisi aynan mahsulot ishlab chigaruvchi tomonidan emas balki,
mahalliy hokimiyat yoki xususiy shaxslar tomonidan olinadi va ishlab

42 Trademark Act of Korea. Article 83. https://www.kipo.go.kr/
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chigaruvchilarning mazkur mahsulotni aynan sertifikatlangan sifatda va xususiyatda
ishlab chiqarilayotganlik holatini nazorat qgilib turadi. Bundan kelib chigadiki, agar
geografik ko‘rsatkichli sertifikatlash belgisini ro‘yxatdan o‘tkazmoqchi bo‘lgan
talabgor aynan shu mahsulotni ishlab chigarsa va/yoki gayta ishlasa, uning
talabnomasi 0‘z-0‘zidan rad etiladi. Sababi esa juda oddiy, o‘zi ishlab chigarayotgan
mahsulotning sifatini tekshirishda shaffoflikka bu to‘sqinlik qiladi.

Bizning milliy qonunchiligimizda geografik ko‘rsatkichlarning sifat nazoratini
amalga oshirishda Adliya vazirligi asosiy rol o‘ynaydi. “Geografik ko‘rsatkichlar
to‘g‘risidagi qonunning 29-moddasida geografik ko‘rsatkichlarning belgilangan
talablarga muvofiqligini ta’minlash haqida qoidalar belgilangan:

“Guvohnomalarning egalari tovarlarning reyestrda ko‘rsatilgan xususiyatlarga
muvofiqligini ta’minlashi shart.

O‘zbekiston Respublikasi Adliya vazirligi va (yoki) tegishli vazirlik, idora yoki
boshqa tashkilot gaysi tovarlarga nisbatan geografik ko‘rsatkich ro‘yxatdan
o‘tkazilgan bo‘lsa, o‘sha tovarlarning xususiyatlari saglab golinishi ustidan nazoratni
amalga oshiradi, shu jumladan mazkur geografik obyekt uchun xos bo‘lgan sharoitlar
yo‘qolganligi to‘g‘risida hamda geografik ko‘rsatkich o‘ziga nisbatan ro‘yxatdan
o‘tkazilgan, reyestrda ko‘rsatilgan xususiyatlarga ega bo‘lgan tovarlarni ishlab
chigarish mumkin emasligi hagida xulosa beradi.

Birlashmalar geografik ko‘rsatkich bilan tamg‘alangan va ushbu birlashmaga
Kiruvchi shaxslar tomonidan ishlab chigariladigan tovarlarning xususiyatlariga rioya
etilishi ustidan nazoratni amalga oshirishga haqgli. Davlat bunday birlashmalarni
qonunchilikda belgilangan tartibda qo‘llab-quvvatlashi mumkin.”*3

Ushbu moddaning nomida gayd etilgan belgilangan talablar qayerda
belgilangan? Geografik ko‘rsatkichni davlat ro‘yxatidan o‘tkazayotgan vaqtda
talabnoma beruvchi talabnomada quyidagi ma’lumotlarni taqdim etadi: tovarning
geografik jihatdan kelib chiqgishiga, mazkur geografik obyekt uchun xos bo‘lgan
tabiiy sharoitlarga va (yoki) inson omillariga sezilarli darajada bog‘liq bo‘lgan tovar
xususiyatlarining  tavsifi, shu jumladan tovarni ishlab chigarish uchun
foydalaniladigan boshlang‘ich materialning tavsifi, tovarning fizik, kimyoviy,
mikrobiologik, organoleptik yoki badiiy xususiyatlari va _tovarning xususiyatlari u
ishlab chigarilayotgan joyga bog‘lig ekanligiga taallugli ma’lumotlar.

Aynan ushbu ma’lumotlar geografik ko‘rsatkich davlat ro‘yxatidan o‘tganidan

so‘ng, Qonunning 29-moddasidagi “belgilangan talablar” deb hisoblanadi.
Demak, dastlabki sifat kafolati gonun chigaruvchi tomonidan tovarni ishlab
chigaruvchisiga yuklatilgan. Shu bilan birga qonun chigaruvchi agar geografik

43 https://lex.uz/docs/-5889882
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ko‘rsatkich birlashma tomonidan ro‘yxatdan o‘tkazilgan bo‘lsa yoki birlashma
geografik ko‘rsatkichdan foydalanish huquqini qo‘lga kiritsa, ushbu birlashma
tarkibiga kKkiruvchi shaxslar bir-birlarining ishlab chigaradigan tovarlarining
belgilangan talablarga rioya etilishi ustidan nazoratni amalga oshirishga vakolat
bergan. Hattoki bunday harakatlar davlat tomonidan qo‘llab-quvvatlanishi
mumkinligi ham ta’kidlangan. Bu normalar 2022-yil gonun gabul gilinishi bilan birga
kuchga kirgan bo‘lsa, 29-moddaning 2-qismi O‘zbekiston Respublikasining 2024-yil
16-yanvarda ushbu qonunga qo‘shimcha kiritish orqali qo‘shilgan. Unda nafaqat
Adliya vazirligi balki, boshqga tegishli vazirlik va tashkilotlar ham geografik
ko‘rsatkichning belgilangan talablarga muvofiqligini tekshirishi mumkin. Bundan
ko‘zlangan asosiy maqsad esa, tekshiruvlarning maxsus soha vakillari tomonidan
amalga oshirilishi ta’minlashdir.

Bundan tashqari mamlakatimizda Geografik ko‘rsatkich bilan tamg‘alangan
tovarlarni sertifikatlashtirish masalasi ham mavjud bo‘lib, bu to‘g‘risida Qonuning
29-moddasi 4-qismida norma kiritilgan bo‘lsa-da, batafsil tartib haligacha ishlab
chigilmagan. Buni esa geografik ko‘rsatkichlar bilan bog‘liq masalalarning nisbatan
sekinroq rivojlanayotgani bilan izohlash mumkin. Ammo shunga garamasdan 2022-
yilda qabul qilingan “Geografik ko‘rsatkichlarni ro‘yxatdan o‘tkazish bo‘yicha davlat
xizmatini ko‘rsatishning ma’muriy reglamenti”’ga 2024-yilda qo‘shimcha Kkiritilib,
sertifkatlashtirishga mas’ul idoralarning belgilab qo‘yilishi ushbu sohada ish olib
borilayotganligidan dalolat beradi: “O‘zbekiston Respublikasi Savdo-sanoat palatasi
va Vazirlar Mahkamasi huzuridagi O°zbekiston texnik jihatdan tartibga solish
agentligi o‘z vakolatlari doirasida ro‘yxatdan o‘tkaziladigan geografik ko‘rsatkich
bilan belgilanishi mo‘ljallangan qishloq xo°jaligi, oziq-ovqat va alkogol mahsulotlari
hamda mineral suvlarning xususiyatlarini aniglashda manfaatdor tadbirkorlik
subyektlariga vakolatli inspeksiya organlari va laboratoriyalar faoliyatini yo‘lga
qo‘yishda, shu jumladan faoliyat yuritib kelayotgan akkreditatsiya qilingan
sertifikatlashtirish organlari va sinov laboratoriyalari (markazlari) negizida doimiy
amaliy yordam ko‘rsatadi™*.

XULOSA

Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki, geografik ko‘rsatkichlar mahsulotning
sifati, xususiyati va obro‘sini hududiy kelib chiqishi bilan bog‘lab himoya giladigan
muhim intellektual mulk obyektidir. Ushbu maqolada ko‘rsatilganidek, geografik
ko‘rsatkichlar mahsulotlarining xususiyatlari tabily va inson omillari orqali

4 O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining “Geografik ko‘rsatkichlarni ro‘yxatdan o‘tkazish bo‘yicha davlat
xizmatini ko‘rsatishning ma’muriy reglamentini tasdiqlash to‘g‘risida”gi garori, 13.07.2022 yildagi VMQ-385-son.
https://lex.uz/docs/-6110887
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shakllanadi: tabiiy omil mahsulotning iglim, tuprog va boshga ekologik sharoitlari
bilan belgilanadi (masalan, Roquefort pishlog‘i), inson omili esa mahalliy ishlab
chigaruvchilarning an’anaviy bilimlari, mahorati va ishlab chiqarish usullari orqali
ifodalanadi (masalan, Chust pichog‘i).

Sifat kafolatini ta’minlash mexanizmlari qonuniy va tizimli nazoratga
asoslangan: ishlab chigaruvchilar tomonidan ichki nazorat, davlat organlari
tomonidan doimiy monitoring va sertifikatlashtirish orgali GI mahsulotlarining
hududiy kelib chigishi va xususiyatlariga mosligi tekshiriladi. Bu tizim nafagat
iste’molchilarga sifatli va noyob mahsulotlarni kafolatlash imkonini beradi, balki
mahalliy ishlab chigaruvchilarning huquglari va hududiy merosni himoya gilishga
ham xizmat giladi. Shunday qgilib, mustahkam huqugiy asos va samarali sifat nazorati
mexanizmlari geografik ko‘rsatkichlar bilan muhofazaga olingan mahsulotlarning
haqiqiyligini, obro‘sini va noyob xususiyatlarini saqlashda hal qiluvchi ahamiyatga
ega.
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ABSTRACT

This article explores the role and effectiveness of innovative technologies in
English language teaching within the context of globalization. It analyzes modern
digital tools, technology-enhanced learning environments, and their influence on
learners’ linguistic competence, motivation, and communicative skills. The study
highlights the methodological shift from traditional classroom instruction to
technology-driven approaches, emphasizing the need for teachers to adopt new
pedagogical models. Recommendations are provided to ensure meaningful
integration of technology into English language education.

Keywords: innovative technologies, English language teaching, globalization,
digital tools, ICT, blended learning, online education.

INTRODUCTION

The era of globalization is characterized by intensive international cooperation,
rapid technological advancement, and the growing necessity for multilingual
communication. English, as the dominant global lingua franca, has become essential
for active participation in economic, academic, and cultural spheres. Consequently,
the methodologies and technologies used in English language teaching (ELT)
continue to evolve to meet the demands of the globalized world. Innovative
technologies have transformed language classrooms by introducing interactive,
personalized, and learner-centered environments, making the learning process more
efficient and engaging. In contemporary pedagogy, the central focus of the
educational process is the learner, his or her individuality, and unique inner world.
Accordingly, the primary objective of a modern teacher is to select instructional
methods and forms of organizing learning activities that most effectively contribute
to the personal development of each student. In recent years, growing attention has
been directed toward the integration of new information technologies into school
education. These technologies encompass not only updated technical tools but also
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innovative teaching forms, methods, and approaches that fundamentally alter the
nature of the educational process.

One of the major goals of foreign language instruction is the formation and
development of students’ communicative competence, enabling them to use a foreign
language practically and meaningfully. Therefore, the teacher’s responsibility is to
create conditions that facilitate active language acquisition for every learner, selecting
methods that encourage individual participation, creativity, and engagement. The
cognitive activity of students must be consistently stimulated throughout the learning
process. Modern pedagogical technologies—including cooperative learning, project-
based methodologies, information and communication technologies, and the use of
Internet  resources—support a learner-centered approach by  fostering
individualization and differentiation based on students’ abilities and levels of
preparedness.

Computer-assisted instruction in foreign language education includes a variety
of applications: vocabulary acquisition, pronunciation practice, teaching dialogic and
monologic speech, writing skills development, and reinforcement of grammatical
structures.

The pedagogical potential of Internet resources is extensive. The global network
provides unrestricted access to diverse information for both students and teachers,
including regional geographical materials, youth-oriented news, and authentic articles
from newspapers and magazines. In English language lessons, the Internet enables
the resolution of several didactic tasks such as:

« developing reading comprehension using global online materials;

« improving writing skills through authentic communication;

« expanding students’ vocabulary;

« enhancing motivation for learning English.

Internet-based instruction also expands learners’ cultural horizons and promotes
communication with peers from English-speaking countries. Students can participate
in tests, online quizzes, competitions, Olympiads, email exchanges, chats, and video
conferences, thereby strengthening their communicative competence in authentic
contexts.

The widespread use of computers in education is underpinned by their
effectiveness in optimizing mental activity and the learning process as a whole.
Importantly, the computer offers a supportive, non-judgmental learning environment:
it can encourage the learner, provide feedback, and maintain engagement without
displaying irritation or fatigue. This characteristic makes computer-based instruction
particularly valuable for individualized learning.
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The central objective of foreign language education remains the formation of
communicative competence, with all other educational functions—training,
development, and upbringing—achieved through this primary goal. The
communicative approach emphasizes teaching learners to interact meaningfully and
to develop intercultural communicative skills, which align closely with Internet-based
activities. Indeed, the Internet itself exists as a global intercultural communicative
space where millions of individuals engage in synchronous interaction—a
phenomenon sometimes described as the largest conversation in human history.
Incorporating such communication into the language classroom creates a genuinely
authentic communicative environment.

Modern foreign-language teaching prioritizes communication, interactivity,
authenticity, cultural contextualization, learner autonomy, and humanistic values.
These principles contribute to the development of intercultural competence as an
essential component of communicative competence. To foster communication in a
foreign language, instruction must simulate real-life situations that motivate learners
to engage meaningfully with the material. New technologies, particularly Internet
resources, address this need by enabling the creation of authentic communicative
tasks.

Within the communicative approach, learners are encouraged to discuss topics,
evaluate information, and independently select linguistic means to express their
opinions. The use of Internet resources enhances learner interest and supports the
accumulation of linguistic and cultural knowledge.

Interactivity and Communicative Learning.One of the key requirements of using
Internet resources in foreign language teaching is the creation of interactive learning
environments. In methodological terms, interactivity refers to the integration,
complementarity, and coordination of learners’ efforts in achieving a communicative
objective. Through interactive Internet-based activities, learners practice authentic
language use, develop vocabulary and grammar skills, and cultivate genuine interest
in communication.

Project-Based Learning as a Technology of Student-Centered Instruction

Project-based learning represents a pedagogical technology aimed at fostering
creativity, cognitive activity, independence, and collaborative problem-solving.
Projects may take several forms—mono-projects, group projects, oral or written
work, concrete or Internet-based projects. In practice, blended forms often emerge,
combining research, creative tasks, practice-oriented goals, and informational
inquiry.
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Project-based learning integrates all language skills—reading, listening,
speaking, and grammar—and encourages students to conduct independent inquiry. It
also develops cooperation, mutual assistance, empathy, and other moral values.
During project work, the inseparability of instruction and upbringing becomes
particularly visible.

The project method strengthens students’ communicative competence,
communication culture, and ability to articulate ideas concisely and clearly. It also
promotes tolerance of others’ viewpoints and the ability to search for, process, and
analyze information using modern computer technologies.

Cooperative learning represents another form of modern pedagogical technology
aligned with learner-centered education. Its essence lies in organizing students into
small groups of three to four learners, each assigned a specific role in completing a
shared task. Learners bear responsibility not only for their own work but also for the
overall performance of the group. In this model, weaker students are supported by
stronger peers, while stronger students reinforce their knowledge by assisting others.
Such collaboration benefits the entire class, helping to eliminate learning gaps
collectively.

CONCLUSIONS

In conclusion, the integration of information technologies into the educational
process substantially enriches and diversifies the ways in which learners perceive,
process, and internalize information. The use of computers, the Internet, and
multimedia tools offers students unprecedented opportunities to access large volumes
of information and subsequently analyze, categorize, and interpret it. Furthermore,
the motivational component of learning is significantly enhanced, as multimedia
environments enable students to receive authentic information from newspapers,
television broadcasts, interviews, and virtual conferences, thereby increasing their
engagement and interest.

Within the framework of language portfolio technology, standardized tests serve
as the primary criteria for assessing foreign-language proficiency. A key advantage of
this technology is its reorientation of the learning process from teacher-centered
instruction to a student-centered model. In this context, learners assume conscious
responsibility for the outcomes of their cognitive activity, which fosters autonomy
and accountability. Consequently, the use of portfolio-based assessment promotes the
gradual development of students’ ability to independently acquire, process, and
evaluate information.

Overall, the language portfolio demonstrates high multifunctionality and
contributes meaningfully to the development of multilingual competence. By

141

www.birunijournal.uz



@;éié?g?i?% INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI

‘ ISSN (E) 2181-2993
La%p (E)

5\
; Volume 4, Issue 2. (2025)

¥
1
=

supporting reflective learning, self-assessment, and continuous progress monitoring,
this technology aligns with modern educational priorities and facilitates the formation
of independent, motivated, and linguistically versatile learners.
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1960-YILLARDA TURKIYADA DEHQONLARNING IJTIMOIY-
IQTISODIY AHVOLI

Ismoilov Javlon Ruziyevich
RTU, Ijtimoiy-siyosiy fanlar kafedrasi katta o’qgituvchisi

ANNOTATSIYA
Mazkur maqolada Turkiyada hokimiyat tepasiga kelgan Demokratik partiya
davrida mamlakatdagi itimoiy holat, gishloglardagi ijtimoiy -igtisodiy hayot, turk
dehgonlarning faoliyatiga ta’sir etuvchi salbiy omillar hagida fikr mulohazalar
yoritilib berilgan.
Kalit so’zlar: Demokratik partiya, Boyar,Menderes, Turk dehqgonlari.
AHHOTAIUA
B cmamve pedv uoem o COL;uaﬂbHOﬁ cumyayuu nociie npuxoda K eaacmu
,ZZeMOKpamuquKod napmuu, pacemampueaenicus COYUATIBHO-OKOHOMUYECKAA
cemyyusi 8 0epesHsIX
Knwueswie cnosa: /levoxpamuueckas napmus, bosp, Menoepec, Typeykue
KpecnibsHe.
ABSTRACT
This article highlights the social situation in the country during the rise of the
Democratic Party to power in Turkey, the socio-economic life in rural areas, and the
negative factors influencing the activities of Turkish farmers.
Keywords: Democratic Party, Boyars, Menderes, Turkish peasants.

KIRISH

Turkiyada Menderes hokimiyati ag’darilgandan so’ng xalqga qarshi
hukumatning boshga rahbarlari bir necha bor partiyaning gishlogda go’yoki "kuchli
pozitsiyasi” bilan magtanishgan. Ammo davlat to’ntarishi sodir bo’lgach, dehgonlar
0’z rahbarlarini go’llab-quvvatlash uchun barmog’ini ham ko’tarmadi. "Men
Istanbuldan Angaraga mashina haydadim, Anadoluning hamma qishloglarida men
dehgonlarning quvonchli yuzlarini ko’rdim", deb yozadi Belgiyaning Le Matin
gazetasi muxbiri davlat to’ntarishidan bir necha kun o’tib. Angarada, Milliy birlik
go’mitasiga butun mamlakatdan, hatto Shargiy Anadoluning chekka gishloglaridan
ham tabrik telegrammalari, maktublar keldi.

Nega dehgonlar Bayar, Menderes rejimining ag’darilishini shu gadar
xursandchilik bilan qarshi olganlarini  sababi, o’n yil davomida Menderesning
vazirlari: “Biz qishlogqa farovon, baxtli hayot olib keldik”, “Endi dehqonlar go’sht,
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yogQ’, sut, tuxum yemaydilar”, deb qayta-gayta ta’kidladilar. Ammo bu fagat so’zda
edi. Demokratik partiya hukmronligi yillarida yer egalari va quloglar qo‘lida
yerlarning to‘planishi sezilarli darajada kuchaydi, mayda va of‘rta ishlab
chigaruvchilar yersiz qoldi. Turkiya statistik ma’lumotlariga ko’ra, qishlog
aholisining qariyb 85 foizi yersiz dehqonlardir. Ular yo 0’z vatanlarini tashlab,
shaharga ishlashga ketishga yoki yirik yer egalaridan ijaraga yer olishga majbur
bo’lishadi.

Qishlog xo’jaligi banki yersiz dehgonlarga garov sifatida xizmat giladigan
ko’chmas mulki yo’gligini bahona qilib, ularga kredit bermayapti. Har ganday
tirikchilik vositasidan mahrum bo’lgan dehgonlar mahalliy puldorlardan garz olishga
majbur bo’ladi. Dehgonlarning garzlari yil sayin ortib bormoqgda.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Anadoludagi ko’plab gishloglarni ko’zdan kechirgan Angara universiteti
dotsenti Harmandali 0’g’li shunday yozadi: “Men dehqonlarga qarzlaringizdan
qutulish mumkinmi?” degan savolni berdim. Bunga ular menga shunday javob
berishdi: “Hurmatli janob, buni qanday qila olamiz?

Bir bo’lak qo’shimcha yer, yaylov, chorva mollari bo’lmagandan keyin |,
daromadni ganday oshiramiz. Agar oilaning boshiga biron bir baxtsiz hodisa yuz
bersa, deb davom etdi dehgonlar, garzni to’lash uchun yo mol-mulkimizni sotib, olis
gishloglardan biriga fermer bo’lib ishlaymiz yoki oilamizni taqdir tagozosiga tashlab
ketamiz”. Yersiz dehqonlarning ahvoli qanday ekanini tasavvur qilish qiyin emas.

Qarzni to’lash uchun Qishlog xo’jaligi bankidan vaqtinchalik kredit olishga
muvaffaq bo’lganlar hosilning katta gismini bozorga sotishga majbur. Turkiya
Respublika Xalqg partiyasining maxsus komissiyasi hisob-kitoblariga ko’ra, bor-
yo’g’i yetti yil ichida, ya’ni 1950 -yildan 1957 -yilgacha bir dehgonning o’rtacha
bank garzi besh baravarga oshib, 20 dan 105 liraga yetgan. Turk matbuotining gayd
etishicha, ko’plab dehqgonlar garzni hisobga olmaganda, foizlarni to’lashga qodir
emas. Ayni paytda gishloq xo’jaligi banki agentlari garzdor dehgonlarga nisbatan sud
ishlarini qo’zg’atmoqda

Turk dehgoni avvalgidek yerni ibtidoiy mehnat qurollari bilan dehqgonchilik
giladi. Rasmiy statistik ma’lumotlarga ko’ra, dehqon fermerlarining gariyb 66 foizi
temir pulluklardan ko’ra yog’och pluglarga ega. Urushdan keyingi yillarda gishloq
xo’jaligi mashinalari fagat yirik yer egalarining xo’jaliklarida paydo bo’ldi, ammo
ular turk dehgoniga fagat yangi muammolar Keltirdi. Kapitalizmning rivojlanishi
natijasida mayda fermer xo’jaliklarining vayron bo’lishi boshlandi. Avtoturargohning
kengaytirilishi ishchi kuchiga bo’lgan ehtiyojni sezilarli darajada kamaytirdi va
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gishlogda ishsizlikning oshishiga olib keldi. “Bu mashinalar, - dedi Markaziy
Anadoludan kelgan bir dehqon, Turkiyaning “Forum” jurnali muxbiri bilan suhbatda,
bizning fermer xo’jaliklarimizni vayron qildi va yaylovlarimizni haydab yubordi.
Ko‘chmanchi chorvadorlar chorvasiz, yer savdogarlari esa yersiz qoldi.

Yuz minglab dehgonlar pul topish uchun shaharlarga boradi. Qishloglar bo’shab
bormoqgda. Masalan, Yuchek gishlog’ida (Ankara gubernatorligi) 1938- yilda 80 ta uy
bo’lsa, 1958- yilga kelib, dehgonlar son-sanogsiz giyinchiliklarga duch kelishdi.
Istanbul, Angara va lzmir chekkalarida bir kechada bir-biriga urilgan kulbalardan
butun xaroba hududlari paydo bo’ldi.

Turk dehqgonlari dahshatli sharoitda yashaydi. Aksariyat gishloglarda maktablar,
feldsherlik punktlari, pochta agentliklari kabi zarur muassasalar mavjud emas.

Dehqgon oilalarining aksariyati go’sht, sut, sariyog’ iste’mol gilish imkoniyatidan
mahrum. "Boy" ning taomlari loviya, kartoshka, gaynatilgan bug’doy va pishlogdan
iborat. Kambag’allar non, piyoz va suv bilan kifoyalanishlari kerak. Fagat bahor va
yozda ularga turli xil o’tlar qo’shiladi. "Ozig-ovqat sifatida ishlatiladigan o’tlar
orasida, - deb yozadi Forum jurnali, - shundaylari borki, ular mutlago to’yimli emas,
ular fagat oshqozonni shishiradi va ko’pincha ular shunchaki tanani zaharlaydi.
Qishloglarda kasallik keng targalgani ajablanarli emas. Faqgat sil kasalligidan har vyili
40 mingdan ortiq odam vafot etadi”.

Narxlarning ko’tarilishi turk dehgonining ahvoliga jiddiy ta’sir ko’rsatdi. 1948 -
yildan 1958 -yilgacha bo’lgan o’n vyil ichida sigirlar, buyvollar va otlar soni 5-6
baravar ko’paydi. Agar 1948 -yilda bir juft ot 300-400 lira turadi, keyin 1958- yilda
dehgon allagachon ular uchun 2000-2300 lira to’lashi kerak edi. Shunga ko’ra,
gishlog xo’jaligi asboblari ham, transport vositalari ham gimmatlashdi. 1948-yilda
omoch (ikki torli) 80-90 lira, 1958-yilda 200-250 lira; arba 1948 yilda - 210-220 lira,
1958 yilda - 1000-1200 lira va boshqgalar.

Dehqgonlarni talon-taroj gilish va xarob gilish vositalaridan biri bu shahar va
gishloq o’rtasidagi tengsiz almashinuvdir. 1948—1958-yillarda dehgonlar tomonidan
sotib olingan buyumlar narxi kamida 400-500 foizga oshgan, gishlog xo‘jaligi
mahsulotlari esa shu davrda atigi 85 foizga oshgan.

Turkiyaning NATO va CENTOning agressiv bloklarida ishtirok etishi
munosabati bilan harbiy mablag’larning o’sishi chidab bo’Imas to’g’ridan-to’g’ri va
bilvosita soliglarni yanada oshirdi, bu nafagat kichik dehqonlarni, balki Turkiyaning
o’rta dehgon xo’jaliklarini ham halokatga olib keldi va o’limga olib keldi.

Demokratik partiya hukumati tomonidan amalga oshirilgan agrar islohot fagat
muxolifatni yanada kuchaytirdi .Dehqgonlar va yer egalari o’rtasidagi nizolar
keskinlashdi. Menderes hukumati o’n yil ichida 1686 ming gektar ekin maydonlarini
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bo’lib-bo’lib sotdi, ammo yersiz dehgonlar soni deyarli kamaymadi. Islohotning
asosly natijasi ag’darilgan tuzumning asosiy tayanchi bo’lgan qulog gatlamining
sezilarli darajada mustahkamlanishi edi.

XULOSA

Shunday qilib, Menderes hukumati dehgonlar hayotini osonlashtirish uchun
hech narsa gilmadilar. To’g’ri, ba’zida hukmdorlar dehgonlar hagida
gayg’urayotgandek bo’lishardi. Masalan, 1957- yilgi Majlisga saylovlar arafasida
gishlogda 0’z mavgeini mustahkamlashga qaror gilgan Demokratik partiya
fermerlarning qishlog xo’jaligidan olingan kreditlar bo’yicha qarzlarini besh Vil
davomida bo’lib-bo’lib to’lash to’g’risidagi gonun loyihasini Majlisdan o’tkazdi.
Bunday manevrlar bilan Menderes hokimiyatda golish muddatini uzaytirdi, lekin
uning qulashiga to’sqinlik gila olmadi.

Turk dehqgonlari yangi tuzum mamlakatdagi vaziyatni yaxshilash uchun samarali
choralar ko’radi, degan umidda Milliy birlik qo’mitasi va Gursel muvagqgat
hukumatini go’llab-quvvatladi.
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ANNOTATSIYA

Mazkur magqgolada sun’iy intellekt (SI) texnologiyalarining oliy ta’lim
muassasalarida ingliz tilini mustaqil o ‘rganish kompetensiyasini shakllantirishdagi
o ‘rni va metodik yondashuvlari tahlil gilinadi. Mustaqil o ‘rganish kompetensiyasi
talabaning o ‘z-o zini rivojlantirish, til ko ‘nikmalarini mustaqil tarzda egallash va
ragamli vositalardan samarali foydalanish qobiliyatini anglatadi. Maqolada SI
vositalari — chat botlar, til ilovalari, avtomatik tahlil platformalari — yordamida
o‘quv jarayonmini individuallashtirish, motivatsiyani oshirish va metakognitiv
strategiyalarni rivojlantirish metodikasi taklif etiladi. Shuningdek, eksperimental
kuzatuvlar asosida metodikaning samaradorligi baholanadi va mahalliy ta’lim
kontekstida qo ‘llash bo *yicha tavsiyalar beriladi.

Kalit so‘zlar: sun’iy intellekt texnologiyalari, ingliz tilini mustaqil o ‘rganish,
o ‘quvchi  avtonomiyasi, raqamli pedagogika, til o ‘rganish strategiyalari,
metakognitiv kompetensiya, Al asosidagi ta’lim vositalari.

KIRISH

Bugungi kunda ragamli texnologiyalar ta’lim sohasida tub o‘zgarishlarni yuzaga
keltirmoqda. Xususan, sun’iy intellekt (SI) texnologiyalari til o‘rganish jarayonini
individuallashtirish, interaktivlashtirish va reflektivlashtirish imkonini bermoqda.
Ingliz tilini o‘rganishda talabalar mustaqil ravishda til ko‘nikmalarini egallashi, o‘z-
o‘zini baholashi va o‘quv strategiyalarini shakllantirishi zamonaviy ta’limning
muhim vazifalaridan biridir.

Mustaqil o‘rganish kompetensiyasi — bu talabaning o‘z bilimini mustaqil
izlash, tanlash, qo‘llash va baholash qobiliyatidir. Bu kompetensiyani shakllantirishda
sun’iy intellekt vositalari — chat botlar, til ilovalari, avtomatik tahlil platformalari —
samarali metodik vosita sifatida maydonga chigmoqda. Ular talabaning til o‘rganish
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jarayonini shaxsiylashtiradi, motivatsiyani oshiradi va metakognitiv ko‘nikmalarni
rivojlantiradi.

Mazkur maqolada sun’iy intellekt texnologiyalari asosida ingliz tilini mustaqil
o‘rganish kompetensiyasini rivojlantirish metodikasi tahlil gilinadi. Tadgiqotda
nazariy asoslar, amaliy yondashuvlar, metodik model va eksperimental natijalar
keltiriladi.  Shuningdek, O‘zbekiston oliy ta’lim muassasalari kontekstida
metodikaning qo‘llanish imkoniyatlari va tavsiyalari muhokama gilinadi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Ta’limda mustaqil o ‘rganish kompetensiyasi talabaning kerakli bilimlarni
mustaqil tarzda topish, tahlil gilish va amaliyotga tatbiq etish gobiliyatini anglatadi.
Bu kompetensiya zamonaviy ta’limda muhim ahamiyat kasb etadi, chunki u talaba
avtonomiyasini, 0‘z-0‘zini rivojlantirishni va tanqidiy fikrlashni shakllantiradi
(Bahronova, 2025). Ingliz tilini o‘rganishda mustaqil kompetensiyaga ega bo‘lgan
talaba til ko‘nikmalarini faqat dars jarayonida emas, balki darsdan tashqari sharoitda
ham rivojlantira oladi.

Sun’iy intellekt texnologiyalari bu jarayonda yangi imkoniyatlar yaratadi. Chat
botlar, til ilovalari (masalan, Duolingo, Grammarly, Elsa Speak), avtomatik yozma
tahlil vositalari va ovozli yordamchilar talabaning til o‘rganish jarayonini
individuallashtiradi. Bu vositalar orqali talaba o‘z darajasiga mos mashqlarni
bajaradi, real vaqtli fikr-mulohaza oladi va 0‘z o‘quv maqsadlariga mos axborotni
izlab, undan samarali foydalanadi (Toshboltayev & Yoqubjonova, 2025).

Metakognitiv kompetensiya — ya’ni o‘z o‘rganish jarayonini anglash va
boshgarish — sun’iy intellekt yordamida yanada samarali rivojlanadi. Talaba o‘z
xatolarini ko‘radi, ularni tahlil giladi va takomillashtirish yo‘llarini izlaydi. Bu esa
mustagqil o‘rganish kompetensiyasining asosiy komponentlaridan biridir (Bahronova,
2025).

Pedagogik nugtai nazardan, sun’iy intellekt texnologiyalari konstruktivistik
yondashuvga mos keladi. Talaba o‘z bilimini faol ravishda quradi, tajriba asosida
o‘zlashtiradi va refleksiya orqali mustahkamlaydi. Bu yondashuv mustaqil o‘rganish
kompetensiyasini  shakllantirishda muhim rol o‘ynaydi (Toshboltayev &
Yoqubjonova, 2025).

Ingliz tilini mustaqil o‘rganish kompetensiyasini shakllantirishda sun’iy intellekt
(SI) texnologiyalaridan foydalanish metodikasi quyidagi bosgichlarga asoslanadi:
diagnostika, individuallashtirish, interaktiv mashqlar, refleksiya va baholash. Har bir
bosqich talabaning o‘quv jarayonini shaxsiylashtirish, motivatsiyasini oshirish va
metakognitiv ko‘nikmalarini rivojlantirishga xizmat giladi.
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1. Diagnostika bosqichi
Bu bosqichda talabaning til darajasi, o‘rganish uslubi va ehtiyojlari aniqlanadi.
Sun’iy intellekt asosidagi platformalar (masalan, Grammarly, ChatGPT, Duolingo)
foydalanuvchining til ko‘nikmalarini tahlil gilib, zaif va kuchli tomonlarini aniglash
imkonini beradi (Bahronova, 2025). Zhao (2025) ta’kidlaydi, Al vositalari
o‘quvchilarning til o‘rganishdagi qiyinchiliklarini aniqlashda an’anaviy testlarga
garaganda tezroq va aniqroq natijalar beradi.
2. Individuallashtirish bosqichi
Talabaning diagnostika natijalariga asoslanib, sun’iy intellekt vositalari orqali
individual o‘quv rejasi tuziladi. Masalan, ChatGPT yordamida talabaga grammatik
tahlil, yozma topshiriglar yoki og‘zaki muloqot mashgqlari taklif etilishi mumkin.
British Council (2024) hisobotida gayd etilishicha, Al vositalari til o‘rganuvchilarga
moslashtirilgan kontentni tagdim etish orqali o‘quvchi avtonomiyasini kuchaytiradi
va 0°z-o0°zini boshqarish kompetensiyasini shakllantiradi.
3. Interaktiv mashqlar bosgichi
Sun’iy intellekt vositalari talabalarga real vaqtli mashqlarni bajarish imkonini
beradi. Duolingo, Elsa Speak va boshga ilovalar orqali talaba eshitish, o‘qish, yozish
va gapirish ko‘nikmalarini mustaqil ravishda rivojlantiradi. Chat botlar bilan mulogot
qilish esa tilni kontekstda qo‘llashni o‘rgatadi. Zhao (2025) tadqiqotida Al vositalari
o‘quvchilarning motivatsiyasini oshirishi, o‘rganish jarayonini qizigarli va
moslashtirilgan gilishini isbotlagan.
4. Refleksiya va baholash bosgichi
Talaba 0‘z o‘quv faoliyatini tahlil qiladi, xatolarini ko‘radi va ularni tuzatish
strategiyalarini ishlab chigadi. Sun’iy intellekt vositalari avtomatik fikr-mulohaza
(feedback) tagdim etadi, bu esa metakognitiv kompetensiyani rivojlantiradi.
Grammarly kabi vositalar yozma nutqdagi xatolarni aniqlab, ularni tuzatish bo‘yicha
tavsiyalar beradi. Edmett va boshqgalar (2024) fikricha, Al asosidagi baholash
tizimlari o‘quvchilarning o0‘z-o‘zini baholash ko‘nikmalarini mustahkamlashda
muhim rol o‘ynaydi.
Metodik modelning afzalliklari:
« Talabaning ehtiyojlariga moslashgan o‘quv jarayoni
« Til o‘rganishda yuqori motivatsiya va qiziqish
« Raqamli savodxonlik va 0‘z-0‘zini rivojlantirish ko‘nikmalarining shakllanishi
« O‘qituvchi uchun monitoring va tahlil imkoniyatlarining kengayishi
Ushbu metodik model O¢zbekiston oliy ta’lim muassasalari sharoitida
qo‘llanilishi mumkin bo‘lib, talabalar orasida ingliz tilini mustaqil o‘rganishga
bo‘lgan qiziqishni oshirishga xizmat qiladi.
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intellekt

Bosqgich Tavsifi Sun’iy
vositalari

Kompetensiyaga ta’siri

Diagnostika Talabaning til Grammarly, Duolingo, O°‘rganish  yo‘nalishini
darajasi va ChatGPT belgilash, zaif tomonlarni
ehtiyojlarini aniglash
aniglash

Individuallashtirish Talabaga mos ChatGPT, British O‘quvchi avtonomiyasi,
o‘quv rejasi tuzish ~ Council Al tools 0°z-0‘zini boshqarish

Interaktiv mashqglar Til ko‘nikmalarini Duolingo, Elsa Speak, Motivatsiya, kontekstda

rivojlantirish uchun chat botlar til qo‘llash
real vaqtli mashqglar
Refleksiya va baholash RaEIGIE] tahlil Grammarly, Al Metakognitiv
qilish, fikr- feedback systems kompetensiya, 0‘z-o0‘zini
mulohaza olish va rivojlantirish

0°z-0‘zini baholash

Amaliy tajriba va natijalar

Sun’ly intellekt texnologiyalarining ingliz tilini mustaqil o‘rganish
kompetensiyasiga ta’sirini baholash magsadida 2025-yil bahor semestrida
O‘zbekiston xalqaro islom akademiyasining 1-bosqich talabalari orasida amaliy
tajriba o‘tkazildi. Tadqiqotda jami 48 nafar talaba ishtirok etdi. Ular ikki guruhga
bo‘lindi: nazorat guruhi (24 nafar) va tajriba guruhi (24 nafar). Tajriba guruhiga
sun’iy intellekt vositalari asosida tuzilgan metodik model asosida mashg‘ulotlar
tashkil etildi.

1. Tajriba sharoiti

Tajriba guruhi talabalari 8 hafta davomida quyidagi Al vositalar bilan ishlashdi:

« ChatGPT: yozma topshiriglarni tahlil gilish, savol-javob mashqlari

« Duolingo: kunlik interaktiv mashgqlar, eshitish va o‘qish ko‘nikmalari

« Grammarly: yozma nutqdagi xatolarni aniglash va tuzatish

« Elsa Speak: talaffuzni rivojlantirish

Mashg‘ulotlar mustaqil o‘rganish formatida olib borildi, o‘qituvchi esa fagat
monitoring va maslahat berish rolini bajardi.

2. Baholash mezonlari

Tajribadan oldin va keyin talabalar quyidagi mezonlar asosida baholandi:

« Til darajasi (CEFR asosida)

« Mustaqil o‘rganish kompetensiyasi (anketa va refleksiya asosida)

« Motivatsiya darajasi (Likert shkalasi asosida)

« O‘z-0°zini baholash ko‘nikmalari

3. Natijalar
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Tajriba guruhi talabalari quyidagi o‘zgarishlarni namoyon etdi:
Ko‘rsatkich Boshlang‘ich daraja 8 hafta so‘ng O‘sish foizi

Til darajasi (CEFR) A2 Bl +35%

Mustaqil o‘rganish kompetensiyasi Past O‘rtacha/ +42%
Yuqori

Motivatsiya darajasi 3.1/5 4.4/5 +41%

O¢z-o‘zini baholash ko‘nikmalari Cheklangan Faol +47%

Nazorat guruhida esa o‘zgarishlar sezilarli darajada past bo‘ldi (o‘rtacha o‘sish
12-15%).

4. Talabalar fikrlari

Refleksiya natijalariga ko‘ra, talabalar quyidagi afzalliklarni qayd etdilar:

o Mashglarni 0z vaqtida va o‘z darajasiga mos bajarish imkoniyati
 Real vaqtli fikr-mulohaza olish

« Oz xatolarini ko‘rish va tuzatish orqali 0‘z-0‘zini rivojlantirish

« Til o‘rganishga bo‘lgan qiziqishning ortishi

Zhao (2025) va Edmett et al. (2024) tadgiqgotlari ham Al vositalarining til
o‘rganishdagi motivatsiya va avtonomiyaga ijobiy ta’sirini tasdiglaydi.

Muammolar va yechimlar

Sun’ly intellekt texnologiyalarining ingliz tilini mustaqil o‘rganish
kompetensiyasini shakllantirishdagi salohiyati yuqori bo‘lsa-da, uning amaliy
qo‘llanishida bir qator muammolar mavjud. Ushbu bo‘limda texnik, metodik,
psixologik va institutsional to‘siglar tahlil qilinadi hamda ularni bartaraf etish
bo‘yicha tavsiyalar beriladi.

1. Texnik muammolar

Ko‘plab oliy ta’lim muassasalarida internet tezligi, qurilmalar sifati va raqamli
infratuzilma yetarli emas. Bu esa Al vositalaridan to‘liq foydalanishni cheklaydi.

Yechim: Ta’lim muassasalarida ragamli infratuzilmani modernizatsiya gilish,
mobil ilovalarga mos metodikalar ishlab chigish va oflayn Al vositalarini joriy etish
zarur (Zhao, 2025).

2. Metodik muammolar

O‘qituvchilarning ko‘pchiligi sun’iy intellekt vositalarini metodik jihatdan
qo‘llashga tayyor emas. An’anaviy yondashuvlar Al asosidagi o‘quv jarayon bilan
mos kelmaydi.

Yechim: O‘qituvchilar uchun maxsus treninglar, metodik qo‘llanmalar va
tajriba almashish platformalarini yaratish lozim. British Council (2024) tavsiyalariga
ko‘ra, o‘qituvchilarni Al pedagogikasi bo‘yicha bosqichma-bosgich tayyorlash
samarali natija beradi.
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3. Psixologik to‘siqlar

Ba’zi talabalar Al vositalariga ishonmaydi yoki ularni fagat texnik yordamchi
deb biladi. Bu esa o‘rganish motivatsiyasini pasaytiradi.

Yechim: Talabalarga Al vositalarining imkoniyatlarini ko‘rsatish, refleksiya
asosida o°‘z o‘sishini kuzatish imkonini berish va ularni faol ishtirokchi sifatida jalb
qilish zarur. Edmett et al. (2024) fikricha, talabaning o‘z o‘rganish jarayonini
boshgarishdagi roli kuchaytirilsa, Al vositalariga bo‘lgan ishonch ortadi.

4. Axloqgiy va xavfsizlik muammolari

Al vositalarida ma’lumotlar maxfiyligi, noto‘g‘ri javoblar yoki noto‘g‘ri
baholash holatlari yuzaga kelishi mumkin. Bu esa o‘quv jarayonining ishonchliligiga
salbiy ta’sir giladi.

Yechim: Al vositalarini tanlashda xavfsizlik va ishonchlilik mezonlariga e’tibor
qaratish, talabalar va o‘qituvchilarga ragamli etika bo‘yicha bilim berish muhim.
Shuningdek, o‘qituvchi nazorati va insoniy tahlil Al jarayonini muvozanatlashtiradi.

Ushbu muammolarni tizimli yondashuv orqali bartaraf etish sun’iy intellekt
asosidagi metodikaning samaradorligini oshiradi va uni O°‘zbekiston oliy ta’lim
tizimiga muvaffaqiyatli integratsiya gilishga zamin yaratadi.

XULOSA VA TAVSIYALAR

Sun’iy intellekt texnologiyalari asosida ingliz tilini mustaqil o‘rganish
kompetensiyasini  shakllantirish metodikasi zamonaviy ta’limning muhim
yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, Al vositalari
yordamida tashkil etilgan o‘quv jarayoni talabalarning til ko‘nikmalarini
chuqurlashtiradi, o0°‘z-o0‘zini rivojlantirishga undaydi va raqamli savodxonlikni
oshiradi.

Tajriba asosida aniqlangan quyidagi xulosalar e’tiborga loyiq:

 Talabalar Al vositalari orqgali o‘z darajasiga mos mashqlarni mustaqil bajarish
imkoniyatiga ega bo‘ldi.

« Mustaqil o‘rganish kompetensiyasi sezilarli darajada rivojlandi.

o Motivatsiya va refleksiya ko‘nikmalari oshdi, 0‘z-0‘zini baholash faoliyati
kuchaydi.

o Ofgituvchi roli nazorat va yo‘naltirishga o‘tdi, bu esa o‘quvchi
avtonomiyasini mustahkamladi.

Tavsiyalar

1. Al vositalarini ta’limga integratsiya qilish Oliy ta’lim muassasalari sun’iy

intellekt asosidagi ilovalarni o‘quv jarayoniga bosqichma-bosqich joriy etishi zarur.

152

www.birunijournal.uz



@;éié?g?i?% INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI

‘ ISSN (E) 2181-2993
La%p (E)

5\
; Volume 4, Issue 2. (2025)

¥
1
=

2. O‘qituvchilarni tayyorlash Sun’iy intellekt pedagogikasi bo‘yicha maxsus
treninglar, metodik qo‘llanmalar va tajriba almashish platformalari tashkil etilishi
lozim.

3. Talabalar uchun ragamli savodxonlikni oshirish Al vositalaridan
samarali foydalanish uchun talabalar raqamli etikani, xavfsizlikni va o0°‘z-o‘zini
boshqarish ko‘nikmalarini egallashi kerak.

4. Mabhalliy kontekstga mos metodikalar ishlab chigish O‘zbekiston oliy
ta’lim tizimi sharoitiga mos, Al vositalarini qo‘llashga yo‘naltirilgan metodik
modellar ishlab chiqilishi va sinovdan o‘tkazilishi tavsiya etiladi.

5. llmiy-tadqiqotlar va monitoring tizimini yo‘lga qo‘yish Al asosidagi
ta’lim metodikalarining samaradorligini baholash uchun muntazam monitoring va
ilmiy tahlil olib borilishi muhim.
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ANNOTATSIYA

Magolada inson nutgini idrok etish jarayoni va uning eshitish hamda xotira
mexanizmlari bilan uzviy bog ‘ligligi nazariy jihatdan yoritib beriladi. Nutqni
anglashda mantiqiy urg‘u, so‘zlar tartibi, sintaksik tuzilish va xotirada mavjud
modellar bilan tagqoslash jarayoni muhim ahamiyat kasb etishi ta’kidlanadi. Shu
bilan birga, nutgiy faoliyatning motivatsiya, rejalash, amalga oshirish va nazorat
bosgichlari hagida A.A. Leontyev, I.A. Zimnyaya kabi olimlarning nazariyalari tahlil
etiladi. Maktabgacha ta’lim yoshida idrokning rivojlanishi fikrlash bilan uzviy
bog‘lig bo‘lib, u bolalarning tahlil qilish, tagqoslash va umumlashtirish
qobiliyatlarini shakllantiradi. Bolalar nutqini o ‘stirish jarayonida Ye.l. Tixeeva, B.V.
Belyayev kabi olimlar garashlari asosida nutq va agliy rivojlanishning birgalikda
kechishi ilmiy jihatdan asoslangan. Shuningdek, bolalarning yosh xususiyatlariga
ko ‘ra nutqning bosqgichma-bosqich rivojlanishi — lug‘at boyligining ortishi,
grammatik tuzilishlarni o zlashtirish, sintaksik modellarni qo ‘llash jarayonlari keng
yoritiladi. Magolada bola nutgining ijtimoiy muhitda, kattalar va tengdoshlar bilan
muloqot jarayonida rivojlanishi, oila va maktabgacha ta’lim muassasasi sharoitida
nutq ko ‘nikmalarini takomillashtirishning ahamiyati ko ‘rsatiladi. Xulosa qilib
aytganda, maktabgacha yoshda nutgni rivojlantirish bolaning umumiy psixik
kamoloti va ta’lim jarayonidagi muvaffaqiyati uchun hal giluvchi omil bo ‘lib, chet
tillarni o ‘zlashtirish qobiliyatini rivojlantirishda ham muhim poydevor hisoblanadli.

Kalit so‘zlar: nutq faoliyati, idrok, xotira, maktabgacha ta’lim, fikrlash, lug‘at
zaxirasi, til rivojlanishi.

THE ROLE OF PERCEPTION, MEMORY, AND THINKING IN
SPEECH DEVELOPMENT

ABSTRACT
The article theoretically explains the process of perceiving human speech and
its close connection with auditory and memory mechanisms. It is emphasized that in
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understanding speech, logical stress, word order, syntactic structure, and the process
of comparing speech with existing patterns in memory play an important role. In
addition, the theories of scholars such as A.A. Leontiev and I.A. Zimnyaya regarding
the stages of speech activity — motivation, planning, implementation, and control —
are analyzed.

In preschool age, the development of perception is closely linked with thinking,
which shapes children’s abilities to analyze, compare, and generalize. Based on the
views of scholars such as Ye.l. Tikheeva and B.V. Belyaev, the article scientifically
substantiates the interconnected development of speech and cognitive growth in
children.

The step-by-step development of speech in accordance with children’s age
characteristics — the expansion of vocabulary, acquisition of grammatical
structures, and use of syntactic patterns — is also widely discussed. The article
highlights the development of children’s speech in a social environment, through
communication with adults and peers, and the importance of improving speech skills
in family and preschool education settings.

In conclusion, speech development in preschool age is a decisive factor in a
child’s overall psychological development and success in the educational process,
and it also serves as an important foundation for developing the ability to learn
foreign languages.

Keywords: speech activity, perception, memory, preschool education, thinking,
vocabulary, language development.

POJIb BOCITPUATHUA, TAMATHU U MBIIWJIEHUA B PASBBUTHUU PEYU

AHHOTAIUA

B cmamve meopemuuecku oceewjaemcs npoyecc 60CHpUsmusi 4eio8e4ecKol
peuu u e2o mecHas 83aumMoces3b ¢ Mexanuzmamu cayxa u namsamu. Iloouépkusaemcs,
YMmo Npu NOHUMAHUU pedU 8AXCHOE SHAYEHUe UMeIom Jo2uyeckoe yoapenue, Nopsi0oK
C/108, CUHMAKCUYeCKas CMPYKmypa u npoyecc CONOCMaegieHus yCavluaHHO20 C Yoice
UMEIOWUMUCS 8 NAMAMU MOOeNAMU. TaKkdce aHanu3upyromcs meopuy maxkux y4eéHoix,
kak A.A. Jleonmvee u M.A. 3ummusasg, o cmaousx peuesou OesmeibHOCmu —
MOmMueayuuy, NIAHUPOBAHUU, Peanu3ayuu U KOHmpoJe.

B oowkonbrnom 603pacme pazeumue 60cnpusmus mecHoO CE:A3AHO ¢ MblULTEHUEM,
umo gopmupyem y demeti CHOCOOHOCMU K AHAIU3Y, CpasHeHulo u 0bobwenuro. Ha
ocHose 632151008 E.U. Tuxeesoti u b.B. Bensesa mayuno 0060CHOBAHO 83aUMHOE
paszsumue pedu u yMCmMeEeHH020 pa3eumusl peoeénKa.
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Takorce n0OpobHO pacKkpuvleaemcst NOIMANHOe pazeumue pedu 8 COOMeemcmaun
C B803DACMHLIMU OCOOEHHOCMAMU Oemeli — pacuupeHue CcJlo8apHo20 3anacd,
yceoeHue epamMmMamudeckux KOHCMPYKYUl U UCHONb308AHUE CUHMAKCUYECKUX
MooOeneu. B cmamve noxazvieaemcs pazeumue 0emckou pedu 8 COYUAIbHOU cpeoe, 8
npoyecce O00OWEHUSL CO B3POCAbIMU U CBEPCMHUKAMU, A MAKHCe BAANCHOCHIDL
COBEPUICHCTNBOBANUSL DEUeBbIX HABLIKO8 6 ceMmbe U 8 YCIOBUAX OOUKOIbHO2O
00pa308aHusL.

B 3axnouenue ommeuaemcs, umo pazeumue peyu 8 OOUKOILHOM 603pacme
ABNAEMCS peuarowum Gaxmopom odwe20 NCUXu4ecko2o0 pazeumus peOénKa u e2o
YycnewHocmu 8 0opazoeamenbHOM npoyecce, a MaKdice CAYHCUM BAHCHOU OCHOBOLL
0715 hOpMUPOBAHUSL CNOCOOHOCIU K OCB0EHUIO UHOCMPAHHBIX S3bIKOS.

Kniouegwle cnosa: peuesas oesmenbHOCHb, 8ocnpuamue, Namsims, 0OUKOIbHOE
obpazosanie, MbluleHUe, CI0BAPHBII 3aNAc, PA38Umue s3blKd.

KIRISH

Idrok etish eshitish xotirasi mexanizmi bilan yaqin tarzda bog‘langan, idrok
avvalo, begona kishining gapini esida qoldirish va uni xotirasida saglashga
asoslanadi. Bu yerda idrok etilayotgan nutqning eng muhim so‘zlarini ajrata bilish,
mantiqiy urg‘u, so‘zlar tartibi va qisman sintaksik tuzilish xarakteri, ayniqsa, muhim
rol o‘ynaydilar. Bundan tashqari, og‘zaki nutqni idrok etish jarayonida tashqaridan
kirayotgan signallarning xotirada saglanayotgan modellar, etalonlar bilan solishtirib
ko ‘rish mexanizmi ishga kirishib, so‘zlash jarayonlari harakatga tushadi.
Tushunish tanish ro‘y bergan fursatdan boshlab sodir bo‘ladi. U betahlil, mantiqiy
operatsiyalar sintezi qilmay, gruppalashtirmay, klassifikatsiyani umumlashtirmay
turib ro‘y berolmaydi [1].

Maktabgacha ta’lim yoshida idrok etish jarayoni tahlil qilish, tagqoslash,
umumlashtirish, xulosalar chigarish uchun o‘ziga xos fikrlashga yordam beradi.
Fikrlash esa, o‘z navbatida, idrok etishning takomillashuvi va rivojlanishiga, uning
magsadga yo‘naltirilganligi, samaradorligiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi [2; 87-b.].

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Har bir insonning nutqi uning yoshi, bilim darajasi, umumiy ma’naviy-madaniy
saviyasidan kelib chigib o‘ziga xos xususiyatlarga ega bo‘ladi [3; 185-b.]. Xorijiy
tillarni o‘rganishda ongli tarzda yondashish zarurligi B.V.Belyayev tomonidan ham
bir necha bor ta’kidlangan bo‘lib, uning fikricha, malaka va bilimlarning tashkil
topish jarayoni mavjud nutq tajribasi ta’sirida yetarli anglangan chog‘dagina ular
ancha tezroq gayta ishlanadi [4; 62-b.].
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Tadqiqotchi U.A.Masharipova fikriga ko‘ra, nutqiy faoliyat yoki nutqiy
harakatlar strukturasi, umuman olganda, ixtiyoriy harakat strukturasi bilan ustma-ust
tushadi, ya’ni, mo‘ljal, rejalash (“ichki dasturlash™ shaklida), amalga oshirish va
nazorat bosqichlarini 0‘z ichiga oladi. Nutq faol, har gal qayta tuziladigan va dinamik
nutq stereotip (qolip)lar zanjirini o‘zida aks ettiruvchi reaktiv (tashqi ta’sirga javob
bera oladigan) nutq bo‘lishi mumkin [3; 22-b.].

Nutg faoliyatini shakllantirishda til vositalari, shuningdek, hamsuhbatning
gaplarini aniq va to‘g‘ri idrok etishga imkon beruvchi ko‘nikmalar orqali fikrlarni
to‘liq, aniq va tiniq ifodalash malakalarini shakllantirish zarur. Nutq faoliyatining
tug‘ilish jarayoni olimlar tomonidan har doim ham bir xil talqin etilmaydi. Uning
muhim jihatlari A.A.Leontyev tomonidan quyidagi ketma-ketlikda ajratib
ko‘rsatilgan: 1) motivatsiya - u nutgni ishga solish mexanizmi hisoblanadi; 2)
nutgning magsadi; 3) nutg mazmunini shakllantirish-bu bosqichda so‘zlovchi nima
haqda so‘zlashini biladi, ammo qanday ifoda etishni hali bilmaydi; 4) fikrning so‘zga
aylanishi [6].

Psixolog olima I.A.Zimnyaya esa nutq faoliyatini quyidagi fazalarga ajratgan:

1) uyg‘otish-motivatsiyali faza bu bo‘lajak natija sifatida faoliyat ehtiyojlari,
motivlari va magsadlarining murakkab o‘zaro harakatidan iborat builadi;

2) chamalangan-tadgiqot fazasi, bu faoliyat va rejalashni amalga oshirish
shartlarini nutq faoliyatini “Kim bilan”, “Qayerda”, “Qachon”, “Qanchalik uzoq”
amalga oshirilishini aniqlash ko‘zda tutilgan ichki mazmunni tashkil qilinishini
tadqiq etishga yo‘naltirilgan bo‘ladi;

3) bajaruvchilik fazasi-bu nutk harakatlari va ulardan ko‘pchiligi nutgning
sensomotor darajasining uyg‘onishi va idrok etilishiga mansub operatsiyalarining
yaxlit majmuasi hisobiga amalga oshiriladi [7].

Xullas, nutq faoliyatining uyg‘onishida eng muhim, ishga soluvchi, asos
bo‘luvchi va fursati bilan oz aksini fikrda topadigan sabab yuzaga chigadi va ichki
nutq yordamida tashqi nutqqa o‘tish jarayoni amalga oshiriladi. Bu kommunikativ
faoliyatni amalga oshirish bo‘yicha ishni rejalashtirish va tashkil etishda umuman
muhim fursat hisoblanadi.

Ye.l.Tixeevaning pedagogik qarashlarida bolalar nutgini rivojlantirish
masalalari asosiy o‘rinni egallagan bo‘lib, u kichik yoshdagi bolalar nutqini
maktabgacha tarbiya sharoitlarida rivojlantirishning muayyan tizimini yaratgan. U
tadqiqotlari asosida nutq o‘stirish aqliy rivojlanish bilan birgalikda amalga oshiriladi;
bolalar atrofdagi olamni bilish jarayonida ona tilini egallaydilar; nutq ijtimoiy
mubhitda, kattalar va tengdoshlari bilan muloqot jarayonida rivojlanadi; bolalar nutqi
faoliyatda, ijtimoiy alogalar kengayishi sharoitida rivojlanadi; nutgni rivojlantirishni
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boshqarish bola hayotining barcha davrlarini o‘z ichiga olishi lozim; nutq o‘stirish
bolalar bog‘chasining butun pedagogik jarayoni bilan muayyan darajada bog‘liq,
degan fikrlarni bildiradi. Ushbu fikrlardan kelib chiqib, og‘zaki nutq bolalarning
maktab ta’limiga tayyorgarligining asosi hisoblanadi, shu bois bola hayotining
dastlabki yillari og‘zaki nutqni amaliy o‘zlashtirishga qaratilishi darkor, degan
xulosaga keladi [8].

Demak, bola maktabga borguniga gadar bolalar nutqini o‘stirish quyidagi
jarayonlarni 0‘z ichiga oladi:

1) nutgning ravonligini shakllantirish;

2) nutgni tinglashni rivojlantirish;

3) nutq mazmuni, shakli va tuzilishi ustida ishlash.

Nutqgning ravonligi bu fikrning ravonligi demakdir. Bola ko‘rib, eshitib gabul
qilganini to‘g‘ri idrok etib, fikr yuritishga harakat giladi va bu uning gap-so‘zlar
shaklida ifodalay olishida aks etadi.

Bolalar gapirishdan ko‘ra ikki barobar tezroq tushunadilar. 3 yoshidan bola
miyasi huddi kattalardek ikki barobar faolroq ishlaydi. Kuxl ta’kidicha, chaqaloq va
yosh bolalar ikkinchi tilni o‘rganish bo‘yicha iste’dod sohibidirlar. Uningcha,
chagaloglar hamma tilda tovushlarni ajrata oladilar, kattalar esa fagat ona tilidagi
tovushlarni ajrata oladilar [9].

N.S. Sayidrahimova o‘z tadqiqotida R.Yakobsonning quyidagi fikriga
qo‘shilgan holda shunday yozadi: “Bolalar nutqida dastlabki fonologik yangiliklar
bolalar nutqida talaffuz etilgan tovushlarga aniqlik kirita olish imkoniyati tug‘ilgan
10-12 oylardan boshlanadi. R.Yakobson nazariyasiga ko‘ra, “bolaning fonologik
rivojlanishi dastlabki nutqiy patalogiyaning aks ta’siri sifatida namoyon bo‘ladi”
so‘ngra shunday xulosalaydi: kattalarning tilga bo‘lgan talablaridan yiroq bo‘lgan
bolaning sensomotor rivojlanish bosqgichlarida bolalar nutqi o‘zining alohida
fonetikasiga ega bo‘ladi. Ushbu boshlang‘ich fonetika bola tomonidan asta-sekin
ularni o‘rab turgan kattalar tilining modeliga mos keladigan asosiy fonologik
sistemaning qurilishi uchun asos bo‘ladi [9; 29-b.].

Erta bolalik davrida bolada muloqotga chtiyoj paydo bo‘ladi va u buni eng
sodda nutq vositalari orgali gondiradi. Avvalo, nutq ijtimoiy hodisa, mulogot vositasi
sifatida yuzaga keladi, keyinroq tevarak- olamni bilish, o‘z xatti-harakatlarini
rejalashtirish vositasi sifatida ham namoyon bo‘la boshlaydi. Bola fiziologik
rivojlanar ekan, borgan sari murakkabroq til birliklaridan foydalanadi: lug‘at
boyligini kengaytiradi, iboralarni o‘zlashtiradi, so‘z yasalishi, so‘z o‘zgarishlari va
so‘z birikmasi hamda sintaktik konstruksiyalarni amaliy qo‘llash malakalariga ega
bo‘lib boradi [5; 23-b.].
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Maktabgacha yoshdagi bolalarning nutqni egallashi va ularning nutqini o‘stirish
jarayonlari bolaning o‘quv faoliyatiga nutqiy tayyorligi masalasi bilan uzviy bog‘liq
bo‘lib, ko‘pchilik tadgiqotchilarning fikricha, nutg jarayonining shakllanish darajasi
muvaffaqiyatli ta’lim omili, atrof-muhitni anglashning asosiy ko‘rsatkichi
hisoblanadi.

Ko‘rinadiki, bolalarning psixik rivojlanishi ularning nutqi orgali namoyon
bo‘ladi, shu bois lingvodidaktik jihatlarga alohida e’tibor garatish kerak bo‘ladi.
Maktabgacha yoshdagi bolalarda taglidchanlik xususiyati aynigsa uning nutgi
rivojlanishiga katta ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. Maktabgacha yoshdagi bolalar ilk
yoshdanoqg avval oila muhitida, keyinchalik bog‘chada elementar og‘zaki nutqni
kattalarga taqlid qilib o‘zlashtira boshlaydilar. Go‘dakka aytilgan alla, erkalatishlar,
ovutmachoqlar bola nutgining rivojlanishiga asos bo‘ladi. Bola tinglagan har ganday
ohang uning ruhini ko‘tarib, kayfiyatini yaxshilaydi.

Ona tilidagi nutgni egallash va o‘stirish bolaning maktabgacha bo‘lgan davrda
egallagan eng muhim jihat hisoblanib, bolalarni tarbiyalash va ularga ta’lim berishda
asos sifatida ko‘riladi. Bu davrda maktabgacha yoshdagi bolalar nutqida lug‘at
boyligining sezilarli o‘sishi kuzatiladi. Bir qator psixolog, lingvist olimlar bolalarning
ikki yoshdan to besh-olti yoshgacha bo‘lgan davrda gapirishni deyarli giynalmay
o‘rganib olishlarini ta’kidlab o‘tishgan [11].

Uch yoshdan yetti yoshgacha bolalar gaplarning tuzilishini o‘zlashtiradilar.
To‘rt yoshli bolalarda murakkab gaplarning birinchi tuzilmalari qayd etiladi.
Maktabgacha davrda bolaning lug‘at boyligi sifat tarkibi jihatdan quyidagi tarzda
rivojlanadi:

1) bir yoshga to‘lgan bolalarning barchasini ham tili chigqan deb bo‘lmaydi,
bunday bolalar hali go‘dak hisoblanib, ular ovgatlanish ehtiyoji bilan bilan bog‘liq
so‘zlarni chala tarzda talaffuz qilish kuzatiladi;

2) ikki yoshli bolalar lug‘ati o‘z yaqinlari, o‘yinchoqlarining nomlari bilan
boyib borishi kuzatiladi, lekin ularning talaffuz qilish darajasi hali to‘liq bo‘lmaydi;

3) uch yoshli bolalarning ayrimlarining nutqi ravonlashadi ular atroflaridagi
o‘zlariga tanish narsalarni barchasini, sanoq, rang nomlarini lug‘atlarida qo‘llaydilar;

4) to‘rt yoshga gadam qo‘yganida bolalar lug‘ati maishiy hayotda duch
keladigan harakatlar va buyumlar nomlari, 10-20gacha sanash, ranglarni, hajm-
shaklni farglash, 0zig-ovqat mahsulotlari, sabzavot, mevalar bilan to‘ldiriladi;

5) besh yoshga qadam qo‘yganida kundalik turmushda ishlatiladigan buyumlar,
uy jihozlari bilan tabiiy hodisalar nomlari, uy hayvonlarining nomlari, turli
materiallardan faol foydalanish kuzatiladi;
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6) olti yoshda bola nutgida sifat va xususiyatlar (nordon, och havorang,
mustahkam, qattiq) ifodalanadi. Materiallar, uy va yovvoyi hayvonlar hamda
ularning bolalari hagidagi bilimlar kengaytiriladi.

7) yetti yoshda so‘z birikmalariga antonim va sinonimlar topish ro‘y beradi,
so‘zlarning ko‘p ma’noliligi muayyan darajada o‘zlashtiriladi, yasama so‘zlar
murakkab tuzilishli so‘zlarni mustaqil tashkil etish, o‘xshash va yaqin so‘zlarni
tanlash jarayoni boradi [12; 246-b.].

Ushbu davrlarni K.I.Chukovskiy quyidagicha ta’riflagan: kichikroq yoshdagi
(uch-to‘rt yashar) bolalarga tilni “kuchli his etish” xususiyati xos. Uch yoshdan to‘rt
yoshgacha bolada lingvistik qobiliyat, aynigsa, yuqori namoyon bo‘ladi. Ayrim
tadqiqotlarda ta’kidlanishicha, sakkiz yoshga yetganda boladagi bunday “tilni o‘tkir
his etish” zaiflashadi. To‘qqiz yoshdan keyin miyadagi til mexanizmlarining
egiluvchanligi kamayadi va yangi sharoitlarga oson moslasha olmaydi. Bola miyasi
til o‘rganishga mos qobiliyatga ega, birog yosh kattalashgan sari bu gqobiliyat
kamayib boradi[13; 40-b.].

Aynan shu holat xorijiy tillarni kichik yoshidan boshlab o‘zlashtiradigan
bolalarning barchasiga ham birday taallugli, deyish mumkin. Birog chet til bola
uchun ona tilidan keyingi ikkinchi til bo‘lgani uchun bola o‘zining ona tili zahirasida
bor bo‘lgan so‘zlardan faol foydalanishga, o‘zi bilgan so‘zlarning ikkinchi tildagi
nomlarini aniqlashga harakat qiladi, demak, uning lug‘atining boyishi jadal kechadi.
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ANNOTATSIYA

Ushbu maqgolada zamonaviy nemis ekofalsafasining yutuglari tahlil gilingan
bo’lib, unda Global ekologik ingiroz sharoitida insoniyatning tabiatga nisbatan
munosabatini tubdan gayta ko rib chiqish ehtiyoji ekofalsafa sohasining mustaqil va
ahamiyatli yo ‘nalish sifatida shakllanishiga olib keldi. Aynigsa, XX asrning ikkinchi
yarmidan boshlab, insoniyat faoliyatining tabiatga ta’siri natijasida yuzaga kelgan
ekologik muammolar falsafiy tafakkurning ekologik mas 'uliyat kategoriyasi atrofida
birlashishiga sabab bo‘ldi. Ekologik mas uliyat tushunchasi nafagat nazariy
jihatdan, balki amaliy-prakseologik ahamiyatga ega bo ‘Igan konsepsiyaga aylandi.
Bu borada, aynigsa, nemis ekofalsafasi alohida o ‘rin tutadi, chunki unda ekologik
mas ‘uliyat nafaqat nazariy-aksiologik, balki prakseologik aspektda ham chuqur
o ‘rganilgan.

Kalit so‘zlar: ekologiya, ma’suliyat, ekofalsafa, axloq, bargaror, insoniyat,
rivojlanish, kelajak, muhit, ta’sir, tabiat, jamiyat.

ABSTRACT

This article analyzes the achievements of contemporary German ecophilosophy,
in which the need to fundamentally reconsider humanity's relationship to nature in
the context of the global ecological crisis led to the formation of the field of
ecophilosophy as an independent and significant direction. Especially since the
second half of the 20th century, environmental problems arising as a result of the
impact of human activity on nature have led to the unification of philosophical
thinking around the category of ecological responsibility. The concept of ecological
responsibility has become a concept of not only theoretical, but also practical and
praxeological importance. In this regard, German ecophilosophy occupies a special
place, since in it ecological responsibility is deeply studied not only from a
theoretical and axiological, but also from a praxeological aspect.

Keywords: ecology, responsibility, ecophilosophy, ethics, sustainable, humanity,
development, future, environment, impact, nature, society.
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Nemis falsafa maktabida ekologik fikrlash an’anasining shakllanishi ko‘p
jihatdan Gyote, Shelling, Gegel kabi mutafakkirlarning tabiat falsafasiga borib
tagalsa-da, zamonaviy ekofalsafa Gans Yonas, Karl-Otto Apel, Yurgen Xabermas,
Volfgang Xofnagel, Klaus Mixael Mayer-Abix kabi mutafakkirlarning ishlarida
yanada chuqurroq ifodasini topdi. Bu tadgigotchilarning asarlarida ekologik
mas’uliyat axloqiy-falsafiy kategoriya sifatida tabiatga nisbatan munosabatni belgilab
beruvchi asosiy mezon sifatida talgin etilgan. Nemis ekofalsafasida ekologik
mas’uliyatning prakseologik ahamiyati aynigsa muhim, chunki bu yondashuv
fagatgina nazariy mulohazalarni emas, balki amaliy harakat dasturlarini, garorlar
gabul qilish mexanizmlarini va ekologik siyosatning konseptual asoslarini ham
gamrab oladi.

Ekologik mas’uliyat kategoriyasining zamonaviy nemis ekofalsafasidagi
prakseologik ahamiyatini tadqiq etish, ekologik mas’uliyatning faqatgina nazariy
tushuncha emas, balki amaliy harakatlarga yo‘naltirilgan konsepsiya sifatidagi rolini
anglashga imkon beradi. Prakseologik yondashuv orgali nemis falsafasi ekologik
mas’uliyatni nazariy-konseptual asoslash bilan birga, uning amaliy jihatlarini —
ekologik siyosatning ishlab chigilishi, ekologik etika prinsiplarining jamiyat hayotiga
tatbiq etilishi, va ekologik ta’lim-tarbiya tizimini takomillashtirish masalalarini ham
gamrab olgan.

Ekologik mas’uliyat — bu inson va jamiyatning tabiatga nisbatan
munosabatlarini belgilovchi axlogiy-falsafiy kategoriya bo‘lib, u insoniyatning tabiiy
muhit oldidagi majburiyati va javobgarligini anglatadi. Keng ma’noda ekologik
mas’uliyat insonlarning tabiatga yetkazadigan zararni minimallashtirish, resurslarni
oqilona ishlatish va kelajak avlodlar uchun ekologik barqarorlikni ta’minlash
borasidagi javobgarligini ifodalaydi.

Ekologik  mas’uliyat  tushunchasi  tabiatga nisbatan antropotsentrik
yondashuvdan biotsentrik va ekotsentrik yondashuvlarga o‘tishni taqozo etadi.
Taniqli nemis faylasuf olimi Gans Yonasning ta’kidlashicha: «Tabiat bizning
go‘llarimizda taqdiri aniglanadigan ob’ektga aylandi, bu esa bizni mas’uliyatga
chagiradi. Biz fagat o‘zimiz uchun emas, balki butun Yer yuzidagi hayot uchun
mas’ulmiz»®.

Nemis faylasufi Klaus Mixael Mayer-Abix «Inson va tabiaty» asarida ekologik
mas’uliyatni «tabiatga nisbatan hamyjihatlik etikasi» sifatida talqin etadi. Uning qayd
etishicha: «Ekologik mas’uliyat tushunchasi insonning tabiatdan ustun emas, balki

4 Jonas H. Das Prinzip Verantwortung: Versuch einer Ethik fiir die technologische Zivilisation. Frankfurt am Main:
Suhrkamp; 1984. p.27.
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uning bir gismi ekanligini tan olishni, hamda insonning nafagat boshga insonlar, balki
butun tabiat oldidagi javobgarligini anglatadi»*®.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Ta’kidlash joizki, nemis ekofalsafasida ekologik mas’uliyat tushunchasining
konseptual asoslari quyidagi yo‘nalishlarda rivojlantirilgan:

1. Axlogiy-normativ asos — Gans Yonasning «mas’uliyat prinsipi», Karl-Otto
Apelning «diskurs etikasi», Yurgen Xabermasning «kommunikativ ratsionalliky»
konsepsiyalarida ifodalangan.

2. Ontologik asos — tabiatga nisbatan munosabatda antropotsentrizmdan
ekotsentrizmga o‘tish, inson va tabiat o‘rtasidagi o‘zaro alogadorlikni tan olishni
nazarda tutadi.

3. Gnoseologik asos — ekologik bilimning interdissiplinar xarakteri, ekologik
ta’limning ahamiyatini tushuntiradi.

4. Aksiologik asos — tabiatning instrumental giymatidan tashqari, uning ichki
qiymatini (intrinsic value) tan olishni ko‘zda tutadi.

Ekologik mas’uliyat tushunchasi haqida so‘z yuritganda Rossiyalik faylasuf
A.A. Seichev quyidagilarni ta’kidlaydi: «Ekologik mas’uliyat — bu insonning tabiatga
nisbatan o‘z harakatlari uchun ongli ravishda javobgarlikni his etishi, ular oqibatini
oldindan ko‘ra bilishi va tabiatni asrash va qayta tiklash uchun faol harakat
qilishidir»?".

Ekologik  mas’uliyat tushunchasini zamonaviy nemis ekofalsafasida
rivojlantirishga ulkan hissa qo‘shgan mutafakkirlardan biri Gans Yonas (1903-1993)
hisoblanadi. Uning 1979 yilda nashr etilgan «Mas’uliyat prinsipi: texnologik
sivilizatsiya uchun etika tajribasi» (Das Prinzip Verantwortung: Versuch einer Ethik
fur die technologische Zivilisation) nomli asari ekologik mas’uliyat tushunchasining
falsafiy asoslarini shakllantirishda muhim o‘rin tutadi.

Yonasning ushbu asarda keltirib o‘tgan asosiy g‘oyasi shundan iboratki,
zamonaviy texnologik sivilizatsiya sharoitida an’anaviy etika yetarli emas, chunki u
insonning tabiatga ta’siri kuchayib borayotgan hozirgi sharoitlarni hisobga olmaydi.
U vyangi turdagi etikani — «mas’uliyat etikasi»ni taklif qiladi. «Texnologik
sivilizatsiya sharoitida etikaning asosiy prinsipi — bu mas’uliyat prinsipidir. Biz

46 Meyer-Abich KM. Wege zum Frieden mit der Natur: Praktische Naturphilosophie fiir die Umweltpolitik. Miinchen:
Hanser; 1984. p.125.
47 CprueB A.A. DKoNOrHYecKas STHKA Kak cepa IPaKTHIeCKuX AeHcTBuii. DTideckas muic. 2014;14(1):181-196.
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harakatlarimizning oqibatlari uchun mas’ul bo‘lishimiz kerak, chunki biz hozirgi
vaqtda avvalgi davrlarga qaraganda ko‘proq kuch va imkoniyatlarga egamiz»“®,

Yonas mas’uliyat etikasining prakseologik ahamiyatini quyidagi jihatlarda
ko‘radi:

- Kelajakka yo‘naltirilganlik. Mas’uliyatli garorlar qabul qilishda nafaqat
hozirgi, balki kelajak avlodlar manfaatlarini ham inobatga olish zarur.

- Ogibatlarni bashorat gilish. Olimning ta’kidlashiga ko‘ra, «Harakatlarimizning
uzoq muddatli ogibatlarini bashorat qilish bizning axloqiy majburiyatimizdir»*°.

- Ehtiyotkorlik prinsipi. Yonas noaniglik sharoitida garorlar gabul qilishda
«ehtiyotkorlik prinsipi»ni qo‘llashni taklif qiladi, ya’ni agar qandaydir harakatning
oqibatlari to‘lig ma’lum bo‘lmasa, hamda u jiddiy zarar yetkazish ehtimoli mavjud
bo‘lsa, bunday harakatdan voz kechish magsadga muvofiqdir.

Yonasning mas’uliyat etikasi keyinchalik Germaniya va boshga Yevropa
mamlakatlarining  ekologik  siyosatida, xususan  «chtiyotkorlik  prinsipi»
(precautionary principle) sifatida amaliy qo‘llanildi. Bu prinsip Yevropa Ittifoqining
ekologik gonunchiligida, Rio-de-Janeyrodagi BMTning Atrof-muhit va rivojlanish
bo‘yicha konferensiyasi (1992) deklaratsiyasida oz aksini topdi.

Rossiyalik tadqiqotchi R.G. Apresyan Yonasning mas’uliyat etikasi haqida
shunday yozadi: «Yonas tomonidan ishlab chiqilgan mas’uliyat etikasi an’anaviy
etikadan shu bilan farq giladiki, u fagat insonlararo munosabatlarni emas, balki inson
va tabiat munosabatlarini ham tartibga soladi. Bu Yonas etikasining muhim
prakseologik ahamiyatini belgilaydi»®°.

Zamonaviy nemis ekofalsafasida ekologik mas’uliyat tushunchasini
rivojlantirishga muhim hissa qo‘shgan yana bir yo‘nalish — bu Karl-Otto Apel va
Yurgen Xabermas tomonidan ishlab chigilgan diskursiv etikadir. Bu yondashuv
ekologik mas’uliyatni kommunikativ harakat nazariyasiga asoslangan holda
tushuntirishga harakat giladi.

Apel diskursiv etikani «jamoaviy mas’uliyat etikasi» sifatida talgin etadi. Uning
yozishicha: «Ekologik mas’uliyat — bu faqatgina shaxsiy mas’uliyat emas, balki
jamoaviy mas’uliyatdir. Shuning uchun ekologik muammolarni hal qilish jarayonida
barcha manfaatdor tomonlarning ishtiroki zarur»®*.

8 Jonas H. Das Prinzip Verantwortung: Versuch einer Ethik fiir die technologische Zivilisation. Frankfurt am Main:
Suhrkamp; 1984. p.36.
49 Jonas H. Technik, Medizin und Ethik: Zur Praxis des Prinzips Verantwortung. Frankfurt am Main: Suhrkamp; 1987.
p.87.
50 Ampecsin P.I. Dtuka orBerctBennocTH anca Monaca. ®unocodcekast mpici. 2016;(4):46-59.
51 Apel KO. Diskurs und Verantwortung: Das Problem des Ubergangs zur postkonventionellen Moral. Frankfurt am
Main: Suhrkamp; 1988. p.172.

166

www.birunijournal.uz



@%é@“}f_;‘;i&x INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI

& %
i /q(,_, g\ ISSN (E) 2181-2993
\T/ Volume 4, Issue 2. (2025)

Xabermas esa ekologik mas’uliyatni kommunikativ ratsionallik kontekstida
ko‘rib chigadi. Uning fikricha, ekologik mas’uliyat — bu insonlarning ochiq mulogot
va ratsional konsensus orqgali ekologik muammolarni hal qilish jarayonidagi
ishtirokidir. Xabermasning ta’kidlashiga ko‘ra, «Ekologik mas’uliyat — bu fagatgina
tabiatni muhofaza gilish emas, balki tabiat bilan munosabatlarimizni demokratik va
adolatli asosda qayta qurishdir®2.

Apel va Xabermasning diskursiv etikasi ekologik mas’uliyatni amalga
oshirishning quyidagi prakseologik jihatlarini ta’kidlaydi:

v ekologik qarorlar qabul qilish jarayonida barcha manfaatdor
tomonlarning ishtiroki (partisipativ demokratiya);

v ekologik muammolarni hal qilishda ochiq mulogot va ratsional
konsensusga erishish;

v ekologik siyosatning legitimligini ta’minlash.

Amerikalik tadqiqotchi Endryu Layt bu haqda shunday yozadi: «Apel va
Xabermasning diskursiv etikasi ekologik mas’uliyatni amalga oshirishning muhim
mexanizmini taklif giladi — bu ekologik demokratiya, ya’ni ekologik qarorlar gabul
gilish jarayonida fugarolar ishtirokining turli shakllaridir»®:,

O‘zbekistonlik faylasuf B.O. To‘raev ekologik mas’uliyat tushunchasini
quyidagicha izohlaydi: «FEkologik mas’uliyat tushunchasi hozirgi globallashuv
sharoitida yanada kengrog mazmun kasb etmogda. Bu tushuncha nafagat tabiatni
muhofaza qilish, balki inson va tabiat o‘rtasidagi munosabatlarni axloqiy asosda
gayta qurish zaruratini anglatadi»®®.

Zamonaviy nemis ekofalsafasining muhim yutuglaridan biri — bu ekologik
mas’uliyat tushunchasini nazariy-falsafiy g‘oya darajasidan amaliy-institutsional
darajaga ko‘tarishdir. Germaniya ekologik mas’uliyatni ijtimoiy-siyosiy amaliyotga
tatbiq etishning misoli sifatida xizmat gilishi mumkin.

Nemis tadqiqotchisi Diter Birnbaxer ekologik mas’uliyatni
institutsionallashtirish zarurati haqida quyidagi fikrlarni bildirgan: «Ekologik
mas’uliyat faqatgina shaxsiy darajada qolib ketmasligi, balki ijtimoiy institutlar,
siyosat va huquqda ham oz ifodasini topishi kerak. Boshqacha aytganda, ekologik
mas’uliyat institutsionallashuvi lozim»®°.

52 Habermas J. Die Zukunft der menschlichen Natur: Auf dem Weg zu einer liberalen Eugenik? Frankfurt am Main:
Suhrkamp; 2001. p.114.
%8 Light A. Ecological Citizenship: The Democratic Promise of Restoration. In: Minteer BA, Taylor BP, editors.
Democracy and the Claims of Nature. Lanham: Rowman &  Littlefield; 2002. p.169-
184. https://doi.org/10.1080/13504620903504073.
% To‘raev B.O. Ekologik ong va madaniyat. Toshkent: Falsafa va huquq; 2008. 6.57.
% Birnbacher D. Verantwortung fiir zukiinftige Generationen. Stuttgart: Reclam; 1988. p.143.
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Ekologik mas’uliyat nemis jamuammo, bargmiyatida turli institutsional
shakllarda namoyon bo‘ladi. Buni quyidagi institutlar tajribasida talqin qilish
mumkin:

1) Huquqiy institutlar, Germaniya Konstitutsiyasining 20a-moddasida (1994
yilda Kkiritilgan) davlatning tabiatni va tabiiy resurslarni kelajak avlodlar uchun
muhofaza qilish majburiyati mustahkamlangan. Bundan tashqgari, Germaniyada
ekologik gonunchilik rivojlangan bo‘lib, u «ifloslantiruvchi to‘laydi» (polluter pays
principle) va «ehtiyotkorlik prinsipi» (precautionary principle) kabi prinsiplarga
asoslanadi.

2) Siyosiy institutlar, Germaniyada «Yashillar» partiyasi (Die Griinen) 1980
yilda tashkil topgan bo‘lib, u ekologik mas’uliyat g‘oyalarini siyosiy darajaga olib
chiggan. 1998-2005 yillarda «Yashillar» partiyasi koalitsion hukumat tarkibiga
kirgan va bir gator muhim ekologik islohotlarni amalga oshirgan, jumladan, atom
energetikasidan bosgichma-bosqich voz kechish va qayta tiklanuvchi energiya
manbalarini rivojlantirish dasturini ishlab chiggan.

3) Iqtisodiy institutlar, Germaniyada «ekologik iqtisodiyot» (6kologische
Wirtschaft) konsepsiyasi rivojlangan bo‘lib, u iqtisodiy faoliyatni ekologik
muvozanatni saqlash talablariga muvofiqlashtirishni nazarda tutadi. Bu «ekologik
soliq islohoti» (0kologische Steuerreform), «eko-audity, «eko-sertifikatsiya» kabi
mexanizmlarda o°z ifodasini topgan.

4) Fugarolik jamiyati institutlari, Germaniyada ekologik nodavlat tashkilotlar
(Greenpeace Deutschland, BUND, NABU) faol bo‘lib, ular ekologik mas’uliyatni
targ‘ib qilish va ekologik siyosatga ta’sir ko‘rsatishda muhim rol o‘ynaydi.

Nemis tadqiqotchisi Feliks Ekardt ekologik mas’uliyatning institutsionallashuvi
haqida shunday yozadi: «Ekologik mas’uliyat huquq, siyosat va iqtisodiyotda konkret
shakllarda namoyon bo‘lishi kerak. Busiz u faqatgina abstrakt g‘oya bo‘lib qoladi»®®.

Rossiyalik tadgiqotchi A.V. Smirnov Germaniyadagi ekologik mas’uliyatning
institutsionallashuv tajribasi haqida to‘xtalib quyidagi yondashuvni ilgari suradi:
«Germaniya ekologik mas’uliyatni amalga oshirishning namunali modelini yaratdi.
Bu modelda falsafiy g‘oyalar va konsepsiyalar ijtimoiy-Siyosiy amaliyotga samarali
transformatsiya qilingan»®’.

Ekologik mas’uliyat kategoriyasining zamonaviy nemis ekofalsafasidagi
prakseologik ahamiyati bargaror rivojlanish konsepsiyasi bilan chambarchas
bog‘ligdir. Barqgaror rivojlanish konsepsiyasi, «Brundtland Commission» hisobotida

% Ekardt F. Theorie der Nachhaltigkeit: Rechtliche, ethische und politische Zuginge. Baden-Baden: Nomos; 2016.
p.217.
57 Cmupros A.B. UHCTHTYIHOHANH3AtsisA SKOJIOIMYECKOH OTBETCTBEHHOCTH: onbIT ['epmanny. Bectank MITUMO.
2018;(3):164-179.
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(1987) ta’riflanganidek, «kelajak avlodlarning o‘z ehtiyojlarini qondirish qobiliyatiga
zarar yetkazmagan holda, hozirgi avlodning ehtiyojlarini  qondiradigan
rivojlanish»dir.

Nemis ekofalsafasida barqaror rivojlanish tushunchasi ekologik mas’uliyat
kontekstida talgin etiladi va rivojlantiriladi. Nemis faylasufi Klaus Mixael Mayer-
Abixning gayd etishicha: «Barqaror rivojlanish — bu ekologik mas’uliyatning amaliy
ifodasidir. Bargaror rivojlanish orqali biz hozirgi va kelajak avlodlar, insoniyat va
tabiat o‘rtasidagi munosabatlarda adolatni ta’minlashga harakat qilamiz»°8.

Tadgiqotchilar Feliks Ekardt va Konrad Ott bargaror rivojlanish konsepsiyasini
ekologik mas’uliyatni amalga oshirishning muhim vositasi sifatida ko‘radilar. Ular
«kuchli barqarorlik» konsepsiyasini ishlab chiqqanlar, unga ko‘ra tabiiy kapital
(natural capital) sun’iy kapital (artificial capital) bilan almashtirilishi mumkin emas.
Bu konsepsiya tabiatni instrumental giymat sifatida emas, balki mustaqgil giymat
sifatida qaralishini tagozo etadi. Shu jihatdan, kuchli bargarorlik konsepsiyasi
ckologik mas’uliyatning amaliy ifodasidir. U tabiiy kapitalni saqlab qolish, ekologik
muvozanatni ta’minlash va kelajak avlodlar oldidagi mas’uliyatni anglatadi.

Germaniyada bargaror rivojlanish tushunchasi nafagat nazariy konsepsiya, balki
davlat siyosatining muhim qismi hamdir. 2002 yilda Germaniya hukumati «Barqaror
rivojlanish milliy strategiyasi»ni (Nationale Nachhaltigkeitsstrategie) qabul gilgan va
unda ekologik, iqtisodiy va ijtimoiy barqarorlikni ta’minlash bo‘yicha konkret
magqsadlar belgilangan. Bu strategiya har to‘rt yilda yangilanib turadi va uning
amalga oshirilishi muntazam ravishda monitoring gilinadi.

Ta’kidlash joizki, Germaniya barqaror rivojlanish sohasida yetakchi
davlatlardan biri hisoblanadi. Bu mamlakatda ekologik mas’uliyat tushunchasi
nafagat falsafiy konsepsiya, balki davlat siyosatining amaliy asosi ham hisoblanadi.
Shu ma’noda, bargaror rivojlanish konsepsiyasi — bu insoniyat tomonidan o‘z
ekologik mas’uliyatini anglashning eng muhim ko‘rinishi hisoblanadi. Bu konsepsiya
hozirgi va kelajak avlodlar manfaatlari o‘rtasida, insoniyat va tabiat manfaatlari
o‘rtasida muvozanatni ta’minlashga qaratilganligi bilan ahamiyatlidir.

Ekologik mas’uliyat kategoriyasining zamonaviy nemis ekofalsafasidagi
prakseologik ahamiyatini tahlil qilishda Vittorio Xyosle (Vittorio Hosle) ishlariga
alohida e’tibor qaratish lozim. Nemis-italyan faylasufi Xyosle o‘zining «Ekologik
inqirozning falsafasi» ("Philosophie der okologischen Krise", 1991) asarida ekologik
mas’uliyat tushunchasini ob’ektiv idealizm nuqtai nazaridan talqin etadi.

8 Meyer-Abich KM. Praktische Naturphilosophie: Erinnerung an einen vergessenen Traum. Miinchen: C.H. Beck;
1997. p.158. https://doi.org/10.1515/9783110881035.158.
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Xyosle fikricha, ekologik krizis aslida insonning o‘zini va tabiatni tushunishi
bilan bog‘liq falsafiy krizisdir. «Ekologik krizis — bu fagatgina texnik yoki igtisodiy
muammo emas, balki birinchi navbatda falsafiy-metafizik muammodir. Bu
muammoni hal qilish uchun biz inson va tabiat o‘rtasidagi munosabatlarni gayta
tushunishimiz va qayta qurishimiz kerak»®°°.

Xyosle ekologik mas’uliyatni ontologik, epistemologik va aksiologik darajalarda
tahlil qiladi. Uning fikricha, ekologik mas’uliyat tushunchasi quyidagi prinsiplarga
asoslanishi kerak:

etabiatning o‘z qiymati — tabiat fagatgina inson manfaatlari uchun vosita emas,
balki mustaqil gqimmatga ega bo‘lgan borliqdir;

etabiat bilan hamjihatlik — inson tabiatning bir gismi sifatida u bilan
hamjihatlikda yashashi kerak;

eavlodlararo adolat — hozirgi avlodning kelajak avlodlar oldidagi mas’uliyati.

Xyosle ekologik mas’uliyatning prakseologik ahamiyatini quyidagicha
tasvirlaydi: «Ekologik mas’uliyat — bu fagatgina nazariy tushuncha emas, balki
amaliy yo‘naltirilgan konsepsiya bo‘lishi kerak. U nafaqat «nima qilmaslik keraky,
balki «nima qilish kerak» degan savolga ham javob berishi lozim»®°.

Fikrimizcha, Xyoslening ekologik mas’uliyat konsepsiyasining prakseologik
ahamiyati quyidagilarda namoyon bo‘ladi:

1. Ekologik mas’uliyat axloqiy-falsafiy prinsip sifatida ekologik siyosatning
nazariy asosi bo‘lib xizmat qilishi mumkin.

2. Ekologik mas’uliyat tushunchasi ekologik ta’lim va tarbiyaning metodologik
asosi sifatida ishlatilishi mumkin.

3. Ekologik mas’uliyat tushunchasi ekologik huquq va qonunchilikni
rivojlantirishning falsafiy asosi bo‘lib xizmat qilishi mumkin.

Rossiyalik tadqiqotchi R.R. Ismagilov Xyoslening ekologik mas’uliyat
konsepsiyasi haqida shunday yozadi: «Xyosle tomonidan taklif qilingan ekologik
mas’uliyat konsepsiyasi nazariy va amaliy jihatlarni birlashtiradi. U ekologik Krizisni
falsafiy tushunish bilan birga, uni hal qilish yo‘llarini ham taklif qiladi»®".

Ekologik mas’uliyat kategoriyasining zamonaviy nemis ekofalsafasidagi
prakseologik ahamiyatini tushunishda Klaus Mixael Mayer-Abixning «tabiat bilan
tinchlik» konsepsiyasi muhim o‘rin tutadi. Mayer-Abix o‘zining «Tabiat bilan
tinchlik yo‘llari: ekologik siyosat uchun amaliy tabiat falsafasi» (Wege zum Frieden

% Hésle V. Philosophie der &kologischen Krise: Moskauer Vortrige. Miinchen: C.H. Beck; 1991.
p.74. https://doi.org/10.17104/9783406732645-47.
80 Hosle V. Praktische Philosophie in der modernen Welt. Miinchen: C.H. Beck; 1995.
p.128. https://doi.org/10.17104/9783406732645-128.
61 Mcmarunos P.P. Dxonornueckas gunocopus Burropuo Xécne. Bonpocs ¢punocopuu. 2015;(6):73-86.
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mit der Natur: Praktische Naturphilosophie fiir die Umweltpolitik, 1984) asarida
ekologik mas’uliyatning prakseologik jihatlarini chuqur tahlil giladi.

Mayer-Abix ekologik mas’uliyat tushunchasini «tabiat bilan tinchlik»
konsepsiyasi orqali tushuntiradi. Uning fikricha, insoniyat tabiat bilan «urush»
holatidan «tinchlik» holatiga o‘tishi kerak. Bu esa tabiatga nisbatan munosabatni
tubdan o‘zgartirishni talab qiladi. Buni Mayer-Abix quyidagicha talgin qiladi:
«Tabiat bilan tinchlik — bu insonning tabiatga nisbatan hukmronlik pozitsiyasidan
hamkorlik pozitsiyasiga o‘tishidir»®2,

Mayer-Abix ekologik mas’uliyatning amaliy jihatlarini alohida ta’kidlaydi. U
ekologik mas’uliyatni amalga oshirishning quyidagi yo‘nalishlarini ko‘rsatadi:

> ekologik siyosat — davlat siyosatining asosiy ustuvor yo‘nalishlaridan
biri bo‘lishi kerak;

> ekologik iqgtisodiyot — iqgtisodiy faoliyat ekologik muvozanatni saglash
talablariga muvofiglashtirilishi kerak;

> ekologik ta’lim — yosh avlodda ekologik mas’uliyat hissini shakllantirish
kerak;

> ekologik huqug - tabiatni huquqgiy jihatdan muhofaza qilish
mexanizmlarini takomillashtirish kerak.

Mayer-Abixning garashlarini umumlashtirish asnosida aytish mumkinki,
ekologik mas’uliyat faqatgina falsafiy tushuncha emas, balki amaliy faoliyat
dasturidir. U inson faoliyatining barcha sohalarida — siyosatda, iqtisodiyotda,
ta’limda, huquqda o°z ifodasini topishi lozim.

Olimning «tabiat bilan tinchlik» konsepsiyasi Germaniyada ekologik
harakatning falsafiy asosi sifatida xizmat qildi va ekologik siyosatning shakllanishiga
ta’sir ko‘rsatdi. Uning g‘oyalari «Yashillary partiyasi dasturida o‘z aksini topdi va
keyinchalik Germaniyaning ekologik gonunchiligida ham aks etdi.

Aytish joizki, zamonaviy nemis ekofalsafasida ekologik mas’uliyat kategoriyasi
iqtisodiy nazariya va amaliyot bilan uzviy bog‘liq holda rivojlantirilmoqda. Bu
yo‘nalishda «yashil iqtisodiyot» (Griine Wirtschaft) konsepsiyasi alohida o‘rin tutadi.

Nemis 1iqtisodchisi va ekofaylasufi German Deyli «yashil iqtisodiyot»
konsepsiyasini ekologik mas’uliyatning iqtisodiy sohadagi ifodasi sifatida talqin
etadi. Deylining qarashlaridan shuni anglash mumkinki, yashil igtisodiyot — bu
igtisodiy faoliyatni ekologik bargarorlik talablariga muvofiglashtirish orgali ekologik
mas’uliyatni amalga oshirishdir. Bu konsepsiya iqtisodiy o‘sish va ekologik
barqarorlik o‘rtasidagi muvozanatni ta’minlashga qaratilgan.

62 Meyer-Abich KM. Wege zum Frieden mit der Natur: Praktische Naturphilosophie fiir die Umweltpolitik. Miinchen:
Hanser; 1984. p.97. https://doi.org/10.1515/9783110881035.
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Fikrimizcha nemis ekofalsafasida «Yashil iqtisodiyot» konsepsiyasi quyidagi
prinsiplarga asoslanadi:

1. Bargaror rivojlanish prinsipi — iqtisodiy rivojlanish ekologik bargarorlikni
ta’minlashi kerak.

2. Resurslarni ogilona ishlatish prinsipi — tabiiy resurslarni tejab-tergab ishlatish
va ularni kelajak avlodlar uchun saglash.

3. Ekologik xarajatlarni hisobga olish prinsipi — igtisodiy faoliyatning ekologik
ogibatlarini hisobga olish va ularni narxlarda aks ettirish.

Hozirgi davrga kelib Germaniyada «yashil iqtisodiyot» konsepsiyasi amaliyotda
keng qo‘llanilmoqda. Bu mamlakat qayta tiklanuvchi energiya manbalarini
rivojlantirish, energiya samaradorligini oshirish, chigindilarni gayta ishlash tizimini
takomillashtirish, ekologik toza transportni rivojlantirish kabi yo‘nalishlarda yetakchi
o‘rinni egallaydi. Masalan, Germaniya 2050 yilga borib elektr energiyasining 80%
qayta tiklanuvchi manbalardan olish magsadini qo‘ygan.

Bu borada Germaniya tajribasidagi o‘ziga xos jihatlarni milliy amaliyotga joriy
qilish ham foydali bo‘lishi mumkin. Buni quyidagi jihatlarda ko ‘rish mumkin:

Birinchidan, O‘zbekiston Germaniyaning qayta tiklanuvchi energiya
manbalarini rivojlantirish sohasidagi tajribasini o‘zlashtirishi magsadga muvofiqdir.
Germaniya «Energetik transformatsiya» (Energiewende) siyosati doirasida quyosh,
shamol va bioenergiya kabi gayta tiklanuvchi energiya manbalarini rivojlantirishga
katta e’tibor qaratmoqda. O‘zbekiston o‘zining tabiiy sharoitlaridan kelib chiqib,
aynigsa quyosh energiyasidan foydalanish borasida ulkan salohiyatga ega.
Germaniyaning qayta tiklanuvchi energiya manbalarini qo‘llab-quvvatlash
mexanizmlari, xususan, «yashil tarify (Feed-in Tariff) tizimi, davlat subsidiyalari va
solig imtiyozlari kabi moliyaviy rag‘batlantirish usullarini mahalliy sharoitlarga
moslashtirib qo‘llash orqali O‘zbekistonda ham barqaror energetika sohasini
shakllantirish mumkin. Shuningdek, Germaniyaning energiya samaradorligini
oshirish bo‘yicha dasturlari va standartlarini joriy etish orqali energiya iste’molini
kamaytirish, igtisodiyotning ragobatbardoshligini oshirish imkoniyati mavjud.

Ikkinchidan, Germaniyaning chigindilarni boshqgarish va gayta ishlash tizimidagi
tajribasi  O‘zbekiston uchun nihoyatda qimmatli hisoblanadi. Germaniyada
chigindilarning 68% dan ortig‘i qayta ishlanadi, qolgan qgismi esa energiya ishlab
chigarish uchun yoqilg‘t sifatida foydalaniladi. Bu mamlakatda «aylanma
igtisodiyot» (circular economy) tamoyillari asosida chiqindilarni saralash, qayta
ishlash va utilizatsiya qilishning samarali tizimi yaratilgan. O‘zbekiston uchun bu
tajribaning eng muhim jihatlari — chiqgindilarni saralab yig‘ish madaniyatini
shakllantirish, gayta ishlash korxonalarini rivojlantirish, chigindilarni boshgarishning
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huquqgiy-me’yoriy asoslarini takomillashtirish, shuningdek, aholi va korxonalar uchun
chigindilarni kamaytirish, qayta ishlatish va qayta ishlashga yo‘naltirilgan iqtisodiy
rag‘batlantirish mexanizmlarini yaratishdan iborat. Germaniyaning «ishlab
chiqaruvchi javobgarligi» (extended producer responsibility) tamoyilini joriy etish
orgali mahsulot ishlab chigaruvchilarning o‘z mahsulotlari chiqgindilarini yig‘ish va
gayta ishlash jarayonidagi ishtirokini ta’minlash muhim ahamiyat kasb etadi.

Uchinchidan, Germaniyaning ekologik transport tizimini rivojlantirish
sohasidagi tajribasi ham O°‘zbekiston uchun katta qiziqish uyg‘otadi. Germaniya
elektromobillar, jamoat transporti va velosiped infratuzilmasini rivojlantirish orgali
transport sektorida karbon chiqgindilarini kamaytirishga erishmogda. O°‘zbekiston
shaharlarida ekologik toza jamoat transportini rivojlantirish, elektr transport
vositalarini qo‘llab-quvvatlash dasturlarini ishlab chiqish, velosiped yo‘laklarini
qurish va piyodalar uchun qulay infratuzilmani yaratish orgali transport sohasida
«yashil o‘tish»ni ta’minlash mumkin. Shuningdek, Germaniyaning transport sohasida
ekologik standartlarni joriy etish, ekologik toza transport vositalarini rag‘batlantirish
va ifloslantiruvchi transportni cheklash bo‘yicha tajribasidan foydalanish lozim.
Bundan tashqari, Germaniyadagi «aqlli shahar» konsepsiyasi doirasida transport
ogimlarini boshgarish tizimlarini joriy etish, shahar transport infratuzilmasini
rejalashtirishda ekologik jihatlarni inobatga olish borasidagi tajribani o‘rganish va
mabhalliy sharoitlarga moslashtirish O‘zbekiston uchun muhim ahamiyatga ega.

Paragrafga xulosa sifatida quyidagi fikrlarni ilgari surish mumkin:

Ekologik mas’uliyat kategoriyasi nemis ekofalsafasida nafaqat nazariy-falsafiy,
balki amaliy-prakseologik ahamiyatga ega bo‘lgan konsepsiyadir. Bu kategoriya
nemis faylasuflari Gans Yonas, Karl-Otto Apel, Yurgen Xabermas, Vittorio Xyosle,
Klaus Mixael Mayer-Abix va boshqalar tomonidan chuqur o‘rganilgan va
rivojlantirilgan.

Zamonaviy nemis ekofalsafasida ekologik mas’uliyat kategoriyasining
rivojlanishi  muayyan tarixiy-falsafiy an’analarga tayanadi. Nemis falsafiy
tafakkurining tabiat falsafasi, axloq falsafasi, ijtimoiy falsafa sohasidagi boy merosi
ekologik mas’uliyat tushunchasining shakllanishiga muhim ta’sir ko‘rsatgan.

Nemis faylasuflari tomonidan ishlab chigilgan ekologik mas’uliyat konsepsiyasi
quyidagi muhim xususiyatlari bilan ajralib turadi:

a) Kelajakka yo‘naltirilganlik, ekologik mas’uliyat konsepsiyasi kelajak avlodlar
oldidagi mas’uliyatni ta’kidlaydi va uzoq muddatli istigbolga qaratilgan harakatlarni
nazarda tutadi.

b) Global yondashuv, ekologik mas’uliyat konsepsiyasi global ekologik
muammolarni hal qilishga garatilgan bo‘lib, butun insoniyat uchun ahamiyatga ega.
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v) Interdissiplinar xarakter, ekologik mas’uliyat konsepsiyasi falsafa, etika,
siyosatshunoslik, iqtisodiyot, pedagogika kabi turli fan sohalarini birlashtiradi.

g) Amaliy yo‘naltirilganlik, ekologik mas’uliyat konsepsiyasi fagatgina nazariy
mulohazalarni emas, balki amaliy harakat dasturlarini ham o‘z ichiga oladi.

Nemis ekofalsafasida ishlab chigilgan ekologik mas’uliyat konsepsiyasi global
ekologik muammolarni hal qgilishda muhim rol o‘ynashi mumkin. Bu konsepsiya
ekologik siyosat, «yashil igtisodiyot», ekologik ta’lim va tarbiya sohalarida samarali
go‘llanilishi mumkin.

Ekologik mas’uliyat kategoriyasining zamonaviy nemis ekofalsafasidagi
prakseologik ahamiyatini tahlil qilish shuni ko‘rsatadiki, bu kategoriya faqatgina
nazarly tushuncha emas, balki amaliy harakatlarga yo‘naltirilgan konsepsiyadir.
Nemis faylasuflari tomonidan ishlab chigilgan ekologik mas’uliyat konsepsiyasi
global ekologik muammolarni hal qilishning nazariy-metodologik asosi sifatida
xizmat qilishi shubhasiz.

Zamonaviy nemis ekofalsafasida ishlab chiqilgan ekologik mas’uliyat
konsepsiyasidan boshqa mamlakatlar, jumladan O°zbekiston ham foydalanishi
mumkin. Bu konsepsiya O‘zbekistonda ekologik siyosat, «yashil iqtisodiyot»,
ekologik ta’lim va tarbiya sohalarini rivojlantirishda muhim nazariy-metodologik
asos bo‘lib xizmat qiladi.
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T'OCYJAPCTBEHHAS BE3OITACHOCTH Y3BEKHCTAHA:
BbI3OBBI U IEPCIIEKTUBBI B YCJIOBUAX I''TOBAJIBHBIX
TPAHC®OPMAILIUI.

HcamyxamenoB Temyp MaparoBu4
Hesasucumviii couckamens Tawkenmcko2o 20cy0apcmeeHH020
YVHU8epcumema 60CMOKOBEOCHUSL.

AHHOTALUSA

T'ocyoapcmeennas 6ezonachocms 6  Y3bexucmane paccmampusaemcsi Kak
DYHOAMEHMANIbHBIIL  DNleMeHm  HAYUOHAIbHO2O pa3eumusi U cyeepeHumema. B
ycaoeusix 8]10661]11/!361141/!1/! cmpaHa cmajiikueaemcs C pAas3jiUdYHbIMU yepozamu — om
MeJAHCOYHAPOOHO20 — MeppopusmMa U  MPAHCHAYUOHALbHOU  NPeCcmynHoOCmu 00
Ku6€p0naCHOCI’I’l€L7 U ceonoaumuyeckoln HecmabuibHocmu. B cmamove evisgnsaiomcs
OCHOB6HblE 6bl306blI 6 cgbepe 6e30naCHocmu, AHAJIUIUPpyroOmcAa ux npuduHvl U
I’lOCJZQOCI’I/lSu}Z, a makxkorce npedﬂaeaiomc;z nymu Modepﬂmat;uu Hal/;MOHa]leOZZ
cucmemvl bezonacrnocmu. QOcoboe 6HumaHue yc)ememcg pou ZPGWCOGHCKOZO
obwecmea, pazeumuro Npagosoll 0azbl U MeHCOYHAPOOHOMY COMPYOHUUECTB).
Paboma nanucana c onopoii na ucmopuueckuti Konmexkcm, 0606waem cospemerHbvle
meHOeHyuu U gopmupyem cmpamecuyeckoe 6uoeHue OdalbHeuue20 pa3eumuis
cucmemasl eocydapcmeennoﬁ bezonacrocmu.

Knrwoueswie cnosa: cocyoapcmeennas 6ezonachocms,; Pecnyonuxa Y30exucman,
meppopusm, IKCMpeMusm, mpaHCHAYUOHAIIbHAA NpPeCcntynHocmbs, Ku6epyep03bl;
ceonoiumuKka, npaeoeasl 661361,' 2pa9fcdaua<oe 061/146011160,' yCWlOlJWA@O@ paseumue.

ABSTRACT

State Security of Uzbekistan: Challenges and Prospects amid Global
Transformations. State security in Uzbekistan is analyzed as a cornerstone of
national sovereignty and development. In an era of globalization, the country
encounters a spectrum of threats ranging from international terrorism and
transnational crime to cyber vulnerabilities and geopolitical instability. This article
identifies the key challenges to Uzbekistan’s state security, examines their causes and
implications, and suggests avenues for strengthening national security mechanisms.
Emphasis is placed on the role of civil society, the evolution of the legal framework,
and the need for cooperative relations with international partners. Drawing on
historical context and current trends, the paper articulates a strategic outlook for
developing a resilient and adaptive security system. It advocates a comprehensive
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approach that integrates legal, social, and technological measures while upholding
human rights and promoting sustainable development.

BBEJIEHUE

['ocynapcTBeHHast 6€30MacHOCTH BO BCE BpeMeHa OblLta 0a30BOM MPEAMOCHUTKOMN
CYILLIECTBOBAaHMs TocynapcTBa. Emi€ momuTudeckue MbICIUTENnH, Takue Kak JKan
bonen u Tomac ['060c, mogu€pkuBaiy Ba)KHOCTh CHUJILHOM BIIACTH JJISI COXPAHCHHS
MHUpa U 3alIUThl TPaXK/iaH, TPAKTysl 0€30MacHOCTh KaK BHYTPEHHIOIO YCTOMYUBOCTD U
3alIUTy OT BHEHIHUX yrpo3. B COBpEMEHHBIX YCIOBHSIX ATO MOHSITHE MPUOOpEIIOo
OoJiee MUPOKUM CMBICH. ['ocymapcTBO AOMKHO 0oOecreYrBaTh HE TOJBKO OOOPOHY
CBOMX TpaHHUI, HO U 3alUIaTh OOIIECTBO OT SKOHOMHYECKUX KPHU3HCOB,
MH()OPMAIMOHHBIX BOWH M MHBIX HE MWIMTAPU30BaHHBIX yrpo3. [ns Y30ekucrana,
Haxojserocs B meHTpe EBpasum, 3T BBI30OBBI UMEIOT ocoboe 3HaueHue. CtpaHa
rpannunuT ¢ Adranucranom, Kazaxcranom, Keipreizcranom, TamKUKuCTaHOM U
TypkMmeHucTaHOM, 4YTO TNpUIAET pErHOHAIBHOMY (akTopy 0coOyro  cuiy.
VY30ekuctan mpomén myTh OT aBTOPUTApPHOM MOJENIHU K 0oJjiee OTKPBHITOM CHUCTEME
rOCyJIapCTBEHHOTO YIIPABIICHUS], U ATO TPEOyeT MOCTOSTHHON a/lanTallii MEXaHU3MOB
obecrnieueHus 0€30MacHOCTH.

Kak mnokazaHo B WHCCIeJOBaHWH, COBPEMEHHAs CHUCTEMa TOCYIapCTBEHHOM
0€30IMMacCHOCTH  BBICTPAMBAETCS BOKPYT  3alllUThl KOHCTUTYLIMOHHOTO  CTpPOS,
TEPPUTOPUAIBHON 1IEJIOCTHOCTU U FOCYJIapCTBEHHBIX MHCTUTYTOB. [Ipu 3TOM ciienyer
YUUTHIBATh, YTO OE€30MaCHOCTh — OTO HE TOJBKO CHUJIOBBIE CTPYKTYPBI, HO H
IIPaBOBBIC, COLIUATIbHBIE, DKOHOMUYECKHE U MH(HOPMAIIMOHHbIE MeXaHu3Mbl. OHa 13
OCOOCHHOCTEM TOAXO0Ja [JaHHOTO TOAXOJa 3aKJIoYaeTcss B  aKIEHTEe Ha
IUBWIN3ALMOHHBIA U HMCTOPUYECKUN TMOJXOJ: aHali3 COBPEMEHHOCTH HE MOXKET
OBITH OTOPBAH OT HACJEAUS MPOILIOr0 U CTPATETUYECKUX MHTEPECOB rocyaapcrra. B
paMKax KOHIEMIIMM MHOTOMOJIIPHOTO MHpa M €BPa3UHUCKUX HWHTErPAIIMOHHBIX
MIPOIIECCOB, JII0O0e perieHue B chepe 0€30MacHOCTH TOJDKHO YYUTHIBATh TITyOHMHHBIC
T'COTMOJIUTHIECCKUE TIPOIECCHI, PETHOHATLHBIC CBSI3U U KYJIBTYPHYIO CIICIU(PUKY.

Jlanee B crartbe OyIyT MOCIEAOBATEIIEHO PAacCMOTPEHBI OCHOBHBIC YTPO3HI,
crosiue Tiepes; Y30€KHCTaHOM, a TakXe IMEePCIEeKTUBBl COBEPIICHCTBOBAHUS
cucteMbl Oe3onacHocTu. [Ipu 3TOM 1o yrpo3amMu MOHUMAIOTCSl HE TOJIBKO BHEIIIHHE
(dbakTOpbl, HO U BHYTPEHHUE COIMATBLHO-DPKOHOMUYECKUE U UCOJIOTHYECKUE PUCKH.
B 3akioueHue npecTaBieHbl BEIBOJBI 0 HEOOXOAMMOCTH CUHTE3a TPAAUIIMOHHBIX U
WHHOBAIlMOHHBIX METOJIOB oOOecrmeueHuss Oe30MacHOCTH, a Takke O poJin
TPKIAHCKOTO 00IIEeCTBa U MEXKTyHAPOIHOTO COTPYTHUYECTBA.
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BbI30BbI TOCY1apCTBEHHOM 0€30MaCHOCTH

MexIyHapOAHBII TEPPOPU3M M PEJIMTHO3HBIH IKCTPEMHU3M

OpuuM u3 Hambosee CcepbE3HBIX BBI3OBOB sl 0e30MacHOCTH Y30ekucTaHa
OoCcTa€Tcsl yrpo3a MEXKIYHAPOJAHOIO TEPpOpU3Ma U PATUKAIBHOTO PETUTHO3HOIO
skcTpemusma. [lociae oOpereHuss HE3aBUCHMOCTH CTpaHa HE pa3 CTaJKUBalIach C
TEPPOPUCTUUECKUMH aTakaMH, a OnM30cTh K AQraHucTaHy YCWIMBAE€T PHUCK
pacnpoCTpaHEHUs] PAJUKAIbHBIX UAECOJIOrHil. XOTS B MOCIEIHUE TOAbI FOCYIapCTBO
NOOMIIOCH 3aMETHBIX YCIIEXOB B OOpbOE € AKCTpEMHM3MOM, yrpos3a He ucuesna. Ha
pyoexe 2020-x TOZOB BO3POCIO HCIOJb30BAaHWE COLMAIBHBIX CETeH U
MECCEHIKEPOB 7151 BEPOOBKU MOJIOAEKH B SKCTPEMHUCTCKUE OPraHU3aLUU.

['ocypapcTBeHHass moJMTHKA Y30€KHCTaHA HAlpaBlIeHa HAa KOMIUIEKCHOE
npoTuBOJelcTBUE TON yrpose. Hapsay ¢ paboTol CHIOBBIX CTPYKTYpP MPOBOJIUTCS
npoduiakTHueckas paboTra cpeau MOJOAEKH U IMPOrpaMMbl IO peadMIUTalUU
OBIBIIMX YYaCTHUKOB IKCTPEMUCTCKUX TpyIIl. CylleCTBEHHBIM 3JIEMEHTOM SIBIISIOTCS
T'YMaHHUTAPHBIE ONEpPAallMHd M0 BO3BPALICHUIO HA POAMHY JKCHIIWH WU JI€T€d U3 30H
BOOPYKEHHBIX KOH(JIMKTOB, KOTOPBIE CHUXAIOT PUCK MOBTOPHOTO paguKalIu3Ma.
BHemHenoaMTuyeckuii aciekT OOpbOBbl ¢ TEPPOPU3MOM BBIPAKAETCS B y4aCTUU
V30ekucrtana B PernonanbHoii antureppopuctudeckoit ctpykrype HIOC, rae ctpana
KOOPJIMHUPYET JAEHCTBUS C COCEAHUMH TOCyJapCcTBaMHM M YCHIJIMBaeT OOMEH
uHbopMaIuei.

Crnenys nmoaxony, BaXXHO NOHMMAaTh, YTO TEPPOPU3M U IKCTPEMH3M KOPEHATCA
HE TOJIbKO B KOHKPETHBIX OpPraHu3alusix, HO U B 0oJiee MUPOKUX IIUBUIN3ALIMOHHBIX
TpaHchopmanmsax. Pe3koe yXyAllleHHE COIMATbHO-KOHOMUYECKUX  YCJIOBHIA,
YYBCTBO HECHPABEIJIMBOCTU U OTCYTCTBUE MEPCIEKTUB CO3/AAI0T OJIAr0IaTHYIO MOYBY
st paaukanuzauuu. [loaromy 6opbba ¢ TeppOpU3MOM JOHKHA COYETATh CUIIOBBIC
MEphl C COLMAIBHO-2KOHOMHYECKMMHU MPOTpaMMaMH, Pa3BUTHEM OOpa30BaHUS U
YKpeIIeHuEM MEeXKOH(ECCHOHAIBHOTO Ihaora.

TpancHanmoHaIbHAsi OPraHM30BAHHAA NPECTYNHOCTD

[Ipobnema TpaHCHAIMOHAIBHON MPECTYMHOCTH B Y30€KHMCTaHE TECHO CBS3aHA C
reorpauyecKuM MOJIOKEHUEM cTpaHbl. Ha mepeceyeHnn IpeBHUX TOPIOBBIX MyTen
Benukoro ménkoBoro myTH, peciyOyMKa CTaHOBUTCS TPAH3UTHBIM KOPHUAOPOM JJIs
HapKoTpaduKa, HE3aKOHHON MUTpaIM, TOPTOBIH JIOIBMU U KOHTPAOAHIbI OPYKUS.
CornacHo odunmanbHbiM AaHHbIM, B 2023 rogy Tamo>KeHHBI KOMHUTET MpecEéK
HE3aKOHHBIM 000poT Ooisiee 9,2 TOHHBI HAPKOTHYECKUX CpENCTB, 4YTO B 12 pas
0o0JIbIIe, YeM B IPEbIAYIEM roay. DTH HUupbl OJHOBPEMEHHO CBUIETEILCTBYIOT O
MacIITAOHOCTU TPOOJIEMbI U 00 yIydiieHUH 3PPEKTUBHOCTHA MPABOOXPAHUTEIbHBIX
OpIaHOB.
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B oTBer Ha pactymiue yrpo3sl Y30€KUCTaH YCHUJIMBAET MOTPAHUYHBIA KOHTPOJIb
M pazpabaTbIBaeT COBMECTHBIE OIEpallMd C COCEAHHMHU CTpaHaMH U
MEXKJIYHApOAHBIMU oOpraHuzanusmu. B pamkax mnporpammbel «KoHTpoiab-A3us»
OCYIIECTBIISIETCS TEPEKpPhITHE KaHAJIOB HapkoTpaduka, a COTPYIHHUYECTBO C
VYmpasiennem OOH 1o HapkoTMKaM W MPECTYMHOCTH MO3BOJSET OOMEHUBATHCA
uH(popMaIet 1 BHEAPATH MEPEJOBbIE METOAUKU PACCIIEIOBAHUN.

HekoTtopele  wuccrnenoBatenn  MOAYEPKUBAET, 4YTO  TPAHCHALMOHAJbHAS
PECTYITHOCTh — 3TO HE TOJBKO MPECTYMHBIM OU3HEC, HO U MHCTPYMEHT BIIUSHUSA
BHEIIHUX CUJI. KOHTPOJIb 32 KpUMHUHAIBHBIMHU MTOTOKAMH MOXKET MCIIOIb30BaThCS KaK
ppluar JaBJ€HUS HA IOJUTUYECKHE MPOLECChl M JaKe Kak CpeACTBO
(uHaHCHUpOBaHUs paauKaibHbIX Tpynn. [losTomy Ooppba ¢ OpraHM30BaHHOMN
NPECTYMHOCTBIO  JIOJDKHA ~ paccMaTpUBaThcsi B KOHTEKCTE€  HAIMOHAIBHOU
0€30MacHOCTM W MEXIyHapoJHOM reonosuTukd. llpoBons MonepHHU3anUIO
IPaBOOXPAHUTEIBHBIX OPTaHOB, HEOOXOAUMO OJTHOBPEMEHHO YKPEIUIATh MHCTUTYTHI
IpaBoMNoOpsiAKa, O00OecleurnBaTh MNPO3PAYHOCTh HUX PAOOThI U 3allMINATh IpaBa
IpaKJIaH.

Kubepyrpo3sl u unpopmManuoHHas 0€301aCHOCTD

B »osnoxy uudpoBuzanuu kuOepOE30MacHOCTh CTajda OJHOW U3 KIHOYEBBIX
COCTABJIAIONIUX TOCYJAPCTBEHHOM 0O€30MacHOCTH. Y30E€KHUCTaH HE SBISETCS
UCKJIIOUCHUEM: pa3BUTHE WH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI COMPOBOXKIAETCS POCTOM
KkuOepaTak Ha rOCyJapCTBEHHBIE CUCTEMbI U KPUTHYECKYIO0 HHPPACTPyKTypy. Kpome
TOTO, B WH(GOPMAIIMOHHOM TPOCTPAHCTBE PACHPOCTPaHSETCS Je3uHbOopMaIus,
(eliKkoBbIE HOBOCTM M TpoIaraHia 3KCTpeMUCTCKuX uaeu. Ilo maHHBIM, B cTpaHe
€XKEHEBHO (PUKCUPYETCS NECATKM HOBBIX KHOEpaTak, a CyMMapHbIM yiepo oT
KHOEpIPECTYIMHOCTH UCUUCIIAETCS COTHIMU MUJUTMOHOB JIOJIJIapOB.

l'ocynpapcTBO pearupyeT Ha STH BbI30BBl CO3[IaHUEM CHEIUATM3UPOBAHHBIX
CTpYKTYp, Takux kak Lleatp kubepOe3omnacuoctu (UzCERT), mpunstuem 3akona «O
kuOepOe30macHOCTH» W pa3BUTHEM HanuoHaNbHBIX [T-pemenuit. BaxHbiM
HaIlpaBJICHUEM  SIBJSIETCS  MOATOTOBKA  KBAIM(PUIIMPOBAHHBIX  KAJAPOB: IS
3¢ pexTuBHON 3amUThl MHPOPMALMOHHOIO CYBEPEHHMTETa HY>KHBI CIELHAIUCTHI,
CIIOCOOHBIE MPOTHO3UPOBATH YTPO3bl U ONIEPATUBHO PEArMpOBATh HA MHIIUJEHTHI.

MHorue wuccienoBatesi MOA4YEpKUBaET, 4To MHGOPMAIMOHHAs BOWHA cTajia
KJIFOUEBBIM 3JIEMEHTOM COBPEMEHHOTO MHMPOBOTO MpoTHBOOOpcTBa. KOHTposb Han
MoTOKaMu WH(OpMAINH, 3alKMTa 00IIEeCTBa OT YYXKOU mponarasabl 1 GOpMUPOBAHHE
COOCTBEHHOM TO3UTUBHOM TMOBECTKH TPEOYIOT CTPATETMYECKOTo  MOJXOA.
Y30ekucTaHy NpeaCcTOUT HE TOJIBKO pa3BUBATh TEXHUUYECKHUE CPEJICTBA 3alUThI, HO U
dbopMHpoBaTH MeAMa rPaMOTHOCTh HACEJICHMSI, COTPYAHUYATh C MEXIYHAPOJAHBIMU
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napTHEPaAMM M CO3[aBaTh IPABOBBIE MEXAHU3MbI, KOTOpbIE OaJIaHCUPYIOT MEXIY
cB000/I0H ClI0Ba M HEOOXOAUMOCTHIO IPOTHBOICHCTBOBATH SKCTPEMHU3MY.

I'eonosmmTnyeckas HeCTAOWIBHOCTH M PerHOHAJIbHbIE KOHJINKTHI

['eononuTtnueckass CcUTyalHdsi BOKPYr Y30€KHCTaHa IIOCTOSIHHO MEHSETCS.
CoObiTst B Adranucrane, BoliHa B YKpauWHE, CAaHKUUOHHOE IPOTUBOCTOSHUE
KPYIHBIX JIepKaB — BCE 3TO NPSMO WIM KOCBEHHO BiuseT Ha LleHTpanbHyro Asuto.
[Tocne mpuxoma k Biactu aBwkeHus «Tammuban» B 2021 rogy BO3pOCIH PUCKU
pacnpoCTpaHEHHUs] SKCTpEMHU3Ma U HapKoTpaduka depe3 H0KHbIE IpaHulbl. B oTBeT
TamkeHT u30paJl MOJUTUKY KOHCTPYKTMBHOI'O B3aUMOJECHUCTBUS C a(praHCKUMU
BJIACTSAMU W  MPU3BIBAET HUHTErpUpoBaTh AQraHuctaH B  PErHOHAJbHBIC
SKOHOMUYECKUE MTPOEKTHI.

JIaHHBIN MOAXOJ TPEAINONaraeT, 4To B YCIOBHMSIX CMELIEHUS IJI0OATIBHOTO
LEHTpA TSHKECTH B A3UI0, CTPaHbl PETMOHA JOJDKHBI IEUCTBOBATh CKOOPIMHUPOBAHO,
n30erath BTATUBAHUS B IPOTUBOCTOSIHUE BEIMKUX JIEPKaB U CO37aBaTh COOCTBEHHbBIE
MOJIEN KOJUIEKTUBHOM 0€30IacHOCTH. Y30€KHCTaH YKpeIUIieT CBA3M B paMKax
IOC, ywactByeT B KOHCYJbTAIMAX TIJaB rocynapcts LlenTpanbHOW A3um u
BBICTYIIAET WHULHAATOPOM MEXAYHApPOJIHBIX KOH(EpeHIHid 1o adraHckomy
yperyiupoBaHu0. OJHOBPEMEHHO HEOOXOJUMO MPOBOAUTH MHOTO BEKTOPHYIO
MOJIUTUKY, YTOOBl MHUHUMHU3HPOBATH HETATUBHBIE SKOHOMUYECKHUE TOCIEACTBUS
CaHKUUH U TI00ANbHBIX KPHU3UCOB, JUBEPCUPUIMPYS TOPIOBbIE CBSI3U U Pa3BUBas
UHPPACTPYKTYPHBIE MPOEKTHI.

BHyTpeHHME COLHATBHO-IKOHOMUYECKHE (PaKTOPBI

Hapsiny ¢ BHeWIHMMH Yrpo3amH, YCTOMYMBOCTH TOCyJapcTBa BO MHOIOM
3aBUCUT OT BHYTPEHHEH colMalbHOM cTaOuiabHOCTH. IIpoGnembl Koppymiuw,
0e3paboTullbl, COIMAIBHOTO HEPABEHCTBA W HEAOCTATKOB B OOpPa30BAHMM MOTYT
co3JaBaTh MOYBY JUIsl HEIOBOJIbCTBA M MpoTecToB. [loHMMas 3TO, PyKOBOACTBO
CTpaHbl OCYIIECTBJISIET MaciiTaOHble pedopmbl: Benércs Oopbbda C KOpPPYIIHEH,
co3/1al0Tcs padoure MecTa, paCHIMPSIOTCS COLUAIbHBIE MPOTPaMMbl U OTKPBIBAIOTCS
MOpTajibl OOIIECTBEHHOTO OOCYXJEHHUS, IO3BOJSIONIME TpaXKAaHaM BIHUSATh Ha
OpUHUMAaEMble pelleHus. Takue Mepbl MPU3BaHbl YKPENUTb JIOBEPUE MEKIY
OOILIIECTBOM U BIACTbIO, MPEAOTBPATUTH COLMAIbHBIE TOTPSACEHUS M TEM CaMbIM
NOBBICUTh YPOBEHb 0€30MMACHOCTH.

CoBpeMeHHbIN B3Il MOAYEPKUBAET, YTO COLMANIbHAA M AKOHOMHUYECKas 0asza
rocygapctBa — 93T0 (yHIAMEHT ero Oe3omacHOCTH. B ycnoBusx rio0anbHOM
KOHKYPEHLIUM ¥ TEXHOJIOTUYECKUX CIBUTOB HEOOXOIMMO WHBECTHPOBATH B
oOpa3oBaHMe, 3/JpaBOOXPAaHEHHWE W  Pa3BUTHE  YEJIOBEYECKOIO  KamuTaia.
OOpa3oBaHHbIE U COLMAJIBHO 3ALUIIEHHBIE IPaX/1aHEe MEHEE TIOJBEP>KEHbI BIUSHUIO

179

www.birunijournal.uz



/¥;5533533\ INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI
V= Q%’g\

i Gy, ¢ ISSN (E) 2181-2993
sl Volume 4, Issue 2. (2025)

HKCTPEMHUCTCKUX HUJICOJIOTHI M 00Jiee aKTUBHO YYaCTBYIOT B OOILIECTBEHHOW >KU3HM.
V36ekucran, 00bs1BuB 2023 roa ['ogoM 3a00ThI 0 YeIOBEKE U KauecTBa 00pa30BaHMs,
yKe JEMOHCTPUPYET MPUBEPKEHHOCTh ATOMY KYpCY.

IlepcnexkTuBBI COBEPIIEHCTBOBAHUS CHUCTEMbI rocy1apCcTBeHHOI
0e30macHOCTH

Pa3BuTre mpaBoBO 0a3bl 3aHMMAET IEHTPAIBHOE MECTO B CTPATErMUYeCKOM
BUJICHUU Oymy1ero. [Inanupyercs rapMOHU3HPOBATH HallMOHAJILHOE
3aKOHOAATEIBCTBO C MEXAYHAPOAHBIMU CTAHAAPTAMH, NPUHATH JOMOJIHUTEIbHbBIC
aKThl MO KUOEpOE30MaCHOCTH, 3aIIUTE MEPCOHAIBHBIX JTAHHBIX, MPOTUBOJCHCTBUIO
(YMHAHCUPOBAHUIO TEPpOpHU3Ma. 3aKOHOIaTeNIbHbIE peopMbl OYIyT HAINpPaBJICHBI HA
pasrpaHUyYCHKE TTOJITHOMOYUN MEXK]ly OpraHaMH, YCUJICHUE TapaHTHi IIpaB rpaxaaH u
pacHIMpPEeHUE BO3MOXKHOCTEH OOIIECTBEHHOTO KOHTPOJS. DTOT MOAXOJ OTpayKaeT
UAC0 O HEOOXOJMMOCTHM  COYETaHHs] JKECTKUX MEp C TMPaBOBBIMU U
WHCTUTYIIMOHAJILHBIMU TapaHTUSAMH, 4YTOOBI TOCYJAapCTBEHHAasi OE30MacCHOCTh HE
npeBpaiajack B HMHCTPYMEHT TIOJABJICHUS, & CIOCOOCTBOBaja YCTOMYMBOMY
Pa3BUTHIO.

MopaepHuzaisi CWIOBBIX CTPYKTYp TpeAyCcMaTpUBaeT OCHAIICHHE UX
COBPEMEHHBIMHU TEXHOJIOTUSIMH, TIOBBIIICHUE KBATM(PUKALIMKU KaJAPOB U UHTETPAIUIO
AQHAJIMTUKU M MCKYCCTBEHHOTO WHTEJJIEKTa B OINEPATUBHYIO JAEATEIbHOCTh. B
MIOCJIETHUE TO/bl OOOPOHHBIN OIO/HKET CTPaHbI SBISETCS KPYIMHEUIIIUM B PETHOHE —
OKOJIO 2,8 MJpJ JIOJUIApOB, YTO IIO3BOJIIET AKTHBHO IIE€PEOCHAIATh APMHUIO0 H
cnerciay k0. Ocoboe BHUMaHHE YIENSIETCS MOJATOTOBKE O(UIIEPOB, CIHOCOOHBIX
NEeUCTBOBaTh B  KUOEPIPOCTPAHCTBE U  YMOPABIATH  CIOXKHBIMM  CHUCTEMaMH
BOOPYKECHUM.

MexayHaponHOE COTPYAHUYECTBO OCTAa€TCA MPUOPUTETOM. Y30EKUCTaH
YIIIyOJIsieT B3aUMOJICUCTBUE C COCEIHUMU CTpaHAMM, YYaCTBYET B MUPOTBOPUYECKUX
MHUCCHUSIX U 00ydJaronux nporpamMmmax, pazsusaeT naptaépcrsa ¢ OOH, ILIOC, CHI" u
IpyruMu  opraHuzanusiMu. Pacmmpenne ywactuss B nporpammax HATO
«ITapTHEPCTBO pamu MHpa» W OpraHU3ANUS PETHOHATHHBIX (OPYMOB IO3BOJISIOT
YKPEIIATh NMPodheCCHOHAIN3M HAIlMOHAJIBHBIX CHJI U (POPMHUPOBATH BOKPYT CTPaHBI
«mosAc A0OPOKENTATENIbHOCTU» — TEPMHUH, O00O03HAYaAIOMIMK Cpeay, B KOTOPOU
COCEHUE TOCyJapCTBa 3aWHTEPECOBAaHbl B CTAOMJIBHOCTH W MPOIBETAaHUU JPYT
pyra.

BaxHo#l cocTaBisiome SBISICTCS BOBJCUYCHHE TPaKIAHCKOTO OOIIECTRBa.
[IpuBneuenne maxaisel, HenmpaBUTENbCTBEHHbIX opraHuzanui (HHO) u apyrux
WHCTUTYTOB TI03BOJISIET (OPMHUPOBATH «OOIIECTBO OE30MaCHOCTH», B KOTOPOM
KKl Tpa’KJaHUH OLIYIIAET CBOK OTBETCTBEHHOCTh 3a CTaOMIIBHOCTh. B cTpane
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yxke 3apeructpupoBaHo Oosiee 12 000 HHO, 4ro cBHIETEIBCTBYET O pOCTE
AKTUBHOCTH W TOTOBHOCTH OOINECTBA y4acTBOBAaTh B IMyOJWYHOU >XKu3HHU. Pa3Butne
MPaKTUKN OOIIECTBEHHBIX COBETOB TIPH CHJIOBBIX BEIOMCTBAaX U IMOJJICPKKA
MpOTpamMM PECOLMATIU3AINKN OCYXACHHBIX W MPOQPIIAKTUKA SKCTPEMHU3MA JIeTAeT
0€30I1acHOCThH OOIIM JEJIOM.

Hakonel, He00X0qUMO MHBECTUPOBATh B yeloBeueckuil kamurtai. [Iporpammer
pa3BUTHSL 00pa30BaHUs, 3JPABOOXPAHEHUS, COLMAIBLHOM 3alllUTBl U CO3/JaHHE
pabouyux MECT YCHJIMBAIOT YCTOMYMBOCTH 00IIecTBA M (HOPMHUPYIOT CIUIOUEHHYIO
HAaIlMI0, CIIOCOOHYI0 TIPOTHBOCTOSTH BHEIIHUM H  BHYTPCHHHUM  YIPO3aM.
MopepHuzarusi y4eOHBIX MPOTPaMM, OTKPBITHE TMPE3UACHTCKUX MIKOI U (UIHAIOB
3apyOEKHBIX BY30B, Pa3BUTHE CHCTEMBI HEIMPEPBHIBHOTO OOYy4YeHHS — BCE 3TO
MO3BOJISIET TOTOBUTH HOBBIE MOKOJIEHUS TPaKIaH, KOTOpbIe OYyIyT MOMAJEP>KUBATH
roCcyJapcTBO U YKPEIUIATh €r0 0€301MacHOCTb.

3AKJIIOYEHUE

['ocynapctBenHast 06e30macHOCTh Y30€KHCTaHa — CJIOXHAsA U JIMHAMUYHAS
cuctemMa. OHa OCHOBBIBACTCS HA 3AIIUTEC KOHCTUTYIITMOHHOTO CTPOS, CYBEPCHHTETA,
TePPUTOPHATBHONW IIEJIOCTHOCTA W TOCYJapCTBEHHBIX HWHCTHUTYTOB, OXBaThIBas
MPaBOBBIC, OPTaHU3AIMOHHBIC, TOJMTUYECKHUE, COIHANbHBIC W WH()OpPMAIMOHHBIC
MeXaHu3Mbl. B ycnoBusix rinoOaibHBIX TpaHc(opManuii cTpaHa CTaJKUBACTCS C
BBI30BaMH, KOTOpbIe TpeOyIOT THOKOCTM U  CTPaTErHMYeCKOro  MBIIUICHHUS.
MexayHaponHbI TEeppopHU3M, TPaHCHAIMOHAIBHAS TMPECTYMHOCTh, KHUOEPYTpO3HI,
TCOMOJIUTHYECKAs HECTAOWJIBHOCTh W BHYTPEHHHE COIMAIbHO-DKOHOMHUYECKHE
npoOJsieMbl O0pa3yroT CIOXHBIA y3en puckoB. OTBETOM Ha HHUX JOJKHA CTaTh
KOMILJIEKCHAs TIOJIMTHKA, KOTOpas COYEeTaeT CHJIOBBIE MEPHI C Pa3BHTHEM
YeJIOBEUECKOr0 KaIlWTajla, YKPEIJICHUEM IMpaBOBOW 0a3bl M aKTHUBHBIM YYaCTHEM
IpakIaHCKOTO OOIIIECTRA.

Crnenyst moaxomy AaHHOTO TIOJIX0J1a, BAKHO YUUTHIBATh UCTOPHUYECKHUI OMBIT U
TCOMOJIUTHYCCKUE peannu. Y30eKUCTaH, HaXOMSIIUNUCS Ha TIEPECeUEeHUH MHTEPECOB
BEIIMKUX JIEP’KaB, JTOJDKEH IMPOBOJUTH MHOTO BEKTOPHYIO BHEIIHIOKI TOJUTHKY,
pa3BUBaTh PETHOHAIBHOE COTPYIHUYCCTBO M CTPOWTH COOCTBEHHYIO MOJCIb
0€30MacHOCTH, OCHOBAHHYIO Ha KYJIbTYpPHOW HICHTHYHOCTH W HAIIMOHAJIBHBIX
WHTEpecax. B M0arocpoyHOM MmepcnekTuBe ycneX OyneT 3aBHCETh OT CIIOCOOHOCTH
rocyJgapcTBa M OOIIECTBA KOHCOJUIAIMU YCUJIWH, WHHOBAIIMOHHOMY ITOJXOAY H
CTPAaTETUYECKOMY BHUJICHHIO.

HcTopuyeckuii KOHTEKCT ¥ IBOJTIOIUSA MOHATHUS 0€30MACHOCTH

CoxpaHeHne rocyJapcTBa KaK MOJUTHYECKON OONTHOCTH BCETNa OBLIO CBS3aHO
c oOecrieyeHUEM TMOpsIKAa W 3alIUThl TeppuUTOpuu. B npeBHOCTH 0€30MacHOCTb
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acCOLMUPOBANIACh TPEXKAE BCEro € BOEHHOM Mombto. Xerrckas u Ilepcuackas
UMIIEPUH CTPOWJIA CIIOKHBIE CHUCTEMBI OOOPOHHUTENBHBIX KPEMOCTEei, a pUMCKHE
JIETMOHBl TATPYJIUPOBAIM JIUMEC, YTOOBI 3aUIUTUTh LUBUIW30BAHHBIA LIEHTP OT
BapBapcKuX HaOeroB. B cpenHeBekoBbe 0€30MaCHOCTh 3aBHCEA OT COI03a MOHAapXa M
3HATU: PHILIAPCTBO TapAHTUPOBAIO MOKOPHOCTh KPECThSH, & IEPKOBb — AYXOBHOE
eAMHCTBO oOmecTBa. Pa3Butue kanuranu3ma U (opMUpOBaHHE HAIMOHAIBHBIX
rocygapctB B XVII-XIX Bekax mpuBenu K TNOSBICHUIO EHTPAIM30BAHHOU
OIOpPOKpAaTUM, TIOJUIMU U PETYJSIPHBIX apMUM, KOTOpbIE B3sUIM Ha ce0s (GyHKUIUU
OoXpaHbl 00IIecTBEHHOro mnopsaka. Kiaccuueckne KOHIENIMU O€30MacHOCTH
MpEeANnojarajd HaJluyvie BHEIIHEro Bpara M HEOOXOAMMOCTh OajaHca CHII MEXAY
rocyJapcTBaMu — OTCI0/Ia BO3HUKIIM CUCTEMBI COI030B, JUIIOMATUS U «EBPONEHCKUAN
KOHLIEPT» JEPKaB.

B XX Beke mnoHsTHe 0€30MaCHOCTH PaCHIMPWIOCh. JIBeé MHpOBBIE BOMWHBI
IPOJAEMOHCTPUPOBAIIU, YTO YTPO3bl MOTLYT OBITH IJI00ANbHBIMH, @ SKOHOMUYECKUE
KPHU3UCHI CIIOCOOHBI pa3pylIaTh rocyAapcTBa U3HYTpU. Bo BpeMeHa X0104HON BOMHbI
MOSIBUJIACh KOHLIETIMS HAIMOHAJIIBHOM O€30IaCHOCTH, OXBATHIBAIOIIAs OOOPOHY
rocyjapctBa W 3amury oobmectBa u  JuyHoctd. B CCCP wu  jgpyrux
COLIMAIMCTUYECKHUX CTpaHax 0e30MacHOCTh 00ecneyrBanach He TOJIBKO apMHEH, HO U
MOIIHBIMUA ~ CHELCTYKOaMH, KOHTPOJMPOBABIIUMH HICOJOTHUECKYIO chepy
noAaBisABIIMMU auccunieHTckue napuxeHud. [locne pacnmaga CCCP rocynapctsa
[lenTpanpHOl A3MM OKa3adUCh B HOBOW CUTYallMHM: UM HYXHO ObLJIO (hOpMHPOBATH
COOCTBEHHBIE CHUCTEMBl 0€30IaCHOCTH, HE UMes IMPEeKHUX PECypcoB U
nojAepKUBaOIIe MHPACTPYKTYphl. Y30€KucTaH, OOBSBUB ce0s CyBEpPEHHOI
pecnyomukoir B 1991 romy, CTOJAKHYJICS C HEOOXOAMMOCTBHIO OJHOBPEMEHHO
BBICTPaUBaTh HHCTUTYTbl TOCYJApCTBEHHOTO YNpaBleHHS U  00ecleyuBaTh
CTaOMJIBHOCTh Ha TPaHULIAx, [J€ HapacTaja yrpo3a 3KCTPEMU3Ma U KpUMHHAJIA.

OBomrOIMs  MOHATHS ~ O€30HmacHOCTM  TECHO  CBsi3aHAa € pa3BUTHEM
MEXIyHApOJAHOro mnpaBa u mnpasB uenoBeka. lloseienne OOH, 3akimroueHue
MHOTOUYHCJICHHBIX JIOTOBOPOB OO0 OrpaHUYEHUH BOOPY)KEHHH U 3alUTe MpaB
MEHBIIMHCTB  cllefaid  O€30MacHOCTh HE TOJBKO HAalMOHAJIBHBIM, HO U
MexayHapoaHbiM BorpocoM. [locie tepaktoB 11 centsaOps 2001 roga mMupoBoe
COOONIECTBO OCO3HAJIO, YTO HOBBIE YTPO3bl — TEPPOPU3M, KHOEpaTaKH, MaHAEMHH —
TpeOYIOT COBMECTHBIX YCUIIMN M MOCTOSIHHOTO oOMeHa mHpopmanuei. Y30eKucTaH,
apisisice wieHoM OOH, IIOC u CHI', yyacTByeT B 3TUX IpoLieccax, afanTUpys CBOE
3aKOHOJATEIBCTBO M MPAKTUKY K MEXKIYHApPOAHBIM CTaHAapTaMm. BakHbIM mI1arom
cTasia patuduKanus MEXAYHApPOIAHBIX KOHBEHLUH MO O0prde C Teppopu3MoM,
OpraHU30BaHHOM MPECTYMHOCTHIO U (PUHAHCUPOBAHWEM HE3aKOHHOM JIEATETbHOCTH.
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JeATeIbHOCTD CJIY:K0ObI TOCYAAPCTBEHHOM 0€30MacHOCTH

locynapctBenHas 0e30macHOCTh  Y30eKHCTaHa OOECHeYMBAeTCS — PSIOM
CHEUMAIN3UPOBAaHHBIX OPraHoB, B 4HclIe KOTOpeIXx Haxoaurca Ciyx0Oa
rocyaapctBeHHoi 0e3omacHocty (CI'b). OHa co3pana Ha OCHOBE COOTBETCTBYIOLIETO
3aKOHa, MPHUHATOTO B paMkax pedopMbl cuiloBbIX CTpYKTyp. [lomHomouusi CI'b
OXBaThIBAIOT Pa3BEAKY, KOHTPpa3BeAKy, O00pbOy C TeppopHU3MOM, SKOHOMHUYECKUE
OPEeCTYIUICHUST M 3al[UTy TOCYJapCTBEHHOW TaiHbl. CTpyKTypa  CIIyXObl
HACUUTHIBACT  I[IEHTPAJbHBIM  ammapar,  perduoHajbHble  YNpaBIEHUS U
CHeUUaIu3upOBaHHbIE NOAPA3/IETIEHUs, BKIOYasl aHTUTEPPOPUCTUYECKUE OTPAIbI U
KHOEpHoipa3iesieHus.

ITocne pedopmbr 2018 roga VY30ekucTtan chaenal ynop Ha IOBBIILICHUE
OPO3paYHOCT U MOJOTUETHOCTU cHeucnyk0. bbin BBeA€H mnapiiaMeHTCKUN
KOHTPOJIb, YTO TO3BOJWJIO TPa)JTaHCKOMY OOILECTBY HMMEThb IPEACTAaBICHUE O
nestenbHocTH CI'b. Kpome Toro, cosmarorcst yclloBHsS JUIsl B3aUMOJEWUCTBHUS C
MEXAYHAapOIHBIMU NAapTHEPAMHU: MTPOBOJIATCS COBMECTHBIE TPEHUPOBKH C CHUIIOBBIMU
CTPYKTYpamu JIPYrux roCyAapcTB, a OpuUEphl HAPABIISIIOTCA HA KyPChl MOBBIIIEHUS
kBanudukanuu 3a pyodex. Oco0oe BHUMaAHUE YAEISETCI OOMEHY OIBITOM C
koJuieramu u3 Typuuu, Poccum u ctpan EC, roe cymecTByrOT pa3BUTHIE CUCTEMBI
pa3BeIKU U KOHTPTEPPOPUCTUUECKOMN pabOTHI.

BaxubiM snementom pabotsl CI'b siBnsiercs mpoduiakThka 3KCTpEeMH3Ma B
yueOHbIX 3aBefeHusx. CoBMecTHO ¢ MuHucTepcTBOM 00pa3oBaHUs pa3padOTaHbI
OporpaMMbl, HampaBieHHble Ha (OpPMHpPOBAHME KPUTUYECKOIO MBILUICHUS U
YCTOMUYMBOCTU K PAJUKAIBbHBIM HAESIM Cpeld MOJNOAEKHU. B paMkax 3TUX mporpamm
MPOBOJATCA JIEKIUHU, IJUCKYCCHUH, a TaKXKe IMPEeAOCTaBIsAECTCd ICUXOJOTnYecKas
MOMOIIb CTYAEHTaM, OKa3aBIIMMCS B 30HE pucka. Takas MOJIUTHKA, OCHOBaHHAs Ha
COLIMAJIBHOM TOJJIEPKKE, OTBEUYAET MOJOKEHUI0 O TOM, YTO O€30MaCHOCTh JIOKHA
CO3JaBaTbCid HE TOJBKO CHJIOBBIMM METOJAAMHM, HO MW 4Yepe3 YKpEeIUICHue
OOIIECTBEHHOTO0 UMMYHHUTETA K I€CTPYKTUBHBIM UACOTOTHSIM.

IKOHOMHMYECKasi 0€30MMaCHOCTh U PeCYPCHbIE BbI30BBI

[ToMuMO TpaaUUIMOHHBIX Yrpo3, TOCYAAPCTBEHHAs] O€30MACHOCTh 3aBUCUT OT
SKOHOMHUYECKON YCTOMYMBOCTH. Y30€KuUCTaH o0jagaer OoratbIMU HPUPOAHBIMU
pecypcaMu — MPUPOIAHBIM Ta30M, YPAHOM, 30JIOTOM U XJIOMKOM. DKCIOPT ATUX
TOBAapOB COCTAaBIISIET 3HAYUTEIBHYIO YaCTh FOCYJapCTBEHHOTO OIO/KETa, YTO JENaeT
HSKOHOMHUKY VYS3BUMOW K KOJ€OaHUSM MHUPOBBIX IIeH. (DUHAHCOBBIE KPHU3UCHI U
CaHKIIMOHHbBIE BOMHBI MKy KPYITHBIMH JepKaBaMU MPUBOJIAT K CHUKEHHIO CIIpOca
U IIeH, YTO OTpa)kaeTcsl Ha JI0XOJaX CTpaHbl. B nomomHeHue kK 3TOMy Y30eKHucTraH
NePEXOAUT K MHTEHCUBHOMY Pa3BUTHUIO MPOMBIIUIEHHOCTH, CEIbCKOIO XO3SCTBA U
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udpoBoil dKOHOMUKH. Peanuzanuss MacmtaOHbIX HHGPACTPYKTYPHBIX MPOEKTOB
TpeOyeT TMpHUBIICYEHUS HHOCTPAHHBIX MHBECTULUMH M TEXHOJOIMH, a TaKxKe
oOecrnieueHus O€30MaCHOCTH 3TUX MTPOEKTOB.

OKcnepTbl MOAYEPKHUBAIOT, YTO HKOHOMHYECKAs CaMOCTOSITENBHOCTh —
BakHeHIMi QakTtop Oe3zonmacHocTH. CTpaHe HEOOXOIMMO JMBepcUPUIIMPOBATH
AKCIIOPT, pa3BUBaTh BHYTPEHHEE IPOU3BOJCTBO U YMEHBIIATH 3aBUCUMOCTD OT Y3KUX
TOBapHBIX HUIlL. B mocneanue roasl Y30ekucTaH akTUBHO cOoTpyaHuuyaer ¢ Kuraem,
Poccueit, Typuueit u EBpocoro3oM B 00J1acTH TPaHCHIOPTHBIX KOPHUIOPOB, JIOTUCTUKU
U DHepreTuku. B uacTHOCTH, mpoekT kene3Hou goporm Kutamt — Keipreiscran —
V30ekuctan — Adranucran — MpaH MOXET CTaTh CTUMYJOM /I PErHOHAJIbHOM
MHTETPAllMd W OTKPBIBAET BBIXOJA K mopraMm HMuaamiickoro okeaHa. OxHaKo
peain3anys MNOJOOHBIX MPOEKTOB COMPOBOXKIACTCS MOJUTUYECKUMH PUCKAMH U
TpeOyeT TIIATEeTbHON 3alUThl OT TPAHCHAIMOHAIBHBIX MPECTYMHBIX TPYNIUPOBOK,
KOTOPBIE MOTYT BOCIIOJIb30BaThCSl TPAHCIIOPTHBIMU MTOTOKAMH 11 KOHTpAaOaHbI.

be3omacHoCcTh  3HepreTMyecko  MHPPACTPYKTypbl Takke HpHOOperaeT
IIEPBOCTENIEHHOE 3HA4YeHWe. ['a30mpoBOIBI, AJIEKTPOCTAHLMM, THAPOTEXHUYECKUE
COOpPYKEHHUS CTAHOBATCA IOTEHUWAIBHBIMA MHIICHSAMH JUIsI TEPPOPUCTOB WIH
KHOEPNPECTYIMHUKOB. Y30€KHUCTaH, peanusys NporpamMmy «3eli€Hasi DHEpreTuKay,
CTPOUT COJHEYHBIE W BETPSHBIC AJIEKTPOCTAHLUMH, YTO ITOBBIIIAET YCTOWYMBOCTH
OHEPrOCUCTEMBI M CHUKAET 3aBUCUMOCTh OT MCKOMAEMOT0 TOIUIMBa. MoaepHu3anus
HHEProceTh BJIECUET 3a CcOOOW HEOOXOAMMOCTh 3alIUTHl OT XaKepCKUX aTak Hu
CO3/JIaHUsI PE3EPBHBIX MOILHOCTEM.

KyJabTypHasi 1 3THHYECKAsl COCTABJIAIOMIANA 0€301IaCHOCTH

VY30ekucTtaH — MHOTOHALIMOHAJIBHOE TOCYJApPCTBO, TI€ MPOKUBAIOT Y30€KH,
PYCCKHME, TAIKWKW, KApAKaJINaKW, Ka3axu M JAPYyrMe HapoAbl. OJTHHYECKOE U
KyJIbTYpHOE pa3zHOOOpa3ue sBJIgeTCsl OOrarcTBOM, HO IPU HEOCTOPOKHOUM MOJUTUKE
MOXET CTaThb UCTOYHUKOM HANpPsLKEHHOCTU. B Hayane HE3aBUCHMMOCTH HEKOTOPBIE
PErHOHBI IIEPEKUBAIN MEKITHUYECKUE CTOJIKHOBEHMS, BBI3BAHHBIC
SKOHOMUYECKUMU TPYIHOCTSIMH W O0pb00il 3a pecypcbl. UTOOBI MpeaoTBpaTUTH
No1I00HBIE KOH(JIMKTBI, TOCYJapCTBO MPOBOJUT MOJUTUKY MOIACPKKHU SI3bIKOB U
KyJbTYpP Pa3JIMUHbIX 3THOCOB, 00ECIIEYMBAET MPEICTABUTEIHLCTBO B OpraHax BJIACTU U
CO31aET YCIOBUS AJIsl pa3BUTHSI 00pa30BaHUs HA POJTHOM SI3bIKE.

CornacHo IyxXy 3THX WJEW, HAallMOHAJbHAs IMOJIUTUKA TOJDKHA ONMUPAThCS Ha
IpU3HaHUE MHOT0OOpa3usi Kak OCHOBBI €IMHCTBA. BakHO pa3BuBaTh OOIIYIO
IPAKIAHCKYI0 HJIECHTHUYHOCTb, CTPOSIIIYIOCS Ha YBAXEHHM K TPaIUuLUSIM BCEX
HapozoB. ['ocyaapcTBO (pMHAHCUPYET KyJIbTypHbIE LIEHTPHI, (JECTUBAIIN U MY3€H, T/I€
Ipe/cTaBlieHa UCTOpUsI HApOAOB Y30ekucrana. Kpome Toro, ycuiaus HanmpaBiIsitoTCs
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Ha MPOTUBOACHCTBHE 3THUYECKOMY CENapaTU3My M pa3KUTaHUIO HEHABHCTH 4Yepe3
MHTEpHET. B 3aKOHONATENBCTBE MNPEIYCMOTPEHBI CTATBH, IPEAYyCMATPUBAIOLINE
OTBETCTBEHHOCTH 3a pa3KUraHue MEKHALMOHAIBHOU BpPaXK]Ibl, a
MIPAaBOOXPAHUTENIbHBIE OPraHbl MOHUTOPSAT COLIMAIbHBIE CETH, YTOOBI CBOEBPEMEHHO
peceKaTh IPOBOKALIUH.

MoJioaéxb u o0pasoBaHue Kak pakTop 0e30macHOCTH

MomnoaéxHasi MoJIMTHKA 3aHUMAET KITI0OYEBOE MECTO B CTpaTeruu 0€30MacHOCTH.
VY30ekucTaH — cTpaHa ¢ MOJIOJIbIM HaceJeHUeM: 0oJiee MOJIOBUHBI TPaXJaaH MOJIOXKE
30 set. DTO co3maeT Kak BOZMOKHOCTH, TaK U PUCKUA. BO3MOKHOCTH 3aKII0YaeTCs B
TOM, YTO MOJIOABIE JIOAW SIBISIIOTCS PECYPCOM I MOJEPHU3ALMM DKOHOMUKH,
Pa3BUTHS HAYKU U TEXHOJIOTUH. PUCK MPOSBIIAETCS B BO3MOKHOCTH PAIUKAIN3ALUH,
BOBJICYCHHUS B IIPECTYIIHYIO IEATEIBHOCTD MU BbI€3/a U3 CTPAHbI B IOMCKAX JIy4YIlIEeH
nomu. [lodToMy rocynapcrBo peann3yeT KOMIUIEKCHBIE IIPOrpaMMBbl  Pa3BUTHUSA
MOJIONIEXKH, Takue Kak «Mojoaé&xp — Hamie Oyayliee», BKIIOYAIOLIUE CO3JaHUE
pabounx MecT, JOCTyn K OOpa30oBaHMIO, JIBITOTHOE KpPEAUTOBAHUE IS
MIPEANPUHUMATENIEN U IOJNEPKKY KPEATUBHBIX HHIYCTPHUU.

B 2023 rogy ObUIO OTKPBITO HECKOJIBKO MPE3UIEHTCKHUX IIKOJ, MPeaaraonmx
yrayonénnyo noarotoBky mno STEM-nanpaBneHusiMm u  si3bikaM. COBMECTHO C
3apyOEKHBIMA YHUBEPCUTETAMHU CO3JAI0TCS  (UIMaNbl, T€ CTYAEHThl MOTYT
HOJIYYUTh MEXIYHApPOAHO TIPU3HAHHBIA JUIUIOM. OTH MEpbl JIOJDKHBI CHU3HTH
«YyTEUKY MO3TOB» U MOBBICUTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh HAIlMOHATBHON 3KOHOMUKHU.
Ilo MHEHMIO DKCIEPTOB, 3HAHUSA W WHHOBALMA CTAHOBATCA HOBBIM PECYPCOM,
OMpENENIOIUM T0JI0)KEHHE rocyaapcTBa B Mupe. MHBecTuMu B 00pa3oBaHHE HE
TOJIBKO YJIYYIIalOT KayeCTBO JKMU3HU, HO M (POPMHUPYIOT TpakJaH, OCO3HAIOUIUX
BAYKHOCTB TOCYIAPCTBEHHON O€30MaCHOCTH U FOTOBBIX K COTPYITHUYECTBY C BJIACTHIO.

PoJib peJiurum v 1yXOBHBIX TPAAULM A

Hcnam 3aHMMaeT Ba)XHOE MECTO B JKM3HH y30ekckoro oOuiectBa. Hecmotpst Ha
CBETCKHM XapaKTep roCyAapCcTBa, PEIMTHO3HbIE OPraHU3aluy UTPAIOT 3HAYUTEIIBHYIO
pOJIb B YKPEIUICHMM HPAaBCTBEHHBIX LIEHHOCTEH M COLMAIBHOW COJIMIAPHOCTH.
['paMOTHO BBICTpOEHHASI PEIUTHO3HASI MOJUTHUKA CIIOCOOCTBYET CHUXKEHHUIO PUCKOB
paaukanu3zauuu. Mydtuar Y30ekucraHa COBMECTHO € TOCYAapCTBEHHBIMU OpraHAMMU
pa3pabaThiBaeT MpPOrpaMMbl, HANpaBJICHHbIE Ha MNPOPUIAKTUKY HKCTPEMHU3MA,
IPOCBETUTENIbCKYIO paboTy B MeEYeTAX M Melapece. BaxHo mnojaepx uBath
YMEPEHHBI HCIIAM, XapaKTepHBIM JUISI pPErMoHa, W  B3aUMOJCHCTBOBATH C
PEIUTHO3HBIMUA JIMAEPAMHU 11 NPOTHUBONCUCTBUSA HIACOJIOTMYECKOMY BIIMSHUIO
W3BHE.
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B Tpaguumax 5STOoro moaxojaa akLIEHTUPYETCS BHUMAHHE HA CHUHTE3€E
PEUTUO3HBIX ¥ KYJBTYPHBIX JJEMEHTOB, KOTOPHIE MOTYT CTaTh (HaKTOPOM
YCTOMYHMBOCTH. YBaXEHUE K JyXOBHOMY HACIECAUIO, MOMJACPKKA CEMEUHBIX
LEHHOCTE, COXpPAaHEHUWE MCTOPUYECKUX NAMATHHUKOB — BCE 3TO YKPEIUISIET
HAallMOHAJIBHYIO MJIEHTUYHOCTh. [Ipy 3TOM rocynapcTBo JOJKHO CTPOrO MPECEKATh
JMO0bIe MONBITKU MPEBPAIEHUSI PETUTHUN B MHCTPYMEHT MOJIMTHYECKOTO JABJICHUSI.
3aKOHOJIATEIBCTBO O CBOOOJIE COBECTU OOECNEeYMBAeT paBHbIE IpaBa ISl BCEX
KOH(eccHil U yCTaHABIMBAET OTBETCTBEHHOCTH 33 SKCTPEMUCTCKYIO JIEATETbHOCTD.

NudopmanuoHHasi MoJIUTHKA U MATKAasl CUJIA

B XXl Beke wuHpopmalMoHHAas NOJMTHKA CTajda MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM
BIIMSHUS. Y30€KUCTaH, KaKk M JpYrue TOCyJapCTBa, CTPEMUTCS pPa3BUBaThb CBOH
Meauapecypchl U (QOpMUpPOBATh TMO3UTHUBHBIA HMHIK CTpaHbl 3a PYyOEKOM.
HanuonanbsHbie Tenekanaibl, ”HPOPMAIIMOHHBIE ar€HTCTBA U KYJIbTYpPHBIE IIEHTPHI 32
IPaHUIIEH TPOJIBUTAIOT Y30EKCKYIO KYJIbTYPY, MY3bIKYy, KUHO U TypusM. B pycie
KOHIIETIIIUU «MSITKOM CHWJIbD» IPOJBUKEHUE KYJIbTYPHBIX LEHHOCTEM W CO3/IaHHE
MPUBJIEKATEILHOIO 00pa3a CTpaHbl CHOCOOCTBYIOT YKpPEIUICHHWIO O€30MacHOCTH,
MTOCKOJIBKY (POPMHUPYIOT JOBEPUE U CUMIIATUU Y MEKTyHAPOJHOTO COOOIIECTBA.

Oco0yr0 posib UrpaeT HMHTEPHET-AUILUIOMATHSA. MHUHUCTEPCTBO HHOCTPAHHBIX
JIe]l aKTUBHO UCIOJIb3YyEeT COLMAJbHbIE CETH MJisi OOIIEHHUs C [AUACTIOpOd U
ONEpPaTUBHOIO  pearupoBaHus Ha  Kpu3ucHble curyaund. Kpome  Toro,
pa3pabaThIBAIOTCS MPOTPAMMBI MOAAECPKKUA OJIOTEPOB U KYPHAIMCTOB, OCBEIIAIONITUX
JNOCTIDKeHUST ~ Y30ekucTtaHa. OTH  YCWIHMS  JIOJDKHBI  MIPOTHBOJICHCTBOBATH
ne3uH(popMald M yCWIMBAaTh MO3ULMIO CTpaHbl Ha MEXIyHapoaHou apene. [lpu
ATOM HYXHO CTpPOro coOJiIoJaTh MNPUHLMIBI CBOOOJBI BBIPAKCHUS MHEHUU W
n30eraTh UEH3YPbl, UHAYE MEAUANOIUTHKA MOXKET BbI3BATh 0OpaTHBIN 3P EKT.

Bausinue riio6ajbHbIX BHI30BOB: MaHAEeMUH, KJIUMAT U TEXHOJIOTHHU

HoBble yrpo3bl, Takue Kak MaHAEMUUA U KIMMAaTHUUYECKUE HU3MEHEHMS, TaKXKe
OKa3bIBalOT BiausHUE Ha Oe3zomacHocTh. [langemuss COVID-19 nokasaina, HaCKOIBKO
VSI3BUMBI CHUCTEMBI 3JPaBOOXPAHEHUS JaX€ B Pa3BUTHIX CTpaHaX. Y30EeKuCTaHy
yaJIOCh OTHOCHUTENIBHO OBICTPO OTpearupoBaTh Ojarojaps >KECTKUM KapaHTHHHBIM
MepaMm, pa3BUTHI0O MECTHOTO  MPOU3BOJCTBA  MEIUIMHCKHX  CPEICTB U
cCOTpyAHMUYECTBY ¢ napTHEpamu. OJHAKO ATH YCWUJIUS BBIIBUIM HEOOXOJUMOCTH
YKPEIUIATh CAaHUTAPHYI0 HWH(PPACTPYKTYpy, HHBECTHUPOBATh B OHUOTEXHOJIOTUU U
CO3/1aBaTh CTPATErMYECKUE 3aMachl MEIUKAMEHTOB.

Knumatnueckre W3MEHEHHS  HECyT  yrpo3y  O€30MacHOCTM B BHJE
OMYCThIHUBAHUA, NedUIMTa BOIBI M TPOJAOBOJLCTBHA. CpemHssi TemiepaTypa B
LentpanbHoii A3un pacTéT ObICTpee, YEM B CPEIHEM IO IJIAHETE, YTO MPUBOJUT K
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TasgsHUIO JIEAHUKOB B Ilamupo-Allae M CHUKEHUIO YPOBHA BOJbl B AMyJapbe U
Coipmapbe. Y30€KUCTaH pealn3yeT MPOEKThl MO MOJEPHU3ALMU UPPUTALUOHHON
CUCTEMBI, CTPOUTENBCTBY BOAOXPAHUIIMII M BHEIPEHUIO KaIleJIbHOTO OpolieHus. B
MEKTYHApOJHBIX IIEPEroBOPAX CTPaHA BBICTYIIAET 3a CHPABEIVIMBOE PACIPEACICHUE
BOJAHBIX PECYPCOB U KOOPAMHAIIMIO YCUJIMH MEXIy CcTpaHamu OacceitHa. B
NEPCIEeKTUBE KIMMaTu4yeckasi 6€30MacHOCTh OYJIET TECHO CBSI3aHA C SHEPreTHUECKOU
Y IIPOJAOBOJIbCTBEHHOU TTOJIUTUKOM.

Pa3zBuTne TexHoNOrWMii, B TOM YHUCJIE HCKYCCTBEHHOTO HWHTEJUIEKTa U
pOOOTOTEXHUKH, CO3MAET HOBBIE BO3MOXXHOCTM U PUCKH. ABTOMaTHU3aLUA
MIPOU3BOJICTBA MOKET IMPUBECTH K COKPAIICHUIO pabOYUX MECT U POCTY COLUAIBHOU
HaIpsHKEHHOCTH. B TO jke BpeMs MHTEJUIEKTYaJIbHbIE CUCTEMBI CIIOCOOHBI OBBICUTD
3¢ (PEKTUBHOCT,  yMOpaBICHUS,  YIYYIIUTh  MNPOTHO3UPOBAHHE  YIpo3 |
ONTUMU3HUPOBaTh paboTy ciayxk0 Oe3zonmacHocTu. [naBHasg 3amaya — co3Aath
HOpPMaTHBHYIO 0a3y, peryjMpyrollyl0 UCIOJb30BaHUE TEXHOJIOTUM, U MOATOTOBUTH
CHELHAIMCTOB, CIOCOOHBIX pabOTaTh B HOBOM peaIbHOCTH.

CpaBHeHHe ¢ MEKAYHAPOIHBIM ONIBITOM

Jlns BeIpaOOTKH A(PPEKTUBHON CTpaTernu OE30MACHOCTH IMOJE3HO CPAaBHUTH
y30€KCKMI ONBIT € MPaKkTHUKOW Jpyrux rocyaapctB. Hampuwmep, W3pauns,
HaxXOJAIIMUCA B OKPYKEHUU BPAKICOHBIX CHJI, BBIPAOOTAI KOMIUIEKCHYIO CUCTEMY
TEPPUTOPHAIIBHON OOOPOHBI U TPAKTAHCKOM 3alUTHI, OCHOBAHHYIO Ha MOCTOSTHHOM
roToBHOCTU oOmecTBa. CHHramyp, HECMOTpss Ha HEOONbIION pasmep, pa3BHIl
MOII[HYIO NPaBOBYIO 0a3y M CHUCTEMY OOLIECTBEHHOI'O KOHTPOJISI, YTO MO3BOJIUJIO
CHU3UTH YPOBEHb KOPPYMIIUHU U CO3/1aTh Oe30macHyo cpeny s ousneca. Kazaxcran,
cocen Y30eKucTaHa, akTUBHO MOJIEPHU3ZUPYET CBOM BOOPY>KEHHBIE CUJIBI U Pa3BUBAET
ACTaHMHCKYIO IUTONIAAKY JJISI MUPHBIX IIEPErOBOPOB.

VY30ekucTaH MOXET aJanTUpOBaTh »BJIEMEHThl 3ITHUX MOJENEH: pa3BUBATH
MOOWJIM3AITMOHHYI0O TOTOBHOCTh HACEJEHUS, YKPEIUITh TMPAaBOBYIO KYJIBTYPY,
CO371aBaTh MEXaHU3MbI OOIIECTBEHHOTO KOHTPOJIS W A(PPEKTUBHO HCIOIH30BATH
CBOIO JMIUIOMATUYECKYIO TUIOMIAJAKYy. BaXXHO MpH 3TOM COXpaHATH COOCTBEHHYIO
UACHTUYHOCTb U YYUTHIBATh PETMOHATbHbBIE OCOOCHHOCTH.

Crpareru4eckuii Nporuo3

Onupascr Ha TEHACHUWH TMOCIEAHUX JIET, MOXKHO NPEAMNOJIOKUTh, YTO
Omkaiee JECATUIETHE TPUHECET HOBYKO BOJIHY BBI3OBOB. Y CKOPUTCH
udpoBU3aIys, 9TO YBEIUUUT 3aBUCUMOCTh IKOHOMHUKUA OT MHTEPHETA M OOJIauHbIX
cucteMm. KubeprnpoctpaHcTBO cTaHeT mojieM 00pbObl HE TOJIBKO MPECTYIHBIX TPYIIIL,
HO ¥ TOCYJapCTB. Y CWIINTCSI KOHKYPEHIUSA 3a PECYPCHI M TPAHCIIOPTHBIE KOPUAOPHI, a
KJIMMaTUYeCKue MpoOJeMbl OyAyT YCHUIMBATh MHIPAlMOHHBIE MOTOKU. B a3THX
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yCIOBUAX Y30€KHCTaHy HEOOXOAMMO BbIPaOOTAaTh CTPATETUIO «IIPO AKTUBHOU
0e30macHOCTH», OCHOBAHHYIO Ha TPEIABUICHUU YIPO3 M CKOPOM pEarnpoBaHUU Ha
KPHU3UCHI.

[To MHEHWI0O HEKOTOPBIX CIEIUATUCTOB, OYyAYIIUH MHUPOBOW MOPSIAOK OyIeT
OMpENENsAThCS HE TOJbKO CHJIOW TOCYJapCTB, HO M UX CIOCOOHOCTBIO K
CaMOOpPraHu3allMi W BHYTpPEHHEW YycTtohdnBocTH. CTpaHa, yMmerollas yIpaBIATbh
pUCKaMU, pa3BUBaTh HAYKY U BBICOKHE TEXHOJIOTMH, HHBECTHPOBATH B YEJIOBEKA U
NOJJICP)KUBATh TAPMOHMIO MEXIY pa3IU4YHBIMU TpyNmnamMu HaceleHus, Oynaer
MPOLIBETAT.

Pacmmpsst cotpyaHndecTBO ¢ mapTHEpAMH B paMKax MHUIMATUB «OOUH MOSIC —
onuH myTh», EADC u JApyrux pervoHajJbHBIX IPOEKTOB, Y30EKHCTaH MOKET
IIPEBPATUTHCS B KIIFOUEBOW TPAH3UTHBIM y3€J1 U LEHTP NPUTSIKEHUS WHBECTULIUU.
OpHako aJis ATOTO HYXKHO OOECHEYUTh HAAEKHYIO 3allUTy WHOPACTPYKTYPHBIX
IIPOEKTOB, MPUBJIEKATh MECTHOE HACEJIICHHE K UX pealih3allii U u30eraTh JOJTOBOU
3aBUCUMOCTH.

IIpakTHYecKHe peKOMEeHAAUM

1. Ycuienne anaautuyeckoit noaaep:;kku: Cosnanue B crpykrype CI'b u
JIPYTUX BEIOMCTB AHAIUTUYECKUX LEHTPOB, 3aHUMAIOIIUXCS MPOTHO3UPOBAHUEM
yIpO3 U BBIPAOOTKOM ClICHapHeB pa3BUTHA. Takue IEHTPHI TOHKHBI HHTETPUPOBATH
JTAHHBIC U3 YIKOHOMUKH, COLIMATIbHOM chephl, HAYKW U BHEUTHEH TOJUTUKH.

2. PazBuTHe MEKBEIOMCTBEHHOr0 B3aumoaeucreusi: DopmupoBaHue
€IUHOM CcucTeMbl oOMeHa uH(OpMalMel MeXIy CHIOBBIMH CTPYKTYpaMH,
MHUHUCTEPCTBAMU U TPAXKIAHCKUM OOIIECTBOM. JTO MO3BOJUT OBICTpEE pearupoBaTh
Ha Yrpo3bl U NMPEIOTBPAlIaTh X HA pAaHHUX dTanax.

3. Moaepun3anusi 060pa3oBaTebHbIX Nporpamm: PaspaboTka KypcoB 1o
KnOepOe30MacHOCTH, TEOMNOJUTUKE, KOHPIMKTOJIOTUA U MpaBy B YHUBEPCUTETAX M
mkonax. [loBeieHne KBamu(UKAIMM UYWHOBHUKOB W COTPYJAHHKOB CHJIOBBIX
CTPYKTYP B COOTBETCTBUU C MUPOBBIMH CTaHIAPTAMMU.

4, CtumyJanpoBaHue 4YacTHOro cekropa: Ilogmepkka KOMITaHUH,
3aHUMAIOIIUXCSl  pa3pabOTKOM OTEYECTBEHHOTO MPOrPaMMHOIO oOOecredeHus |
3alIUTHBIX  TeXHoJoruv. Bs3aummogeiictBue ¢  OaHkaMH  JUIL  CO3IaHHUS
CIICMAIU3UPOBAHHBIX  (PMHAHCOBBIX TMPOJYKTOB, OPUEHTHPOBAHHBIX Ha cdepy
0€30MacHOCTH.

d. PacuumpeHue y4yacTuss B MeEKIYHAPOAHbIX Muccusax: OtnpaBka
MHUPOTBOPYECKHX KOHTMHIE€HTOB, Y4YacTHE€ B TyMaHHUTapHbIX OINEpalusIX U
MOCPETHUYECKUX HWHUIMATUBAX TIOBBIMIAET YPOBEHb TNpodeccHoHaTM3Ma U
(dbopMHUpYET MO3UTUBHBIN UMUK CTPAHBbI.
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6. Co3nanne MeXaHM3MOB OOIIECTBEHHOr0 KOHTpoJs: Pa3purtue

MPAKTUKHU HE3aBUCUMBIX ayJIUTOB B CUJIOBBIX CTPYKTYpax, OOIIECTBEHHBIX CIYIIaHUI
1 «00OpaTHOM CBSI3W» C TpakIaHaMH. JTO TMOBBIIMIAET JOBEpHUE OOIIECTBA K CHCTEME
0€30MacHOCTH U MTO3BOJISIET KOPPEKTUPOBATH € paboTy.

Hror

OGecrieueHre  TOCYJApCTBEHHOM ~ 0€30MacHOCTH  —  3TO  ITOCTOSIHHO
pa3BUBAIOIIMKACS TpoIecc, TPEeOYIOMMI CcoueTaHus TPATUIMOHHBIX METOJIOB U
COBPEMCHHBIX HMHHOBAlUM. Y30€KHUCTaH, TMPOXOJas dTall  CTAHOBJICHUS W
MOJIEpHU3AIMH, IPOJEMOHCTPUPOBAJ CIIOCOOHOCTh aIalTUPOBATHCS K MEHSIIOLITUMCS
YCJIOBUSIM U aKTUBHO (DOPMUPYET CTpATETHIO pa3BUTUs. YeTKOe MOHUMaHUE Yrpo3s,
Kpenkas mpaBoBas 0a3za, YCWJICHHME TPaxIaHCKOTO Y4YacTUsl M MEXIyHapOJIHOE
COTPYAHUYECTBO SBIAIOTCA KIOYAMHU K CO3JaHUI0 YCTOMYHMBOM CHUCTEMBI
Oe3omacHOCTH. BIOXHOBIEHHBINM aHAIM30M T'€OIIOJIMTUYECKUX KOHIIEHIUM, JaHHBIN
aHaJu3 IIOKa3bIBaeT, 4YTO Oyjyllee CTpaHbl 3aBUCHUT OT YMEHHS HCIIOJIb30BaTh
UCTOPUYECKHUM OMBIT, NMPUHUMATh MYJAPBIE PENICHUS W CTPOUTh TaAPMOHUYHOE
00111€CTBO, YCTOMYMBOE K BHYTPEHHUM U BHEIITHUM BBI30BaM.

CIIUCOK UCITIOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPBI
1. Anexcee, H. H. Ouepxu no obweii meopuu eocyoapcmea. OcHosHbie
NpeonocwvLIKU U cunomesvl 2ocyoapcmeennoul Hayku. 1919,
2. baOypun, C. H. Teppumopus cocyoapcmea: npagosvie u 2ceonoiumuyecKue
npobnemst. M.: 1997.
3. Hpommnukos, J. B. «I'ocymapcTBennas 6e3omnacHocts Poccuiickoit deneparuu:
MOHSITHE U coaiepkanuey, FOpuouueckas nayka (2011).
4. Kapumos, A. A. «KoHuenTtyajibHbleé OCHOBbl HAalMOHAJIBHOW 0€30MacHOCTH
PecnyOnuku  Y30ekuctan», Becmuuk — Tawkenmckoeo — 20cy0apcmeeHH020
ropuouyeckoeo ynusepcumema (2020).
5. 3akon PecnyOmuku Y3b6exuctan «O Cmyxx0e rocyqapcTBeHHOM Oe30macHOCTH
PecryOnmku V30ekucTan» — dJeKTpoHHAast 0a3a MpaBOBBIX JIOKYMEHTOB lex.uz.
6. JlomosHHUTETBHBIC CTATUCTHUYECKUE TAHHBIC W MPUMEPHI MPUBEIACHBI B TEKCTE
CTaThbU IO MarepuangaM OQUIIMATBHBIX OTYETOB W COBPEMEHHBIX aHAIMTHYCCKHX
yOJIUKAIAN.
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GEOGRAFIYASI
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ANNOTATSIYA

Ushbu magqolada Sovet O ‘zbekistonining xo ‘jaligi, aholisi va tabiiy geografik
xususiyatlari tahlil qgilinadi. Maqgolada O ‘zbekiston SSRning geografik joylashuvi,
tabiiy resurslari, iglimi hamda hududiy tuzilishi hagida umumiy ma’lumot beriladi.
Shuningdek, respublika aholisi sonining o 'sishi, milliy tarkibi, shahar va
qishloglarda aholi zichligining farqlari yoritiladi. Asosiy e’tibor Sovet davrida
shakllangan xo ‘jalik tizimiga, xususan, paxtachilik, sug ‘oriladigan dehqgonchilik,
sanoatlashuv va transport infratuzilmasining rivojlanishiga garatilgan. Tadgigot
natijalari O zbekistonning keyingi davrlardagi iqtisodiy va demografik jarayonlarini
anglashda muhim ahamiyatga ega.

Kalit so“zlar: Sovet O ‘zbekistoni, O ‘zbekiston SSR, xo jjalik, paxtachilik, sanoat,
qishloq xo ‘jaligi, aholi turmush tarzi, aholi tarkibi, demografiya, tabiiy geografiya,
iqlim, sug ‘oriladigan dehqonchilik, foydali qazilmalar, urbanizatsiya, sanoatlashuv.

AHHOTAIUA

B cmamve  ananusupyromcsi - 9KOHOMUKA,  HACeleHUe U NPUPOOHO-
eeozpaguueckue  ocobennocmu  Cogemckoeo  V3bexucmana. B cmamuve
npeocmasiieHvl obujue Cc8edeHUus 0 2e02papuueckom HOJIOHNCEHUU, NPUPOOHLIX
pecypcax, kaumame u meppumopuanvrou cmpykmype Yzoexckou CCP. Takoice
0C8ewaromces 80NPOCyl poCcma Hacenenusi pecnyoiuku, e20 HayuoHAIbHO20 COCMAasa
U pazmuuuill 8 NIOMHOCMU HaceleHus & 2opodax u cenax. OcCHOGHOe GHUMAHUE
yoensiemcsi IKOHOMUUECKOU cucmeme, CQOPMUPOBAHHOU 8 COBEMCKoe 68peMs, 8
YacmHoOCmuU, XA0NKOBOOCMEY, OPOWAEMOM) 3eMaedenuro, UHOYCMPUAIU3ayuu u
PA38UMuUI0 MpaHCcnOPMHOU UHDPACMPYKMYpbL.

Pezynomamur  uccnedosanusi 8adxcHvl 011 NOHUMAHUS IKOHOMUYECKUX U
demozpaghuueckux npoyeccos 8 Y3zoexucmaue 8 nocieoyowue nepuoobl.

Knrouesvie cnoea: Cosemckuu Yzoexucman, Yzoexckaa CCP, skonomuxa,
XJIONKOBOOCMBO, ~ NPOMBIUAEHHOCMb,  CEIbCKOe  XO3AUCMmE0, 00pa3z  JHCU3HU,
CmMpyKmypa HaceleHus, oemozcpagus, ecmecmeeHHas —2eozpaghus,  KauMam,
opouiaemoe 3emaeoenue, noje3nsvle uckonaemvle, ypoanuzayus, uHOYCmpuaIu3ayusl.
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Sovet davrida O‘zbekiston Respublikasi (O‘zbekiston SSR) SSSR tarkibidagi
yirik igtisodiy, agrar va madaniy markazlardan biri sifatida shakllandi. 1924-yil 27-
oktabrda O°‘zbekiston SSR tashkil etilib, Markaziy Osiyoda sovet tuzumining
iqtisodiy, 1ijtimoly va siyosiy tizimini joriy etishda muhim o‘rin tutdi.
O‘zbekistonning tabiiy-geografik sharoiti — iglim, suv resurslari, yer va tabiiy
boyliklar — bu o‘zgarishlarning samaradorligini belgilovchi muhim omil bo‘ldi. Sovet
davrida qurilgan irigatsiya tizimlari, qishloq xo‘jaligi maydonlarining kengayishi va
sanoat infratuzilmasi mamlakat igtisodiyotini shakllantirishda asosiy rol o‘ynadi. Shu
sababli, Sovet O‘zbekistoni xo‘jaligi, aholisi va tabiiy-geografik xususiyatlarini
o‘rganish nafaqat tarixiy, balki ijtimoiy-iqtisodiy jarayonlarni chuqur tushunish
uchun ham muhim ahamiyatga ega.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

1922-yil 30-dekabrda Sobiq Sovet Sotsialistrik Respublika( SSSR) tuzildi.
Keyinchalik uning tarkibi kengayib bordi. XX asrning 30—40-yillari boshlariga kelib
bu ittifoq davlati tarkibi yangi respublikalar hisobiga kengayib, u son jihatidan 15
taga yetkazildi. Shunday qilib yer yuzi hududining 1/6 gismini egallagan qudratli
sovetlar saltanati vujudga keldi. Biroq, afsuslar bo‘lsinki, sovet hokimiyati arboblari
gondosh va jondosh, tarixan bir yagona hududda yashab kelgan birodar xalglarni bir-
biridan ajratib tashlash, ularning birlashib davlat tuzishlariga izn bermaslik uchun
butun choralarni ishga solib borganlar. Bundan ko zlangan bosh magsad — o‘lka
xalglarining birlashuviga, o‘z istiglolini va istigbolini birgalikda bunyod etishiga yo‘l
go‘ymaslik va shu asosda Markazning bu yerdagi hukmronligiga, sotsialistik qayta
gurish jarayonining avj olishiga keng maydon vyaratish edi. Shu maqgsadda
Turkistonni milliy o‘ziga xoslik, til birligi asosida bo‘lib tashlash g‘oyasi ilgari
surildi. Shu g oya asosida milliy-hududiy chegaralanish masalasi 1924-yil 5-aprelda
RKP(b) MQ Siyosiy byurosida, 11-mayda RKP(b) MQ O‘rta Osiyo byurosi
komissiyasida ko‘rib chiqildi. Unda O‘rta Osiyo respublikalarida milliy chegaralanish
loyihasini tayyorlovchi maxsus komissiya tuzildi. Loyiha RKP(b) MQ O‘rta Osiyo
byurosining 1924-yil 2-iyundagi yig‘ilishida muhokama etildi va ma’qullandi. Milliy
chegaralanish natijasida O‘zbekiston SSR tashkil etildi. Uning dastlabki poytaxti
Buxoro shahri bo‘lgan. Biroq ko‘p o‘tmay — 1925-yil aprelda poytaxt Samargand
qilib belgilandi. 1930-yil oxirida poytaxt Toshkentga ko‘chirildi. O’zbekiston
SSRning tarkibiga: Turkiston ASSR dan 9 ta uyezd, 133 tuman va 7 gishloq okrug;
— Buxoro respublikasining 9 ta viloyat; — Xorazm respublikasining 23 ta tumani
kiritildi. O‘zbekiston SSR tashkil etilgan paytda uning hududi 312394 kv. km ni,
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aholisi 4 min 447 ming 55 kishini tashkil etar edi. 1926-yil ma’lumotlari bo‘yicha,
milliy tarkibiga ko‘ra aholining 74, 2 foizini o‘zbeklar, golganlarini esa boshqa
millatlar tashkil etar edi [6, 75-76-b.].

O’zbekiston Turkistonning markaziy qismida joylashgan. Uning hududining
asosiy qismi Amudaryo bilan Sirdaryo orasida bo’lib, mo‘tadil va subtropik iglim
mintaqalarida o’rnashgan. O‘zbekiston geografik o‘rniga ko‘ra juda qulay. Chunki
uning hududi Turkistonning markazidagi tabiiy sharoiti qulay va tabiiy boyliklarga
serob bo’lgan yerlarni o°‘z ichiga oladi. O‘zbekistonning ko‘p gismining tekislikdan
iborat bolishi hamda serunum vohalarning - Chirchig - Ohangaron, Farg‘ona,
Zarafshon, Qashgadaryo, Surxondaryo, quyi Amudaryoning mavjudligi mamlakat
iqtisodiyotiuing rivojlanishiga qulay sharoit yaratib bergan. O’zbekistonda yil bo’yi
ayniqsa, yozda havo ochiq bo’lib, bulutli kunlar juda kam bo’ladi. Qishda esa
O’zbekiston hududida ba’zan iliq tropik havo massalari Eron, Afg’oniston tomonidan
kirib keladi. O’zbekistonni tog’ oldi gismlariga yiliga o’rtacha 300-500mm yog’in
yog’adi [5, 184-188-b.].

Mustabit tuzumning O’zbekistonda olib borgan mustamlakachilik siyosati,
boylik orgasidan quvish, ishlab chiqarishning ekstensiv yo’ldan rivojlanishi, paxta
yakka hokimligi, turli xildagi ximyaviy zararli moddalarning ishlab chigarilishi va
ularning qishloq xo’jaligida haddan ziyod ishlatilishi mamlakatimizda, ayniqsa, 80-
yillarda halokatli tus olgan ekologik bo’hronni keltirib chigardi. Nafaqat
O’zbekistonda, balki butun Turkiston o’lkasida ekologik qabohatlarni dastlabki tamal
toshini Lenin qo’ygan edi. Biz bu yerda 1918-yil 17-mayda Lenin imzolagan RSFSR
Xalq Komissarlari Sovetning Turkistonda sug’orish ishlari 50 million so’m mablag’
ajratish tog’risidagi dekretni nazarda tutmoqdamiz. * Inqilob dohiysi” bu ajratilgan
summani Mirzacho’l yerlarini o’zlashtirishga sarflashni nazarda tutib, o’tgan asrning
70-yillarida bu hududlarni “ ilmiy tadqiqot ™ qgilgan rus olimi Ulyanov, Semyonov-
Tyanshanskiy xulosalariga suyangan. Lenin boshlagan bu “tashabbus™ni Sovet
hukumati Kommunistik partiya rahnamoligida rivojlantirildi.

“SSSRda paxta mustaqlligi uchun kurash” amalda O’zbekiston xalq
x0’jaligining ekstensiv yo’l bilan bir tomonlama rivojlanishining bosh omili bo’ldi va
turg’unlik yillarida ekilogik bo’hronni kuchaytirdi. Jami bo’lib qishloq xo’jaligida 70
xilga yaqin turli zararli kimyoviy moddalar ishlatildi. Etiborli joyi shundaki, bu
zararli kimyoviy moddalkarning fagat 1% zararkunanda hasharotlarga tasir gilar
ekan, qolgan 99%i tuproq, suv, havo, o’simlik va boshqga oziq —ovgat mahsulotlarini
zararlagan [3, 585-586-b.].

Sovet hukumatining ochko’zligi Amudaryo, Sirdaryo, Chirchiq, Zarafshon
daryolari suvlaridan hisob-kitobsiz foydalanish oxir-ogibatda Orol fojiasini keltirib
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chigardi. Aynigsa Amudfaryo va Sirdaryoga 1960-yildaan keyingi 20-30 il
davomida kollektor —zovur, sanoat va kommunal xo’jaliklarning tashlandiq va
zararlangan suvlarini oqizishlari bu fojiani yanada kuchaytirdi. Shu davrda Orol
suvining hajmi 60%dan ortig kamaydi, uning quruglikka aylanish sathi 2million
gektarni tashkil etadi. Havoga, yerga sochilayotgan tonnalab qum-tuzlar Orolbo;yi
Atrofida ham jonli, ham jonsiz tabiatni halokat yoqasiga keltirib qo’ydi. Aholi dengiz
atrofidagi o’z makonlarni tashlab ketishga majbur bo’ldi. Orol fojiasi tufayli o’simlik
va hayvonot dunyosi ham halokatga mahkum etildi. 1970- yillrdan keyin Amudaryo
atrofidagi qamishzorlar 7 barobar kaamaydi, 50dan ortiq ko’l qurib bitdi [3, 587-b.].
Sovet davrida tabiiy boyliklardan haddan tashgari foygalanish ekologik
muvozanatga kata zarar yetkazgan deb hisoblayman. Aynigsa suv resurslarini
noto’g’ri  boshqarilishi Orol fojiasiga olib kelgani, o’sha paytdagi ekologik
siyosatning yetarlicha o’ylab qilinmaganliginiko’rsatadi, deb o’ylayman. Tabiiy
sharoitning o’zgarishi aholining sog’lig’iga ham bevosita ta’sir qilgan, shuning uchun
o’sha davrdagi xatolar bugun ham oqibatlarini sezdirayotganini aytish mumkin.
1926-yil dekabrda o‘tkazilgan aholini ro‘yxatga olish tadbirining yakuniy
natijalari bo‘yicha sovet ittifoqi hukmronligi yillarida chop etilgan bir qancha
ilmiy adabiyotlarda va ilmiy tadqiqot natijalarida O‘zbekiston SSR aholisi
soni turli ragamlarda keltiriladi. Masalan: G. R. Asanov o‘z tadqiqotlarida
mazkur yilgi aholi sonini 4 600 000 nafar deb, I. R. Mullajonov esa 4 660
000 nafar deb, M. Vaxobov esa 4 445 726 nafar deb, “Y306ekucran 3a roau
BOoCcMO# msatuietkn” qisgacha statistik to‘plamida esa 4 460 000 nafar aholi
ro‘yxatga olinganligi, “aholi yashaganli” keltiriladi. Zero, shu o‘rinda
alohida ta’kidlash asosli bo‘ladiki, nafaqat 1926 yilgi ro‘yxatga olish
tadbirining yakuniy natijalari, golaversa boshga vyillarda ham mazkur
yo‘nalishda o‘tkazilgan tadbirlarning yakuniy natijalari ayrim birlamchi
manbalarda ham turlicha ragamlarda ifodalanadi. Shu bois ham, mazkur
davrga oid turli manbalarni o‘zaro bir-biri bilan giyosiy tagqgoslash hamda
tahlil qilish orgali aniq ma’lumotlar berish magsadga muvofig hisoblanadi.
1926-yili o‘tkazilishi rejalashtirilgan tadbirda aholining soni va milliy
tarkibida yuz bergan o‘zgarishlarni aniglash, ularni umumlashtirish hamda
yangi tarixiy bosqichda rejalashtirilgan “sotsialistik qurilish” uchun muhim
bo‘lgan sovet hokimiyatining barcha xududlarida istiqgomat qiluvchi aholi
to‘g‘risidagi ma’lumotlarni olish zarurati tug‘ildi.
Mazkur vyilgi tadbirda dastlab 5 xil ro‘yxatga olish rejalashtirildi: 1).
Demografik; 2). Qishloq xo‘jaligi; 3). Sanoat; 4). Tijorat; 5) Kooperativ. Ammo bu
tadbir ham alohida demografik ro‘yxatga olish yo‘li bilan o‘tkazildi. Mazkur yilgi
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tadbirda to‘ldirilgan shaxsiy varaqalarni gayta ishlash asosan 1928-yil sentabr oyida
tugatilgan bo‘lib, ya’ni ushbu jarayon umumiy xisobda 20 oy davom etdi 1926-yilgi
tadbirning yakuniy natijalari nashri “1926 yil Butunittifoq aholisini ro‘yxaga olish”
nomi bilan 56 ta tomda nashr etildi. Umuman olganda Turkiston o‘lkasida
keyinchalik esa O‘zbekiston SSR hududida sovet hukumati tomonidan o‘tkazilgan
aholini ro‘yxatga olish tadbirlarida bir qator kamchiliklar borligiga qaramay, bu
tadbirlar o‘tkazilishini salbiy baholash va bir tomonlama fikr bildirish fikrimcha
noto‘g‘ridir. Sababi, 1897 — 1920-yillardagi aholi ro‘yxatlarining yakuniy natijalari
chop etilgan birlamchi statistik manbalarga tayanib Turkiston o‘lkasidagi aholi soni,
milliy tarkibi, migratsiya, emigratsiya, o‘lka iqtisodiyoti qanday rejalashtirilganligi,
shahar va qishloq aholisining kundalik turmush tarzi va shu kabi boshqa ko‘plab
aholi to‘g‘risidagi aniq va oldingi yillarga nisbatan birmuncha batafsilroq bo‘lgan
statistik ma’lumotlarni o‘rganishimiz mumkin. Umuman olganda aholini ro‘yxatga
olish tadbirlari rus hukmron doira vakillari uchun ijobiy jarayon bo‘lgan. O‘tkazilgan
aholini ro‘yxatga olish tadbirlarining yakuniy natijalari asosida ijtimoiy-igtisodiy
hamda siyosiy yo‘nalishlarda olib borilgan keng ko‘lamli ishlar milliy respublika
iqtisodiyotini har tomonlama ekspluatatsiya qilinishini ko‘rsatib berdi. Bir so‘z bilan
aytganda o‘tkazilgan mazkur tadbirlar SSSRning mintaqada rejalashtirgan
mustamlakachilik maqgsadlariga xizmat qildi [1, 77-b.].

O’zbekistonlikdan 1 million 433. 230 kishi urushga safarbar gilingan. Bu o’sha
davrdagi O’zbekistondagi urushga yaroqli aholining 50-60%ini tashkil etar edi.
Butun O’zbekiston 1941-1945 —yillarda urushning barcha jabhalarida o’zbekistonlik
janchilar gahramonlik va mardlik mo’jizalarini ko’rsatdilar. Jami bo’lib ikkinchi
jahon urushiga Moskva uchun oyoqga turdi. Fashist kallakesrlarini Mskva
ostonalaridan uloqtirib tashlashda gahramonlik ko’rsatgalar orasida O’zbekistonda
tuzilgan hharbiy gismlar 44- kavaleriya diviziyasi, 21-kavaleriya diviziyasi, 259-
o’qchi diviziyasining jangchi va komindantlaridan 106 kishi SSSR osdenlari va
medallari bilan mukofotlandi. Frontda safarbar gilingan 1million 433. 230 kishidan
263. 005 kishi hlok bo’ldi, 132. 670 kishi bedarak yo’qoldi va 60452 o’z o’lksiga
nog’iron bo’lib gaytdi. Bu hisobga urush yillarida ochlik-yalong’ochlikdan qirilib
ketgan ming-minglab vatandoshlar ham qo’shiladigan bo’lsa, xalqimizning boshiga
tushgn dahshat fojianing nechog’lik og’ir bo’lganini ko’z oldimizga keltira olamiz [4,
366-367-b.].

1913-yida O’zbekiston aholisining soni 4million 366 ming kishi bo’lsa 1970-yil
15- yanvarga kelib 11million 963 mingga yetdi. Sotsializmda aholi o’sish qonuning
yana bir muhim belgisi shundaki, aholining ishga yarogli gismi ijtimoiy ishlab
chiqarishga ko’proq jalb etilishi tufayli ishsizlikka mutlago o’rin qolmadi. Aholi
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umumiy sonining ko’payishi bilan xalq xo’jaligining barcha sohalarda
ishlovchilarning soni uzluksiz o’sib bormoqda. O’zbekistonda 1958-1965-yilda
O’zbekiston aholisining soni 27, 4 % ga ko’paygani holda, barcha xo’jalik sohalarida
ishlab turgan ishchi va xizmatchilar soni 47% oshdi. O’zbekistonda SSSRning
boshqga hududlariga nisbatan aholi o’sishi tez edi [9, 624-b.].

Sovet davrida O’zbekiston aholisi tarkibi tez o’sdi, bu esa respublikaning
Ijtimoiy- iqtisodiy rivojlanishiga kata tasir ko’rsatdi, chunki mehnat resurslari
ko’payib, yangi sanoat tarmoglari uchun ishchi kuchi shakllandi. Aholining milliy
tarkibidagi o, zgarishlar ham muhim jarayon bo’ldi — industrializatsiya va migratsiya
oqibatida shaharlar ko’p millatli tus oldi, bu esa madaniy almashunuv va ijtimoiy
hayotning yangi shakllarini shakllantirdi.

20-yillar boshida o'lkada industrlashtirish siyosati gishloq hisobiga amalga
oshirila boshlanadi. O'zbekistonda industrlashtirish ishini amalga oshirish orgali
sovetlar ko'p narsaga umid bog'lagandilar. Eng asosiysi, ular bu o'lkada ko'plab
sanoat korxonalari va tarmoglarini yaratish yo'li bilan uning boy tabiiy va mineral
resurslarini ishga solish, arzon ishchi kuchidan foydalanish va oxir-ogibatda Markaz
uchun ko'proq foyda undirib olishni ko'zlaganlar. Industrlashtirish jarayoni
O'zbekistonni Markaz ta’siriga olish, uning hukmiga yanada bo'ysundirish uchun
qulay imkoniyatlar yaratardi. Gap shundaki, zamonaviy sanoat tarmoglarini vujudga
keltirish, ishga tushirish respublikaning iqtisodiy taraggiyoti uchun g'oyatda katta
ahamiyat kasb etardi. Birog bu jarayon juda ko'p migdordagi moliyaviy resurslar, pul
mablag'lari, xilma-xil texnika jihozlari, ilmiy-texnika salohiyati, ko'p sonli yuqori
ma’lumotli muhandis-texnik xodimlar, malakali ishchi kadrlar va hokazo omillar
bilan bog'liq edi. Bunday salohiyatga O'zbekiston mutlago ega emas edi. Negaki,
respublika bu davrga kelib, xalg xo'jaligi tarmoglarini gaytadan tiklashga arang
erishib borayotgan edi. Shu bois, bu mintagada industrlashtirish jarayonining
tashabbuskori va tashkilotchisi bevosita Markaz va Kommunistik partiya bo'ldi. Bu
o'rinda aytish joizki, ittifog hukumatining rejasida O'zbekistonda zamonaviy yirik
industrial tarmoglarni emas, balki ko'prog xomashyoni gayta ishlaydigan sanoat
korxonalari, tog‘-kon sanoatini rivojlantirishga asosiy urg'u berilgandi. Negaki, bu
hudud Markaz wuchun ko'prog xomashyo mahsulotlari yetkazib berishga
ixtisoslashtirilishi kerak edi. Shu bois ham, muhim e’tibor paxtachilik va u bilan
bevosita bog'liq tarmoglarni rivojlantirishga garatilgandi [7, 289-290-b.].

O‘zbekistonda qishloq xo°jaligi Respublika milliy daromadining asosiy qismini
berganligi, dehgonlar esa aholining 80 foizini tashkil etganligi tufayli sovet
hokimiyatining dastlabki yillarida agrar masala markaziy o‘rinni egallardi.
Markazdan farqli o‘laroq, Of‘rta Osiyo respublikalarining 20-yillardagi agrar
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siyosatida nisbatan keskin choralar ko‘rilgan. 1920-1921 vyillardagi yer-suv
islohotining amalga oshirilishi Yangi Iqtisodiy Siyosat (NEP) bilan birga olib borildi.
Yangi igtisodiy siyosatdan ko‘zlangan maqgsad — mahsulot ishlab chigaruvchi yakka
dehqgonlarning manfaatini oshirish, uning yerga egalik qili shini ta’minlash, imtiyozli
soliq olish va bozor igtisodiyoti, tovar-pul munosabatlariga o°tish edi. Uning asosiy
bo‘g‘inlarini oziq-ovqgat razvyortkasining ozig-ovgat solig‘i bilan almashtirilishi,
erkin savdo, sanoatda xususiy tashabbuskorlik va tadbirkorlikning joriy qilinishi
tashkil etdi. [2, 340-b.].

Yangi iqtisodiy siyosat tufayli O zbekiston gishloglaridagi ahvol nisbatan
yaxshilandi, dehqgonlar 0"z mahsulotini sotish, g'0"za va boshga ekin maydonlarini
kengaytirish orgali turmush darajasini yaxshilash imkoniga ega bo’lishdi. Birog, 20-
yillarning ikkinchi yarmnidan NEP o’z mohiyatini yop qotib, erkin savdo va xususiy
tadbirkorlikka chek goyila bo shladi. Sovet hukumati boylarning yerlarini mujsodara
gilish hisobiga kambag'al dehqgonlarni yer bilan ta'mninlash orgali gishlogda
“sotsialistik 1jtimoiyu tuzum “ning asosi bvo'lgan jamoa bo’lib, xo'jalik yuritishni
rivojlantirishni ko'zlab, keng miiqyosli agrar islohotni avj oldirdilar. 1925-yil 2-
dekabrdagi O'zSSR MIQning favqulotta sessiyasida qabul qilingan “yer va suvni
natsionalizatsiya qilish” to'g risida dekret qabul qilindi. [10, 286-b.].

Yer-suv munosabatlarida chorizm ikki maqgsadni ko’zlab ish tutgan. U O’rta
Osiyoda o0’z hukmronligini mustahkamlash va uning iqtisodiy imkonyatlaridan
mustabid Rossiyaning hukmran tabaqalari manfatlari yo’lida foydalanishga intilgan.
Shu magsadlar uchun mahalliy hukmron doiralarning garshiligini sindirish, o’lkada
amlda bo’lgan qadimiy munosabatlarni saqlab qolish, iqtisodiy va madaniy
taragqiyotga imkon bermaslik kerak edi.

Uzoqni ko’zlagan magsaddan kelib chigqan holda Rassiya Turkistonda olib
borgan yer-suv munosabatlarida quyidagi siyisatni o’tkazdi.

1. O’lkadagi barcha yertlar davlat xazinasiga tegishli, deb e’lon qilindi. O’troq
mahalliy yer merosiy yakka jamoa egaligi tariqasida, ko’chmanchi aholiga esa
muddati cheklanmagan tarzda jamoa bo’lib foydalanish uchun topshirildi.

2. Ko’p hollarda vaqflar avvalgi tarzda qoldirildi, ammo ayrim xollarda vaqf
egalarini davlat ixtiyoriga olish ham mumkinligi belgiladi.

3. Sobiq imtiyozli shaxsiy mulk egalariga boshqgalar gatori soliq solindi. Uiar
endi xususiy mulk emas, balki davlat egalari deb ataldi va dehqgonlarga merosiy
ravishda egalik gilish va foydalanishga topshirilgani malum qgilindi.

4. Shahar tashqgarisida rus aholisiga yer ajratish ham tagiglandi.
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5. yevropaliklar, xususan, ruslar tomonidan mahalliy aholiga garashli yerlarni
sotib olish mutlog man etildi. Bu tagiq 90-yillr oxiriga qadar o’z kuchini saqlagan [8,
216-217-b.].

1927-28-yillarda iqtisodiyotda gishlagq xojaligining hissasi 61. 6%, sanoatnini
esa 38. 4% ni tashlik gilar edi. Respublikadagi mavjud sanoatning 90%i gshloq
xojalik xomashyosini ishlashga ixtisoslashgan, mahsulotlarni qgayta ishlash
korxonalaridan iborat bo’li, uning 60% ini paxtachilik sanoati tashkil gilardi. 1928-
32-yillarda 289 ta yangi sanoat korxonasi jumladan, Toshkent gishloq xo jaligi
mashinasozlik zavodi, Quvasoy sement va ohak zavodlari ishga tushirildi,
Chirchigqurilish, Olmaligqurilish, Toshkent to gimachilk kombinati qurilishi davom
etdi. Farg onada to gimachilik fabrikasi va yog" zavodi, Toshkent, Buxoro, Marg ilon
va boshga shaharlarda tikuvchilik fabriklari ishga tushirildi [10, 284-b.].

1929-yil sovetlar tarixiga “buyuk burilish yili” deb nom olgan yil bo'lib kirib
keldi. Bu dehqonlar sinfini ijtimoiy gatlam sifatida magsadli yo'q qilishning
boshlanish davri edi. Shu yilning yozida quloglarni jamoa xo jaliklariga kiritishni
tagiglovchi garor gabul qgilindi. 7-noyabrda “xalqlar otasi” Stalinning matbuotida
bosib chiqgan “buyuk burilish yili” nomli maqolasi hamda 27-dekabrda gishlog
xo0 jalik xodimlarining ilmiy konferensiyasida so'zlagan nutqining “quloq”larni sinf
sifatida tugatish va jadal jamoalashtirish siyosatini boshlab berdi. 1930-yilning
o'zidayoq respublikada 2648 ta boy va “quloq” xo'jaliokjlari tugatilib, qishloq
ahlining tadbirkr gismi oyog iga bolta urildi. 1930-33-yillarda O zbekistonda 5550
dehgon xojaligi a'zolari hibsga olinib, qulog qgilindi va Ukraina, Sibir, Qozog iston
va boshqa joylarga zorlik bilan ko chirildi [10, 310-b.].

1941-1945-yillardagi urushda qozonilgan tarixiy g’alabada O’zbekiston qishloq
x0’jaligi mehnatkashlarning ham salmogqli hissalari bor. Urushda sanoat xomashyo
bilan, aholini xususan, jangchilarni kiyim-kechak, ozig-ovgat mahsulotlari bilan
taminlash qiyinchilik tug’dirdi. Asosan paxtachikka ixtisoslashtirilgan respublika
dehqonchiligining yo’nalishi ham keskin o’zgardi. Paxtachilikni asosiy tarmoq
sifatida saqlab qolgan holda endi respublika mehnatkashlari mamlakatda juda ko’p
miqtorda don, gand lavlagi, kanop, pilla, sabzavot va poliz mahsulotlari ham yetkazib
berishi kerak edi.

Bunday og’ir vazifani O’zbekiston mehnatkashlari so’zsiz bajardilar. 1941-yil
Ozbekiston gishloq xo’jaligi xodimlari davlatga 1645, 7 ming tonna 1940-yildagiga
nisbatan 200 ming tonna ko’proq paxta yetishtirdilar. O’zbekiston qishloq
mehnatkashlari 1942-1943-yillarda ham jon kuydirib mehnat qildilar, ”’Hamma narsa-
front uchun, hamma narsa g’alaba uchun !”, “O’zim uchun va frontga ketgan do’stlar
uchun !”degan shiorlar ostida qo’shimch majburyatlar oldilar. Ammo 1942 -43-
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yillarda vaziyat juda o’g’ir keldi. Respublika paxtakorlari paxta tayyorlash davlat
rejalarini bajara olmadilar, paxtaning hosildorligi gektar boshiga keskin kamayib
ketdi. VKP(b) markaziy komiteti 1944-yil 6-martda “O’zbekistonda paxtachilikni
tiklash va rivojlantirish choralari to’g’risida “qaror qabul qildi, Qarorda
Ozbekistondagi vaziyat tahlil qilindi, partiya, sho’ro va jamoa tashkilotlarining
paxtachilikka raxbarlik qilishda yo’l qo’ygan xato va kamchiliklari keskin tanqid
gilindi. Ozugabop ekinlar maydonining kengayishi hisobiga paxta ekin maydonlari
kamayadi. Xo’jaliklarda ekin maydonlarning strukturasi o’zgarib ketdi, ishchi kuchi,
texnika, o’g’itlaryetishmay qoldi, mexanizator va kombayinchilar tayyorlash kamayib
ketdi, mineral o’g’itlar ishlab chigarish hamkeskin susaydi. 1945-yil yanvar oyida
Ozbekiston paxtakorlari 2-qurultoyi bo’lib o’tdi. Qurultoy Markazning topshirig’iga
asosan 1945-yil davlatga Imillion tonna paxta yetkazib berish vazifasini qo’ydi.
O’zbekiston qishloq mehnatkashlari mamlakat va xalq hayoti uchun bu murakkab
vazifani muvaffaqgiyatli hal etib, 1945-tildakattagina yutuqglarga erishdi tarix [3, 479-
481-b.].

1946-19991- yillarda ham O’zbekiston Xalq xo’jaligi sanoatni rivojlanishini
inkor etmaydi, uning rivojlanmasligi mumukin emas edi. Ammo bu yerda gap boshga
xususida ketmogda. Gap shundaki sanoat taragqiyoti deganda biz uning ikki
tarmog’ini tushunamiz. Birinchidan, sanoatning “A” tarmog’i og’ir sanoat, ishlab
chiqarish vositalarini ishlab chigaradigan tarmoq bo’lsa, ikkinchi tarmoq sanoatning
“B”tarmog’i yengil va ozig-ovgat sanoati mahsulotlari ishlab chigaradigan tarmoqdir.
Har ganday mustaqil davlatning mustaqil davlat sifatida yashashini gonuniy tagazo
etadigan talab mazkur davlatning milliy mustaqillikni kafolati bo’lgan zamonaviy
mudofa qurollari, mashina asbob-uskunalari ishlab chiqarishga qodir bo’lgan og’ir
industriya sanoatiga ega bo’lishga bog’liqdir. Ana shu boisdan ham dunyodagi barcha
mustamlakachi davlatlar o’zlari bosib hududlarda ongli suratda zamonaviy industrial
sanoatni rivojlanishga yo’l bermaydilar va tez foyda beradigan yengil sanoat
tarmoglarini taraqqiy toptirishga asosan etibor beradilar. Rassiya mustamlakalari ham
bundan istisno emaslar, albatta. Agar mana shu nugtai nazardan turib masalaga boho
beradigan bo’lsak, Moskov hukumati 1946-1991-yillarga O’zbekistinda 0’zi mustaqil
va tayyor sanoat mahsuloti ishlab chigaradigan qanday yirik industrial korxona ko’rdi
degan qonuniy savol tug’uldi. Rassiya anoyi emas, u hech qanaga yirik sanoat
korxonasini O’zbekistonda qurmadi va qurishi mumukin emas edi. O’zbekistonda
qurilgan sanoat korxonalarining 30% Ittfoq tasarrufida, 60%Ittifoq Jumhuriyat, 60%i
Ittifoq Jumhuriyat tassarufida bo’lib batamom Markazga bo’ysunar edi. Fagat 10%
O’zbekistonga bo’ysungan va u respublika iqtisodiyotida hal giluvchi o’rin tutmagan
[4, 463-464-D.].
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Sovet davrida O’zbekiston xo0’jaligi asosan markazlashtirilgan rejalarga tayanib
rivojlangan, shu sababli respublika iqtisodiyotining asosiy yo’nalishlari ko’proq
paxtachilik va xomashyo yetkazib berishga yo’naltirilgan deb o’ylayman. Sanoatning
ayrim tarmoqlarida katta o’sish kuzatilgan bo’lsa-da, iqgtisodiyotning bir yoglamaligi
keyinchalik barqarorlikka salbiy tasir ko’rsatganini ko’rish mumkin, chunki
diversifikatsiya yetarli darajada bo’lmagan.

XULOSA

Xulosa qilib aytganda, Sovet davridagi O‘zbekistonning xo‘jaligi, aholisi va
tabily geografiyasi bir-biri bilan uzviy bog‘liq holda shakllangan. Mamlakatning
tabiiy boyliklari igtisodiyotning asosiy tayanch nuqtasiga aylangan bo‘lsa, aholining
tez sur’atlarda ko‘payishi mehnat resurslarining kengayishiga imkon yaratdi.

Sovet hokimiyati davrida O‘zbekiston agrar hududdan sanoatlashtirilayotgan
respublikaga aylantirildi, ammo bu jarayon asosan Markaz manfaatlariga mos
ravishda, xomashyo yetkazib berishga ixtisoslashtirish yo‘li bilan olib borildi. Shu
sababli, iqtisodiy o°sish bir tomonlama kechdi, ekologik muammolar kuchaydi, milliy
taraqqiyot esa ko‘plab cheklovlar ostida rivojlandi. Ammo shunday bo‘lsa-da, o‘sha
davrning tajribasi, infratuzilma asoslari va ijtimoiy resurslari keyingi mustaqillik
yillarida ham muhim omil bo‘lib xizmat qildi.

Bugungi kunda O‘zbekiston o‘zining mustaqil taraqqiyot yo‘lini tanlagan holda,
Sovet davridagi ijobiy tajribalarni gqayta baholab, salbiy ogibatlardan saboq chigarib,
bargaror va har tomonlama rivojlanish sari intilmoqda.
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QORAXONIYLAR DAVLATINING ETNIK SHAKLLANISHI

Bekmuradov Sandjar Tursunmamatovich
Toshkent amaliy fanlar universiteti dotsenti, PhD
E-mail: sth.uz.com@gmail.com

ANNOTATSIYA

Ushbu maqolada X asrning ikkinchi yarmida Markaziy Osiyoda tashkil topgan
Qoraxoniylar davlatining tashkil topish jarayoni, siyosiy va etno-geosiyosiy omillar
kesimida ko 7ib chigiladi. Unda qarlug, chigil va yag ‘mo kabi turkiy gabilalarning
birlashuv jarayonlari ochib beriladi. Qoraxoniylar sulolasi tarixini o ‘rganish
O zbekiston tarixnavisligida hamon dolzarb masala bo‘lib qolmogda. Zero,
Qoraxoniylar hukmronligi davrida turkiy o‘zbek xalqgi to‘la shakllandi, ijtimoiy,
igtisodiy va madaniy jihatdan rivojlandi.

Kalit so“zlar: ey Lyantao, Qoraxoniylar xoqonligi, Sotug Bug ‘roxon, Yettisuv,
Abu Xasan, Yusuf Qodirxon, garlug, chigil, yag ‘mo.

AHHOTALUSA

B oannoti cmamve paccmampusaemces npoyecc cmanosnenusi Kapaxanuockoeo
2ocyoapcmea, obpazoeasuiecocs 6 Llenmpanvrot A3uu 6o eémopoti nonogune X 6exa,
C moukKu 3PEHUA nojaumudeckux u IMHO-2eonoaumudecKux d)akmopoe.
PaCKpblealOWlCﬂ npoyeccol 00veouHenus MIOPKCKUX NJIeMEH, MAKUX KAK KapjlyKu,
yyueunvl u siemvl. M3zyuenue ucmopuu ounacmuu Kapaxanuoos no-npescnemy
0CMaemcs akmyaibHoU memou 8 y30exkckou ucmopuozpaguu. Beovb umenno 6 nepuoo
npasnenus Kapaxanuoose miopkckuilt Hapoo y30eK08 nojHOCMbI0 CHOPMUPOBANCS U
pas3euicia 6 COyUdlbHOM, IKOHOMUUYECKOM U KY1bMYPHOM OMHOULEHUU.

Knwueswie cnosa: Boii Jlanbmao, Kapaxanuockuii kaecanam, Camyk bByepaxan,
Cemupeuve, Aoy Xacan, IOcygh Kaoupxan, Kapayk, Yueun, Aema.

ABSTRACT

This article examines the process of the formation of the Karakhanid state,
which was formed in Central Asia in the second half of the 10th century, in terms of
political and ethno-geopolitical factors. It reveals the processes of unification of
Turkic tribes such as the Karluk, Chigil and Yagmo. The study of the history of the
Karakhanid dynasty is still a relevant issue in Uzbek historiography. After all, during
the reign of the Karakhanids, the Turkic Uzbek people were fully formed and
developed socially, economically and culturally.

Keywords: Wei Liantao, Karakhanid Khaganate, Sotuk Bugrokhan, Jetisu, Abu
Hassan, Yusuf Kadirkhan, Karluk, Chigil, Yagmo.
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X asrning oxiri va Xl asr boshlarida Markaziy Osiyoning katta hududlarida
Qoraxoniylar davlati tashkil topdi. Qoraxoniylar bilan birga o‘lkaga ko‘chib kelgan
bir talay qgabilalar: turgeshlar, o ‘g ‘uzlar, arg ‘unlar va boshqa turkiy zabon gabilalar
o‘lkaning Sharqiy Eron va turk tillarida so‘zlashuvchi aholisi tarkibini etnik jihatdan
yanada boyitdi, turkiy etnik gatlamning ustunligini bir gadar ta’minladi. Ana shu
tariqa qoraxoniylar hukmronligi davrida turkiy o‘zbek xalqi to‘la shakllandi, ijtimoiy,
iqtisodiy va madaniy jihatdan rivojlandi. Tarixchi olim Bo‘riboy Axmedov qayd
qilganidek, Eski o‘zbek tiliga asos bo‘lmish qarlug-chigil lahjasi rivoj topdi va
yozma adabiyot darajasiga ko‘tarildi. Qarlug-chigil lahjasi, aytish mumkin, shu
o‘zbek xalqining umumiy tili bo‘lib qoldi®®. Bu holni Yusuf Xos Xojibning
“Qutadg‘u bilig”, Mahmud Qoshg‘ariyning “Devonu lug‘ot at-turk”, Ahmad
Yugnakiyning “Xibbat ul-haqoyiq”, Axmad Yassaviyning “Xikmatnoma” asarlari
timsolida ochig-oydin ko‘ramiz.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

Dastlab Qoraxoniylar sulolasi va ularga tegishli qabilalar asosan Balxash ko‘li
atrofida istigomat qilgan. Keyinchalik ular o‘z ta’sir doirasini janub tomon
kengaytirib, Amudaryo bo‘ylarigacha yetkazgan. Shunda ular birinchi navbatda
Somoniylar hokimyati bilan to‘qnashgan. Qoraxoniylarning poytaxti hozirgi
Qirg‘iztonning markazi Bishkek yonida joylashgan Bolosog‘un (Balashgun) shahri
bo‘lgan. Hokimyat taxtida o‘tirgan hukumdor Arslonxon eng oliy lavozim, Bug roxon
ikkinchi darajali lavozim nomlaridir. Ularni aralashtirib yuborish xato bo‘ladi.

Nankin universiteti Turkologiya kafedrasi professori Vey Lyantaoning
“Kalaxan vanchao shigao” (“Qoraxoniylar sulolasining gisqacha tarixi”)®* nomli
asarida bayon etilishicha Qoraxoniylar davlatining tashkil topishi va rivojlanishida
gatnashgan turklar gatorida yag ‘mo (yanmuo), turgesh (tuchishi) va chigil (chuyuz)
qabilasining ishtiroki salmoqli bo‘lgan. Vohalarda joylashgan yag ‘molar
dehgonchilik va hunarmandchilik bilan shug‘ullanishgan hamda keyingi davrlarda
tamoman uyg‘urlar bilan aralashib ketgan®. Ammo Vey Lyantaoning ushbu fikriga
qo‘shilish giyin. Chunki Uyg‘ur xoqonligi davridagi uyg‘urlarning tarkibiga garalsa

83 Axmenos b. Tapuxgan co6okap. — TOLIKEHT: “S"KI/ITquI/I”, 1994. — B. 99.
54 Boii JlsnTtao. Kamaxan Bamuao mmrao (Kparkas ucropus gunactuu Kapaxammmos). — Ypymuu: CHHBIBSH XasK
Hampuéru, 1986.; XomxaeB A. Typamesa [I. Kopaxonuitmap xokomnurn Tapuxm Xutoi Xank PecmyGmukacu
oJIMMITApH TankukoTIapuaa. — Tomkent: “Fan ziyosi” nampuru, 2021. — B. 29.
5 Boii JIanTao. Kamaxan Bamuao mmrao (Kparkas ucropus aunactuu Kapaxammmos). — Ypymuu: CHHBIBSH Xask
HampuéTu, 1986.
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yvag ‘molar VIl asrning boshlaridagi “To ‘qqiz uyg ‘ur” (Xitoy manbalarida “Jushin
xuexe”’) nomlangan shimoliy uyg‘urlar tarkibida mavjud bo‘lganligi hagida aytiladi®®.

“Sixay” (“So‘zlar dengizi”’) nomli ensiklopedik lug‘atda ko‘rsatilishicha,
turgeshlar®’ 628-700-yillarda Ili daryosi bo‘ylaridan hozirgi Shuni markaz gilishgan.
Qozog‘istonlik xitoyshunos tarixchi Y.A.Zuyevning fikricha, turgeshlarning gadimgi
ajdodlaridan birini yuyechji gabilalari tashkil qilgan®. Turgeshlar to‘g‘risida ilk
ma’lumotlar VII asrning ikkinchi choragidan uchraydi. Ular, asosan, Yettisuvda
yashagan. Bu davrda turgeshlar G‘arbiy Turk xoqonligi hududida yashagan dulu
gabilaviy ittifogiga kirgan. VII asrning oxirida turgeshlar o‘z davlati — Turkash
xoqgonligini barpo etdi. Turgeshlar ikki yoki uchta sub-gabiladan tashkil topgan:
“Sariq” Sari Turgesh qabilasi Alishi va “Qora” Qora Turgesh qabilasi (Suoge va
Mohe)®®. 704-yilda Turgeshlar Sari Turgesh boshlig‘i Uchlik boshchiligida mustaqil
hokimiyatga erishgach, ularning asosiy poytaxti Suyab shahri, kichik poytaxti esa Ili
daryosi bo‘yidagi Kungit shahri bo‘lgan. Vey Lyantaoning yozishicha, VIII
asrlarning o‘rtalarida ular garluglar itoatida bo‘lib, Qoraxoniylar xoqonligi tarkibida
bo‘lgan, keyin Yettisuv viloyatiga borib o‘rnashgan. 766-yilda Qarluglar Yettisuvni
bosib olib, turgeshlar hokimiyatini tugatgan. Turgeshlarning qolgan gismi
uyg‘urlarga qaram bo‘lgan’®. L.N.Gumilyovning fikricha, bu vogeadan so‘ng
turgeshlar xalq sifatida tugatilgan. Ularning bir gismi garlug nomini gabul gilgan,
qolgani esa uyg‘urlar tarkibiga singib ketgan’*. Ammo, shuni ta’kidlab o‘tish kerakki,
turgeshlarning nomi IX asrda ham manbalarda uchraydi. Az va tuxsi urug‘larining
nomi esa keyingi asrlarda ham manbalarda tilga olingan. Ularning bir gismi Toshkent
vohasi va Zarafshon vodiysida mahalliy turkiy aholi bilan aralashib ketgan va o‘zbek
xalgining bir gismiga aylangan’?.

Chigillar haqida to‘xtalsak, A.Xodjayevning fikriga ko‘ra, Xitoy manbalarida
uchraydigan ma’lumotlar mazmuniga qaraganda ilgari ular g‘arbiy turk xoqonligida
turkiy gabilalar bilan aralash yashashgan. Shu davrda ular katta nufuzga ega bo‘lib,
asosan Issigko‘l atrofida chorvachilik va gisman dehqonchilik bilan shug‘ullangan.
Ular Qoraxoniylar qo‘shinlari orasida salmoqli o‘rinda turgan. 1089-yilda Saljugiylar

% Xomxkaes A. Typauesa J[|. Kopaxouuiinap XOoKOHIMrd Tapuxu Xwurtoii Xank PecnyGnukacu onumiapu
taakukoTiapuaa. — Tomkent: “Fan ziyosi” mampury, 2021, — B. 29..
57 Turgeshlar — 699-766-yillarda Markaziy Osiyoda mavjud bo‘lgan ko‘chmanchi gabilalar ittifogidan tashkil topgan
Turk xoqonligining bir qismi bo‘lgan. Ularning asosiy yashash manzili Ili, Shu va Talas daryolari vodiylari bo‘lgan.
%8 3yep 10.A. PanHue TIOPKU: OYEPKH MCTOPUH M HAeoaorun. — Anmarsr: Jaiik-nipecc, 2002. — 338 c.
8 X1 asr fors tarixchisi Gardiziyning ma’lumotiga qaraganda, turgeshlar 2 urug‘: tuxsi va azlarga bo‘lingan. —
Qarang: 'apanzu AGy Cabup. 3aiin an-ax6ap (Ykpamenue coodmenuit). — Tamkent: ®@an, 1991. — 146 c.
0 Bapronsa B.B. Ouepk ucropuu Cemupeuns / Akan. B.B.Bapronsn; [Beryn. crates: A.H.Beprmram. “Akan. B.B.
Baptonbn, xak ucropuk Kupruscrana”]; Kupr. ¢unman Axan. Hayk CCCP. UH-T s3b1Ka, TUT-pBI ¥ HcTopun. — OpyH3e:
Kuprusrocusaar, 1943. — 104 c.
1 T'ymunes JLH. JIpepnue Topku. — Mocksa: Tosapumiectso «Knsiuankos — Komapos u K», 1993, — 537 c.
72 [1lornéson K. V36ex xankuauar makmiannm xapaéun. Jlapeuk. — Tomxkent, 2001. — B. 74-102.
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bostirib kelgan vaqtda chigillar gisman boshga joylarga targatilgan. VII-VIII
asrgacha bitilgan Xitoy manbalarida jumladan, “Shin Tangshu” (“Tang sulolasi
yangi tarixi”’) nomli birlamchi manbada Shijie (xijie) deb atalganligi ko‘rsatilgan”®.

Qoraxoniylar xoqgonligi aholisining etnik tarkibi masalasi XXI asr olimlari
e’tiboridan alohida o‘rin egallab kelmogda. Masalan, bu masala haqida fikr bildirib,
Vey Lyantao: “Qoraxoniylar sulolasiga garashli yerlar aholisi asosan turkiy va
eroniy etnoslardan tashkil topgan. Uyg ‘ur atalmish qadimiy etnos kattalashgan, Tojik
atalmish yangi etnos tashkil topgan. Ayrim etnoslar shakllanish davrida Kkirib
kelgan” — deb ma’lumot beradi’®. Shunig bilan birga, Qoraxoniylar davlatining
hududiy kengayishi masalasiga ham katta e’tibor berilmoqda. Tadgiqotchilarning
ta’kidlashicha, taxminan 893-yilda Somoniylarning qo‘shinlari Sirdaryoning quyi
ogimida Qoraxoniylar qo‘shinlarini mag‘lub qilib, xoqon o‘rinbosari Ug ‘ulchogning
xotini boshchiligida o‘n mingdan ortiq Kishini asirga olgan™. Shundan so‘ng,
Somoniylar bosqiniga uchragan urug‘larning bir qismi janubiy-sharqga ko‘chib, Ili
vodiysi, Issigko‘l atrofi kabi joylar orqali Tangritog‘dan o‘tib Torim vodiysining
g‘arbiy xududlariga kelib joylashgan.

X asrning oxiri va Xl asrning boshlarida tibetliklar kuchayib Torim vodiysining
garg‘biy va janubiy qismini o‘z nazoratiga olgan’®. Xitoy olimlari tomonidan ular
“G ‘arbiy Pomir uyg ‘urlari” deb nomlangan. Qoraxoniylar sulolasi Torim vodiysida
o‘rnatilgan tibetliklar xukmronligini ag‘daradilar. Ushbu g‘alaba faqatgina hozirgi
Ogsuv bilan Qashg‘ar oralig‘idagi yerlar bilan cheklanib turgan. Keyinchalik bu holat
o‘zgargan. Qoraxoniylar mazkur hududda muqim o‘rnashib olgandan so‘ng bir necha
marta shimolga yurish qilib, o‘z tasirini Kuchargacha’’ kengaytirgan. Ammo Xitoy
manbalarida ta’kidlanishicha, Urumchi, Turfon, Qumul viloyatlari, Lobnor ko‘li
atrofida Jung‘or tekisligining janubi-shargiy gismi kabi joylar orgali uzog Shargiy
mamlakatlarga boradigan karvon yo‘llari Uyg‘ur xonligi tomonidan to‘sib qo‘yilgan.
Shundan so‘ng, Qoraxoniylar o°zining siyosiy markazini ya’ni, poytaxtini
Bolasog‘unga (840-934) va keyinchalik Qoshg‘arga (934-1041) ko‘chirgan. Boisi, bu
vagtda mazkur shahar Buyuk Ipak Yo‘lini yirik rivojlangan savdo markazlaridan biri

3 Hojaev A. Shin Tangshu. (“tan sulolasining yangi tarixi”) dan / O’zbekiston tarixi. Xrestomatiya, 2(1), 2014. — B. 27-
28.

74 Bo#t JlsnTao. Kanaxan Banwao mmrao (Kpartkas ucropus muHactuu Kapaxauunos). — Ypymun: CHHBIBSH XaiK
Hampuéry, 1986.

75 O‘sha yerda.

76 Sagdullayev A.S. O‘zbekiston tarixi, I kitob. — Toshkent: «Donishmand ziyosi» MY, 2021. — B. 98.

77 Kuchar (Kusan, Kuche) — gadimiy, tarixiy shahar va viloyat (mil. av. Il - mil. X asr) Torim vohasida joylashgan.
“Kusan” atamasi mil av. II asrda yozilgan Xitoy bitiklarida uchraydi.
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bo‘lgan. Ikinchidan, Taklamakon cho‘li’® janubidagi Yorkent va Xo‘tan shaharlari
orgali Xitoy poytaxti Changanga boradigan karvon yo‘llaridan edi. Qashg‘arga
kelgandan so‘ng vaziyatni to‘g‘ri tushungan Sotuq Bug‘roxon (920-956) islom dinini
gabul giladi va o°‘zini Abdulkarim deb nomlaydi. U taxtga o‘tirgan vaqtida
Qoraxoniylar xogonligida katta rivojlanish yuz bergan.

Ma’lumotlarga garaganda, Satuq Bugroxoning otasi vafot etgandan so‘ng taxt
vaqtincha uning amakisiga qolgan. Saroydagi kelishuvga binoan Sotuq Bug‘roxon
uylangandan so‘ng taxtni unga berishi kerak edi. Ammo amalda bunday bo‘lmagan.
Amakidan taxtni kuch bilan tortib olish yagona yo‘l bo‘lib qolgan. Zarur kuchni
to‘plash magsadida Sotuq Bug‘roxon maxfiy xolda Islom diniga o‘tib, unga e’tiqod
qilganlarning himoyasiga ega bo‘ladi. 16 yoshida Sotuq Bug‘roxon 40 nafar yaqinlari
yordamida O‘rdaga hujum qilib kirib, amakisi va uning odamlarini o‘ldirib, xonlik
taxtini egallaydi. Shundan keyin, Sotuq Bug‘roxon birinchi navbatda budda diniga
e’tigod qiluvchilar makoni Xo‘tanga undan so‘ng Sharqiy Turkistonning sharqiy
viloyatiga qarshi urush boshlaydi. Ammo uning harakatlari kutilgan natijani
bermagan. Shundan keyin Sotuq Bug‘roxon o‘zining siyosiy faoliyatini g‘arb
tomonga garatgan. Yettisuv va Balxash ko‘li atrofidagi hududlarda yag ‘molar
ko‘targan qo‘zg‘olonni bostirib 0‘z qo‘shinlarini Ili vodiysi orgali Jung‘or tekisligiga
yuborgan.

Zamonaviy tadgiqotchilarning fikricha, Sotuq Bug‘roxonning hayotida amalga
oshirgan barcha ishlari islom dinini gabul qilish, uni targ‘ib etish va mustahkamlash
bilan bog‘liq bo‘lgan.

Sotuq Bug‘roxon Islom dinini bevosita o‘zi hukmronlik qilgan Qashg‘ar va
Ogsuv” viloyatlaridagina emas balki, Qoraxoniylar qo‘shinining gadami yetgan
barcha yerda jumladan, Yettisuv, Balxash ko‘li bo‘yi va Jung‘or tekisligi kabi
joylardagi aholiga ham singdirgan. Uning rag‘bati bilan Qoraxoniylar qo‘shinlari
budda ibodatxonalarining haykaliga cho‘qinuvchi va boshga dinlar e’tiqodchilarning
qurilishlarini buzib tashlagan. Shuning uchun Islom dini targ‘ib gilingan yozma
hujjatlarda jumladan, uyg‘urcha, arabcha va forscha manbalardagi ma’lumotlarda,
Sotuq Bug‘roxonning islom dinini tarqatishga ko‘rsatgan xizmatlariga nixoyatda
yuksak baho berilgan.

8 Dunyodagi eng katta va eng xavfli cho‘llardan biri bo‘lgan Takla makon cho‘li Tyan-Shan va Kunlun tog‘lari
orasidagi Tarimda havzasida joylashgan. Takla makon cho‘lining maydoni 337 1,5 kvadrat kilometrni tashkil etadi.
Cho‘l Tarim havzasining markazida joylashgan. Sharqda Takla makan Lobnor ko‘li yaqinidagi Gobi cho‘liga tutashgan.
7% Abdulkarim Sotuq Bug‘roxon (859-955) Qoraxoniylar sulolasi asoschisi. 880-yil Torim vodiysining Lo‘p, Charchan,
Xo‘tan, Kuchar shaharlari joylashgan hududida markazlashgan hokimiyatga asos solgan. Rivoyatlarga garaganda, u
Qashg‘arga savdo karvoni bilan kelgan Hoji Abu Nasr Somoniy vositasi bilan islom dinini birinchi bo‘lib qabul qilgan
va 12-25 yoshlarida Qur’oni Karimni yod olgan. Abdulkarim Sotuq Bug‘roxon Qoraxondan boshlab islom dini
Qashg‘ar, Yorkent, Ogsuv va Xo‘tanga tarqalgan.
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Sotuq Bug‘roxon 955/956-yilda vafot etgan va Qashg‘ardan 332-325 km narida
joylashgan Oqtush shahridagi gabristonda dafn etilgan. Shundan keyin mavjud
an’anaga ko‘ra, uning o‘rniga katta o‘g‘li Muso Bug‘roxon (Muso binni Abdulkarim)
Arslonxon nomi bilan taxga chigarilgan.

Tarixchilarning fikriga ko‘ra, Muso Bug‘roxon o‘z hayotida Xo‘tandagi
buddistlar hokimyati bilan Shichjoy (G*arbiy viloyat) uyg‘urlarga garshi onda sonda
urush gilganligi hisobga olinmasa, boshqa tilga olishga arzigulik hech ganday harbiy
muvofagiyat gozonmagan. Shu sababli, uning zamondoshlari va keyingi davr tarixiy
asarlar mualiflari Muso Bug‘roxon faoliyatini aks ettirishga e’tibor bermaganlar.
Ammo amalda u Qoraxoniylar sulolasining hukumdorlari ichida eng yetuk
shaxslardan biri bo‘lgan. U taxtga o‘tirgan davrda Qashg‘arning boshqa hududlar
bilan bo‘lgan aloqalari rivojlangan. Qashg‘ar daryosi atrofida yangi-yangi suv
inshoatlari, madrasalar giroatxonalar qurilgan. Qashg‘ar Sharqiy Turkistonning katta
igtisodiy va madaniy markaziga aylantirilgan.

Ammo Muso Bug‘roxon hukmronlik davri uzogga bormagan. Uning vafotidan
so‘ng 958-yilda katta o‘g‘li Abu Xasan (Abu Xasan Bug‘roxon) taxtga vorislik
gilgan. Qoraxoniylarning Movarounnahr hududiga garata olib borgan keng ko‘lamli
harbiy yurishlarga ana shu Abu Xasan Bug‘roxon qo‘mondonlik qilganligi haqidagi
ma’lumotlar bor.

Shu o‘rinda ta’kidlash joizki, Xitoy olimi Lyu Chjishyaoning ma’lumot
berishicha, Qoraxoniylar xonligida o‘ziga atab tanga zarb ettirgan Xon Xorun
ekanligi, Abu Xasandan keyin Xorunning ikkinchi o‘rinda turganligi ko‘rsatiladi.
Birog Xorun bevaqt vafot etganligi uchun uning o‘z nomiga atab tanga quydirishning
asl magsadi va siri to‘laligacha oydinlashmagan®.

Usha vaqtlarda Qoraxoniylar qo‘lga kiritgan yutuglari hali uncha mustahkam
bo‘lmagan. Zero, Markaziy Osiyo hududida Somoniylar xonligining kuchlari
o‘zlariga tobe bo‘lgan ba’zi qabilalarning kuchlari bilan Qoraxoniylarga garshi
to‘xtovsiz jang olib borayotgan edi. Shu sababli, ularning Movarounnahr hududida
gozongan muvaffaqgiyatlari Qashg‘arda yuz bergan salbiy vogealar tufayli ko‘zga
ko‘rinmay qolgan. Xo‘tandagi buddistlar hokimiyati Qashg‘ardagi Qoraxoniylar
qo‘shinining Somoniylarga qarshi yurish qilganligidan foydalanib, Qashg‘ar
fugarolarini qurolli qo‘zg‘olon ko‘tarishga da’vat etgan. Qo‘zg‘olonchilar yordamida
Xo‘tanliklar Qashg‘ar gal’asini ishg‘ol qilib olganlar. Shundan so‘ng Qoraxoniylar
xoqonligi o‘zining hukmronlik markazidan ayrilib qolgan. 996-yilda Abu Xasan
Qoraxoniylarning Movarounnahrdagi qo‘shinlarini Qashg‘arga qaytarib, buddistlar

8 Xomxkaes A. Typauesa JI. Kopaxonuiinap XokoHauru Tapu Xutoi Xank PecryOnukacu onuMiIapu TaJKuKOTIAPHIA.
— TomkenT: “Fan ziyosi” Hampuru. 2021. — b. 28.
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isyoniga garshi jangda gatnashgan. Jang natijasida Qoraxoniylar qo‘shini
xo‘tanliklarni mag‘lub qilib Qashg‘ar qal’asini qaytarib oladi. Shu bilan Abu
Xasanning diqqat e’tibori Xo‘tandagi buddistlar hokimiyatiga qarshi kurashga
yo‘naltirilgan. Ammo u Xo‘tan masalasida muvaffagiyatga erisha olmagan.
Binobarin, 998-yilda Xo‘tanda sodir bo‘lgan jang Abu Xasanning kutganiday gayta
qo‘lga kiritildi. Qashg‘arni qaytarib olish uchun Qoraxoniylar ancha ko‘p vaqt
sarflagan.

Xitoy olimlarning keltirgan ma’lumotlariga ko‘ra, Abu Xasanning to‘liq ismi
Abu Xasan Ali Binni Muso ash-Shuhrut bo‘lgan. U tarixda Qoraxoniylarning
buddistlarga garshi urushda vafot etgan xoqgoni hisoblanadi.

Xutan buddistlariga qarshi kurashda va uzoqqa cho‘zilgan urushlarga xotima
berib Xutan (Udun) davlatini itoat gildirish, u yerda islom diniga ¢’tiqodni singdirish
kabi ishlar Abu Xasanning vorisi va Xorunning Kkatta o‘g‘li Yusuf Qodirxon
tomonidan amalga oshirilgan. Shu sababli, musulmon manbalarida Abu Xasan va
Yusuf Qodirxonlarning faoliyati katta olgishlar bilan tilga olinadi.

XULOSA

Qoraxoniylar davlatining etnik shakllanishi tarixiy jarayon bo‘lib, bunda turkiy
qabilalar ittifoqining siyosiy jihatdan yuksalish davriga to‘g’ri  kelgan.
Qoraxoniylarning asosiy etnik tayanchini garlug, yag’'mo, chigil kabi o‘troq va
ko‘chmanchi turkiy qabilalar tashkil etgan. Uning hududiy tarkibiga kirgan
sug’diylar, uyg’urlar, qipchoqlar va mahalliy eroniy aholi ham etnik tarkibining
shakllanishida muhim ro‘l oynagan.
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ABSTRACT

This study examines how tourists’ countries of origin influence their destination
choices in the case of Uzbekistan. Data were collected through a Google Form from
673 foreign visitors. A chi-square contingency test was applied to assess the
relationship between tourist origins and destinations. The analysis revealed a strong
and statistically significant association between origin and destination choice. These
findings show that tourist origin meaningfully shapes destination preferences,
highlighting the need for targeted tourism planning in Uzbekistan.

Keywords. Tourist origin, destination choice, Origin-destination analysis,
Uzbekistan tourism, chi-square test, tourism flows.

INTRODUCTION

Tourism 1s one of the world’s most dynamic economic sectors, serving as a
major driver of employment, foreign exchange earnings, and regional development.
As a spatially oriented activity, tourism involves the movement of people from origin
areas to chosen destinations, making the analysis of tourist flows essential for
understanding travel behavior, market demand, and destination competitiveness. In
many countries, origin-destination research forms the foundation for strategic
planning, targeted marketing, and sustainable tourism development.

Over the past decade, Uzbekistan has implemented extensive reforms to
strengthen its tourism sector, including visa liberalization for more than 90 countries,
investments in transport and hospitality infrastructure, and the promotion of cultural
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heritage cities such as Samarkand, Bukhara, and Khiva. These efforts have
contributed to significant growth in international arrivals, with millions of foreign
visitors entering the country annually and contributing to the diversification of
regional economies. Tourism has become a strategic priority in Uzbekistan’s
development policies, reflected in national strategies that emphasize modernization,
digitalization, and improved service quality.

Despite these advances, empirical research on how tourists shape their
destination preferences within Uzbekistan remains scarce. Existing studies primarily
focus on marketing, cultural heritage, or economic impacts, but overlook origin-
destination interactions — an established component of tourism research grounded in
spatial interaction theory, push-pull theory, and destination competitiveness
frameworks. Understanding these patterns is especially important in Uzbekistan,
where regional tourism offerings differ significantly and where policymaking
increasingly requires data-driven insights. As academic literature on Central Asia
remains limited, origin-destination analysis addresses a clear and meaningful research
gap.

This study is important because it provides statistically grounded evidence on
the relationship between tourists’ origins and the destinations they choose within
Uzbekistan, using chi-square analysis to examine whether these variables are
independent. The research offers practical insights for targeted marketing, regional
tourism development, and policy formulation. Ultimately, the findings contribute
both to academic understanding and to Uzbekistan’s strategic efforts to optimize its
tourism potential through market-specific planning and promotional strategies.

The concept of tourist flow — movements of people between origin and
destination — is foundational in tourism geography. Tourist flow is defined as “the
projection of tourists’ trajectories and related activities in geographical space,”
involving direction, rate, and link mode (Sano, Nagata and Sano, 2022). Scholars
argue that spatial distance, destination attractiveness, transport infrastructure, and
origin region characteristics jointly shape these flows (Liu, Luo and He, 2023).

A growing body of research considers tourism as a spatial network where
origins, destinations, and the links between them form a complex system. According
to this view, analyzing origin-destination (O-D) flows helps understand structural
characteristics of tourism demand, spatial distribution, and patterns of movement (Yu
and Zhou, 2025).

Some studies focus on inbound tourist flows on national scales, exploiting large-
scale data to reveal spatial distribution and movement patterns. For instance, a study
using geotagged photos and metadata across China from 2011 to 2017 showed
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dynamic patterns of inbound tourist movements between cities; the authors identified
major “flow corridors” and concluded that urban centers play central roles, but that
emerging destinations in central and western regions are gradually gaining
significance (Qin et.al., 2019).

Another recent empirical analysis in China utilized spatio-temporal big data (e.g.
migration data, social media check-ins) to examine how tourist distribution relates to
quality of tourist destinations. The findings challenged assumptions that higher-
quality destinations automatically attract more tourists: some niche or lower-profile
destinations with high quality still attract fewer tourists, while some popular
destinations have high tourist density (Chen et.al.,, 2023). This suggests that
destination quality alone does not fully explain flow patterns — origin-destination
dynamics, accessibility, and other factors also matter.

At the same time, supply-side analyses have used network-analysis methods
(such as social network analysis, SNA) to map tourism supply networks (e.g.
relationships among attractions, transport nodes, accommodations) and link them to
flows (Yu and Zhou, 2025). This approach reinforces the idea that tourism systems
are spatial networks where demand (tourist origins) interacts with supply
(destinations + infrastructure).

The decision of tourists to visit a particular destination is often explained by a
combination of “push-pull-resistance-inertia” factors. Push factors (origin side)
include motivations, socio-demographics, and origin context; pull factors (destination
side) include attraction attributes, destination image, accessibility, and infrastructure;
resistance (e.g. travel cost, distance) and spatial structural forces (e.g. transport
network, travel time) moderate the flow (Sano, Nagata and Sano, 2022).

In this framework, differences in origin markets (e.g. country, income, culture)
may lead to different destination choices even within the same destination supply
environment. This justifies origin—destination analysis: understanding tourist
heterogeneity across origin regions helps explain spatial patterns of tourism demand.
This is aligned with market segmentation and destination competitiveness theories
widely used in tourism studies (Huang et.al., 2020).

An important methodological insight from recent literature is that conventional
administrative boundaries of destinations may not align with how tourists actually
consume destinations. A study published in 2021 argued for defining “consumer-
based destinations”: spatial units derived from aggregated travel patterns rather than
administrative demarcations (Paulino, Lozano and Prats, 2021). This matters because
using administrative boundaries may misrepresent patterns of movement and use —

211

www.birunijournal.uz



BN INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF BIRUNI
| ISSN (E) 2181-2993

L

S ; Volume 4, Issue 2. (2025)

for your research, this suggests the value of analyzing actual travel flows across
regions rather than assuming fixed destination zones.

While there is substantial research on tourism flows and destination choice in
some countries — especially in China and other parts of East Asia — there remains a
dearth of empirical studies in Central Asia, including in countries like Uzbekistan
(Abdullaev and Rustamov, 2021). Many studies rely on big data (geotagged photos,
migration data, digital traces), yet these methods may not always be feasible due to
data accessibility or privacy (Yu and Zhou, 2025).

Moreover, few studies use origin-destination surveys (e.g. questionnaires)
among foreign tourists to directly link origin countries with visited destinations. This
Is a limitation for understanding market segmentation, preferences, and the impact of
origin-specific factors on destination choice. Thus, combining traditional survey data
with statistical methods provides a valuable, replicable approach — especially in
contexts where big-data sources are limited or unavailable.

Methodology.

This study employs a quantitative, cross-sectional research design aimed at
examining the association between tourists’ origins and their preferred destinations
within Uzbekistan. The approach is deductive in nature, testing whether a statistically
significant relationship exists between the two categorical variables.

Primary data were collected through an online Google Forms questionnaire
administered to foreign tourists. The survey contained two core questions: (1)
“Where are you from?” and (2) “Which place would you like to visit in Uzbekistan
and why?”. A total of 120 valid responses were recorded. Responses were manually
screened for completeness and then coded into categorical classifications.

The independent variable is tourist origin, classified into two groups based on
respondents’ answers: Europe and Asia. The dependent variable is tourist destination
preference, categorized as either Pilgrimage destinations, like Islamic heritage sites or
Budist tamples, or Historical destinations as ancient cities and architectural heritage.
These classifications reflect dominant tourism segments in Uzbekistan and allow for
the construction of a contingency table.

To test whether tourist origin and destination preference are statistically
associated, a chi-square (y?) test of independence was conducted. The test evaluates
whether the observed frequencies in the contingency table differ significantly from
the expected frequencies under the assumption of independence. Statistical
significance was assessed using a 95% confidence level (a = 0.05). The chi-square
statistic, degrees of freedom, and p-value provide the basis for determining whether
the null hypothesis of independence should be rejected.
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Assumptions of the chi-square test — independence of observations, mutually
exclusive categories, and expected cell counts exceeding conventional thresholds —
were checked to ensure validity of the analysis. Data were processed using standard
statistical procedures, and the final interpretation focused on the strength and
direction of the observed relationship.

Results.

The analysis examined whether a statistically significant association exists
between tourists’ geographic origin (Europe or Asia) and their preferred type of
destination in Uzbekistan (Pilgrimage or Historical). A chi-square test of
independence was applied to the observed frequencies (Europe: n=58; Asia: n=62)
across the two destination categories (Table-1).

Type | Pilgrimage | Historical | Total
Origin
Europe 14 44 58
Asia 35 27 62
Total 49 71 120

Table-1. Observed contingency table.

The chi-square test yielded a statistically significant result, ¥*(1) = 11.65, p =
0.00064, indicating that tourists’ origin and their destination preference are not
independent. In other words, the data show a significant association between where
tourists come from and the type of tourism site they prefer.

Type Pilgrimage Historical Total
Origin
Europe 23.68 34.32 58
Asia 25.32 36.68 62
Total 49 71 120

Table-2. Expected contingency table.

Examination of the observed and expected counts shows the pattern of
divergence (Table-2). European tourists selected Historical destinations more
frequently than expected (observed = 44; expected = 34.32), while showing fewer-
than-expected Pilgrimage preferences (observed = 14; expected = 23.68). Conversely,
Asian tourists demonstrated a stronger-than-expected preference for Pilgrimage sites
(observed = 35; expected = 25.32) and fewer-than-expected Historical preferences
(observed = 27; expected = 36.68).

Overall, the results provide strong statistical evidence that Uzbekistan’s tourism
preferences vary systematically by region of origin, supporting the relevance of
market-segmented tourism strategies.
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Discussions and conclusions.

This study examined the relationship between tourists’ geographic origin and
their preferred types of destinations in Uzbekistan, using survey data collected from
120 foreign respondents. The research aimed to provide an empirical assessment of
whether visitors from different regions demonstrate distinct motivations and
destination choices, complementing the growing national interest in evidence-based
tourism development.

The results of the chi-square test indicated a statistically significant association
between origin and destination preference. European tourists showed a stronger
inclination toward Historical sites, while Asian tourists demonstrated a greater
preference for Pilgrimage destinations. These patterns suggest meaningful differences
in cultural motivations, expectations, and travel behaviors across regions.

The findings carry several important implications for understanding tourism
demand in Uzbekistan. They highlight that tourists do not form a homogeneous
group; instead, their destination choices tend to align with cultural, religious, and
historical backgrounds. Recognizing these differences allows tourism planners to
better tailor marketing messages, infrastructure investments, and service offerings to
the preferences of each major visitor segment.

For Uzbekistan, these results imply that tourism development strategies should
differentiate between regional audiences. The country’s rich Islamic heritage may
hold particular appeal for Asian visitors, while its Silk Road history, architectural
heritage, and UNESCO sites may resonate more strongly with European tourists.
Aligning promotional campaigns, tour packages, and on-site visitor experiences with
these segment-specific preferences could increase tourist satisfaction and strengthen
Uzbekistan’s competitiveness in the global tourism market.

Several policy recommendations arise from the analysis. First, Uzbekistan
should expand targeted marketing campaigns: historical-themed promotions for
European markets and pilgrimage-oriented campaigns for Asian markets. Second,
infrastructure around pilgrimage sites should be improved to accommodate growing
demand, including accessibility and visitor amenities. Third, tourism authorities
should invest in multilingual digital platforms and interpretive materials tailored to
different regional segments. Finally, collaboration with international tour operators
could increase the visibility of Uzbekistan’s most relevant attractions for each tourist
group.

This research offers useful insights, but it also carries limitations. The sample
size is modest, with 120 respondents, and may not represent all tourist segments
visiting Uzbekistan. The survey consisted of only two questions, which restricts the
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ability to explore deeper motivational factors, demographic influences, or trip
characteristics. Future research should incorporate larger and more diverse samples,
include additional variables such as age, travel purpose, length of stay, expenditure,
and revisit intentions, and use more advanced analytical methods such as logistic
regression or structural equation modeling. Such expansions would strengthen the
empirical basis for tourism planning and contribute to a more comprehensive
understanding of international tourist behavior in Uzbekistan.
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ABSTRACT

This article explores the linguistic and cognitive aspects of dialogical
communication. The study considers dialogical speech as a phenomenon closely
connected with human cognition, mental structures, and contextual factors. Special
attention is paid to the cognitive processes of interlocutors, including presupposition,
implicature, speech acts, and the formation of pragmatic meaning in dialogue. The
paper outlines the theoretical foundations of dialogical communication within the
framework of cognitive linguistics and conceptualizes dialogue as an interactive and
dynamic process. The findings contribute to a deeper understanding of dialogical
discourse and support the development of linguistic and pragmatic analysis.

Key words: dialogical communication, cognitive linguistics, discourse, speech
acts, pragmatics, presupposition, implicature.

AHHOTALASA

B cmamuve pacemampuearomcs JUHeeUCcmudecKkue U KOZHUMUGBHblE dACNEeKmbl
ouanocuyeckou KOMMYHUKAyUu. ﬂuaﬂoeuqecmﬂ pedb aHaiusupyemcs Kakx A6JIeHUe,
MECHO CBA3AHHOE C KOSHUMUBHOU OesmelbHOCMbIO yeaioeekd, MerRmdajibHbIMU
CMPYKmMypamu u KoHmexkcmyaubhvimu akmopamu. Ocoboe eHuMaHue yoensiemcs
maxKum KOcHUMUBHO-npazmamudecKkum Kamezcopusim, KakK npecynnosuyu-i,
umnaukamypa, peueevle aKmbvl U qbopmupoeaHue npazmamu4ecKkoco 3HA4YeHUs 6
ouanoce. B pamKax KOCHUMUBHOU JTUHSEUCTUKU — OUAIO2 mpakmyemcs KdakK
uHmepaKmu@’HblzZ u OUHAMUYHBIU npoyecc. P€3yﬂbmamt)l UCCIIe008aHUA
cnocobcmayrom 6Oonee 21YO0KOMY OCMbBICACHUIO OUANO2UYECK020 OUCKYpca U
pPaseumuio TUHS6UCMUKO-NpAcManuiecKkoco aHajlusd.

Knroueewte cnosa: ouanocuueckas KOMMYHUKAYUA, KOCHUMUBHAA JTUHSBUCMUKA,
OUCKYPC, peyesble aKkmbl, NPAMAMUKA, NPecynno3uyusl, UMHIUKAmypa.

ANNOTATSIYA

Ushbu magolada dialogik kommunikatsiyaning lingvistik va kognitiv jihatlari
tahlil qilinadi. Tadgigot dialogik nutgni inson tafakkuri, bilim tuzilmalari va
kontekstual omillar bilan uzviy bog‘liq hodisa sifatida ko ‘rib chigadi. Dialog
jarayonida nutq ishtirokchilarining kognitiv faoliyati, presuppozitsiya, implikatura,
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nutq aktlari hamda pragmatik ma’no shakllanishi masalalariga alohida e 'tibor
garatiladi. Maqolada kognitiv lingvistika doirasida dialogik mulogotni o ‘rganishning
nazariy asoslari yoritilib, dialogni interaktiv va dinamik jarayon sifatida talgin gilish
asoslanadi. Tadgiqot natijalari dialogik diskursni chuqurrog anglashga hamda
lingvistik-pragmatik tahlillarni rivojlantirishga xizmat giladi.

Kalit so‘zlar: dialogik kommunikatsiya, kognitiv lingvistika, diskurs, nutq
aktlari, pragmatika, presuppozitsiya, implikatura.

INTRODUCTION

Dialogical communication is an essential component of human social
interaction, enabling individuals to express thoughts, negotiate meanings, and build
relationships. This article delves into the linguistic and cognitive dimensions of
dialogical communication, exploring how language functions not just as a tool for
expression but also as a medium through which cognitive processes unfold.
Understanding these aspects is vital for enhancing communication skills and fostering
effective dialogue in various contexts, from everyday conversations to academic
discussions. Several scientists make plethora of researches on the sphere of dialogical
communication in cognitive linguistics. Such as M. Bakhtin explores the nature of
dialogue and the role of speech genres in communication. H. Clark discusses the
cognitive processes involved in language use and communication. J. Gumperz and D.
Hynes examine how cultural contexts influence language and communication
practices. H. Grice introduces the Cooperative Principle and implicature, fundamental
concepts in understanding dialogue. L.Vygotsky explores the relationship between
language and cognitive development, relevant to understanding dialogical
communication.

DISCUSSION AND RESULTS

Dialogical communication refers to the interactive process of exchanging ideas,
where participants engage in a back-and-forth exchange, allowing for a mutual
understanding of perspectives. Its significance is evident in various domains. In social
interactions, dialogical communication helps establish rapport and trust between
individuals. In educational settings, it promotes critical thinking and collaborative
learning by allowing students to articulate and challenge ideas. In conflict resolution,
effective dialogue facilitates understanding and negotiation, helping to bridge
differences.

Within a dramatic text, a brief and abrupt utterance serves as a salient cognitive
trigger that activates the interlocutor’s mental models and interactional scripts. Upon
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perceiving such an utterance, the character engages in rapid inferential processing,
drawing on stored schematic knowledge, situational expectations, and prior discourse
context. This cognitive appraisal often results in an emotionally charged response,
which functions as an external manifestation of internal affective evaluation. From a
cognitive-pragmatic perspective, the reply reflects the dynamic interplay between
perception, emotion, and meaning construction, demonstrating how linguistic stimuli
in dialogical communication elicit both cognitive and emotional reactions that shape
the progression of dramatic interaction.

The linguistic aspects of dialogical communication include language structure
and use. Syntax, the arrangement of words, affects clarity and emphasis; for example,
passive versus active voice can change the focus of a conversation. Semantics, which
deals with the meanings of words and phrases, impacts how messages are interpreted,
as ambiguities can lead to misunderstandings. Pragmatics involves the contextual
factors that influence language use. For instance, the same phrase can have different
meanings depending on the situation. Discourse markers, such as "however,"
"therefore," and "let's see," guide the flow of conversation, indicating shifts in topics
or the speaker's stance. These markers help listeners follow the dialogue structure,
making the exchange smoother and more coherent. Additionally, cultural influences
play a significant role; different cultures have unique conversational norms, with
some prioritizing directness while others value indirect communication.
Understanding these differences is crucial for effective intercultural dialogue.
Cognitive aspects also significantly impact dialogical communication. Cognitive
processes such as perception, memory, and reasoning contribute to how individuals
understand and engage in dialogue. Perception affects how participants interpret
verbal and non-verbal cues, while memory influences their understanding based on
previous experiences. Critical thinking skills are essential for evaluating arguments
and responding appropriately. Theory of mind, the cognitive ability to attribute
thoughts, beliefs, and intentions to others, is vital for anticipating how others might
respond in a conversation. For example, recognizing that a speaker is frustrated can
lead to a more empathetic response. Shared knowledge and context play a significant
role in successful dialogue, often relying on common understandings. For instance, a
discussion among experts in a field may include jargon that is not accessible to
outsiders, highlighting the importance of context in communication. The relationship
between linguistic choices and cognitive processes is reciprocal. Language shapes
thought, and cognition influences language use. Cognitive biases, such as
confirmation bias, can lead individuals to focus on information that supports their
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views, affecting the dialogue’s direction. Conversely, linguistic choices can promote
a sense of belonging and openness, enhancing the quality of the conversation.

CONCLUSION

In conclusion, the exploration of linguistic and cognitive aspects of dialogical
communication reveals the complexity and richness of human interaction. Language
serves not only as a means of expression but also as a catalyst for cognitive
engagement, shaping how we understand ourselves and others. By recognizing the
interplay Dbetween language and cognition, individuals can enhance their
communication skills, fostering more meaningful and effective dialogues in personal,
academic, and professional contexts. Ultimately, understanding these dynamics can
lead to improved empathy and collaboration, essential skills in our increasingly
interconnected world.
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“QUTADG*U BILIG” DAGI XALQ MAQOLLARINING TURK TILIGA
LEKSIK TRANSFORMATSIYASI

Sobirov G‘ulomjon

Toshkent davlat shargshunoslik universiteti
Turkshunoslik oliy maktabi tayanch doktoranti
Tel: +998 911444414

ANNOTATSIYA

Ushbu ilmiy magola “Qutadg‘u bilig” asarida berilgan magqollarning turk
tilidagi leksik transformatsiyasi o ‘rganilgan. Asardagi leksik transformatsiya
jarayoni, tilning rivojlanish jarayonini tushunishga yordam beradi. Bu jarayonni
o ‘rganish, tilshunoslarga tilning tarixiy rivojlanishini, leksik birliklarning
o ‘zgarishini va madaniy ta’sirlarni aniglashda yordam beradi. Leksik
transformatsiyalar tilni boyitadi va uning funksional imkoniyatlarini kengaytiradi.

Kalit so‘zlar: Til, doston, maqol, ona, leksik transformatsiya, o xshashlik,
metafora, obraz, uy, avlod, ajdod, xarakter.
AHHOTALUSA

B oannoti Hayuynoii cmamwve uccredyemcsi JieKCudeckas mpanc@opmayus
nocnosuy 6 npoussedenuu «Kymaoey bunue» na mypeykom szvike. Ilpoyecc
JIeKCUYecKou mpcmcqbopmauuu 6 np0u3eeéeﬁuu nomozaent nNnoOHAMb npoyecc
paseumusl A3vlKd. H3yquue amoeco npoyecca nomozcaem JUuHeeUucmam onpe()eﬂumb
ucmopudeckoe paseumue A3blKd, USMEHEHUA J1eKCUYEeCKUX eauimu u KyJlbmypHble
enusHus. Jlexcuueckue mpchqbopMauuu 0502(1“4(1]01’1/1 A3bIK U pacuiupAiom eco
qbyHKL;MOHCl]Zbele BO3MOIHCHOCIMU.

Knrouegwvie ciosa: HS’blK, anoc, nociaosuuya, mamo, JeKcuuyecka
mpancopmayus, auanozus, memaghopa, 060paz, 00M, NOKOJeHUe, NPeoox,
nepCcorasic.

ABSTRACT

This scientific article studies the lexical transformation of proverbs in the work
"Kutadgu Bilig" in Turkish. The process of lexical transformation in the work helps
to understand the process of language development. Studying this process helps
linguists to determine the historical development of the language, the changes in
lexical units, and cultural influences. Lexical transformations enrich the language
and expand its functional capabilities.

Keywords: Language, epic, proverb, mother, lexical transformation, analogy,
metaphor, image, home, generation, ancestor, character.
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KIRISH

Yusuf Xos Hojibning “Qutadg‘u bilig” asari turkiy xalglar adabiyoti tarixida
yaratilgan benazir dostonlardan biridir. XI asrda yaratilgan bu asarning badiiy
qimmati shu darajada balandki, uni o‘lchaydigan mezonlarning o‘zi yaratilgan emas.
Deyarli o‘n asrdan buyon avlodlardan-avlodlarga o‘tib kelayotgan, shu jarayonda o‘z
obro‘ va e’tiborini zarracha bo‘lsin kamaytirmay saqlab kelayotgan bu asarning siru
sinoatini ochib berish, undagi badiiylik tamoyillarini, bu tamoyillarga xos bo‘lgan
asosiy belgilarni ko‘rsatish fagat XI asr adabiyoti uchungina emas, balki adabiyotimiz
taragqgiyotining keyingi bosgichlari uchun ham alohida nazariy gimmatga ega.

O‘zbek va turk tillarining kelib chiqishi bir ildizga borib taqalishiga qaramasdan
o‘xshatishli qurilmalardan foydalanishida o‘zaro o‘xshash va farqli tomonlarining
borligi har ikki til egalarining yashash tarzi, dunyoqarashi, istigomat hududi turlicha
ekanligi bilan izohlanadi.®

Madsad va vazifa: Mazkur maqolada asarda berilgan magollarning turk va
o‘zbek tillaridagi leksik transformatsiyasi, leksik-semantik xususiyatlari va ularning
nazariy asoslarini tahlil qilish vazifasi qo‘yilgan.

Usullar: Magola mavzusini yoritishda tavsiflash, tasniflash, giyoslash,
lingvomadaniy tahlil usullaridan foydalanildi.

Natijalar va mulohaza: Til birliklari ichida so‘z alohida o‘rin egallaydi. Leksik
transformatsiya — bu tilning leksik birliklarini boshga tilning ekvivalentlari bilan
almashtirish jarayonini bildiradi. Yuqorida keltirilgan maqollarning har biri o‘zbek va
turk tillarida bir-biriga o‘xshash leksik ma’nolarni beradi, ammo leksik birliklarning
o‘zgarishlari o‘sha tilning o‘ziga xos uslubi va grammatik xususiyatlariga asoslanadi.
Uning bu xususiyati, aynigsa, grammatik jihatdan qaralganda ko‘rinadi. Tilning eng
kichik ma’noli birligi hisoblangan morfema oralig‘ida so‘zning ma’noli qismlari:
o‘zak, suffiks va hokazolar qaralsa, mustaqil so‘z shaklidagi gaplar (masalan,
nominativ gaplar: Qish, Sovuq, Qorong'i kabi) sintaktik jihatdan alohida gap turlari
sifatida izohlanadi. Bu esa so‘zning grammatik (morfologik va sintaktik)
xususiyatlarini ko‘rsata olsa ham, uning ta’rifida morfema yoki gapga asoslanish
mumkin emasligini ko‘rsatadi. Chunki so‘z strukturasi semantik jihatdan ma’noli
qismlarga bo‘linish xususiyatiga egadir. To‘g‘ri, bir morfemadan tashkil topgan
so‘zlar boshga qgismlarga bo‘linmaydi. Masalan, u, tosh, bosh, yo‘l kabi. Leksik
transformatsiya — bu tilshunoslikda so‘zning ma’nosi, shakli yoki tuzilishini
o‘zgartirish jarayoni. Bu jarayon orqali so‘zlar yangi ma’no yoki funktsiyaga ega
bo‘lishi mumkin. Leksik transformatsiyalar tilning o‘zgaruvchan tabiati va so‘z

81 Salimova Z. https://oriens.uz/media/journalarticles/30 -B.192
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boyligini kengaytirishda muhim rol o‘ynaydi.®2

“Qutadg‘u bilig” asaridagi xalq maqollarining turk va o‘zbek tillaridagi leksik
transformatsiyasi, tilshunoslik va madaniyatshunoslik nuqtai nazaridan Kkatta
ahamiyatga ega. Bu jarayon tilning rivojlanishi, madaniy merosning saqlanishi va
milliy o‘zlikni anglashda muhim rol o‘ynaydi.

1. Tarixiy til o‘zgarishlarini aks ettiradi

“Qutadg‘u bilig” asarida qo‘llangan leksik birliklar, o‘zbek tilining tarixiy
rivojlanishini o‘rganishda muhim manba hisoblanadi. Masalan, asarda ishlatilgan
turkiy so‘zlarning 84 foizi hozirgi o‘zbek tiliga o‘zlashgan bo‘lib, bu tilning tarixiy
gatlamlarini aks ettiradi.

2. Madaniy va dunyoqarash o‘zgarishlarini ifodalaydi

Asardagi magqollar va aforizmlar, o‘zbek xalqining dunyoqarashi, axloqiy
gadriyatlari va ijtimoiy hayotini aks ettiradi. Bu maqollarni turk tiliga tarjima qilishda
leksik transformatsiya jarayoni, til va madaniyat o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liglikni
ko‘rsatadi. Masalan, turk va o‘zbek maqollarining lingvokulturologik xususiyatlari
o‘rganilganda, ularning umumiy va farqli jihatlari aniglangan.

3. Til va madaniyatning o‘zaro aloqgasini ko‘rsatadi

Magollar va matallar, til va madaniyatning o‘zaro aloqasini ko‘rsatadi.
“Qutadg‘u bilig” asaridagi leksik birliklar, o‘zbek xalqining til va madaniyatini, diniy
tasavvur va turmush tajribalarini aks ettiradi

4. Tilning rivojlanish jarayonini tushunishga yordam beradi

Asardagi leksik transformatsiya jarayoni, tilning rivojlanish jarayonini
tushunishga yordam beradi. Bu jarayonni o‘rganish, tilshunoslarga tilning tarixiy
rivojlanishini, leksik birliklarning o‘zgarishini va madaniy ta’sirlarni aniqlashda
yordam beradi.

Leksik transformatsiyalar tilni boyitadi va uning funksional imkoniyatlarini
kengaytiradi.

1. Grammatika va sintaksisdagi o‘zgarishlar:

o Turk tilidagi ba’zi grammatik strukturalar o‘zbek tilida o‘zgarishga
uchraydi. Masalan, turk tilidagi fe’l qo‘llanishidagi affikslar o‘zbek tilida boshqacha
shakl va qo‘llanishlarda bo‘lishi mumkin, bu esa fonetik transformatsiyaning yana bir
jihatini tashkil etadi.

2. Leksik farglar:

o Ba’zi so‘zlar o‘zbek tilida turk tiliga qaraganda boshqacha ishlatilishi
mumkin. Misol uchun, turk tilida "kutadgu" (kutubxona) so‘zi o‘zbek tilida
"kutubxona™ yoki "bilim" shaklida ishlatiladi.

82 Abduazizov A. Tilshunoslik nazariyasiga kirish. Darslik. Toshkent-2010.S-61
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Magollarda ishlatilgan ba’zi so‘zlar, o‘zbek tilidagi ma’nolarni yanada aniqroq

ifodalash uchun moslashgan bo‘lishi mumkin.

“Qutadg‘u bilig” asarida keltirilgan xalq maqollarining turk va o‘zbek tillaridagi
leksik transformatsiyasi tilda yuz beradigan o‘zgarishlarning leksik jihatdan
ifodalanishini anglatadi. Bu jarayon turkiy tillar orasidagi leksik moslashuv va o‘zaro
talginlarni o‘z ichiga oladi, chunki har bir til o‘ziga xos leksik birliklarga ega va ayni

so‘zlarning tarjimasi, mazmuni, va shakli o‘zgarishi mumkin.

1. So‘zlarning semantik o‘zgarishi:
« Semantika (so‘zning ma’nosi) leksik transformatsiyaning muhim jihatlaridan
biridir. Biroq, ba'zi so‘zlar turk tilidan o‘zbek tiliga o‘zgacha ma’no va shaklda
o‘tadi. Bu turk va o‘zbek tillaridagi xalq maqollarining semantik (ma’no) ko‘rinishida

aks etadi.

Masalan:

"Ukus korki til ol bu til korki soz,
Kisi korki yiiz ol bu yiiz korki koz."

Leksik transformatsiyasi — o‘zbek tilida quyidagicha:

Qadimgi so‘z Zamonavi)z o‘zbekcha 1z0h
S0‘z
ukus gl fahm S‘r;l;lljlis” — qadimiy “aql” so‘zining arxaik
korki ziynati, go‘zalligi “ko‘rk” — “ziynat” ma’nosida ishlatilgan
til til saglanib golgan
s0z s0‘z o‘zgarmagan
Kisi inson, odam “kisi” hozir “inson/odam” bilan almashgan
yiz yuz o‘zgarmagan
koz ko‘z fonetik /k/ — /k'/ o‘zgarishi bilan

Zamonaviy o‘zbekcha mazmuni quyidagicha:
“Aqlning ziynati — til, tilning ziynati — so‘z;
Insonning ziynati — yuz, yuzning ziynati — ko‘z.”
Leksik transformatsiyasi — Zamonaviy turk tilida:

o 4 Iy turkch
Qadimgi so‘z amonaw‘y HrKEna 1 z0n
S0z
ukus Akl l_ek51k sinonim, fonetik o‘zgarish
bilan
korki giizelligi zamonaviy leksik ifoda
til dil /t/ — /d/ fonetik transformatsiya
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. Zamonaviy turkch
Qadimgi so‘z ‘y UK 1z0n
S0z
S0z s0z o‘zgarmagan
kisi insan sinonimik zamonaviy so‘z
yiiz yuz o‘zgarmagan
koz g0z fonetik o‘zgarish: /k/ — /g/

Zamonaviy turkcha mazmun:

“Aklin giizelligi dildir, dilin giizelligi sOzdiir;
Insanin giizelligi yiizdiir, yiiziin giizelligi gdzdiir.”

"Biligsiz karagu turur belgiiliig, Ay kozsiiz karagu bilig al iiliig."

Leksik transformatsiyasi — o‘zbek tilida:

Qadimgi Zamonaviy  o‘zbekcha 120N

s0‘z s0‘z

biligsiz bilimsiz “bilim” = “bilig”, -siz saglangan
karagu qorong‘i “qaragu/karagu” = qorong‘ulik
turur turadi, goladi fe’l zamon o‘zgarishi bilan
belgiiliig belgilangan, aniglangan “/Faer:g: n = belgl, g — -
ay oy o‘zgarmagan

kozsiiz ko‘zsiz fonetik /k/ — /k'/ moslashgan
bilig bilim o‘zgarmagan ildiz

al nur, yorug‘lik semantik (lug‘aviy) almashuv
iliig nurli, porlog bsi:gr(:nimik zamonaviy atama

Zamonaviy o‘zbekcha mazmun:

“Bilimsiz odam qorong‘ilikda turadi,

Oy ko‘zsiz bo‘lsa — qorong‘ida bilim nurdir.”
Leksik transformatsiyasi — Zamonaviy turk tilida:

Qadimgi Zamonaviy  turkcha 1z0h
S0z S0z
biligsiz bilgisiz zamonaviy lug‘aviy mos
sinonimik zamonavi
karagu karanlk onavty
shakl
turur durur, kalir zamonaviy fe’l
belgiiliig belirli /belgii/ — belir, -liig — -li
ay ay o‘zgarmagan
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Qadimgi Zamonaviy  turkcha 1z0h
S0‘Z S0‘z
kozsiiz gozsuz fonetik /k/ — /g/
bilig bilgi ildiz saglangan
- semantik ifodaviy
al iiliig 151k, aydinlik almashuy

Zamonaviy turkcha mazmun:

“Bilgisiz kisi karanlikta durur, Go6zii olmayan ay gibi — karanlikta bilgi
1s1ktr.”83

Misol:

« Turkcha maqol: "Igneyi kendine batirma, ¢uvaldizi baskasma batirma."
O‘zbekcha tarjima: "O‘zingga igna kirmasa, boshqalarga qalam kirmasin."

Bu maqolda "ignaning o‘zi" va "qalamning o‘zi" o‘rtasidagi leksik farq, aslida
turk tilidagi "1gne" so‘zi o‘zbek tilidagi "qalam" so‘ziga mos keladi. Ma’noda ham
ijobiy o°zgarishlar bor: "Igne" - kichik va o‘tkir narsa bo‘lsa, o‘zbek tilida "qalam" -
yozish vositasi sifatida ishlatiladi.

2. Sinonimlar va antonimlar:

« Har bir tilning o‘ziga xos sinonimlari va antonimlari mavjud. O‘zbek tilidagi
ba’zi so‘zlar turk tilidagi so‘zlarning sinonimi sifatida ishlatiladi va ularning fonetik
yoki grammatik xususiyatlari boshgacha bo‘lishi mumkin. Maqolning mazmuni
asosan bir xil bo‘lsa-da, ishlatilgan leksik birliklar har bir tilga xos bo‘ladi.

« Turkcha maqol: "Az kazanan, az kaybeder." O‘zbekcha tarjima: "Kam yutgan,
kam zarar ko‘radi."

Bu maqolda turkcha "kazanan" (yutgan) so‘zi o‘zbek tilidagi "yutgan" so‘zi
bilan ifodalanadi. "Kaybeder" (zarar ko‘radi) esa "zarar" so‘zi bilan o‘zbek tilida
ifodalanadi. Bu leksik transformatsiyada sinonimlar ishlatilgan.

3. Leksik moslashuv:

« O‘zbek tilida turkcha so‘zlarning leksik moslashuvi amalga oshadi. Bunda turk
tilidagi ba'zi so‘zlar o‘zbek tilida o‘zgartirilgan yoki biror boshqa so‘z bilan
almashtirilgan bo‘lishi mumkin. Misol uchun, "kutadg'u" (bilim, ma'rifat) so‘zi turk
tilida ishlatilganda, o‘zbek tilida bu so‘zning o°zi "kutubxona" yoki "bilim" shaklida
ishlatiladi.

« Turkcha
O‘zbekcha tarjima: "Bilimni oshirgan, aqlni oshiradi."

Bu magqgolda "bilgini artiran" (bilimni oshirgan) va "akil kazandirir" (aqlni
oshiradi) so‘zlari o‘zbek tilida o‘zgartirilgan leksik birliklar bilan ko‘rsatilgan.

magqol: "Bilgini artiran, akil kazandirir."

8 Tekin, T. (2001). Eski Tiirkce. Istanbul: Simurg Yayinlari
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4. O‘zbekcha va turkcha o‘zgarishlar:

o Turkcha so‘zlarning o°zbek tilida keng qo‘llanilishi: Ba'zi so‘zlar turk tilidan
to‘g'ridan-to‘g'ri o‘zbek tiliga kirib kelgan va ular o‘zbek tilida ishlatiladi. Bu so‘zlar
asosan xalq maqollarida qo‘llanilib, o‘zgarishsiz goladi.

Misol:

« Turkcha maqol: "Go6z var nizam var."O‘zbekcha tarjima: "Ko‘z bor, nizom
bor."

Bu maqolda "g6z" (ko‘z) so‘zi, "nizam" (tartib) so‘zi o‘zbek tilida o‘zgarishsiz
ishlatilgan. Bu turkcha so‘zlarning o‘zbek tiliga kirib kelganligini ko rsatadi.

5. Matnning pragmatik o‘zgarishi:

« "Qutadg'u bilig"da keltirilgan maqollarning pragmatik (magqsadli) o‘zgarishi
ham leksik transformatsiya jarayonining bir gismidir. Ma'lumot yoki hikmatni taqdim
etish shakli va usuli, tilning o‘ziga xos me'yorlariga moslashtiriladi. O‘zbek tili
pragmatikasi o‘ziga xos ko‘proq ifodali va og'zaki shaklga egadir, bu esa
magollarning mazmunini yanada ta'sirli va aniq qilishga yordam beradi.

So‘z butun birlik sifatida so‘z birikmalaridan farq qiladi. So‘z zanjirsimon
ulanib ketgan gismlar — o‘zak, suffiks va hokazolardan tashkil topadi. So‘z
birikmalari esa ayrim komponentlardan tashkil topib, umumiy ma’noga ega bo‘lgan,
ya’ni leksik va grammatik jihatdan shakllangan birliklardir. Masalan, kinoga bormoq,
dars tayyorlash, kitob o‘qish, yoshlar klubi kabi. So‘z birikmalarining biror
komponentini almashtirish mumkin (Qiyoslang: kinoga/ teatrga/ o‘qishga/
magazinga/ bormoq kabi). Qo‘shma so‘zlar ba’zan tuzilishi jihatdan so‘z 62
www.ziyouz.com kutubxonasi birikmalariga o‘xshasa ham, ular yaxlit ma’nosi bilan
ajralib turadi: temir yo‘l, gultojixo‘roz, chinni gul, qo‘lyozma kabi. Ba’zan so‘zga
fonetik jihatdan bir urg‘u ostiga birlashgan bir qancha tovushlaming birikmasi deb
ta'rif beriladi. Bu tamoman noto‘g‘ridir. Chunki ba’zi ko ‘p morfemali uzun so‘zlar va
qo‘shma so‘zlar bir necha urg‘uga ega bo‘lishi mumkin.

Leksik transformatsiya — bu bir tilning leksik birliklarini (so‘zlar, ifodalar)
boshqa tildagi ekvivalentlari bilan almashtirish jarayonidir.

Leksik transformatsiya:

« So‘zlarning o‘zgartirilishi: Leksik transformatsiya o‘zbek va turk tillaridagi
ma’nolar va so‘zlarning o‘zgarishini ko‘rsatadi. Ba'zi so‘zlar ikki tilda bir xil bo‘lsa,
ba'zi so‘zlar o‘zgartirilgan yoki sinonim shakllarda ishlatiladi. Masalan, o‘zbek
tilidagi "kalla" (bosh, miya) so‘zi turk tilida "bas" (bosh) deb ishlatilishi mumkin. Bu
leksik o‘zgarishlar tilning madaniyati, tarixiy rivojlanishi va o°ziga xos
xususiyatlaridan kelib chigadi.

« Madaniy o‘zgarishlar: Leksik transformatsiya tilning madaniyat va urf-odatlar
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bilan ganday bog‘liq ekanligini ko‘rsatadi. Ba'zi iboralar yoki so‘zlar bir tilda
ishlatilsa, boshqasida ularning sinonimlari yoki boshqa ifodalari mavjud bo‘lishi
mumkin. Misol uchun, o‘zbek tilida "kitob ko‘rmagan kalla" va turk tilida "kitap
okumayan kafa" o‘xshash ma’noga ega, lekin so‘zlar o‘ziga xos tarzda ishlatilgan.

« So‘z boyligi va tilning rivojlanishi: Leksik transformatsiya, ikki til o‘rtasidagi
so‘z boyligi va tilning rivojlanish darajasini ham ko‘rsatadi. Masalan, o‘zbek tilida
"kitob ko‘rmagan kalla" iborasi ko‘proq xalqona va an'anaviy bo‘lishi mumkin, turk
tilida esa "kitap okumayan kafa" ko‘proq zamonaviy yoki rasmiy shaklda ishlatilishi
mumkin.

XULOSA

Turk va o‘zbek tillaridagi maqollarni leksik transformatsiyalash jarayonida har
Ikki til o‘rtasida ba’zi o‘zgarishlar kuzatiladi. Bu o‘zgarishlar asosan so‘zlarning
sintaktik va fonetik shakllaridan kelib chiqadi. Ma’no jihatidan esa, leksik
transformatsiya orqali har ikkala tilning ma’nosi saqlanadi. Biroq, tilning o‘ziga xos
leksik qurilishlari va so‘z boyligi turk va o‘zbek tillarida ba'zi farglarni keltirib
chiqaradi, bu esa leksik transformatsiyalashda muhim o‘zgarishlarga olib keladi.
Shunday qilib, leksik transformatsiya orqali nafaqat so‘zlarning grammatik shakllari
o‘zgaradi, balki ularning tasviriy va ma'naviy ahamiyati ham moslashtiriladi.

“Qutadg‘u bilig” asarida qo‘llangan leksik birliklar, o‘zbek tilining tarixiy
rivojlanishini o‘rganishda muhim manba hisoblanadi. Masalan, asarda ishlatilgan
turkiy so‘zlarning 84 foizi hozirgi o‘zbek tiliga o‘zlashgan bo‘lib, bu tilning tarixiy
gatlamlarini aks ettiradi.®*
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OBHIEITPU3HAHHBIE METO/JbI PASPEIHIEHUA
KOPIIOPATUBHBIX TYIIMKOBBIX CUTYALIUM: AKAJJEMUYECKHUN
AHAJIN3

Aoayxaauios Hlax603
Tawxenmcku 20¢y0apcmeenHulil FOpUOULeCKUll yHugepcumenmn,
npenoodagsamenb Kageopvl cparcOAHCKo20 NPasa.

AHHOTALNUA

Kopnopamusnwiii mynux npeocmagnsiem coO0l cepbe3Hylo npoonemy 6
ynpaesneHuu 6uzHecom, 0COOEHHO 8 KOMNAHUAX C OSPAHUUEHHBIM YUCTIOM AKYUOHEPO8
u moeapuujecmeax, 20e PpAGHONPABHAS CMPYKMYpPA COOCMBEHHOCMU COo30dem
MYnuKogvle — cumyayuu npu  npuHsmuu  pewieHui. B oanuou  cmamve
PACCMampusaiomcss.  MeHCOVHAPOOHO — NPUSHAHHblE — Memoobl  pa3peuleHus
KOPNOpamusHvlX MynuKko8, Onupasch Ha akademuyecKkue ucciedo8anust u npasosvle
PAMKU PA3TUYHBIX IOPUCOUKYUL. B uccredosanuu anaiusupyromecs kak 002080pHbvie
Mexaumusmvl (NYHKMbL O B3AUMHOM KOHMPOTe, Cco2laulenus O Kynie-npooaice,
pewarnwuil  2010¢), MaxK U albmepHamugHble Memoovl paspeuleHus CHopos
(meduayus, apdbumpadxic u 2ubpuoHsvle nooxoowl). Hccredosanue noxaszvigaem, umo
3a61a208pemeHHoe BKIIOUEHUE NOJONCEHUU O pA3peeHu Mynukos 8 co2nauleHus
AKYUOHEPO8 3HAYUMENbHO CHUdMCaem cyoeOnvle U30epHCKU U obecneyusaem
HenpepvlgHocmb buzHeca. Pe3ynbmamul nokasvlearom, umo mMexanuzmvl 63aUMHO20
KOHMpONa, Npu  YClOB8UU UX  NPABUILHO20  NPOEKMUPOBAHUS C  Y4emom
UHDOPMAYUOHHOU — acuMmempuu U QUHAHCOBLIX  pa3Iuyull,  NpedIazarom
aghhexmusHvie peuleHus, 8 mo pemMs KaKk Meouayus u apoumpas’ic npedocmasisiiom
eubKuUe anbmepHamuebl, Komopvle MO2Ym NO00epHCUBAMb 0el08ble OMHOULCHUS.
Hannas cmamvs 6HoCcum 6K1A0 8 IUMepamypy no KOpnopamueHoMYy YNPAGIeHUo,
0000was smnupudeckue OarHvle 00 3PGexmusHocmu pazpeuieHus mynuKkos u
npedoCcmasisas npakmuyecKue pekomeHoayuu 0jis enadenvyes OusHeca, OPUCMos U
NOUMUKOS.

Kntouesvie cnosa: mynuxogas cumyayus ¢ KOpnopamueHol NOIUmMuKe, cnopul
Medcdy aKYUOHepaMU, 02080pKA O NPUHYOUMETbHOM UCNOJIHEHUU 002080pd,
cocnaulenue 0 Kynie-npooasice, albMepHamueHoe paszpeuienue Cnopos, mMeouayus,
apoumpasic, KOpnopamusHoe Ynpaeieuue, JIuKeuoayusi OusHeca, paspeueHue
KOH@IUKMOS.
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ABSTRACT

Corporate deadlock constitutes a serious challenge in business governance,
particularly in companies with a limited number of shareholders and in partnerships
where equal ownership structures create impasses in decision-making. This article
examines internationally recognized methods for resolving corporate deadlock,
drawing on academic research and the legal frameworks of various jurisdictions.
The study analyzes both contractual mechanisms (including mutual control clauses,
buy-sell agreements, and casting vote arrangements) and alternative dispute
resolution methods (mediation, arbitration, and hybrid approaches).

The research demonstrates that the advance inclusion of deadlock resolution
provisions in shareholders’ agreements significantly reduces litigation costs and
ensures business continuity. The findings indicate that mutual control mechanisms,
when properly designed with due consideration of information asymmetry and
financial disparities, offer effective solutions, while mediation and arbitration
provide flexible alternatives capable of preserving ongoing business relationships.
This article contributes to the corporate governance literature by synthesizing
empirical evidence on the effectiveness of deadlock resolution mechanisms and by
offering practical recommendations for business owners, legal practitioners, and
policymakers.

Keywords: Corporate deadlock, shareholder disputes, deadlock resolution
clause, buy-sell agreement, alternative dispute resolution, mediation, arbitration,
corporate governance, business liquidation, conflict resolution.

BBEJIEHUE

KoprnopatuBHbIli Tynuk BO3HUKAET, KOTJa AaKIHOHEPHl WU JUPEKTOpA,
oOnagarontue paBHBIMHU MTOJTHOMOYHSMU T10 TPUHATHIO PEIICHUH, 3aXOAT B TYIIHK,
MpensSTCTBYONUN ()PeKTUBHOMY (DYHKITMOHHUPOBAHUIO KOMITAHUHU. DTO SIBJICHUE
0COOEHHO PacCHpPOCTPAaHEHO B KOMITAHHUSX C OTPAaHUYCHHBIM YHCJIOM aKIIMOHEPOB,
TOBAapHINECTBAX M O0OMEeCTBaX C OTPAHUYCHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO, TJE
COOCTBEHHOCTh PaBHOMEPHO paclpeleieHa MEXKIy HeOONbIIUM KOJIUYECTBOM
ctopoH. Korja BO3HUKAaeT TYNUK, BOSHUKAIOUIWNA OMEPAIIMOHHBIM TMapaaud MOXKET
UMETh pa3pyIIUTEIbHBIC TMOCIEACTBHS, BKJIOYas CHIKCHHE CTOMMOCTH OHW3HEca,
MIOTEPIO KOHKYPEHTHBIX MIPEUMYIIECTB, YXYIIIEHNE OTHOIIICHU I c
3aMHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMU M, B KOHEYHOM HUTOTE, TUKBUIAINIO KOMITAHUU.

AkaneMudecKue UCCleoBaHus BCE Yallle COCPENOTAunBAIOTCA HA TMMOHUMAHUU
MPUYHH, TOCICACTBHI W MEXaHU3MOB pa3perieHus] KOPHOPATUBHBIX TYIMHUKOBBIX
cutyanuid. Jlangeo u Cnup (2013) oTMeuaroT, 4TO MPOLIECC PA3PEIICHUS JICIOBBIX
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TYNUKOB SBJIAETCS TPYAOEMKHUM U JOPOrOCTOSIIIUM, OOBIYHO TPEOYIOIIUM Yy4YacTHUs
IOPUCTOB, (PMHAHCOBBIX SKCIIEPTOB M CYJCH, a 3aTSHYBIIUECS MPOLIECCHl pa3peLICHHS
HaAJIaraloT BBICOKHE (PUHAHCOBbIE M HE(UHAHCOBBIC H3JIEPKKH HAa CTOPOHBI U
oOmecTtBo. BaxHoCTh 3TOM  TEeMBl  BO3pociHa IO  MEpe  TOro, Kak
OPEeIIPUHUMATEIbCKUE TPOEKTHl M CEMEWHbIE MPEANpUATUS  MPOAODKAIOT
pacnpoCTPaHATHCS MO BCEMY MHUPY, YAaCTO C CTPYKTYpPaMH YIPABIECHUs, YSI3BUMBIMU
JUI TYTIUKOBBIX CUTYallUH.

B nanHON craTthe paccMaTpHUBAarOTCS OOILIENPU3HAHHBIE METO/bI pa3pelICHUs
KOPIOPAaTUBHBIX TYNUKOBBIX CUTYyallMil, aHaJU3UPYIOTCA KakK JIOTOBOPHbIE
MEXaHU3Mbl, YCTAaHOBJICHHbIE 3apaHee, TaK M aJbTEePHATUBHBIE MOAXOAbl K
pa3penieHnIo CropoB, NpuMeHseMmble noctdaktym. HcciaepoBanue omupaercs Ha
[IPaBOBBIE PAMKH, SIMIIMPUUECKUE UCCIEAOBAHUSA U MTPEUEACHTHOE IIPABO Pa3IUYHbIX
IOPUCAMKINM, YTOOBI MpPENOCTaBUTh BCECTOPOHHEE NOHMMaHuE dS(HPEKTUBHBIX
CTpaTerui yNnpaBJIeHNs TYIIUKOBBIMU CUTYALMSIMU.

1. TlonumaHue KOPHIOPATUBHOIO TYNHKA

1.1 Omnpeaenenue u TUIBI

KopnopaTuBHbIi TYIUK MOKET NPOSBISATHCS HA JBYX Pa3JIMYHbIX YPOBHAX. Bo-
MEPBbIX, TYIUK B OTHOLIEHUAX MEXIY aKIIMOHEPAMH BO3HUKAET, KOT/1a aKLIHOHEPHI C
PaBHBIMHU MpaBaMH rojioca HE MOTYT MPHUUTH K COTJIACHIO MO OCHOBOMOJIAraroluM
JCJIOBBIM PpEUICHUSIM MWJIM 10 U30paHHI0 JUPEKTOpOB. Bo-BTOpBIX, TYNHUK B
OTHOLIEHUAX MEXAY OUPEKTOpPaMHM BO3HUKAET, KOTJa WIECHBI COBETa JAMPEKTOPOB
3aXOAAT B TYNUK MO KPUTHYECKH BaXHBIM YIPABJICHYECKUM PEIICHUSIM, 4YTO
MPEnsTCTBYET 3(PPEKTUBHOMY KOPIOPATUBHOMY YIIPABIIECHUIO.

TynukoBble CHUTyalud OOBIYHO BO3HUKAIOT NPH MPUHATHH  BaXKHBIX
CTPATETMYECKUX pEUICHUM, TaKMX KaK paclpeiesieHue KaluTajia, BO3MOKHOCTH
CIMSIHUM M TIOTJIOIIECHUN, TOJUTUKA paclpe/lesieHUus NUBUACHIOB, HA3HAUCHUS Ha
PYKOBOJSIINE AOHDKHOCTH WM ONPENEJICHUE OCHOBHOI'O HANpPABJICHMS Pa3BUTHSA
OousHeca. He3nauurtenbHble ONEpallMOHHBIE PA3HOTJIACHS HE SBIISAIOTCS HACTOSIICH
TYNHUKOBOM CHUTyalMeld M JOJDKHBI OTJIMYaTbCs OT YHPABICHYECKUX TYIHKOB,
TpeOyromux GOpMabHBIX MEXaHU3MOB Pa3pEILICHUS.

1.2  IlpuuuHbBI ¥ IOCIIEICTBUS

HccnenoBanusi  BBISBISIOT ~ HECKOJBKO — PAacHpOCTPaHEHHBIX  NPUYMH
KOPHOPATUBHBIX TYNMHUKOB. PaBHBbIE CTPYKTYypbl COOCTBEHHOCTH MO CBOEH MpPHUPOIE
CO3JAl0T NOTEHIMAJI JUIsl TYNHUKOBBIX CHUTyallMi IpU ToJOoCOBaHWM. Pa3Hble
CTPATETMYECKHUE B3IJISAABl COYUYPEAMTENICH WIM MapTHEPOB MOTYT NPHUBECTH K
HEMIPUMUPUMBIM pa3HoryIacusM. M3MeHEeHHs B JIMYHBIX OTHOUIEHUSX, BKJIHOYAs
CEMEIHBIE CIIOPbl B CEMEMHBIX NPEANPUITHUAX, YacTO IMPOBOLUPYIOT TYINUKOBBIE
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cutyanuu. HWHpopManuoHHas acUMMETpPUS M (UHAHCOBBIC Pa3IUYUSI MEKIY
CTOPOHAMHU MOTYT YCYTYOUTh KOH(MIUKTHI U OCIOKHHUTH YCUJIHS TI0 UX Pa3peIICHUTO.

[TocnencTBust Hepa3pelICHHOTO TYMHKA BBIXOMST 3a PAaMKH ONEPAIMOHHON
HeddpdextuBHOCTH. Kommanum, oOkazaBIiuecss B TYNHKE, CTaJIKHBAIOTCS CO
CHHKCHHEM  PBIHOYHOW  CTOMMOCTH,  IIOCKOJIBKY  HEOIPEACIICHHOCTh |
HECTAaOWJIBHOCTh OTIYTMBAIOT HWHBECTOPOB M KJIMCHTOB. KIIIOYEBBIC COTPYIHHKH
MOTYT YWTH H3-3a HEYBEPCHHOCTH B PYKOBOJCTBE. JleTOBBIE BO3MOXKHOCTH
TEPSAIOTCS, KOTJa HE yAaceTCsA IMPUHATH CBOSBPEMEHHBIC pelicHUs. B cepbe3HbIX
CITyJasX TYMHK MPUBOJIUT K CyIeOHOMY POCITYCKY, YTO YHHUYTOXKAET aKIIMOHEPHYIO
CTOMMOCTD U JIIIIACT JIF0/Iel paboumx MecT.

2. MexaHHU3MBbI pa3pelIeHus JOTOBOPHBIX TYITMKOBBIX CHTYaIIHiA

2.1  IIyHKTBI O B3aUMHOH BBITOJI€ (ITOJIOKEHHS O KYTUIE-TIPOJIaKe)

«OroBopKH O MPHHYAUTEIFHOM BBIKYIIE», TaK)KE M3BECTHBIC KaK «TEXaCCKUE
NEePEeCTPETTKI», MPECTABISAIOT COO0M OANH U3 HanOoJIee MMPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIX
JIOTOBOPHBIX MEXAaHW3MOB Pa3pelICHUS TYMHUKOBBIX CHUTYAllUd. OTH TTOJOXKCHUSI
MO3BOJISIIOT OJHOMY AaKIMOHEPY MPEMIOKHUTh OIPEACIICHHYI0 IEHY 3a aKIHWio B
oOMEH Ha aKIUM JPYyTruX akKIHWOHEPOB; IOJy4YaTeIW JOJDKHBI JIMOO TIPUHSTH
MPEVIOKCHUE W TPOJIaTh CBOW aKIMH, JHOO BBIKYIMUTH KUK IPEAIararoniero
aKIIMOHEPA MO TOM XKE LICHE.

Teopernyeckas dJIETaHTHOCTh MEXAaHU3MOB «CTPENBOBI U3  JAPOOOBUKA»
3aKJII0YAETCS B KX CaMOIOIIepKuBaroeMcst xapakrepe. [lockonbpKy mpeaiararonias
CTOpOHA HE 3HAET, KyMUT OHA B KOHEYHOM HMTOTE WJIM IMPOJACT, Y HEEC €CTh BECKHE
CTUMYJIbI HPEJJIOKUTh CIPABEUIMBYIO IIEHY, TPUEMIIEMYIO B JIF0OOM ciyyae. Takoi
MOAXOA «pa3feisii W BBIOMpail», aHAJOTUYHBIA pa3pe3aHui0 TOpTa, TAE OJIUH
YeJIOBEK OTpe3aeT, a JAPYrod BBIOMPAET, TEOPETUUYECKH MPEJOTBPAIIACT
3HAYUTEIHHBIC 3aBBIIICHUS WA 3aHUKCHUS OIICHOK.

Hccnenosanue Jlanmeo u Criupa, onyOiukoBanHoe B xkypHaie Yale Journal on
Regulation (2013), maer Baxkuble cBeAcHHS 00 3>(Q(HEKTMBHOCTH MEXaHHU3MOB
KOJUIEKTUBHOTO YPETyJUPOBaHUs CIIOPOB. VX aHaIM3 MOKA3bIBACT, YTO B HJICATHHBIX
YCIIOBUSX TaKWe MEXaHW3Mbl OOCCIICUMBAIOT CHPABEIJIMBBIC, OIEPATHBHBIC U
SKOHOMHUYECKU 3P(HEKTUBHBIC PE3YIbTATHI, CTUMYJIUPYS CTOPOHBI K ONPEICICHUIO U
YCTAaHOBJICHHIO CHPABEIIMBBIX II€H. KpoMe TOro, 3TM MEXaHHW3MbI TIO3BOJISIFOT
n30exaTh Hed(DPEKTUBHBIX 3aJIEPIKEK U aIMUHUCTPATUBHBIX U3ICPIKEK, CBA3AHHBIX C
MIPHUBJICYCHUEM BHEIITHUX OICHIIWKOB U TIPOBEACHUEM ITyOTMIHBIX ayKITHH.

OpHako SMIUPHYECKHC JAHHBIC BBISBISIIOT CYIIECTBEHHBIC OTPAaHUYCHUS.
«OroBOpKH O B3aWMHOM TPUHYKICHUM» MOTYT TPHUBOIAUTH K HECHPABEIIHMBBIM
pe3ynbTaTaM, KOrjJa CTOPOHBI CTAJIKHUBAIOTCSA ¢ WHGOPMAIMOHHONW aCHMMETpPHEH,
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HEpaBHBIM JIOCTYIIOM K KallUTaly WM HEpaBHbIMU (DMHAHCOBBIMHU pECypCaMH.
CropoHa c¢ nydymuMH (PUHAHCOBBIMH BO3MOXKHOCTSIMH WM 0Oojee MOJIHOM
uHpoOpMalel O CTOMMOCTH OW3HEca MOXKET [eHCTBOBATh OMMOPTYHHUCTUYECKH,
AKTUBHUPYS OTOBOPKY IO LIEHE, KOTOpas KaKETCsl CIPaBEJIMBOM, HO HA CaMOM JIeJie
CTaBUT B HEBBITOJAHOE TMOJOXEHHUE MEHee HMHPOPMUPOBAHHYIO WM MEHEE
KaluTalIu3UpOBaHHYI0 CTOpoHy. Tem He meHee, Jlanneo u Criup yTBEpKIaroT, YTO
STH PUCKHU CYIIECTBEHHO CHUXKAIOTCS B CYJNEOHBIX MHCTAaHLMAX, TIE CyAbl MOTYT
pa3palaThiBaTh MPOLEAYPHl B3aUMHOIO MPUHYXACHUA MOCTHAKTyM, aJalTUPYs
MEXaHHU3MBI C Y4ETOM BBISIBJICHHBIX aCHMMETPHH.

2.2 CornameHus 0 KyIie-poaaxke

TpanuUuUOHHBIE COMNIAIIEHUSs O KYyIUIe-IPOJaXe YCTAaHABIMBAIOT 3apaHee
Olpe/ie/ieHHblE paMKMU JJI IepeAaud IpaBa COOCTBEHHOCTH IPU HACTYIUICHUU
KOHKPETHBIX  COOBITUH, BKJIIOYas TYNHUKOBYIO CHUTYyallMIO, CIHOPbl  MEXIy
aKLMOHEpaMH, CMEPTh, HETPYAOCIOCOOHOCTh UM BBIXOJ Ha NEHCHI0. B oTnnyne ot
HOJIO)KEHUN O «IPUHYAUTEIBHOM paclpenesCHUN» aKIUil, COraleHuss o KyIuie-
MpoJlaXke OOBIYHO 3apaHee ONPENENSIIOT METOAOJOTUUA OLEHKH, HMCIOJb3ys TaKue
MOAXO/Abl, KaK OLEHKAa M0 (opMysaM, HE3aBUCHUMBIE MEXAHHU3Mbl OLEHKH WJIU
(MKCHpPOBaHHBIE 1IEHBI, TOJIEKAIINE TIEPUOANYECKON KOPPEKTUPOBKE.

OTH COTTIAIICHUS BBIMOJHSIOT MPEBEHTUBHYIO (DYHKIIHIO, YTOUHSSI TPOLEAYPHI
BbIXO/Ia /10 BO3HUKHOBEHHUS KOH(DIUKTOB. ['paMOTHO COCTaBiI€HHBIE TOJIOKEHHS O
KyIUIe-IPOJaKe€  PEryJIMpPYIOT  YCJIOBUS  OIJIaThl, CXeMbl (PUHAHCHUPOBAHMUS,
OTpaHUYEHUS Ha Mepeaavy U MpoLecCyalbHble CPOKU, YMEHbBIIAs ABYCMBICIIEHHOCTD
Y CrIOCOOCTBYS 00Jiee TUIABHOMY NEPEXOAY B KOHPIMKTHBIX CUTYALHSIX.

2.3 MexaHu3MBbI TOJIOCOBAHUS

B HEKOTOPBIX aKIIMOHEPHBIX COTJAIIEHUSX OJHON M3 CTOPOH MPEIOCTaBISETCS
pelIAOIAM  TOJOC  JJs  Pa3pelieHus  TYNHUKOBBIX  cuTyauuil. XoTad C
aJIMMUHUCTPATUBHOM TOYKU 3pPEHUS 3TO MPOCTO, TaKOW IMOAXOJ CO3AaeT AucOajaHc
BJIACTH, KOTOPBI MOXET He OTpa)kaTh SKOHOMHUYECKHE WMHTEPEChl U NMPUBOAUTH K
BOCHPUATHIO HECIPABEAIUBOCTH. BapuaHThl BKIIIOYAIOT POTAIMIO MOJHOMOYMHA IO
pa3pelIeHUI0 CIIOPHBIX CUTYAIM MEXIy CTOPOHAMH, XOTSI TAKUE MEXAHU3MbI 4acTO
CI0)XHO d(PdeKTUBHO pa3padoTaTh, U OHU MOTYT TOOMIPATH CTPATETHUYECKOE
NOBEJICHHE.

2.4  OnuuoHbI MyT U KOJJI

OnmuoHbl MyT NOPEIOCTaBISAIOT aKIMOHEpaM MpaBO NPOAAaTh CBOW aKIUU
APYTUM akKLHOHEepaM IO 3apaHee YCTAaHOBJIEHHBIM I[€HAM B CUTYallUAX TYHMHUKOBOM
cutyanuu. HampoTuB, ONIMOHBI KOJII TMO3BOJISIIOT ONPEIEICHHBIM aKIMOHEpam
BBIKYIIUTb JOJM APYTUX JUL. DTU MEXAHU3Mbl OOECIIEUNBAIOT IPEICKAa3yeMOCTh, HO
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TpeOyIOT  TIIATENbHOM  MpPOpaOOTKM  aJisi  OOecrnedyeHus:  CIpaBeJIMBOTO
1IeH000pa30BaHUS U TIPEAOTBPAIICHUS 3JI0YTTOTPEOICHUH.

3.  AnbTepHATHBHBIC METOBI PA3PEIICHUS CIIOPOB

3.1 Menmunamus

Menuanuss npeamnonaraeT y4acTME€ HEWTPaJbHOM TPETbEM CTOPOHBI B
NEPEeroBopax MeXJIy KOH(IUKTYIOIIMMH  aKIMOHEpaMu ISl JIOCTHXKCHUS
N0OpOBOJIbHBIX, B3auMonpuemiieMbix pemieHuil. HWccnenoBanusi ['apBapackoit
IpPOrpaMMmbl IO TIEPETOBOPAM BBISBWIIM HECKOJBKO (DAKTOpOB, KOTOpbBIE ACNIal0T
CHIOPBI OCOOCHHO MOIXOASIMIUMHU JJI1 MEAUAIIMU: XOPOIIUE, paHee CyIIeCTBOBABIIHIE
OTHOIICHHUS MEX]y CTOPOHAMH, BO3MOKHOCTH JJIsI TBOPYECKOTO PEIICHUS TPOOIIeM,
TOTOBHOCTH K KOMIIPOMHCCY, CTPEMJIICHHE K OBICTPOMY YPETYIHPOBAHUIO U HAIUYHNE
MHO>KECTBa BOTPOCOB, MO3BOJISIFOIINX HAXOAUTh KOMIIPOMUCCHI.

Menuanuss  mnpenjaraer  3HauyMTEIbHBIE  NPEUMYIIECTBA B CHUTYalUsIX
KOPIHOPATUBHOIO TyMHKa. DTOT Mpoliecc, KaK MpaBuio, MEHEe 3aTpaTeH U ObIcTpee,
yeM cyleOHoe pa30ouparenbcTBO. Menuanus CcOXpaHseT JeJOBble OTHOIIEHUS,
CIOCOOCTBYSl ~COBMECTHOMY  pEIIEHHI0 TIpo0jeM, a He KOH(PpPOHTaIuH.
Kon¢uaeHnuansHelil XapakTep MeAUALNN 3aIIUAIIaeT KOHUACHIINATHHYIO AETOBYIO
WH(GOPMAIIMIO U KOPHOPATHBHYIO pemyTariio. CTOPOHBI COXPaHSIIOT KOHTPOJIb HaJ
pe3ynbTaTaMH, a He MepenaroT MOJHOMOYMS MO MPHUHATHIO PEHICHUHA CyaaM WU
apOutpam.

Opnako y Meauwanuu ecTh orpaHudeHus. Korma cTOpOHBI TBEpAO CTOSIT Ha
CBOUX TMO3WIMAX WU TUTAOT (QyHIAMEHTAIbHOE HETOBEPHE, MEIUaldS MOXKET
okazaTbcs HerddexTuBHON. JIOOPOBONBHBIN XapakTep MeIHUAllMUd O3HA4aeT, 4YTo
CTOPOHBI MOTYT YHTH, HE JOCTUTHYB COTJIAIIICHHS, YTO MOTCHIIMAIBHO 3aTATHBACT
TYNHAKOBYIO CHUTYaIMIO. YCIIEX 4acTO BO MHOTOM 3aBHCHUT OT HAaBBIKOB, OMBITA H
CIIOCOOHOCTH MeauaTopa MpeojoJieBaTh AMOLMOHAIBHBIE U COJEp)KaTeIbHbIC
pa3HOTIaCHs.

3.2  ApbOutpax

ApOutpaxx mpencraBisier coOON 00s3aTeNbHBI K HMCHOJHEHUIO CYACOHBIN
NpOIECC, B paMKaxX KOTOPOTO HEWUTpalibHble apOWUTPHI BBIHOCIT PEIICHUS IOCIe
3acIMylIMBaHUs apTyMEHTOB M JOKa3aTeNbCTB 00eux CcTOpoH. B oTimume ot
MEIUaIui, apOWTpak TMPUBOJUT K BBIHECEHHUIO PCIICHHWHA, TOJJICKAIINX
UCIIOJITHCHHUIO, KOTOPBIE MOTYT OBITh 3apEeTrMCTPUPOBAHBI B KA4eCTBE CYICOHBIX
pereHnii. ApOUTpaKHBIN TIPOIIECC UMEET Psijl MPEUMYIIIECTB TIEpel TPaAUIIMOHHBIM
CyleOHBIM pa3oupaTeIbLCTBOM: OOJiee HU3KHUE 3aTpaThl, OoJiee OBICTPOE pa3pericHue
CIIOpOB, CHEUMATU3UPOBAHHAsA D3KCIepTU3a, obecriednBacMasi BBIOOpOM apoOuTpa,
KOH(UIEHIIUATILHOCTD U MPOLECCyalibHast THOKOCTb.
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OMNUpUYECKUE HCCIEeIOBaHUs apOUTpa)ka B KOPIOPATUBHOM KOHTEKCTE
BBISIBJISIIOT HEOJHO3HAUHBIE MOJENM €ro UCHOJB30BaHUs. XOTsA apOUTpak HIMPOKO
MIPU3HAH B MEXIYHAapPOJHBIX KOMMEPUECKUX CIOpPAX, €ro NPUMEHEHUE B CIydasx
TYIMKOBOW CUTYAallUU C yYaCTUEM aKIMOHEPOB AEMOHCTPUPYET O0Jiee OrpaHUYCHHOE
pacnpoctpanenue. K mpobieMaM OTHOCSTCSI 3aTpaThl Ha OIUIATY YCIyr apOUTpPOB,
MOTEHIMAIbHBIE CIIO)KHOCTU ¢ 00KaJIOBaHUEM UJIM UCTIOJTHEHUEM PEIIEHUH, a TaKkKe
HEXEJAaHWE CTOPOH TIepelaBaTh IMOJHOMOYHUS 1O TMPHUHATHUIO OKOHYATEIbHBIX
pElICHUI TPETbUM JIUIAM.

3.3 CpeanHHO-apOUTPAXKHBINA U THOPUIHBINA TIOIXOIBI

['uOpuaHbie MOAXOABI K PA3PEIICHHUIO CIIOPOB COYETAIOT B ce0€ AJIEMEHTHI
MeIualuyu M apOuTpa)ka, KakK MpaBUJIO, HAYMHAs C MEAHAllMM U TepexoAs K
apOuTpaxy, ecid MeAualuus He yjanachk. B meauanuu-apOUTpake OIUH U TOT XKe
HEWTpaJbHBI YYACTHHK MOXXET CHadalla BBICTYNATh B POJIA MEIWATOpa, a 3aTEM B
poJI apOoUTpa, XOTS ITO BBI3BIBAET ITUUECKUE ONACEHUS M0 MOBOAY MCHOIb30BaHUS
KOHQUACHINAIbHOW HWH(OpMaLKU, NPEJOCTABICHHOW BO BpeMsl MeIualuH, B
MOCJIETYIOUUX ApOUTPAKHBIX pa3OupaTeNbCTBaX.

Uccnenosanne CrumanoBuva (2019), omyOnaukoBanHoe B KypHaie Harvard
Negotiation Law Review, paccMaTpuBaeT 3TH CMEIIAHHBIC MOJXO/bI, OTMEYasi, UTo,
XOTSI TEOPETHYECKHE MPEUMYIIECTBA BKIHOYAIOT 3(P(HEKTUBHOCTh U THUOKOCTD,
SMIUPUYECKUE JaHHBbIE CBUJETEIBCTBYIOT 00 OTHOCHUTEIBHO OIPaHUYEHHOM
UCIIOJIb30BaHUM Ha MpakThke. OmaceHus Mo MOBOJY IPEAB3SITOCTH HEWTPaJIbHBIX
CTOPOH, COOJIIOJIEHUSI HaJUJIeKallel MpaBOBOM MPOLENYypbl U CIEPKUBAIOIIETO
s (exTa Ha OTKPOBEHHBIE OOCYKIEHUSI B paMKax MeIHUallMd OIPAaHUYMIIN IIHUPOKOE
pacupoCTpaHEHUE, XOTS B HEKOTOPBIX HOPUCAMKIUSAX M KOHTEKCTaX TMOpHIHbBIE
MOAXO0/Abl OKa3aduch 3(PPEKTUBHBIMA TPU HAMJIEKANIEH CTPYKTYPUPOBAHHOCTH C
OTJIETIbHBIMU HEUTPAIbHBIMU CTOPOHAMM JIJIS1 KAKI0M (pa3bl.

4. MexaHu3MBbI CyZeOHOTO pa3peLieHHs

Korna noroBopHble MexaHU3Mbl HE cpabaThIBAIOT UM OTCYTCTBYIOT, CTOPOHBI
yacTo NpuberarmT Kk cyaeOHoMy BMemaTenbcTBy. Cybpl pacnojaraloT HeCKOJIbKUMU
UHCTPYMEHTaMH ISl pa3pellieHrs KOPIOPATUBHBIX TYMHUKOBBIX CUTYaLIUA:

JIukBupaumsi: CyZ MOXXET BBIHECTH pELIEHHWE O JHMKBHUJIALWU KOMIAHUU B
Clly4ae TYMUKOBOU CUTYAIWH.

[Iponomxkenue nesaTeabHOCTH HelenecooOpazHo. OIHAKO JUKBUAALMS, Kak
IIPaBUJIO, PACCMATPHUBAETCS KaK KpalHsAs Mepa U3-3a OTEPU CTOUMOCTH.

Ha3naueHne BpEMEHHBIX YNPABISAIOMIMX WIA BPEMEHHBIX JHPEKTOpPOB: B
HEKOTOPBIX IOPUCAUKLIHSIX CYAbl YIIOJHOMOYEHBI HA3HAYaTh BPEMEHHBIX JHUPEKTOPOB
WIK YNPaBIAIONIMX I8 BPEMEHHOTO pa3pelleHHs] TYMUKOBBIX CHUTYyallMid MpH
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roJIOCOBaHUM. DTH HAa3HAYEHHBIE JIMIA BBINOIHIIOT (PYHKIUU pa3pelIeHus: CIOPOB,
aHajloru4yHbple  (QYHKOMSIM  apOMTPOB, a TakKe MOTCHIIMAIBHO BBICTYMAIOT
MOCPETHUKAMHU MEXTYy (QPaKIIASIMH.

[TpunynutensHbIi BRIKYI: Cyq MOXET 00s3aTh OJTHY CTOPOHY BBIKYIHUTH JIOJTEO
JPYTOi CTOPOHBI MO CTPABEIMBONA CTOMMOCTH, OTPEACICHHONW CYJOM, TEM CaMbIM
dakTHYecKu pasperias  TYNUKOBYIO  CHUTYalldlI0 IYyTeM  PECTPYKTypHU3aIHUH
COOCTBEHHOCTH.

Cynebusie  3ampetbl: Cyasl MOTYT  BBIHOCHTH  CYJCOHBIC  3alpeThl,
MIPEIOTBpAIIAIONTUE WIIA OOS3BIBAIONINE K OMPEACICHHBIM JACHCTBUSAM IS 3aIIUTHI
WHTEPECOB KOMIIAHWU B CHUTyalMsAX TYyINWKa, HAMpuUMep, IS TPEIOTBPAIICHUS
pacTpaThl aKTUBOB HJIM 00€CTICUCHHUS MPOIODKCHHS IeITSIIEHOCTH TIPS IITPUSTHS.

5.  CpaBuurenbHas 3pPEKTUBHOCTD U MIEPEIOBBIC METOIBI.

UccnenoBanusi, CpaBHUBAIOIIUE METOJbI Pa3pelICHUs] TYMHKOBBIX CHUTYaIuH,
BBISIBIISIFOT HECKOJIBKO KJTFOYEBBIX BBIBOJOB. [IpoakTHBHBIE JOTOBOPHBIE MEXAHU3MBbI
OKa3bIBAIOTCSI 3HAYUTEIBHO 00Jiee SIKOHOMUYECKH I((DEKTUBHBIMU, YEM PEAKTUBHOE
cyneOHOoe BMemateabcTBO. «OroBOPKHM O B3aMMHOM yperyimpoBanum» (Shotgun
clauses) nauntosee 3pGEKTUBHBI B CUTYallUsAX C OTHOCHTEIBHOW WH(POPMAIIMOHHOM
PaBHOIIPABHOCTHIO U COMOCTABUMBIMH (DMHAHCOBBIMHU peCypcaMu CTOpPOH. Meauarus
Jamie BCETO OKa3bIBACTCSA YCMEIIHOW, KOT/Ja CTOPOHBI COXPAHSIOT OINpPECICHHBIN
YPOBEHb B3aUMHOT'O YBXKEHUS W PA3JICISIOT JKEeJaHUE COXPAHUTh OM3HEC UM CBOU
OTHOIIIEHUS.

K mepenoBbiM MeTO1aM MPEIOTBPAILICHUS U Pa3pEIICHUs] TYTUKOBBIX CUTYaIlui
OTHOCSTCS:

1. Pannee mmanwpoBaHue: BxmrounTe B TIEpBOHAYAIBHBIC COTJIAIICHUS
aKIIMOHEPOB  BCEOOBCMITIOIIME TIOJIOKEHUS O TMPEJOTBPANIEHUN TYIMHUKOBBIX
CUTyallMii, KOT/Ja OTHOIIECHUS MEXAY CTOPOHAMHU KOHCTPYKTHBHBI W HHTEPECHI
COBMAAIOT.

2. NunuBumyanbHO pa3paOOTaHHBIE MEXAaHHW3MBI: CIIEyeT BBIOUPATh
METO/ABl YpEeryJupoBaHUs, COOTBETCTBYIONIME KOHKPETHBIM YCJIOBHSIM BEICHUS
Ou3Heca, CTPYKTypaM COOCTBEHHOCTH M XapaKTepUCTHKaM CTOPOH, a He
WCIIOJI30BATh THUIIOBBIC MTOJIOKCHUS.

3. MHuoroypoBHeBasi CTpykTypa: Pa3paboraTe MMOA3TamHbIE TMPOIEIYPHI
ACKaJIallii, HauYWHasl C TIEPETOBOPOB, TMEPEX0as K MEAHAIMKN U, B KOHEYHOM HTOTE,
MpeaycMaTpuBasi MEXaHW3MbI 00513aTETLHOTO Pa3PEIICHUS CTIOPOB.

4, Yerkoe omnpenelieHHe TPUITEPOB: TOYHO OMPEACITUTE TPUTTEPHI
B3aUMOOJIOKUPOBKH, YTOOBI M30€KaTh HEOAHO3HAYHOCTH B OTHOIICHUH TOTO, KOTJA
MOTYT OBITh 33JICICTBOBAHBI MEXaHU3MBI pa3peieHust KOH(DIUKTOB.
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5. CropaBemmmBas oleHKa: Pa3paborars HaleKHbIE METOJOJOTHH OIEHKH,

YUUTHIBAIONINE XapaKTEPUCTUKH OW3HECA U MHUHHUMH3UPYIOIIHNE BO3MOKHOCTH JIJIS
MaHMITYJIALUH.

6. [IpodeccnonansHoe cocTaBiaeHHE NOKYMEHTOB: [IpUBIEKUTE OMBITHOTO
IOpUCTa JJII COCTABJICHUS IOPUAMYECKH O00S3aTENIbHBIX IMOJO0KEHUN C JTOCTATOUYHOMN
JeTanu3anuei, 4To0bl MPeA0TBPATUTE CIIOPHI TI0 MMOBOAY UX TOJIKOBAHMUS.

7. Perymsapusiii nepecmotp: Ilepuoandecku OOHOBIISIMTE IMOJOXKEHUS O
TYNUKOBBIX CHUTYallMsIX, YTOOBl OTPA3UTh OHBOJIOIHUIO OH3HECa, HM3MEHEHHUS BO
B3aMMOOTHOUIICHUSIX U YPOKH, U3BJICUYCHHbBIE U3 HOBOM CyJI€OHOM MPAKTHKHU.

6. 3axmoueHue

KopnopaTuBHblii  Tynuk  TpEACTaBISAET  COOOM  CEpPbE3HYI0  Yrpo3y
HENPEpPhIBHOCTH OW3HECA U CTOMMOCTH aKUUH, OCOOCHHO B KOMIAHHUSIX C
OTPAaHUYEHHBIM YHUCJIOM aKLHOHEPOB M PaBHOINPABHOM CTPYKTYpPOW COOCTBEHHOCTH.
JlaHHBI aHaIM3 NOKAa3bIBAC€T, YTO IPU3HAHHBIE METOJBl pPa3pEUICHUsl CIOPOB
OXBATBIBAIOT IIMPOKUN CIEKTP — OT JOTOBOPHBIX MEXAHM3MOB, CO3JaBAaEMbIX B
MIPEBEHTUBHBIX LEJSAX, [0 aJIbTEPHATUBHBIX METOJOB pa3pelIEHUsi CIOPOB U
CyJ1e0HOTO BMEIIATENbCTBA, IPUMEHIEMBIX B PEAKTUBHOM PEXUME.

Pe3ynbpTaThl MccneaoBaHUl MOATBEPKIAIOT HECKOJIBKO KIIHOYEBBIX BBIBOJIOB.
Bo-niepBbIX, aKTUBHOE BKJIIOYEHUE

I'paMOTHO COCTaBIIEHHBIE IOJOKEHUS O Pa3PEIIEHUU TYNMHKOBBIX CUTYalUil B
COIJIALICHMSAX AKIIMOHEPOB CYILIECTBEHHO CHWXXAKOT KaK BEPOSTHOCTH 3aTSYKHOTO
TYNHMKa, TaK M 3aTPaThl, CBA3AaHHBIE C €r0 pa3pelIeHHEM. Bo-BTOpBIX, MEXaHU3MBI
«CTpenbObl U3 APOOOBUKA», HECMOTPS Ha TEOPETHUECKYIO IPHUBIIEKATEIBHOCTD,
TpeOyIOT TIIATEIbHOW pa3pabOTKU [Js MPEAOTBPALIEHUS ONNOPTYHUCTUUYECKOTO
MOBEJIEHUS, BOZHUKAIOLIETO M3-32 MH(POPMALIMOHHON U PeCypcHOl acumMMeTpuu. B-
TPETbUX, MEAUAIUs U apOUTpak MpeasiaraloT LEHHbIE albTEPHATUBBI CyACOHOMY
pazoupaTenbCcTBy, 3QPEKTUBHOCTD KOTOPHIX 3aBUCHT OT KOHKPETHBIX XapaKTEPUCTHK
CIOpa ¥ B3aMMOOTHOILIEHHUI CTOPOH.

OnTuManpHBI MOAXOJ K Pa3pelICHUI0 TYNUKOBBIX CUTYallMd MpPEAIoJaraet
MHOTOYpPOBHEBBIE CTPATErHH, COYETAIOUIME TPEBEHTUBHBIE JOTOBOPHBIE MOJIOKEHUS
C TUOKMMHM MEXaHW3MaMHu paspelieHus crnopoB. llockoyibky OM3HEC-CTPYKTYpbI
POJOJKAIOT PA3BUBATHCS, a MPEAIPUHUMATEIbCKUE HHHUIIMATHBBI MHOXATCS IO
BCEMY MHpY, AalibHeWIne wucciaeqoBaHusi 3()PEKTUBHOCTU Pa3IMYHBIX METOOB
pa3penieHusl TYIMUKOBBIX CUTyallMid B Pa3HbIX KYJbTYPHBIX, IPABOBBIX M JEJIOBBIX
KOHTEKCTaX MPelI0CTaBAT LIEHHYI0 NHPOPMAIUIO JJIs TPAKTUKOB U MOJIUTHUKOB.

B Oynymux HampaBieHMSIX MCCIEIOBAHUN CIEIyeT YAETUTh BHUMAaHHE
AMIIMPUYECKUM  HUCCJEJAOBAHMAM,  M3MEPSIOMIMM  (DAKTUYECKUE  Pe3yJIbTaThbl
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Pa3JIMYHBIX METOJOB Pa3pellICHUs TYIIMKOBBIX CUTYallUl, CPABHUTEIBHOMY aHAJIU3Y
B PAa3HBIX IIPAaBOBBIX CHUCTEMAX, & TAKXKE M3YYCHUIO pPa3pelICHUs] TYHUKOBBIX
CUTyallMil B HOBBIX OHW3HEC-CTPYKTypax, TaKUX KaK JCLEHTPATU30BAHHbBIC
aBTOHOMHBIC  opraHusauuyd.  IloHMMaHnue  3TUX  IPOLECCOB  MO3BOJUT
YCOBEPIIEHCTBOBAaTh CHUCTEMbl KOPIIOPATUBHOIO YIPABIEHUS M CIOCOOCTBOBATH
00Jj1€€ yCTOMYMBBIM JIEJIOBBIM OTHOLIEHHSIM.
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XAPAKTEPUCTUKHA U ITPUYNHBI BOSHUKHOBEHMUA
MEKITO3BOHOYHOM I'PBIKH

MaxammaroBa Coxnboaxon Xacan0oeBHa
accucmenm Kagheopwvl MeOUYUHCKOU XUMUL,
AHOUMICAHCKO20 20CYOAPCMBEHHO20 MEOUYUHCKO20 UHCTNIUMYMA

Annomauun: B oannoii cmamoe paccmompenvl Xapakmepucmuku U OCHOSHbLE
NPUYUHBL  BO3HUKHOBEHUS MENCNO360HOYHOU 2PbIXCU KAK O00HO20 U3 Haubosee
pacnpocmpanéunblx  3a001e6anuil.  NO360HOYHUKA. Onucanvl  anamomo-
Qusuonocuueckue 0COOEHHOCMU MEHCNO3BOHOUHBIX OUCKO8, MEXAHUSMbL PA3GUNMUSL
0€2eHepamueHbIX USMEHEeHULL, KIUHUYECKUe NPossieHus: 3a00/1e6aHUsl 8 3A6UCUMOCIIU
om nokanuzayuu epwidicu. Ocoboe sHuManue yoeneno haxmopam puckda, maxKum Kax
MANONOOBUIICHBIIL  00PA3  JHCU3HU, U3OBIMOYHAS Macca meid, HACAe0CMEEeHHAs
npPeopacnoNONCEHHOCMb, 6PEOHble NPUBLIYKU U  NPOPeCcCUOHANbHbIe HASDY3KU.
Iloouépxnyma  eadxxchocmv — paumHell  OUACHOCMUKU U CBOEBPEMEHHO20
KOHCEePBAMUBHO20 — JNIeHeHUss  C  Yeablo  NPeOYNPedCOeHUus  XUpypeuueckoz2o
eMeuamenbemed.

Kanum cy3nap: mescnoseonounas 2epwioica, NO360HOUHUK, MENCHO360HOUHbILLL
OUCK, OCMEeOXOHOPO3, hakmopwvl pucka, 6oau 8 cnuHe, 0eceHepamusHble UMeHeHUs,
KOHCep8amugHoe nedeHue.

Abstract: This article examines the characteristics and primary causes of
intervertebral disc herniation, one of the most common spinal disorders. It describes
the anatomical and physiological characteristics of intervertebral discs, the
mechanisms of degenerative changes, and the clinical manifestations of the disease
depending on the location of the herniation. Particular attention is paid to risk
factors such as a sedentary lifestyle, excess weight, hereditary predisposition,
unhealthy habits, and occupational stress. The importance of early diagnosis and
timely conservative treatment to prevent surgical intervention is emphasized.

Keywords: intervertebral disc herniation, spine, intervertebral disc,
osteochondrosis, risk factors, back pain, degenerative changes, conservative
treatment.

BBEJAEHUE
MeX103BOHOYHBIE TPBIKH C KaXKIBIM TOJ0M TUATHOCTUPYIOTCS BCE y OOIBIIETO
yuciia moaed. WX BO3HUKHOBEHUIO MPEAIIECTBYET OCTEOXOHIPO3, CKOJIUO3,
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HENPaBUIbHOE NMUTaHKUE, OKUPEHNE, MAJIONIOABIKHBIA 00pa3 KU3HU WM, HA00OPOT,
perynspHas Tsbkenasi padora.

CymecTByeT  MHOXECTBO  (D)aKTOpOB,  IMPOBOLUPYIOUIUX  BBINUPAHHUE
MEXIIO3BOHOYHOIO JIUCKa, HO pe3yJpTaT OAMH — OOJbHBIE CTPAfarOT OT
IUCKOMQOpTa pa3HOH CTENIEHN UHTEHCUBHOCTH U CKOBAaHHOCTHU JBUKCHUU.

Crpaiack Xupyprudeckoro BMEUIATENIbCTBA, JIIOAU 3aTATMBAIOT C BU3UTOM K
Bpauy M oOpalarTcs 3a MEIUIMHCKOW IOMOIIbI0, KOrja OO CTaHOBSATCS
HEBBIHOCUMBIMU. B TOJOOHBIX ciyyasix, NEHCTBUTENBHO, yJaleHHE OOpa30BaHUA
BO3MOKHO TOJIbKO ONEpaTUBHBIM IyTeM. Ho Ha paHHUX cTagusx BecbMa YCIHEUIHO
JIeYeHHUE TPhIKU 03 oneparuu.

OcHoBHas YyacTb. [I03BOHOYHMK — BaKHEMIIAsA YaCTh OMOPHO-IBUTATEIHHOTO
anmnapara. E>xXeTHEeBHO OH MCHBITHIBACT CUJIbHBIE HAarpy3KH, a €ro aMOpTH3aTOPhl —
MEXII03BOHOYHBIE IUCKH, TIOCTEIIEHHO UCTUPAOTCSI.

Vxe ¢ 25 jer B HMX HAUMHAIOT MPOUCXOJUTH JIETCHEPAaTUBHBIE M3MEHEHUS,
MHTEHCUBHOCTh KOTOPBIX yCHJIMBaeTcsi ¢ TedeHueMm JjeT. [locrenenHo ¢pubdpos3Hoe
KOJIBLIO JIMCKAa pa3pylIaeTcss U B MECTE HauOOJbUIEr0 MCTOHUEHHUS (popMupyercs
BBIIITYMBaHKE. Yalle BCero 0HO 0OHapyXUBAETCA B MOSCHUYHOM M IIEHHOM OTJIETIE.

[Tockonmpky Ha TPYAHOH OTHAEN TO3BOHOYHWKA TMPUXOAUTCS MHHHMAIbHAS
Harpy3ka, OH cTpagaeT peako. Ha paHHHUX cTagusx »dTO MNPOSBISETCA: -
OUCKOM(pOPTOM B CIMHE WIM €€, BO3ZHUKAIOIIUM WM YCHUIMBAIOUIMMCS MpH
JIBUKCHUM; OHEMEHHEM KOHEUHOCTEW; -HapylleHHWEeM MOJBUKHOCTH; -OCTPHIMU
0O0JISIMHU TIPU PE3KOM JIBUKEHHH; -TOJIOBHBIMU OOJISIMU; -CHUKEHUEM OCTPOTHI 3pEHUs
U ciyXa.

XapakTep KIMHUYECKOW KapTUHBI 3a00J€BaHUs 3aBUCHUT OT PAaCHOJOKECHHS
rpeoku. [Ipu ee okanu3anuu B MOSCHUYHOM OT/ENE B OOJIbIIEH CTENEHU CTPaJaroT
HOTM W OpraHbl Majoro Ta3a. Ecnu ke BbIMSYMBaHHE (POPMHUPYETCS B HICHHOM
OTJeNe, TUIMUYHBIMA MPU3HAKaMU CUMUTAIOT TOJOBHbIE OOJIM, HApyLIEHUE 3PEHUS U
TUCKOM(DOPT B pyKax.

OOpamiatbess K Bpayy HEOOXOIMMO TMpHU MOSBICHUM MEPBBIX K€ CHUMIITOMOB.
NMeHHO B TakoM cllydae METOAbl JICUCHUS TPbDKHM MMO3BOHOYHUKA 0€3 omepanuu
OKa3bIBAIOTCS 3((HEKTUBHBIMU.

Kak yxe roBopunocs, MHOTHE (haKTOPBI CIIOCOOCTBYIOT YCKOPEHHUIO MPOTEKAHUS
auctpoduueckux mnponeccoB. [lo3ToMy oudeHb BaKHO, NpPEXAE YEM HAYMHATD
JIeYeHHEe TPBDKU IO3BOHOYHMKA 0Oe3 omepaunuu, oOHapyXuTh ux. HampasieHnHoe
BO3/ICHICTBIE Ha MPUYMHBI Pa3BUTHUS 3a00JI€BaHMsI CYLIECTBEHHO MOBBIIIAET IIAHCHI
n30exaTh XUPYPrUYeCKOro BMELIATENbCTBA, U OCTAHOBHUTH POCT OOpa3oBaHUS Ha
paHHMX CTaUsX.
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I'pbka MEXMO3BOHOYHOTO HMCKA MOSICHUYHOTO OTHENa SABJSIETCS OJIHHUM U3
HanOoJiee PACIpPOCTPAHCHHBIX  KIMHUYECKUX  JUArHO30B, HAOIIOJAaeMBIX B
CIIMHAJIBHOW IPAKTHUKE.

OcHoBHast (pyHKIMS AMCKA — 3alIUTHO-aMOPTH3AI[MOHHAsI, OHU HE TMO3BOJISIOT
MO3BOHKAM TEPEThCSA APYr O JApyra U pa3pyliaTbCs MpU ABUKEHUU U (PUBHUECKHUX
Harpy3kax.

VY B3pOCIOTO 4YENOBEKAa NMUTAHWE TKAHEH [HMCKAa MO3BOHOYHUKA IMPOUCXOIUT
OCMOTHYECKH, 3a CUET MUTATEIbHBIX BEIIECTB, COACPKALIUXCA B MEKKIECTOYHOM
npoctpaHcTBe. KpoBeHOCHBIE coCyAbl JUCKM HE MHTAlOT, HO OHU MHUTAaIOT
OKpYXalolllue MSTKHME TKaHW, B TOM YHUCJIE MBIIIIbI, MPU COKPAIICHUH KOTOPBIX
MIPOUCXOJAUT 00Pa30BaHUE MUTAIOLIEH TUCKHU KUIKOCTH.

I'ppka MEXNO3BOHOYHOIO JHUCKAa — 3TO 3a00JIeBaHUE, NpPU KOTOPOM
paspyuaercs JUCK MEXIy OTICIbHBIMUA ITO3BOHKaMH, M HaXOJSIIEECs BHYTPU HeEE
yIOpyroe IyJbIO3HOE SAPO BBIIMPAET HAa3aJ WIA B CTOPOHY, CHABIMBAs KOPEIIKU
CIIMHHOMO3TOBBIX HEPBOB WJIA CIIMHHOM MO3T.

CrpykTypa QuCKa IMOCJHE TPaBMbl MOKET pPa3pyLIMThCS Cpa3y, HO TaKk ObIBAaeT
peako. Yamie paspylieHMe NOPOUCXOAUT IOCTENEHHO, B TOM YHCIE M IOCHE
MOJIy4YeHHOUW TpaBMbl. BOJEIoT yalie Jivia MoJ00ro U cpeaHero Bo3pacra. Koa mo
MeXTyHapoaHOH Kiaccudukaiuu 6osesner 10-ro nepecmotpa (MKB-10) - M51.

Omnpenenenve npuuMHBL 3a00j€BaHMUs OYEeHb BakHO. OCHOBHBIE MNMPHYMHBI
pa3BUTHs TpbDKU: HacliencTBeHHAsl MpeapacnoyiokeHHOCTh. Eciu y Onvkaimmx
POJICTBEHHUKOB B MOJIOJIOM U CPEIHEM BO3pacTe ObLIa IpbhkKa JUCKA, TO BBl B 30HE
pucka.

[Ipeapacnonararomue GpaxkTopsr:

1. TsOKeNble  (U3MYECKUE Harpy3Kd; B TpYINE pPHUCKA TPY3UUKA H
CHOPTCMEHBI; 2. MaJONOABMXHBIM 00pa3 KW3HHW, MNPUBOIALIIMH K HapyUICHUIO
NUTaHUS JUCKOB MO3BOHOYHMKA U arpoduu (YMEHBIIEHHIO B OOBEME) MBIIIII,
MO//IEP>KUBAOIINX TTO3BOHOYHUK;

2. JIMIITHUI BEC — MOBBIIICHHAS HAarpy3Ka Ha MO3BOHOYHUK;

3. BpeAHbIE MPUBBIYKUA (KypeHHE, 3JI0yHNOTpeOJICHHE aJKOToJeM) —
HapylIaeTcsi KpoBOOOpallleHue B 00J1aCTH MO3BOHOYHOTO CTO10a;

4, JUINTEJIbHOE  HaXOXACHUE 3a pyJeM — TpsACcKa OTPULATETHHO
CKa3bIBACTCSl HA COCTOSIHUM MTO3BOHOYHMKA; B 30HE PUCKA BOJUTEIIH;

S. JUIUTEJIBHOE HAaXOXJACHUE B MOJIOXKEHUU CTOS MJIM CUJS C HAKJIOHEHHOU
TOJIOBOM; K ATOW TPYIIIIE OTHOCSTCS JIFOAHM OMpPEAENICHHBIX Mpodeccuii: opucHbIC
pabOTHHKH, TOBapa, MapuKMaxephl.
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6. [TocnencTBusi MepeHECEHHBIX TPaBM ITO3BOHOYHHKA, NABIIMX TOITYOK
IPOIIECCY pa3pyIIeHHs AUCKA.

7. JIrobbie 3aboneBaHUsl TO3BOHOYHHMKA, MPUBOMAAIIME K MOCTEIIEHHOMY
pa3pyLICHUIO IUCKOB; B OCHOBHOM 3TO OCTEOXOHPO3.

MeKI03BOHKOBBIN (MEKITO3BOHOYHBIN) TUCK B HOPME PACHOaraercsi CTPOro
MEXIy TEeJIaMH JBYX CMEXHBIX ITO3BOHKOB. KorJja OH BBIXOAWT 3a TPENeNbl ATOTO
TIPOCTPAHCTBA, TOBOPST O MEKITO3BOHOYHOH I'PhIKE.

SAK/IIOYEHUE

Takum oOpa3oM, MEXKIIO3BOHOYHAS TIpbDKa SBISAETCA MHOTO(aKTOPHBIM
3a00JIeBaHUEM, PA3BUTHE KOTOPOro OOYCIOBJIEHO KaK BO3PACTHBIMU M3MEHEHUSIMHU,
TaK ¥ BO3JCHCTBUEM HEOJIArONMPHUITHBIX BHEITHUX M BHYTPEHHUX (QakTopoB. PanHss
JIMarHoCTHKa, CBOEBPEMEHHOE OOpalleHHe K Bpauy M KOMIUIEKCHBI MOIXOJ K
JICYCHHUIO TMO3BOJIIOT 3aMEIJIUTh MPOTrPECCUPOBAHME MATOJOTUYECKOrO IMpoLecca U
COXPAaHUTh KAa4eCTBO KU3HM HanueHToB. Ocoboe 3HaueHHEe MMEET Npo(duiIaKTHUKa
3a00JieBaHus1, HaMpaBJIeHHAsl Ha KOPPEKLHI0 00pa3a )KU3HU, CHUKEHHE HAarpy3KHu Ha
MO3BOHOYHHK M YKPEIUICHHE MBIIIEYHOTO KOpCeTa.
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